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Эпизод 1.

“Все нижеописанное осуществлялось мной, Карлом Медведевым, исключительно во благо граждан Твин Бич. Я не согласен ни с одним из обвинений в мой адрес, якобы я работал исключительно на свой карман. Все мои приказы, указы и решения принимались мной ради процветания моего любимого острова.”

***
— Выметайся и чтоб духу твоего не было! — мама была сегодня на взводе.
Я вздохнул и втянул голову в плечи. Сейчас начнется! Я мало зарабатываю, не помогаю!
С тех пор как три года назад ушел отец, мама начала выпивать. Сначала понемногу. Просто за ужином, для аппетита. Потом чтобы заглушить тоску от одиночества. Дальше пошли бары и поиски нового мужика. Но все они появлялись ненадолго и каждый следующий был хуже предыдущего.
Сейчас мать переживала ссору с очередным, вроде он был седьмой.
— Все учишь, да? Учишь? — она сердито трясла головой, глаза остекленели. —  Студент ты наш! А продуктов то кто купит? Мать? Мать должна горбатиться? Вырастила оболтуса!
— Мам, у меня сессия! — ответил я. — Сдам и найду подработку!
— Ах, мама должна терпеть? Верить в сына-лоботряса? —  мать распалялась еще сильнее, ведь на ком-то надо было выместить обиду.
— И что ты делаешь вместо учебы? В игрушки свои опять играешь? — она зло кивнула на монитор, на котором был тропический остров. — Выключай и иди работай! И чтоб без денег не возвращался!
Я понял, что в таком состоянии спорить с ней бесполезно.
"Вот уйду и наплачешься потом!" — подумал.
— Хорошо, я ухожу!
Выключил компьютер, сжав зубы. Горло душила обида. Райский остров исчез и стало тоскливо.
"Ну что за жизнь то, а?"
— Прощай, мама! — надел куртку, щелкнул замком. Из подъезда потянуло холодом и сигаретным дымом.
Мать сердито провожала, скрестив руки на груди и покачиваясь. Я одел кросы, вышел и закрыл дверь.
— Шапку надень! — донеслось из-за двери.

***

Остров с белоснежным песком был совсем близко. Я поднял голову от дощатого, пахнущего рыбой пола. Почувствовал в щеке пару заноз, сощурился от ослепившего света. Тарахтение старого двигателя стучало в висках, так же как и плеск гребного колеса справа.
Я проморгался, пытаясь прогнать туманную пелену из глаз. Правая щека болела — похоже что спал я на ней.
Сев на палубе, я огляделся. Старый кораблик, за спиной рубка, с каким-то седым рулевым, большая труба, плюющаяся клубами черного дыма, справа летят брызги от вращающегося колеса. Некоторые долетают до меня и я приоткрываю пересохшие губы — пить охота неимоверно! Тьфу ты, она соленая!
К тому же я весь мокрый от пота, солнце печет в зените и ветерок совсем слабый. Перед глазами нос корабля и широкая полоса густых джунглей от горизонта до горизонта, которая медленно приближается.
Видно песчаный берег, какую-то ветхую лачугу и маленький дощатый причал, на котором замерли три грузных фигуры.
— Эй, отец! — поворачиваюсь к рулевому. — Дай воды!
Тот кивает на открытый люк слева. Подползаю к нему, внизу пузатая бочка. Длины рук хватает дотянуться до деревянной кружки. Приподнимаю крышку — там мерцает вода. Быстро черпаю, жадно пью.
Вот оно —  блаженство! Прохладная водица орошает пересохшее горло. Вот теперь можно жить!
Осталось определиться, что вообще здесь происходит? Вчера ночью, как обычно приполз в общагу подпитый, там еще добавил, но точно помню что уснул на своей кровати.
Тогда какого хрена я на корабле!? Да еще таком старом, того и глядишь потонет. Полугнилые доски жалобно скрипят от каждого движения.
Палуба раскачивается, голова начинает болеть. В животе бурлит, чувствую икоту. Вскакиваю, перегибаюсь через борт. Содержимое желудка летит в прозрачную искрящуюся воду.
Уф, капитан Морган, ром! Вперемежку с колой. Им и догонялись под утро, вспоминается с трудом. И притащил его новенький студент по обмену с Кубы. Имя забыл, помню только зубы и загар.
Ночью был вкусный ром — теперь понимаю, что зря его пил. И снова перегибаюсь за борт.
Через пару минут мне становится значительно лучше, даже дышится легко соленым морским бризом. Вот только старые доски с противным скрипом разъезжаются от моего веса.
— У-о-о! — с таким звуком погружаюсь в теплую воду.
Звенящий рокот движка сменяется всплеском и тишиной. Пот тут же смывает, становится легко и приятно.
Потому расслабляюсь и приоткрываю глаза. Видимость, конечно, не очень, но разглядел, как стайка разноцветных рыбок смешно улепетывает на фоне бордового кораллового рифа.
"Хорошо хоть выпал не со стороны гребного колеса, а то получил бы массаж позвонков и новую прическу!" — приходит в голову.
Крупные пузыри вырываются изо рта вверх, к поверхности, сквозь яркие блики солнца, в воде отсвечивающие зеленым оттенком.
Затем становится не смешно, когда вижу вдалеке извивающуюся большую тень. Что есть силы плыву к поверхности.
Выныриваю, отплевываюсь. Кораблик мой уплыл дальше, оставив белый пенный след и радужные пятна. До берега рукой подать. Но серый плавник с противоположной стороны еще ближе.
Три мужика на причале начинают что-то кричать и махать руками. Скачут на хлипком помосте — как бы им не присоединиться ко мне, с таким рвением.
Оглядываюсь — плавник приходит в движение в мою сторону. Комок подкатывает в горле, по спине бегут мурашки, губы растягиваются в нервной полуулыбке.
Да, капитан Морган, чтоб тебя! Еще не хватало московскому студенту, что выплывает на любом экзамене, быть тут съеденным какой-то акулой!
Гребу что есть силы к причалу. Мужики бросают мне веревку. Вцепляюсь в нее мертвой хваткой и взмываю вверх. Сзади слышу клацанье и шум брызг. Истерически хохочу.
— Гребаная акула! — ору, стоя на четвереньках. Отплевываюсь, фыркаю, с меня ручьями льет вода на гладкие доски помоста.
Поднимаю голову, дико улыбаясь. Два здоровых загорелых мужика недоуменно переглядываются. Одеты они в потертые легкие шорты.
За их спинами парень в белой рубашке и длиннополой шляпе удовлетворенно растягивает тонкие губы в улыбке.
— Hola-s, Señor Gobernador! — его тонкие усики разъезжаются вслед за губами, маленькая бородка подрагивает, зубы поблескивают контрастно загорелому лицу. Голос мягкий, заискивающий и почему-то шипящий.
“Это что, испанский?” — думаю я. — “Какие-то знакомые слова.”
— Permítanme presentarme-s, soy Ricardo María Diego López Santa González, pero ustedes llaman-s, ¡soy Ricky!
— Хола, Рики! — сказал я и встал, слегка пошатываясь. Голова кружилась, а сердце гулко стучало, наполняя черепушку звоном. Мои штаны и поло, насквозь промокшие, облепили тело. Хорошо, что в универе немного изучал испанский, вот он и пригодился! Хотя вспоминались слова с трудом.
— Добро пожаловать на наш родной остров Твин Бич-с, синьор Губернатор! Надеюсь-с, вы полюбите его так же, как и все его жители-с, а я проведу для вас экскурсию-с и введу в курс дел-с! — затараторил Рики на испанском, а я щурился и пытался перевести его речь, судорожно вспоминая слова. Мария Петровна — наш препод по испанскому, была бы мной довольна.
— Можно медленнее, Рики? Какая экскурсия? — спросил я и обернулся на приставший к пирсу кораблик-развалюху, наблюдая, как двое бугаев неспешно привязывали канаты к гнилым сваям. — Почему я здесь?
— Я запросил вас из столицы-с, как обычно, — ответил Рики. — Отправил факс-с в министерство с запросом о новом губернаторе-с, вас и прислали-с — стандартная процедура.
Я нахмурился, стараясь собрать мысли в кучу. Здорово мешали этому процессу здоровяки-грузчики, что с грохотом закидывали на борт корабля дощатый трап. От их топота по доскам шла вибрация и я непроизвольно напрягал мышцы ног, чтобы удержать равновесие.
Пирс был шириной всего-то пару метров и мне абсолютно не хотелось снова оказаться в воде, где неспешно кружил уже знакомый темный плавник.
— Э-э, по-моему тут какая-то ошибка! — сказал я. Хотя купание освежило, но соображалка соображала туго. — Я никакой не управленец, я на филологическом!
— Фило, что-с? — переспросил Рики, наморщив лоб. — Вчера пришло ваше досье-с из министерства! Мануэль Санта-Круз, студент, отличник! Должен прибыть на этом корабле! Я лично получил-с факс!
— Фа-акс, — протянул я, а сам подумал. — "У, как все запущено, техника здесь класс!"
Да, действительно, вроде так и звали вчерашнего студента. Вот, сволочь! Куда это он меня отправил? Может еще подсыпал что-то в ром?"
В это время грузчики, громко топая, протащили здоровенный сундук между нами, заставив расступиться. Помост завибрировал. Я забалансировал на краю причала, раскинув руки, но вовремя обхватил деревянную сваю.
Ударился об нее зубами, закашлялся опилками.
— Вот и новый сундук-с с бюджетом! — сквозь туман услышал голос Рики.
"Бюджет..." — выплыло из тумана в голове золотыми буквами.
— Э-э, Рики! Ну и сколько там примерно? — спросил через минуту, когда туман рассеялся.
— Десять тысяч фунтов-с, синьор губернатор, — ответил мой помощник. — Мы ведь английский остров-с, колония, потому-с и фунты английские.
Я проводил взглядом тяжелый сундук, который бугаи дотащили до берега и, ухнув, забросили в кузов подъехавшего пикапа.
Машина была настолько старой и проржавевшей, что ошметки родной красной краски были едва различимы. За рулем я разглядел еще одного здоровяка в кепке.
— Может покажешь мне этот бюджет тогда? — с улыбкой спросил я у испанца, а сам подумал. — “Может это пранк какой-то?”
— Конечно покажу-с, синьор губернатор! — рьяно ответил Рики. — Но все же-с лучше сначала добраться до вашего дворца! Там бы вы отдохнули-с с дороги и покушали!
— Отличная мысль, Рики! — я снова запнулся. — Погнали!
“У меня еще и дворец! Ну и неделька началась!”
Мы бодро дошагали до пикапа. Особенно поторапливался я, так как хотел быстрее покинуть неустойчивую конструкцию. Ступив на берег, я оглянулся и посмотрел на кружащий в воде плавник. На прощание он вроде даже помахал.
Я помотал головой. "Что за бред? Неужели это из-за рома?"
Ощутив под ногами твердую почву, я возрадовался. Но не долго. Белый песок начал прижигать обнаженные ступни и я, кряхтя, допрыгал до пикапа.
— Позвольте мне-с! — Рики опередил меня и первым сел в кабину. — Возле окна дует-с!
Он устроился посередине продавленного, зашитого в нескольких местах сиденья, я влез следом. Со скрипом захлопнул тяжелую дверь. Она лязгнула замком.
Водитель покосился на меня, неуверенно стянул кепку с головы и кивнул.
Я кивнул в ответ.
— Это Мучо! — представил водителя Рики. — Он наш водитель!
— Очень приятно! — я скорчил улыбку.
— Он немой! — Рики наклонился к моему уху. Я кивнул.
Внутри было душно, так что я опять взмок. На потресканной панели гудел маленький вентилятор — толку от него было не много. Тихо играла старая магнитола с двумя колесиками настройки и маленьким окошком, в которым замерла стрелка, на фоне частот радиоволн.
Томный мужской голос распевал веселую песенку, по-моему на португальском. Подыгрывали ему барабаны, трубы, маракасы и еще какие-то инструменты, названия которых я не знал. В припеве вступал мужской хор.
Водитель повернул ключ зажигания. Стартер долго и натужно завывал, наконец двигатель с оглушительным тарахтением завелся, чихнув пару раз. Мучо отреагировал на это ослепительной белозубой улыбкой, взглянув в мою сторону.
“Ну-ну, радости полные штаны!” — подумал я, улыбаясь в ответ. — “Господи, какого года эта рухлядь?”
Машина дернулась и покатилась в сторону джунглей. Я с интересом разглядывал берег, как собака, высунувшись в окно. Голубые волны с белыми барашками пены накатывали на песок и откатывались назад. Пустой пляж простирался до самого горизонта, залитый ярким солнечным светом.
Глядя на эту красоту, я не мог сдерживать радостную улыбку. Ведь буквально вчера я был в шумной промозглой Москве, озадаченный проблемами, а теперь оказался в раю! Жаль только, что нельзя прямо сейчас искупаться и позагорать! Ну ничего, я скоро вернусь — пообещал я океану.
И чего вдруг этот кубинец отправил меня вместо себя? Может он тоже напился вчера и ступил, как в “Иронии судьбы”? Да, скорей всего так и было.
Скоро доехали до джунглей и стало темно. Оказались на узкой дороге под высокими пальмами. Между ними в изобилии росли огромные раскидистые папоротники и другие кусты поменьше. Зелень стояла сплошной стеной, увитая лианами.
Мучо прибавил звук и мы бодро покатились по ухабистой, размытой дороге, под рев двигателя и зажигательные ритмы. Не смотря на легкое похмелье, обезвоживание, жару, пот, влажность и голод настроение было отличным.
Дорога часто петляла. Она была такой узкой, что я мог, протянув руку, доставать до листьев папоротников. Вдобавок они нависали над дорогой, образуя низкую арку и часто хлестали по лобовому стеклу.
Лобовое было мутным и с двумя трещинами. Листья оставляли на стекле зеленоватую жидкость и Мучо часто включал престарелые дворники, чтобы хотя бы немного видеть куда мы едем. Я с трудом различал дорогу, но наш водитель был абсолютно спокоен — видимо, катался тут не раз.
Дворники работали очень медленно, казалось вот-вот и они замрут навсегда, как старые ветераны, гордо исполнившие свой долг.
Пикап часто подбрасывало на ухабах. Рики при этом умудрялся как то изящно, не меняя положения, невозмутимо подпрыгивать на сиденье. Мучо вцепился в руль и ему все было нипочем.
Мне же становилось плохо. Желудок трясло и зубы клацали. Я вцепился в ручку над дверью. Пару раз особо наглые листья хлестали по лицу. В салоне стояла такая влажность что казалось сейчас тут появятся рыбы.
— Пи-ить! — смог выговорить я.
Рики достал из-под сиденья фляжку, открутил крышку, протянул мне.
— Берегите зубы-с, синьор губернатор! — он наклонился ко мне.
Я понюхал фляжку — пахло спиртом и немного карамелью.
— Это что? — выкрикнул, стараясь перекрыть рев двигателя и громкую музыку.
— Ром! — Рики крикнул мне в ухо. — Наш, твинбичевский! Самый вкусный!
Дрожащей левой рукой я поднес флягу и отпил глоток. Рот обожгло огнем. Затем продрало горло. Я поперхнулся.
Тут пикап подбросило на очередном ухабе. Адская жидкость плеснула мне в приоткрытый рот и обожгла ноздри. Из глаз потекли слезы.
Приходил я в себя минут десять. Самочувствие стало гораздо лучше. Я даже как-то весь расслабился и обмяк на сиденье. Глаза слипались. Все-таки какие классные парни ехали со мной!
— Рики! — позвал я, с трудом ворочая языком. — Самый вкусный, говоришь?
— Да!
— А ты его пил?
— Я не пью!
— Мм, понятно.
Время шло, а дорога все не кончалась. Также как и окружающие джунгли. Изредка сквозь шум я улавливал доносящиеся из чащи крики невидимых попугаев, уханье и хохот обезьян, и пару раз грозные рыки крупных кошек.
— Рики! А что здесь водятся тигры? — спросил я через полчаса пути.
— Конечно-с, синьор губернатор! — кивнул мой помощник. — А также пантеры-с!
— А большой остров?
— Наш великий Твин Бич огромен! — с воодушевлением ответил Рики. — Сорок квадратных миль!
Наконец джунгли закончились. Пикап выехал на открытую местность между двух пологих холмов, покрытых сочной зеленью. Я сощурился от ослепившего солнца. Когда проморгался, разглядел бревенчатую хижину.
— А там что? — спросил помощника.
— Дом лесорубов-с! — выкрикнул он. — Желаете осмотреть-с, синьор губернатор?
— Да, — кивнул я. — Давай заедем!
“Ну хоть ноги разомну. Да и ром просится.”
Мучо завернул пикап с накатанной дороги и скоро подъехали к дому.
Я выскочил как только машина, заскрипев тормозами, встала у двери. Забежал за угол ближе к пальмам, приспустил шорты.
— Опасайтесь змей-с, синьор губернатор! — услышал за спиной.
Лихорадочно заозирался. Вроде чисто. Пожурчал с облегчением.
— Где он? Где губернатор? — снова крики за спиной, но в этот раз голос женский.
— Успокойся, Влада! Не забывайся! — теперь уже голос Рики. От волнения он даже чисто заговорил.
Поднял шорты обратно и довольный пошел к машине. Завернул за угол и обомлел.
Мой помощник тряс за плечи девушку неимоверной красоты. Голова ее болталась, густые русые волосы выбились из-под розовой косынки.
Грудь третьего размера тряслась и подпрыгивала в такт встряхиваниям помощника, прикрытая легкой рубашкой цвета хаки. Выступающую попу обтягивали короткие джинсовые шорты. Я невольно засмотрелся и замер.

Эпизод 2.
Я опомнился.
— Рики! — крикнул сначала, а потом запнулся, вспоминая слова по-испански. — Что за беспорядок?
— Извините, извините, синьор губернатор! — забормотал помощник и отпустил девушку. — Но она не в себе-с! Вы видите, она не в себе-с! Наверное, солнечный удар-с!
Мучо невозмутимо наблюдал за происходящим, прислонившись к ободранному капоту пикапа и жевал банан.
— С вами все в порядке? — я подошел к девушке.
— Нет! — выдохнула она и взглянула на меня прозрачно-голубыми глазами, полными слез. — Разве ты не видишь, товарищ губернатор, как страдает наш остров? Разве не чувствуешь ты всю боль нашей коммуны?
— О чем вы? — изумился я. — Я только что приплыл!
— Угнетение чувствуешь, как только ступаешь на песок нашего любимого острова! — девушка цедила слова, подняв правую руку и сжав кулак. — Каждый из нас здесь — раб! Мы трудимся в поте лица и ради чего?
— Чего? — спросил я и отшатнулся, потому что красивое лицо девушки покраснело сквозь загар и она закричала.
— Да чтобы эта старая шлюха говорила, что нам делать и как жить! Мы даем ей еду! Мы даем ей деньги! А она окружила себя солдатами и топчет! Топчет нас!
— Вы о ком вообще? — спросил я.
— Не слушайте ее-с, синьор губернатор! — вмешался Рики. — Она наверняка пьяна-с! Да, так и есть-с, пьяна-с!
— Ты должен заступиться за нас! — девушка подошла ко мне вплотную, а Рики попытался влезть между нами.
— Успокойся, Влада-с! Приляг-с! Отдохни-с!
Влада не мигая смотрела мне в глаза. Рики пытался мягко отстранить ее.
— Я верю в тебя, товарищ! — уже спокойнее, твердо сказала девушка. — Ты пошлешь эту старуху! Ты дашь нам свободу!
— Ты дашь нам свободу! — снова закричала она. Рики мягко, но настойчиво подталкивал ее в дверной проем хижины.
— Все,все! Выговорилась? Иди — поспи!
— Да-да! — закивала она, оказавшись внутри. Рики осторожно, со скрипом закрыл дверь перед ее носом. Влада, не мигая, смотрела на помощника.
— Баиньки-с! Доброй ночи-с!
— Все, уезжаем-с! — Рики повернулся к нам. — Лесорубы все равно на работе-с!
Мы влезли в кабину. Мучо со скрипом покрутил ключ в замке зажигания. Пикап чихнул, выпустил черное облако дыма, которое я увидел в мутном зеркале заднего вида, и мы тронулись. Не спеша доехали по колее до накатанной дороги, повернули, ускорились.
Я обернулся и увидел, что Влада выбежала из хижины и помчалась за нами, размахивая руками. Споткнулась, упала. Я покачал головой. Такая красотка, а настолько больная!
— Ну и что за старуха, про которую она кричала? — громко спросил я, перекрикивая рокот движка. Музыку в этот раз не включили.
— Королева-с! — Рики изумленно посмотрел на меня.
— Какая королева?
— Наша-с! — глаза помощника округлились. — Ее Высочайшее-с Величество Елизавета Вторая-с, Божьей милостью Королева-с Соединенного Королевства.
— А что она так не любит Елизавету?
— Влада была влюблена-с в одного молодого-вс ирландского коммуниста — так я читал в ее деле! — ответил помощник. — Подбивала студентов-с на митинги и беспорядки — вот ее и выслали-с подальше!
— Но все равно! По-моему у нее протекла крыша! — предположил я.
— Имеете в виду-с ее неадекватность, синьор губернатор?
— Ага, — кивнул я.
— Это один из побочных эффектов-с гейм-импланта! — пояснил Рики. — В некоторых случаях он-с существенно повышает эмоциональность и возбудимость! А нужно-с только скорость реакции! Для этого мы-с здесь — выявлять-с побочные эффекты!
“Кажется, я начинаю что-то понимать” — пришло мне в голову.
— Слушай, Рики!
— Да-с, синьор губернатор?
— Мое путешествие прошло не ахти, да ты и сам видел! — я кричал в ухо помощнику. — Поэтому я много забыл — тут помню, там не помню! Не удивляйся  моим вопросам, ок?
— Хорошо-с, синьор губернатор! — преданно закивал Рики, глаза его заслезились. — Вы можете рассчитывать на меня-с! Я ваш верный помощник-с! Я люблю мой родной-с Твин Бич и верю, что вы вернете остров к жизни! Хорошо было бы-с показать вас врачу, но к сожалению, его нет на острове-с!
— Здесь же полно хищников! — опешил я. — И всякие тропические болезни! Прививки! Как это нет врача?
— Наш бюджет-с сильно урезан, синьор губернатор! — крикнул мне в ухо Рики, я почувствовал брызги на щеке.
Пикап миновал холмы и снова въехал в джунгли. Опять стало сумрачно. Мучо не выдержал и включил приемник. В этот раз запела девушка. Мелодия была страстной и чувственной.
— Основные затраты-с приходятся на разработку, нам же на тестирование-с остается совсем мало финансов-с! — продолжил помощник. — Кое-кому-с в парламенте не нравится проект, вот-с и вставляют палки в колеса — урезают и урезают! А врач-с — дорогой специалист, да и желающих добровольцев-с что-то не находится!
“Узнать бы все же что за проект, но спрашивать вот так в лоб — вызовет подозрения”, — подумал я.
— Долго еще ехать?
— Нет-с! Скоро приедем в посёлок!
Грунтовая дорога извивалась по лесу. Ветки  папоротника также хлестали по машине. Нас подбрасывало на ухабах.
Рука занемела на ручке над пассажирской дверью. Я предпочел теперь помолчать, чтобы поберечь зубы и язык.
Прошло еще около часа. Джунгли закончились и пикап выехал на равнину, покрытую густой высокой травой.
Впереди показался длинный ветхий барак посреди большой, обнесенной забором территории. Впрочем, забор — сильно сказано — две жерди, прибитые к закопанным в землю палкам.
За забором паслось стадо грязно-белых лам. Я встрепенулся. Последнюю ламу я видел в детстве в зоопарке.
Тут же их было с десяток. Животные медленно бродили по пастбищу, непрестанно жуя зеленую траву. Некоторые сидели на земле и тоже меланхолично работали челюстями.
Одна из лам, что была ближе к дороге, резко подняла лохматую голову от земли, услышав рев двигателя. Тупо уставилась на нас сквозь густую белую челку, повела длинными ушами и, широко разинув пасть с кривыми бурыми зубами, издала устрашающий рык, похожий на курлыканье гигантского, больного ангиной голубя.
Мне стало не по себе, когда она предприняла слабую попытку погнаться за машиной. Громко курлыкала с широко распахнутыми черными глазами, разевая большую пасть, трясла головой и длинной шеей, поросшей густым белым мехом.
Скоро она отстала. Я повернулся к Рики.
— Почему лам никто не охраняет? — спросил у него.
— Так ведь сиеста-с, синьор губернатор! — ответил помощник. — Пообедали и спят-с! Здесь работают два-с пастуха!
— Ясно!
Скоро на горизонте показался еще один похожий барак и не спеша приблизился к нашему ползущему по пригоркам пикапу. В этот раз за забором паслось стадо бело-черных, унылых коров. Между ними важно лавировали белые козы.
Пастухов видно не было.
— Здесь тоже сиеста? — спросил я.
— Так точно-с, синьор губернатор! — ответил Рики.
— Отвечаешь, как военный!
— Я служил-с в чилийской армии, уволился лейтенантом.
— Так здесь рядом Чили?
— Да-с, двести миль.
— А что насчет тигров? Не нападают они на стадо?
— Хищники-с редко выходят из джунглей на открытое пространство-с! К тому же-с, они охотятся ночью, когда стада загоняют в хлев!
— Понятно, Рики!
— Вот-с, подъезжаем к центру! — обрадовал помощник и я приподнялся повыше на вдавленном сиденье, ожидая увидеть интересную архитектуру.
Вдоль грунтовки потянулись жилые дома, вперемешку с высокими кокосовыми пальмами, раскидистыми кустами папоротника и акации, усыпанной белыми и розовыми цветами.
Дома меня опечалили. Были они низенькими коробками, кое-как сколоченными из потресканных листов фанеры и огрызков досок. Входные проемы завешаны пестрым рваным тряпьем. Оттуда из пары домов выглядывали чумазые и лохматые дети, разглядывая ревущий грузовичок.
Крыши были накрыты расколотым шифером, досками и широкими листьями. Увиденные лачуги уступали даже нашим деревенским туалетам.
— Мда, — я задумчиво покачал головой.
— Вот здесь у нас гараж-с! — помощник указал на добротный, бревенчатый ангар с двумя большими проемами.
Ангар состоял из двух боксов, один из которых пустовал. Во втором, в недрах бывшего когда-то голубым пикапа копошились два механика.
Услышав рокот движка, они оторвались от работы и помахали нам грязными руками. Один из них был низким, пожилым мужчиной, смуглым, с густыми черными усами.
Вторая же была молодая, изящная девушка в заляпанном джинсовом комбинезоне. Тоже смуглая, с густыми, длинными, черными волосами, перетянутыми резинкой в простой хвост.
Она улыбнулась в нашу сторону, блеснув белоснежными зубами и показав восхитительные ямочки на щеках.
— Это Анна и ее отец-с Родриго! — сказал Рики. — Они наши водители-с, как и Мучо.
Мы втроем не переставая завороженно улыбались Анне, пока она не скрылась из вида. Наверное, для нее это выглядело странно.
Но ее красота была такой манящей, страстной и типично латиноамериканской, что меня невероятно сильно потянуло выпрыгнуть из машины, схватить ее за руку и мчаться к пляжу, на ходу заливаясь ромом под бодрые звуки самбы.
А добежав, уронить ее и страстно целовать в ласкающем прибое на фоне заходящего огромного розового солнца.
"Мечты, мечты", — вздохнул я.
— А вот-с наш строительный участок! — из грез вырвал голос помощника.
Рядом с гаражом стоял похожий бревенчатый дом, обнесенный забором. Через приоткрытые ворота были видны четверо строителей.
Они развалились на земле, покрытой клетчатыми пледами, устроившись в теньке под навесом.
Присмотревшись, я различил среди мужчин спящую стройную девушку в топике и шортах, с бронзовой загорелой кожей и гривой каштановых волос.
На земле валялись несколько оранжевых касок.
— У строителей все еще сиеста? — спросил я.
— У них нет-с сейчас объектов! — ответил Рики. — Все что связано-с со строительством на земле острова должно быть одобрено-с губернатором! Даже я-с, как временно исполняющий обязанности губернатора, не имею-с права подписывать разрешения на строительство и акты отведения-с участков под строительство!
— Но зарплату они получают из бюджета в любом случае?
— Так точно-с, синьор губернатор! Но последнюю зарплату не получил никто-с, так как бывший губернатор пропал вместе-с с бюджетным сундуком!
Я остолбенел, разинув рот.
— Так что ты раньше о краже не сказал, Рики? — возмутился я. Так как в моих туманных планах уже вырисовывалось нечто похожее.
— Простите-с, синьор губернатор! — затараторил помощник. — Я изложил все-с в отправленном мной факсе! Я думал-с, вы в курсе!
Я хотел уже расспросить подробнее о вопиющей краже, но тут мы подъехали к моей резиденции и я остолбенел повторно.
Это был действительно дворец. Большой, трехэтажный, с длинными одноэтажными крылами, расходящимися от центрального фронтона с восемью широкими колоннами, поддерживающими большой полукруглый балкон на третьем этаже.
Дворец был старым и сильно запущенным. Естественный, светло-бежевый окрас стен еле проглядывал сквозь опутывающую его растительность.
Светлые и темные лианы, всякие ползучие тёмно-зелёные вьюнки с толстыми извилистыми стволами, широкими листьями и разноцветными крупными бутонами цветов, похожих на орхидеи, захватили и плотно окутали стены здания, полностью закрыли собой высокие оконные проемы.
Стекол не было. Сохранились только разноцветные витражи на третьем этаже.
Кое-где проглядывали округлая лепнина и кусочки непонятных барельефов.
За дворцом, насколько я увидел с пригорка, раскинулось большое,спокойное озеро со множеством белых кувшинок.
— Это дворец восемнадцатого-с века! — гордо пояснил Рики. — Постройка португальских конкистадоров-с, завоевывающих Южную Америку!
— Обалдеть, Рикардо!
Машина дернулась, чихнула и заглохла рядом с широком полукруглым крыльцом. Наверх вели пять ступеней.
Я с усилием распахнул тяжелую скрипучую дверь и чуть не выпал наружу. Осторожно ступил на густую зеленую травку.
Ноги и попа, отбитая по так называемой дороге, плохо слушались, гудели и подрагивали.
Следом бодро выскочил помощник. Подхватил меня под левый локоть и потащил ко входу. Втащил по белокаменным ступеням.
Мы оказались под массивным закругленным балконом. Колонны были такими широкими, что мы с Рики смогли бы их обхватить, только взявшись за руки. По четыре с каждой стороны.
Мои босые ступни зашуршали по толстому слою пыли, камешков, прелых листьев и маленьких осколков старинной штукатурки.
Внутрь вела высокая двустворчатая дверь.
— Вот-с, синьор губернатор! — Рики вытащил из-под рубашки тяжелый массивный ключ на черном шнурке. — Теперь это ваш ключ-с от дворца!
Он снял ключ с шеи и положил на мою ладонь, с трепетом заглядывая мне в глаза. Видимо, я должен был ответить что-то торжественное.
— Благодарю, помощник! — сказал наугад.
— Это мой долг-с, синьор губернатор! — гордо просиял Рики.
Он вытянулся, руки по швам, и выставил грудь колесом, вздернув подбородок с черной бородкой, видимо по армейской привычке. Я остолбенело разглядывал его какое-то время.
Затем подошел к двери. Она была деревянной, темной от старости, с вырезанными прямоугольными рамками, массивными бронзовыми ручками в виде львиных голов и покрыта потресканным лаком.
Вставил ключ в скважину. Попытался повернуть, но замок видимо не горел желанием работать. Провернулся вполоборота и дальше не пускал. Обратно — пожалуйста, но открыться он не торопился.
Попробовал еще пару раз, но тщетно.
— Позвольте мне-с, синьор губернатор! — Рики попытался сам, попыхтел, но результат был тот же.
— Странно-с, — сказал он, утерев пот со лба. — Ведь с тех пор, как замок открывал-с последний губернатор не прошло и месяца. Видимо-с, сезон дождей!
— Эй, Мучо! — позвал он скучающего водителя. — У тебя есть масленка-с?
Мучо покивал, поднял пассажирское сиденье и с грохотом стал рыться в недрах инструментального ящика.
Наконец он принес нам маленькую масленку. Рики обильно залил масло в отверстие замка, накапал на сам ключ. Вставил, покрутил.
Кивком подозвал Мучо и вдвоем они навалились на ключ. Замок громко щелкнул. И провернулся со скрипом.
Рики широко заулыбался, продемонстрировав белые блестящие зубы. Толкнул тяжелую створку. Та медленно открылась, визжа петлями. Я скривился, так как звук резанул по ушам.
— Милости прошу-с, синьор губернатор! — помощник поклонился. — Будьте-с как дома!
— Попытаюсь, — пробормотал я. — Попытка — не пытка!
Мне вдруг сильно захотелось домой. Соскучился по компу, уютной комнатке и строгой маме. Может она даже потеряла меня и расстроилась? Кто знает! Бывают же чудеса на свете!
Мы осторожно вошли в большой холл. Внутри было сумрачно. Прямо наверх вела широкая лестница с объемными перилами, раздваивающаяся после первого пролета.
Перед лестницей два ряда узких колонн. Справа и слева проемы выходящие в боковые коридоры.
— Вы-с пока поднимайтесь, синьор губернатор! — сказал Рики. — А мы затащим-с сундук.
Тропиканцы вышли наружу, а я двинулся между колонн к лестнице. Широкие каменные плиты под ногами были покрыты слоем пыли и земли. В щелях между ними росла трава и даже парочка деревьев.
На высоте первого пролета лестницы в стене пробито круглое отверстие размером с футбольный мяч. Оттуда лился луч яркого света, с пляшущими в нем пылинками.
"Неужели дыра от пушечного ядра?" — подумал я, поднимаясь.
Босые ступни ощутили гладкую прохладу каменных ступеней,но и они были посыпаны мелкой штукатурной крошкой.
"Похоже, что дворец начинает сыпаться, как бы меня не накрыло куском потолка во сне!" — невесело думал я.
На втором этаже — балкон, выходящий на озеро и три больших пустующих комнаты. Рассохшиеся потресканные двери распахнуты, видно пыльные, каменные полы с тусклыми орнаментами.
На третьем этаже дверь покрепче. Двухстворчатая, из темного дерева. Она закрыта, но ключ в замке.
Замок легко открывается. Опускаю бронзовую изогнутую ручку, толкаю дверь и оказываюсь внутри.
Эпизод 3.
Здесь огромная сумрачная комната. Почти всю дальнюю стену занимают окна с разноцветными витражами, за ними вездесущие лианы с орхидеями.
Пол устелен пыльными коврами. В дальнем правом углу маленький генератор.
В левом углу громоздкий письменный стол, на нем лампа с абажуром и вентилятор. Рядом большой, темный комод с выдвижными ящиками и старый радиоприемник.
В ближнем углу слева роскошная кровать с балдахином и москитной сеткой, рядом высокий шкаф.
В центре комнаты низкий обеденный стол, диван на резных ножках и два кресла.
Также два кресла перед письменным столом. По углам тяжелые темно-красные портьеры.
С лестницы доносятся шаги и пыхтение. Тропиканцы, устало дыша, вносят сундук. Опускают его на пол возле стола ближе к стене.
Мучо снимает кепку, вытирает вспотевший лоб, медленно кивает мне и уходит.
— Спасибо, Мучо! — кричу вслед.
Рики устало опускается в кресло. Достает из кармана маленький ключ, кладет на стол.
— Теперь вам надо-с открыть сундук, синьор губернатор! — говорит он. — Проверить все ли на месте.
Я беру ключ, подхожу к мрачному сундуку. Он сделан из темного дерева, покрыт лаком и по краям обит железом.
Вставляю ключ в маленькую скважину, открываю замок, со скрипом в петлях поднимаю тяжелую крышку.
Внутри английские фунты стерлингов мелкими купюрами, по десять, двадцать фунтов. Отовсюду на меня взирает молодое лицо королевы Елизаветы.
В углу бархатный мешочек, наверное с монетами.
На пачках с купюрами поблескивает вороненой сталью большой револьвер с деревянной ручкой. Рядом бумажная коробка с патронами. И еще одна маленькая пластиковая коробочка с защелкой.
— Уэбли! — услышал голос Рики за спиной.
— Что? — спросил я.
— Британский револьвер-с, — пояснил он. — Шестизарядный, калибр четыреста пятьдесят пять.
— И много оружия на острове?
— Только двустволка у пастухов.
Я осторожно взял тяжелый револьвер. Погладил длинный гладкий ствол.
— И еще такой же-с револьвер у сбежавшего губернатора, — добавил Рики.
— Ну он уже наверное где-то в Чили! — предположил я.
— Никак нет-с! — помощник помотал головой. — Остров невозможно-с покинуть, за исключением ежемесячного корабля, на котором вы прибыли.
— Так уж и невозможно? — не поверил я.
— Можно-с построить плот, но это самоубийство! — ответил Рики. — Добраться до материка один-с шанс из тысячи! Поэтому Рауль где-то-с на острове!
— И что, никто его не ищет? — спросил я.
— У нас есть-с следопыт, исследующий остров, — ответил помощник. — Я дал ему поручение заодно искать Рауля.
— А в коробке браслет-с с имплантом! — Рики кивнул на белую закрытую коробочку.
В моей груди разлился холодок.
— После того как вы наденете-с браслет, то официально вступите в должность губернатора британской колонии острова Твин Бич!
— Но сначала-с, я бы порекомендовал пересчитать бюджет! — сказал помощник. — Деньги любят счет-с!
— Так же скоро Мучо-с принесет обед! — добавил он. — На вечер у нас намечено общее собрание, где вас увидят все граждане.
Я осторожно, подрагивающими пальцами достал пластиковую коробочку из сундука, отнес ее на письменный стол и поставил на гладкую поверхность.
Рики подошел к балконным дверям, отодвинул легкие, белые шторы и распахнул створки. В комнату проник теплый ветерок и неяркий свет залил центральную часть зала. Пестрые ковры с вытканными растительными и геометрическими узорами на свету налились красками и стали ярче.
Блики заплясали по ровной поверхности обеденного столика с изогнутыми ножками и я невольно сощурился. Глаза уже успели привыкнуть к полумраку, который растекся теперь по углам зала и залег у стен, испуганный солнечным светом. Все же он с трудом пробивался сквозь густую листву.
Снаружи доносились крики птиц и шипение пальмовых крон. Раздался негромкий стук в дверь.
— Да! —  крикнул Рики.
Вошел Мучо с дымящимся подносом, поставил его на стол, попятился назад, поклонился, вышел.
— Ваш обед-с, синьор губернатор! — сказал помощник, жестом пригласил к столу.
Я был дико голоден и сразу напал на еду.
Обед был нехитрым. Каша из кукурузы, лепешки, сок из свежевыжатых апельсинов. Запихивал кашу в себя, как голодный воробей, быстро мелькала изящная серебряная ложка. Достаточно вкусно.
 Но я настолько оголодал, что и эта трапеза показалась мне пищей богов. Уплетал за обе щеки, надеюсь хоть не брызгал вокруг. Рики молча ждал.
Скоро я опустошил посуду. Вдвоем мы вышли на балкон. Я поглаживал отяжелевший живот и осматривал мою страну.
Вид был неплох. Теплый ветерок раскачивал высокие пальмы и густые папоротники. Видно было и строительный участок и гараж, хорошо хоть лачуги скрыты за густыми кронами.
— Что будет на собрании? — спросил я.
— Вы познакомитесь со всеми-с жителями острова, — ответил Рики. — Наверняка будет много просьб-с и требований.
— Но сначала имплант-с! — помощник посмотрел на меня.
— Да, — я кивнул.
Понуро вернулся в комнату. Обошел письменный стол, уселся в удобное кресло с резными подлокотниками.
Протянул руки к белой пластиковой коробочке. С усилием отстегнул защелку, поднял крышку.
Я смотрел на браслет цвета хаки, а он смотрел на меня. Больше всего он напоминал фитнес-браслет, обтекаемые формы, маленький экран, миниатюрная кнопочка включения сбоку.
Стало не по себе. Я нервно сглотнул слюну. “
Какого хрена? Я ведь не подписывался на этот треш! Это все тот кубинский студент! Он должен одевать этот треклятый браслет!
Видимо, все-таки случится что-то нехорошее, раз кубинец отправил меня на такую хорошую должность. Что если у меня поедет крыша, как у той красотки? Вот мама то обрадуется! Дармоед - олигофрен!
Ну может хоть пособие назначат. На пшенку хватит. Эх, была не была!”
Надел браслет на левое запястье, застегнул ремешок. Мягко вдавил кнопку.
Почувствовал легкий укол, наподобие комариного укуса, под дисплеем. Нервно усмехнулся.
Экран включился. Появилось слово “loading” и мерцающий курсор. Он мигал примерно минуту.
Выплыла большое слово “SYSTEM”.
Погасло.
Я откинулся в кресле, наблюдая за своими ощущениями. Пока вроде ничего. На дисплее браслета включилось видео.
На меня смотрел старый, худой профессор. Почему-то я сразу понял что это профессор. Видимо белый халат и всклокоченные седые волосы выдали в нем ученого. А еще очки, такие мелкие, без дужек — пенсне, вроде так называются. С одного конца очков тянулся белый шнурок к вороту рубашки.
Лицо его было сильно загорелое, причем похоже что много раз. Глаза выцветшие, почти прозрачные, с голубым оттенком. Выбрит гладко. Тут он заговорил.
— Приветствую, доброволэц! — именно так с акцентом, старческий голос. — Если ты смотришь эту запись, значит ты добровольно согласился участвоуват в тестирование нашей Систем! Подписал наш контракт и надеюсь будешь неукоснительно соблюдать его! Дальше все что я расскажу тебе — совершенно секретно! Пункт о конфиденциальность включен в контракт и включает в том числе физическое уничтожение за разглашение! Я не угрожаю и не пытаюсь напугать тебя, друг! Лишь вынужден защищать интересы моей корпорации.
Я продолжал валяться в кресле, чуть приподняв левое запястье, с которого вещал профессор. Сильно потянуло в сон. Недосып плюс сытная каша уморили меня. Голос старичка как будто доносился издалека.
— Итак, Систем! — продолжал он. — Прогремм разработана моим отделом. Выполнена в виде игры. Но эта игра в будущем способна вытеснить абсолютно всех конкурентов с рынка и монополизировать его за счет вживления и тех несомненных плюсов, что она дает человеку.
А именно — саморазвитие! Систем определяет все сильные качества человека и доводит их до совершенства! Используя при этом игровую оболочку для заинтересованности.
В ближайшем будущем я планирую дополнить систему патчем один точка нол один и тогда станет вполне вероятным создание Сверхчеловека! Это огромный скачок в эволюции!
И ты, мой друг, будешь участвовать в этом! И возможно впишешь свое имя в историю человечества! Для этого надо лишь четко соблюдать мои инструкции и подсказки системы! А также докладывать о любых изменениях в своем организме. Хотя систем постоянно мониторит твой организм, но что-то она может и пропустить! Ведь она все еще в стадии тестирования.
— Гейм-имплант выполнен в виде микрочипа, — профессор видимо устал говорить и отпил воды из стакана. — В данный момент он движется по твоей кровеносной системе. Скоро он разделится надвое — одна часть вживится в спинной мозг, вторая — в один из отделов головного.
Дальше считается вся необходимая информация и система начнет давать подсказки для развития твоих сильных качеств, одновременно улучшая все твои чувства и реакции. Он начнет менять некоторые процессы в твоем организме.
Ты станешь сильнее, быстрее, сконцентрированей на задачах. Меню системы выполнено в виде проекции. Так что скоро перед твоим взглядом начнут выскакивать подсказки и информация о нужных объектах. Не пугайся! Ты скоро привыкнешь!
На этом пока все! Сейчас ты уснешь и проснешься новым человеком! До встречи!
Экран погас. На нем появилась надпись “reboot” и обратный отсчет.
10, 9.
Мои веки отяжелели и я с трудом моргал. Спать хотелось неимоверно.
8, 7.
“Ээх, веки прямо железобетонные!”
6, 5, 4!
“Вот же, проснусь сверхчеловеком!”
3, 2!
“Сверху — человеком! Ха!”
1, 0!
“Снизу — рыбой! Ухаха!”
Темнота.

***

— Губернатор-с!
— А! Что!
— Синьор-с!
— Ну чего? — я нехотя открыл глаза.
Рики стоял передо мной, за столом, в руке его дымилась сигара. Шляпу он наконец снял, показав черные гладкие волосы.
“Добрый вечер” — перед глазами всплыли огромные белые буквы.
— Чтоб меня! — я выругался. С ногами запрыгнул в кресло, сразу же проснувшись. — Что за нахер?
Испуганно заозирался, но надпись не пропадала. Зажмурился, помотал головой. Открыл глаза. Буквы медленно растаяли.
— Не бойтесь-с, синьор губернатор! — встревожился Рики. — Это Система активировалась-с! У нас у всех установлена такая же-с!
“Объект мужского пола, 19 лет, поиск данных... "
Прошло полминуты.
"Объект определен. Карл Александрович Медведев, гражданство Российская Федерация” — перед глазами на фоне столешницы поползли белые буковки, “как мелкие тараканы” — подумал я.
Поднял правую ладонь — буковки ползли поверх, значит это изображение где то на моей сетчатке или что?
“Артериальное давление — 140х90 (слегка повышенное)(норма)”
“Число дыхательных движений — 18 (слегка повышенное)(норма)”
“Частота сердечных сокращений — 88 (слегка повышенное)(норма)”
“Гемоглобин — 150 (норма)”
“Билирубин — 10 (норма)”
“Моча — 5.5 (норма)”
“Рост — 180, вес — 70 (норма)”
“Сахар — 4.5 (норма)”
“РН — 7.43 (норма)”
“Лейкоциты — 4.5 (норма)”
“Температура — 36.6 (норма)”
“Холестерин — 4.0 (норма)”
“Анамнез — здоров, возбужден. Рекомендации — глубокие вдохи, расслабленная поза.”
Я опустил ноги на пол и попытался расслабиться.
— Э-э, Рики! А где здесь туалет? — спросил.
— Вот там! — помощник указал на дверь справа от выхода.
Я встал и побрел туда, пошатываясь. За спиной услышал рокот. Рики завел генератор и в центре потолка медленно зажглась старинная, бронзовая люстра.
Я открыл дверь туалета, щелкнул выключателем. Загорелось бра на стене.
Сантехника мне понравилась. Вся разрисована узорами, с мелкими цветочками. С облегчением воспользовался.
Крутанул медные вентили на кране. Ополоснул заспанные глаза и лицо прохладной водой. Взглянул в небольшое зеркало. Вроде нормально. Худое скуластое лицо с мелкими веснушками, пухлые четкие губы, голубые большие глаза. На правой щеке царапина от занозы. Пригладил волосы и вышел, выключив свет.
“Уровень 0, работа — Губернатор, образование — филологическое неоконченное, профессия — филолог, интеллект — 66, стойкость — 65, голод — 15, отдых — 90, религия — 60, развлечения — 75, здоровье — 98, лояльность — 98, фракция — нет данных, жилье — дворец, семья — мать. Файл личных данных создан.” 
Буковки продолжали ползти и я немного привык к ним, во всяком случае споткнулся только два раза. Добрел до дивана, рухнул на него.
По залу плавал сладкий сигарный дым. Рики выступил из него и сел в кресло напротив. Закинул ногу на ногу. Стряхнул пепел с толстой, коричневой сигары в хрустальную пепельницу.
— К собранию вам-с надо переодеться, синьор губернатор! — сказал он.
Я взглянул на него пристальней и внезапно его силуэт обозначился тонкой красной линией. Справа от помощника выскочило прозрачное окно с серебристым, мерцающим оттенком и строками данных.
“Рикардо Санта-Гонсалес, 28 лет, уроженец Твин Бич, уровень 2, работа — помощник, образование — военная кафедра, профессия — военный, интеллект — 70, стойкость — 73, голод — 30, отдых — 60, религия — 84, развлечения — 30, здоровье — 95, лояльность —98, фракция — милитаристы, жилье — дворец, семья — нет. Дополнительные данные?”
Под окошком появились два выпуклых блестящих прямоугольника — зеленый с галочкой и красный с крестиком.
"Пока информации хватит," — подумал я и окошко растворилась, словно почувствовав мое отрицание.
"Я прямо как терминатор!" — вспомнился старый фильм.
— Э-э, Рики, — медленно спросил. — А ты тоже видишь информацию обо мне?
— Никак нет-с, — ответил помощник. — Для вашей должности-с информация скрыта. Доступ-с только высшим уровням.
— Понятно, — кивнул я.
— Могу предложить чай-с! — сказал он. — До собрания еще-с час.
— Было бы неплохо.
Он встал и направился к дальней стене, там же где и туалет. Я высунул голову из-за спинки дивана, чтобы проследить. У противоположного угла, ближе к балкону, оказалась еще одна похожая темная дверь.
Рики распахнул ее, щелкнул выключателем, вошел внутрь, загремел посудой. Скоро вернулся с маленьким металлическим подносом. На нем дымился высокий стакан в стальном подстаканнике с ручкой, стояла маленькая, металлическая, блестящая сахарница и лежала миниатюрная, изящная ложечка.
“Прямо как в поезде” — подумал я. — “Не хватает полной проводницы в форме.”
Подстаканник был украшен витиеватыми узорами в виде стеблей и листьев растений.
Я осторожно взял его за теплую ручку, поднес к губам, отпил горячий чай. Он оказался очень вкусным, насыщенным и терпким — в Москве я таких не пробовал.
— Вкусный чай! — похвалил я.
— Это мате-с из Бразилии, закупили мешок-с для губернатора, — ответил Рики.
— Так у меня указано, что ты живешь во дворце, а где? — спросил я.
— На втором этаже, под вами-с, синьор губернатор, — ответил помощник.
— Тебе обязательно все время называть меня синьор губернатор? — спросил я.
— Так точно-с, синьор губернатор! — ответил Рики. — Соблюдение субординации-с необходимо для четкой работы! К тому же-с я патриот Твин Бич — это моя родина! И я отношусь к вам с большим уважением-с и верю в вашу победу! Вы сделаете Твин Бич великим-с!
— Э-э, ладно, — я почесал затылок.
“Ну и болван! И как Система выставила ему такой интеллект? Может он рассчитывается по другому?”
— Рики! А ты не знаешь, какой у меня будет оклад? — спросил я.
— Да-с, — кивнул помощник. — Мне приходится работать с бухгалтерской отчетностью-с, ваш оклад тысяча фунтов в месяц.
— Мм, неплохо, — протянул я. — Знать бы еще курс к рублю.
“Курс фунта стерлингов (GBP) к рублю (RUB) по ЦБ РФ 82,22 рубля.”
Строчка пробежала на фоне блестящей столешницы.
“Так-с, прибавить три нуля — это получается...Ну вообще не о чем! Для Москвы — копейки, для студента — ну вроде норм!”
— Давай шмотки, Рики! — сказал я, когда мате закончился, а желудок согрелся.
— Прошу-с к шкафу, синьор! — Рики указал на шкаф, стоящий у левой от входа стены.
Мы подошли к нему. Помощник открыл тяжелую дверцу, достал костюм на плечиках.
— Э, нет, — я покачал головой. — Ходить в пиджаке в такую жару?
— В вечернее время температура-с существенно снижается, синьор губернатор! — Рики преданно смотрел на меня, выглядывая из-за плеча костюма.
— Все равно — это не мой стиль! — ответил я. — Жилетку еще могу надеть!
— Хорошо-с, синьор губернатор! — Рики кивнул.
Эпизод 4.
Я с тоской стянул домашнюю одежду, положил ее на кровать, посмотрел с умилением, разгладил. Кто знает, когда я теперь вернусь домой?
Никогда из страны то не выезжал! А тут — бац и на другом конце шарика! Мама, мама! Как она там без меня? Переживает, наверное!
— Рики! — спросил я, одеваясь в новые шмотки. — Нет ли какого-нибудь способа связаться с родными? Ну там, отправить весточку, что жив-здоров и все такое?
— Это-с запрещено контрактом, синьор губернатор! — ответил мой зам, а затем понизил голос, воровато огляделся. — Но-с я думаю, можно что-то придумать с нашим общим знакомым! Конечно-с, это займет время и будет стоить определенной суммы-с!
Он преданно закивал.
Я закончил одеваться. Подошел к стоящему рядом со шкафом большому зеркалу в витиеватой, деревянной раме на ножках. Оглядел себя.
Темная, почти черная рубашка, рукава я закатал, темно-серая жилетка, такие же штаны без стрелок.
Рики достал со дна шкафа легкие черные полуботинки, с верха — серую шляпу, принес мне.
— Шляпа обязательно-с, синьор губернатор! — пробормотал он. — Чтобы голову-с не напекло и не продуло! Все же пиджак-с придает солидности, а она необходима для управления-с!
— Да-с! И еще кобура! — он притащил черную кожаную кобуру.
Я достал из сундука тяжелый Уэбли, вложил его в чехол, застегнул, прикрепил к ремню. Наконец оделся окончательно и оглядел себя.
— Ну неплохо! — критически произнес. — Такой деревенский гангстер! Тропический Аль Капоне! Ха-ха!
— Народ-с уже собрался! — Рики метнулся к балкону и донес оттуда. Затем вернулся ко мне.
— Я выйду первым, объявлю вас-с, — сбивчиво говорил он. — Можете-с помахать людям или кивнуть, но не кланяться-с, ни в коем случае! Вам надо показать, кто-с хозяин-с острова! Я поставил кресло-с для вас на крыльце — сядете!
— Еще я заскочу к себе переодеться! Две минуты-с! — помощник исчез за дверью, я услышал его торопливые шаги по ступеням.
— Э, а генератор? — оглянулся на гудящую конструкцию. —”Надеюсь бензин тут недорогой и его легко достать, или на чем он там работает?”
— “Ладно, пора,” — я решительно вышел за дверь на широкую лестничную площадку с высокими перилами из белого камня.
Прикрыл дверь за собой. Спустился на второй этаж, прислушался. На площадке было три двери в разные стороны и из левой доносились шорохи и мелькали отблески мягкого света. Скоро оттуда вылетел Рики с квадратным фонарем в руке.
— Начинаем-с, господин! — громко шепнул он и помчался вниз.
Я потихоньку спустился за ним на первый этаж. Большой холл с колоннами был пуст и тускл. Дошел до высокой наружной двери. Она была приоткрыта.
— Добрый вечер, уважаемые сограждане-с! — донесся оттуда зычный голос моего зама. — Благодарю вас, что нашли время и посетили наше собрание-с, несмотря на поздний час и будний день-с! Все вы наверное в курсе-с, что случилось с нашим бывшим губернатором?
— Да! Ага! Козел он! — раздались невнятные голоса.
— Чтож, наши-с доблестные следопыты ищут его и я вам гарантирую, что найдут-с! — продолжил Рики. — Он будет наказан-с и все вы, уважаемые сограждане, получите свои причитающиеся доходы! Но сейчас-с! Я хочу представить-с вам!
Помощник сделал драматическую паузу.
— Нового губернатора-с! — выпалил. — Назначенный прямо-с из Лондона! Талантливый и-с образованный! Молодой и-с энергичный! Он приведет-с наш Твин Бич к процветанию! Я смотрел в его-с глаза — в них только смелость и решительность! Встречайте-с! Мануэль Санта-Круз-с!
Рики что есть силы захлопал в ладоши. Ему вторили пара унылых шлепков. Я глубоко вздохнул, пытаясь унять дрожь в коленях, бурление в желудке и угрюмую скованность лица. Все-таки выступать на людях я не очень-то умею!
Вышел на свет, на негнущихся ногах подошел к Рики. Тот продолжал хлопать, стоя возле кресла с высокой спинкой на самом краю крыльца у ступеней.
Помощник по случаю надел военную форму. Темно-зеленую, с погонами и петлицами, был даже какой-то орден и фуражка. И кобура.
Я встал рядом. Медленно помахал правой ладонью с каменным выражением лица. Дернулся было слегка поклониться, но вовремя остановился, когда армейский ботинок Рики сильно ткнулся в мой изящный классический полуботинок.
“Вот черт, замарал вроде, новье!” — почему-то расстроился и сел в кресло, закинул ногу на ногу, осматривая людей. Длинный ствол револьвера уперся в спинку кресла, пришлось переложить кобуру и сесть аккуратно.
“Если бы он сейчас выстрелил — это было бы фиаско!” — чуть не заржал я нервно, сдержался, хмыкнул, надвинул шляпу на глаза.
Люди расположились на поляне перед дворцом. Расселись на траве, освещенные воткнутыми в землю факелами. Сидели группками, расстелив пледы и листья. Некоторые из них уже были мне знакомы.
По центру ближе ко мне на шерстяном пледе сидели две черноволосые, смуглые девушки, сходство их на этом заканчивалось — одна была высокой и стройной, вторая — низкой и полноватой, тем не менее обе были весьма симпатичны. Одеты они были простенько — клетчатые рубашки, джинсовые комбинезоны.
— Это Лаура и Изабель-с, — проследил мой взгляд Рики.
Но “Систем” уже распознала мой интерес и обозначила девушек красными силуэтами. Поползли белые буквы.
 “Лаура Лючия, 22 года, уроженка Твин Бич, уровень 1, работа — пастух—доярка, образование — нет, профессия — крестьянка, интеллект — 40, стойкость — 63, голод — 20, отдых — 30, религия — 90, развлечения — 35, здоровье — 99, лояльность —80, фракция — верующие, жилье — ферма, семья — сестра, родители. Дополнительные данные?” 
“Изабель Лючия, 24 года, уроженка Твин Бич, уровень 1, работа — пастух-доярка, образование — нет, профессия — крестьянка, интеллект — 37, стойкость — 73, голод — 30, отдых — 27, религия — 94, развлечения — 20, здоровье — 97, лояльность —75, фракция — верующие, жилье — ферма, семья — сестра, родители. Дополнительные данные?”
Рики дал им вежливый знак — девушки поднялись, помахали всем, улыбаясь.
— Приветы! Приветы! — побежало эхо по головам.
— Они пастушки-доярки-с на ферме коров — мы проезжали там! — пояснил помощник, наклонившись. Я кивнул.
— Здравствуйте, синьор губернатор! — заговорила высокая Лаура. — Дозвольте просить у вас нам подмогу, а то мы уже не тянем два стада коров и коз, еще и перчатки прохудились — надо новые, и ведра протекли два, и один забор обвалился!
Рики достал большой блокнот, стал быстро записывать за дояркой. Та закончила, слегка поклонилась, плотоядно глядя на меня, и села.
Рядом с сестрами сидели два знакомых мне портовых грузчика. Они радостно зашептали что-то подбадривающее севшей Лауре. Та прыснула от смеха.
— С вами и продолжим-с! — Рики указал на грузчиков дорогой толстой ручкой.
Бугаи поднялись, понурившись. Обозначились красные силуэты.
 “Хосе Муньос, 32 года, уроженец Твин Бич, уровень 1, работа — грузчик, образование — нет, профессия — грузчик, интеллект — 38, стойкость — 93, голод — 20, отдых — 40, религия — 70, развлечения — 40, здоровье — 98, лояльность — 90, фракция — националисты, жилье — порт, семья — брат, родители. Дополнительные данные?” 
 “Хуан Муньос, 30 лет, уроженец Твин Бич, уровень 1, работа — грузчик, образование — нет, профессия — грузчик, интеллект — 37, стойкость — 95, голод — 23, отдых — 45, религия — 68, развлечения — 40, здоровье — 99, лояльность — 88, фракция — националисты, жилье — порт, семья — брат, родители. Дополнительные данные?” 
— У нас так-то все нормально, — пробасил Хосе. — Ну будку нашу продувает, пусть вон кто из строителей пожалует да замажет чем!
Братья-грузчики сели.
— Да, как раз тогда перейдем-с к строителям! — Рики указал на троих взрослых мужчин и девушку с каштановыми волосами, тех что я видел спящими днем.
Строители поднялись. Меня конечно больше интересовала девушка.
“Мария Спиноза, 21 год, уроженка Патагония, уровень 1, работа — строитель, образование — нет, профессия — строитель, интеллект — 65, стойкость — 85, голод — 25, отдых — 30, религия — 80, развлечения — 30, здоровье — 99, лояльность — 70, фракция — коммунисты, жилье — лачуга, семья — два брата, родители. Дополнительные данные?” 
— Синьор губернатор! — пылко сказала она. — Когда же нам доставят нормальные стройматериалы? Мы, строители, живем в лачугах! Мы хотим нормальные дома!
— Мария! — Рики ответил за меня. — Синьор губернатор только-с с корабля! Обожди чуть-чуть-с, мы все решим!
— Вы уже полгода решаете! — тут с места за строителями вскочила уже знакомая Влада. — Сколько это будет продолжаться? Корона просто выдаивает наш остров! Нам же оставляет жалкие крохи! Вынуждает спать на земле!
“Владлена Пилар, 28 лет, уроженка Великобритания, уровень 2, работа — помощник-курьер, образование — колледж, профессия — журналист, интеллект — 70, стойкость — 93, голод — 30, отдых — 30, религия — 40, развлечения — 20, здоровье — 98, лояльность — 60, фракция — коммунисты (лидер), жилье — лачуга, семья — родители. Дополнительные данные?” 
— Я записал, Влада-с! — ответил Рики. — Отправлю-с ближайшим факсом!
— Да толку от твоих факсов! — выкрикнула Влада.
— Я попрошу соблюдать-с спокойствие! — помощник нахмурился. — Продолжим-с!
— Пастухи лам-с — Хавьер и Луис! — назвал Рики.
— У нас все нормально! — поднялись два крепких мужчины.
— Дальше — механики-водители — Мучо, Родриго, Анна!
Я с интересом рассматривал красавицу Анну.
“Анна Перес, 19 лет, уроженка Твин Бич, уровень 1, работа — механик, образование — нет, профессия — механик, интеллект — 55, стойкость — 85, голод — 22, отдых — 33, религия — 88, развлечения — 30, здоровье — 99, лояльность — 70, фракция — верующие, жилье — гараж, семья — родители. Дополнительные данные?” 
“Мда, верующая — непросто с ней будет!” — подумал я. — “Но какая красотка!”
Анна всего лишь разок взглянула на меня, остальное время смотрела под ноги. Сжимала маленький серебряный крестик на груди.
— Нам не хватает некоторых запчастей! — у ее отца был грубый голос. — Да и бензин приходится экономить! Давайте уже нам новые автомобили, а не эту рухлядь! Сколькл можно их ремонтировать!
— Спасибо за работу и понимание! — я впервые подал голос.
Воцарилась тишина. Все уставились на меня.
"Навык "Риторика" повышен на 5 пунктов, навык "Риторика" составляет 5 пунктов, навык "Влияние" повышен на 5 пунктов, навык "Влияние" составляет 5 пунктов," — проползли буковки на фоне гробового молчания.
Помолчали полминуты. Анна снова посмотрела, уже с интересом.
— Давид, Антонио, Хавьер — лесорубы-с! — продолжил Рики.
Встали трое жилистых мужчины.
— Топоры бы новые! Слыхал, вообще люди бензопилами работают!
— Да-да, есть такое-с! — покивал помощник.
— Да и ружье бы нам! А то по лесу шастаем — мало ли что!
— Запросим-с!
— Фермеры-с, шестеро, с двух кукурузных плантаций! — продолжил зам.
Поднялись три мужчины и три женщины в возрасте.
— Вопросы, предложения-с? — спросил Рики.
— Нету! — мотнул головой один из фермеров.
— Ну и Тереза, повар-с!
— Ну а что, что? — с трудом встала полная негритянка. — Мне что закажете, то и будете есть! Продукты подвозите только!
— Отлично, отлично-с! — покивал Рики.
— У нас сбежал один — Уго! — подал голос один из строителей.
— В смысле-с, пропал? — спросил Рики.
— Ага! — кивнул строитель.
— И у нас! — крикнул лесоруб. — Матео уж неделю не появляется!
— Найдем! Не переживайте! — спокойно ответил помощник и наклонился ко мне. — Похоже, сбежали вместе с Раулем! — шепотом.
— Да никого вы не найдете! — снова вскочила Влада.
Рики устало сжал губы, глядя на нее.
— Прозевали наш бюджет! Гнать вас в три шеи! Губернатора какого-то мальчишку прислали! Что за бред! Товарищи! Я предлагаю себя на пост губернатора!
— Что! — гаркнул Рики. — Бунт предлагаешь, буйная? Да ты знаешь, что с тобой могут сделать?
— А мне плевать! Плевать я хотела на твою корпорацию! На королеву! И на остров твой! — не унималась Влада. Кое-кто уже начал ее поддерживать.
— Если вы не в состоянии обеспечить нашу стабильность — уходите добровольно!
— Я гарантирую вашу стабильность и выплату зарплат! — услышал я свой строгий голос. — " Ух ты, неужели Систем начала работать!"
— Плюс бонус за задержку — двадцать процентов! — я еще больше повысил интонацию, чтобы перекрыть ропот.
Рики удивленно посмотрел на меня.
— Двадцать процентов-с! — прошипел он мне в ухо. — Нам не хватит средств на содержание!
— Ха, двадцать процентов! — после паузы крикнула Влада. — Это какая-то мелочь! Отдайте мне власть и я поделю бюджет по справедливости! Всем!
Снова начались волнения и перешептывания. Пару мужчин встали.
— Гарантирую приезд высококлассного врача на следующем корабле! — громко произнес я.
Глаза Рики округлились. Он нервно забормотал что-то, быстро листая блокнот. Пальцы его тряслись, листочки шуршали, не желая переворачиваться.
Только шепот помощника был слышен в повисшей тишине. Да и где-то далеко переругивались обезьяны.
— Ну все, все-с! Расходимся! — мой зам взял себя в руки. — Завтра всем на работу-с!
Народ медленно стал подниматься с насиженных мест, кто-то кряхтел, многие переговаривались вполголоса. Потихоньку все разошлись в темноту. Все кланялись мне, я кивал благосклонно.
Анна глянула на меня перед уходом, уголки ее пухлых губ дрогнули в полуулыбке.
Сестры-доярки бросили на меня томные взгляды и ушли, взявшись за руки, весело посмеиваясь. Грузчики поспешили за ними.
Стоять осталась только Влада. Прямая и гордая, она выпятила большую грудь, лицо ее покраснело от гнева.
— Думаешь, обдурил нас? — сказала она. — Пройдет месяц! И ты, и я знаем, что врача не будет! И тогда ты уже не отвертишься, угнетатель!
— Мы всегда можем договориться, Влада! — ответил я, не отрывая взгляда от ее волнующей груди, вздымающейся под рубашкой цвета хаки. Похоже, что лифчик она не носила. — Что ты хочешь за лояльность?
— Я хочу справедливости! — крикнула она зло и стукнула себя по груди кулаком, подалась вперед. Глаза ее пылали, вроде. Грудь вибрировала — это точно.
— Я люблю простых тружеников! — продолжила она. — И если ты достанешь врача, то тогда посмотрим! Если же нет — пеняй на себя!
На прощанье она ткнула двумя пальцами правой руки в мою сторону, резко развернулась, взметнув густые русые волосы и исчезла в темноте.
— Мы не вытянем-с! — Рики тут же обернулся ко мне. — Вы понимаете-с, синьор губернатор? Это нереально-с! Ни один-с врач не согласится ехать на наш остров! Я много-с пытался! И предыдущие губернаторы!
— Так он был не один до меня? — спросил я удивленно.
— Нет-с! — зам мотнул головой. — Еще двое-с. Но они не справились-с!
— И что с ними стало? — спросил я настороженно.
— Я не могу сказать-с, синьор губернатор! — ответил Рики. — Это конфиденциально-с! По контракту-с не положено!
— Ты меня пугаешь-с, Рики! — сказал я. — Тьфу ты, уже разговариваю как ты! Скоро выработается привычка!
— Извинитесь-с, синьор губернатор! — расстроился помощник.
— Ты не пробовал работать с логопедом? — спросил я.
— Лого, что-с? — переспросил он, наморщив лоб.
— Не важно, — я пожал плечами. — Вот превращу наш остров в Эмираты, найму тебе логопеда! Ты предпочитаешь блондинок или брюнеток?
— И то, и то! — закивал Рики. — И побольше!
— Ну да, с твоими сигарами, даже не знаю, — протянул я. — С одним-то логопедом справишься ли?
— По-моему-с, мы ушли от темы, — сказал зам.
— Да, — я кивнул. — Похоже пора баиньки, а то несу ерунду!
— Да-с, — Рики поднял с пола фонарь. — Пойдемте-с, синьор губернатор!
Мы поднялись на третий этаж в мои апартаменты. Там негромко тарахтел генератор.
— Э, слушай, Рики! — спросил я. — А не осталось ли случайно нашего хваленого рома?
— Этого у нас много! — кивнул помощник. — Извольте-с!
Эпизод 5.
Перед глазами внизу поползли белые буквы:
"Успешно пройден квест "Собрание граждан", навык управления повышен на 15 пунктов, средняя лояльность граждан повышена на 15 процентов. Средняя лояльность граждан составляет 80 процентов. 
Принят квест "Угроза коммунистки", до следующего уровня 80 пунктов."
Пока я читал, немного зависнув, Рики метнулся к дальней двери, ведущей на кухню и вернулся оттуда с большой прозрачной бутылкой и двумя широкими низкими стаканами. Я решил сесть за свой большой стол в удобное кресло.
Стянул обувь, размял пальцы ног. Отстегнул тяжелую кобуру, положил ее на стол.
Рики закурил, затем положил толстую сигару в хрустальную пепельницу.
— Красивый натюрморт, — сказал я, любуясь револьвером, стаканом с ромом и дымящейся сигарой. — Хоть сейчас в инстаграм!
— Инста, что-с? — спросил Рики.
— Не важно, друг! — ответил я. — Ну за Твин Бич!
Мы чокнулись и я отпил обжигающую жидкость. Глубоко задышал, разинув рот. Горло полыхнуло огнем.
— Вот так дезинфекция! — пробормотал сквозь навернувшиеся слезы. — Никакие прививки не нужны! Включи-ка радиолу, дружище-с!
Рики тоже глотнул, встал, подошел к приемнику, крутанул ручку. Полилась негромкая мелодия. Нежный женский голос запел на испанском.
— Итак, ты искал врача, но не нашел, почему? — спросил я у помощника, когда тот сел и пыхнул сигарой.
— У врачей высокое жалование-с, синьор губернатор! — пробормотал зам сквозь клубы дыма. — Причем они требуют оплату сразу, как минимум-с, за полгода! А это существенная сумма-с!
— Ну так давай оплатим! — предложил я.
— А чем будем тогда выплачивать оклады-с остальным? — ответил Рики. — Да и поставщикам импорта тоже-с нужны платежи!
— Выкрутимся! — решил я. — Обойдемся пока что без импорта!
Откинулся на спинку кресла. Здорово расслабил алкоголь, он был крепким и действовал отменно.
Музыка, клубы дыма, неяркое освещение и шепот листьев доносящийся с балкона погрузили меня в некое подобие транса.
— Систем, — негромко позвал я. — Покажи мне врачей на бирже труда!
Перед глазами всплыло прозрачное окно с фото и данными, флажок с цифрой “436” указал что подобных личных дел еще много.
— Отсортируй по минимальному окладу, — приказал я.
Вкладки переместились на первый план вылезло фото девушки азиатской внешности.
— Хм, неплохо, — пробормотал я миловидной девчушке. — Что на счет образования?
— Университет Бэйхуа, — прочитал я. — Веики Лан, двадцать два года, окончила в этом году, опыт — стажировка, специализация — терапевт, не замужем, детей нет, готовность к переезду, запрашиваемый оклад девятьсот фунтов, оплата за полгода. Систем, отправь предложение!
— Рики! — я слегка приподнялся в кресле. — А что за импорт мы закупаем?
— Кофе, мате, элитный ром-с из Бразилии, бензин из Чили, — ответил Рики.
— Отмени! — сказал я.
— Что-с именно? — спросил зам.
— Все! — ответил спокойно.
— Хорошо-с! — кивнул помощник. Достал черный блокнот, положил на стол, склонился и записал туда, покачиваясь. Высунул кончик языка для усердия.
— Что еще? — я попытался воскресить память, так как потянуло в сон. — Какие там еще просьбы были?
— Доярки коров и коз просили помощь, перчатки-с, ведра, забор, — Рики полистал блокнот и прочел.
— Вот отправь Марию и одного еще строителя им на помощь, заодно забор поправят — все равно им работы нет пока! — сказал я. — Закажи перчатки, ведра с Чили, самые простые. Отправь запрос на новую доярку и строителя.
— Хорошо-с, — кивал Рики и записывал.
— Дальше!
— Грузчики из порта просили починить им дом — продувает, — прочитал Рики.
— Отправь двух строителей.
Рики записал.
— Стройматериалы для качественных домов-с, — прочитал он дальше.
— Ну с этим повременим — не то положение сейчас, — буркнул я расстроено. — Здесь бывают холода?
— Никак нет-с! — Рики мотнул головой.
— Механикам запчасти и бензин-с, — продолжил зам.
— Сходи завтра в гараж, составь список запчастей — обсудим, бензин — минимум, — ответил я.
— Топоры, бензопилы, ружье-с для лесорубов, — Рики взглянул на меня. — И один сбежал у них. На оружие нужно разрешение из столицы-с.
— Запроси разрешение, — ответил. — Закажи пару топоров недорогих — придется месяц на всем экономить.
Рики старательно шуршал бумагой, на его лбу даже выступил пот от усердия.
— А что мы экспортируем? — спросил я.
Систем услужливо выставила окошко.
— Шерсть лам-с в Чили, — опередил ее Рики.
— Скажи пастухам, чтоб к следующему кораблю остригли их налысо, — усмехнулся я.
— Хорошо-с, господин! — зам записал.
В это время в приоткрытую балконную дверь дунул ветер, она распахнулась шире и в комнату влетел крупный зеленый попугай. С шумом трепеща крыльями, разрезая клубы сигарного дыма, сделал круг вокруг люстры и опустился на краешек обеденного стола.
Постучал тяжелым клювом в столешницу. Приподнял правую лапу, тупо рассматривая ступню, поковырялся в ней клювом. Взглянул на нас. Я взглянул на Рики.
— А это-с Санти! — пояснил он. — Птица одного из следопытов — Фелипе! Видимо-с, он отправил послание.
Помощник подошел к птице, наклонился, поколдовал над ней и вернулся к столу. В руке он держал маленькую бумажку, скрученную трубочкой. Сел, осторожно развернул ее.
— Обнаружил следы-с трех людей, четырнадцать миль, северо—восток, озеро-с, — прочитал зам и поднял глаза на меня. — Это наш бывший Рауль!
Я серьезно кивнул и спросил: "Выдвигаемся?"
— Все же-с ночь на дворе, — Рики обернулся на балкон, проверяя свой тезис. — Лучше-с отоспаться и выехать в семь утра. К тому же-с, полдороги придется идти пешком — понадобятся силы-с.
— Тогда не смею задерживать! — сказал я.
Рики встал, подошел к балкону и задернул легкую полупрозрачную штору.
— Спокойной ночи, синьор губернатор, — он склонил голову на секунду.
— Спокойной ночи, Рики, — ответил я.
Помощник вышел, аккуратно прикрыв дверь.
— Ну и мне вроде пора, — я встал из кресла, неловко пошатнулся. — Оу, хороший ром!
Обошел стол. Попугай наблюдал за мной одним глазом.
— Что же мне с тобой делать? — пробормотал я.
— Санти! — крикнул попугай.
Я вздрогнул.
— Да ты еще и говорящий! — я сделал шаг в его сторону с протянутой рукой. — Тебя можно погладить?
— Санти! — птица разинула клюв и замахала крыльями.
— Да брось, давай дружить! — я сделал еще шаг к попугаю.
— Санти! — он отбежал на дальний конец столика, потоптался, взмахнул крыльями и, обогнув меня, перелетел на письменный стол.
Я обернулся. Попугай понюхал пепельницу, выгнул шею, подошел к бутылке с ромом, постучал по ней клювом.
Литровая прозрачная бутыль закачалась. Жидкость карамельного цвета в ней забулькала, стекая по стенкам сосуда.
— Тише, тише! — я пригнулся, выставив обе руки ладонями, втянул голову в плечи, ожидая громкий звон разбитого стекла. — Хороший Санти!
Бутылка устояла. Я выдохнул с облегчением. Теперь попугай подошел к моему стакану, где оставалась на донышке горячительная жидкость.
Понюхал, взъерошил перья на затылке и ногой опрокинул стакан, отвернувшись как будто в отвращении и глядя на меня. Ром разлился по большой кожаной вставке на столе, образовав маленькую лужицу.
— Твою мать, — пробормотал я.
Тут попугай лакнул ром. Закричал, замахал крыльями. Потоптался по луже. Лакнул еще.
— Ну хватит, Санти! — я шагнул к столу.
Попугай отшатнулся, увидев мое движение.
— Санти! — снова крикнул, махнул крыльями, задел бутылку. Та опять зашаталась.
— Ну все, успокойся, алкаш! — я метнулся к столу, намереваясь подхватить бутылку.
Санти отскочил от меня и, хлопая крыльями, перелетел на люстру. Я цепко подхватил бутылку.
Санти зацепился лапками за люстру, повис вниз головой. Стал раскачиваться, издавая невнятные скребущие звуки.
Люстра закачалась вслед за ним. Стеклянные украшения стали биться друг о друга, издавая мелодичный звон.
— За что мне это? — пробормотал я. — Какой же сложный, длинный день!
— Санти, слазь! — сказал громче.
Санти продолжал раскачиваться. Из-под крепления люстры посыпалась каменная пыль. Что-то хрустнуло.
Попугай вцепился клювом в изогнутый бронзовый подсвечник люстры и сделал два оборота, взбираясь выше. Добрался до стеклянного плафона. Заглянул внутрь. Громко крикнул, видимо яркий свет ослепил его.
С криком перелетел на штору. Разрывая ее когтями, взобрался на гардину. Люстра выдержала птичью гимнастику и замерла.
— Ну держись, птица безмозглая! — я метнулся к шторе, подпрыгнул, зацепил перо длинного хвоста между пальцев.
Санти заорал, взлетел, но смог описать только полукруг. Перо потихоньку выскальзывало из моей хватки. Тонкая штора зацепилась за мой каблук и обмотала меня, наподобие савана.
— Ох ты ж, — в нос уперлась пыльная ткань, плечи сдавило.
Сверху я услышал треск. Поднял голову. Вопящий Санти и падающая гардина. Темнота.

***

— Если вы хотите наслаждаться, наслаждаться! Если вы хотите танцевать, танцевать! Если вы хотите наслаждаться, наслаждаться! Если хотите танцевать, танцева-ать!
Пел задорный мужской голос. Ему вторил не менее веселый хор. Играла музыка. Гармошка, трубы, гитара. Мелодично шуршали маракасы, отбивали ритм тропические барабаны.
Я разлепил веки. Немного болела голова. Увидел белесую пелену перед глазами. Закрыл глаза, сжал веки, помотал головой.
Снова открыл глаза. Ничего не изменилось. Стало не по себе. Попытался пошевелиться. Движения выходили скованными. Зашуршала штора, в которую я был завернут.
"Как же это все странно", — память возвращалась медленно. Потихоньку всплыли воспоминания вчерашнего насыщенного дня.
— Е-мое! — произнес невнятно, прочищая горло. — Я же не в Москве! Эх, мама, как ты там?
Сел на полу, не без труда распутал штору. Стянул ее с себя. Перед глазами проплыли цветочные аппликации на ткани.
Болело левое плечо, а рука плохо слушалась, постепенно наполняясь покалыванием.
"Отлежал", — подумал я. Оглянулся на балкон. Из приоткрытого окна падал яркий луч света. Он высвечивал длинный прямоугольник на цветастом ковре.
Песня, разбудившая меня, закончилась и началась другая — более спокойная.
— Доброе...Иисус Мария! — вскрикнул Рики, войдя в комнату.
Подбежал ко мне, помог встать.
— Что случилось-с, синьор губернатор? — дрожащим голосом спросил он.
Посмотрел на упавшую гардину и на мой лоб.
— У вас-с шишка, синьор! — произнес с горечью в голосе.
— Надеюсь, мне положена медстраховка? — спросил я. Голова ныла.
— Мед, что? — переспросил Рики.
— Ясно.
Мы подошли к письменному столу, на котором дрых попугай.
— А вот и виновник, набубенился, — сказал я.
Санти посапывал и иногда дергал правой лапкой во сне. Рядом лежал пустой стакан.
Я посмотрелся в зеркало — вид был аховый — взъерошенные волосы, сонные глаза и большая шишка на лбу.
— Мда уж, — протянул я. — Авторитет понижен.
— Я скоро-с принесу завтрак, синьор губернатор! — сказал Рики и вышел.
Я умылся в ванной, покрутив скрипучий медный кран. Вода была только холодная. Нашел зубную щетку в зеркальном шкафчике, почистил зубы странным зубным порошком со вкусом травы.
Когда вышел, на столе уже дымился большой кофейник с орнаментом. Рядом стоял маленький чайник, такая же сахарница, плетеная корзинка с двумя пышными булками, изящная масленица, тарелочка с ломтиками сыра, тарелка с кукурузной кашей, в стеклянной вазе три банана.
Две серебряные ложки, вилка и нож дополняли картину. У меня потекли слюни.
— Приятного аппетита-с, синьор губернатор! — сказал Рики, замерев возле стола с большим подносом в руках.
— Да, спасибо, Рики! — поблагодарил я, присаживаясь. — Хорошо быть губернатором! Ты завтракал?
— Да, я уже поел-с, синьор! — ответил помощник.
— Это тетя Тереза готовит? — спросил я, принявшись за кашу. — Где у нее кухня?
— На первом этаже-с, синьор, — ответил Рики. — В правом крыле.
Позавтракал я быстро и откинулся на спинку дивана, поглаживая живот. Особенно мне понравились хрустящие булочки, которые таяли во рту.
Я разрезал каждую из них пополам и вложил в середину масло и сыр. Запил вкуснейшим кофе, добавив сливки из чайничка и сахар.
— Мучо уже подъехал-с, синьор, — сказал Рики. — Ждет внизу.
— Хорошо, едем! — ответил я, хотя после сытного завтрака меня опять потянуло в сон. Все же долг перед островом и гражданами был важнее и я поднялся, собравшись с силами.
— Я бы порекомендовал снять вашу выходную одежду-с, синьор, — сказал Рики. — На местности все же лучше будет надеть походную-с.
Он подошел к шкафу, открыл дверцу и достал оттуда темно-синие джинсы, легкую светло-коричневую рубашку и со дна — короткие кожаные сапоги.
— Отлично, Рики! Спасибо! — поблагодарил я.
Быстро переоделся. Помощник пока выключил генератор. Гул стих. Радио замолкло.
Санти проснулся и стал ходить вразвалочку по моему столу, пока Рики не насыпал ему семечек, достав их из кармана штанов. Затем принес из кухни графин и налил птице воды в стакан.
Растрепанный Санти долго лакал воду.
— Я готов, Рики!
— Едем-с, синьор губернатор.
Помощник посадил попугая на плечо, я надел шляпу, натянув ее пониже, и мы спустились вниз. Возле ступеней, на поляне стоял вчерашний пикап.
Я закрыл высокие входные двери дворца своим тяжелым ключом на шнурке и повесил его на шею, спрятав под рубашку.
Мучо сладко спал, откинувшись на сиденье водителя. Из приоткрытого рта вытекла струйка слюны.
— Э, Рики! — сказал я.
— Да-с, синьор! — ответил он.
— Впредь я запрещаю машинам заезжать на эту лужайку перед крыльцом! — сказал я. — А то затопчут всю траву! И что нам потом собрания на голой земле проводить? Да и не эстетично, вид портится!
— Так точно, синьор! — кивнул Рики и записал приказ в блокнот.
— Э-э, Мучо-с! — затем помощник осторожно потрогал спящего водителя за плечо.
Тот тихо промычал, открыл глаза, поднял голову, ошалело озираясь. Увидев меня, тут же выпрямился сидя, стащил кепку с головы, вытер рот и кивнул.
Мы уселись в салон авто (если можно так назвать эту колымагу). Мучо повернул ключ в замке зажигания и стартер натужно загудел. Затем издал протяжный вой. Машина чихнула, сзади вылетело черное облачко.
Двигатель заорал, вибрация пошла по всему кузову. Особенно она была заметна в боковом зеркале, куда я заглянул, чтобы увидеть насколько видна моя шишка на лбу.
Сделать мне это не удалось, отражение скакало и прыгало.
— Ну что, вперед и с песней! — сказал я, но по-моему никто не услышал.
Машина покатилась, отдаляясь от дворца. Я с грустью оглянулся, окинуть взглядом свое новое вип-жилище.
"Неплохо я так переехал — из маленькой комнатки у мамы в двушке во дворец, какого там века, Рики говорил? Семнадцатого, вроде."
— Рик! — я крикнул в ухо помощнику. — Заедем на стройучасток, отправим Марию прибить мою гардину!
— Хорошо, синьор! — покивал он.
Наш пикап проехал пол поселка и, подняв пыль, затормозил у ворот строительного участка. Я с трудом открыл тяжелую дверь, выпрыгнул из машины и быстрым шагом вошел на территорию сквозь приоткрытые ворота.
Все четверо строителей сидели за простым столом под навесом и пили кофе. Вкуснейший аромат растекался по площадке.
— Доброе утро, друзья! — подошел к столу.
— Доброе, доброе, синьор! — понеслось в ответ.
— Сегодня работы у вас навалом! — сказал я. — А к вам, Мария, у меня просьба!
Красивая шатенка-строитель смущенно улыбнулась, сверкнув зубами.
— Видите ли, дорогая, — продолжил я. — В моих апартаментах оторвалась гардина, все таки дворец семнадцатого века, сами понимаете — у всего есть срок годности! Хотелось бы вернуть ее на подобающее место! Я думаю, с вашей специализацией, это не затруднительно?
Красотка кивнула, а я залюбовался движением  ее прелестных маленьких веснушек на точеных скулах.
— Отлично! — улыбнулся я. — Буду премного благодарен и в долгу не останусь!
Эпизод 6.
— Хорошего дня, друзья! — я развернулся и чуть не уткнулся в Рики, который бесшумно подошел сзади.
— Доброе утро-с! — сказал он строителям.
— Доброе, доброе, синьор! — снова раздалось в ответ.
— Вчера портовые просили починить их офис-с, а мы как раз в ту сторону, — сказал Рики. — Так что двое, желающие запрыгивайте в кузов!
Строители посовещались вполголоса и встали двое.
— Мы только возьмем инструмент, синьоры, — сказал один из них.
— Конечно! — ответил Рики и мы вернулись в машину.
— Наши строители из Патагонии-с — опытные мастера! — сказал Рики, когда мы устроились на сиденье.
— Я читал, что Патагония — суровая, красивая и загадочная страна! — оживился я.
— Так и есть, синьор губернатор, — кивнул зам.
Тем временем из ворот стройучастка вышли двое, забросили тяжелые бренчащие сумки в кузов и сами забрались следом. Постучали по крыше кабины.
Мучо с хлопком завел машину и мы тронулись. Когда доехали до коровьей фермы, то увидели идущих по обочине портовых рабочих.
Хосе и Хуан Муньосы бодро шагали на работу. Если принять во внимание расстояние до порта, то дошли бы к вечеру.
— Доброе утро! — крикнул я им, когда пикап затормозил, взвизгнув тормозами.
— Доброе утро, синьор губернатор! — поздоровались Хосе и Хуан.
— Заночевали значит на ферме, синьоры? — спросил я, стараясь перекрыть шум двигателя.
— Так и есть, синьор губернатор! — кивнул старший из братьев Хосе.
— Ну забирайтесь в кузов, мы как раз в порт!
Братья не заставили ждать, забрались в кузов, потеснились со строителями и за час зубодробительной поездки мы добрались до джунглей. Здесь нам с Рики предстояло покинуть уютное авто. Дальше — пеший бросок.
— Дождись нас в порту-с! — крикнул Рики Мучо, когда мы выгрузились.
Водитель кивнул и пикап, подняв тучу пыли, скрылся в лесу. Когда пыль осела, Рики закинул на плечо рюкзак с припасами и мы сошли с дороги.
Пошли по высокой траве вдоль джунглей, оставляя их по правую руку.
— Теперь шесть миль-с до озера, а там уже встретимся с Фелипе, — сказал помощник.
— Санти! — оживился попугай на его плече, услышав имя хозяина.
— Да, надеюсь там хоть искупнусь! — сказал я. Солнце поднималось выше на чистом небосводе и начинало припекать.
— Ох-с, боюсь, синьор губернатор, вероятно, крокодилы будут мешать вам купаться-с! — сказал Рики.
— Да чтож такое! — расстроился я. — Я же на острове, когда уже отдохнуть можно будет?
— Боюсь-с, что ваша должность, синьор, не предполагает отдых, — ответил Рики.
— Ну надеюсь, хотя бы вернем бюджет и хорошенько отметим это! — сказал я. — Нам, губернаторам, нельзя без отдыха, видишь уже у бывшего поехала крыша!
— Он может представлять опасность-с, синьор! — ответил Рики. — Возможно придется стрелять-с! Может вы потренируетесь?
— Да конечно! — обрадовался я.
Честно говоря, было очень непривычно ходить вооруженным. Тяжелый револьвер оттягивал пояс и, кажется, натирал левое бедро. Часто напоминал о себе постукиванием дула по ноге.
Но само наличие оружия наполняло меня какой то незнакомой раньше уверенностью и бодростью. Правая ладонь так и тянулась вытащить ствол из кобуры и поиграть в кэ-эс. Теперь же представилась такая возможность.
Я отстегнул ремешок и вытащил тяжелый револьвер. Поднял его перед лицом дулом вверх. Залюбовался вороненой гладкой сталью, граненым дулом и солнечными бликами.
— Ну и куда бы мне выстрелить, Рики? — спросил я.
— Вот подходящая пальма-с, синьор, — помощник указал на ближайшее изогнутое дерево с зеленым стволом и раскидистыми листьями. — Попробуйте-с сбить кокос.
Я вытянул правую руку с зажатым в кулаке револьвером. Сощурил левый глаз. Навел мушку прицела на еле видный кокос.
Мушка начала съезжать и медленно уходить в сторону, рука отяжелела. Потом задрожал ствол.
— Помогите себе-с левой рукой, синьор! — посоветовал Рики, стоящий за моей спиной.
— Отличная мысль, Рики! — похвалил я.
"Встаньте ноги на ширине плеч" — перед глазами внизу поползли белые буквы. "Для сохранения устойчивости — левую чуть вперед, правую — назад. Крепко сожмите рукоять правой ладонью и поддержите левой."
Я решил подчиниться Систем и следовал ее подсказкам. Перед глазами, прямо по центру взгляда появилось тонкое красное перекрестие прицела.
"Ух ты!", — подумал я, мысль на этом закончилась.
"Закройте левый глаз и поместите мушку на один уровень с выемкой прицела так, чтобы направление выстрела точно указывало на цель. При необходимости вы можете приблизить изображение."
— Что? Приблизить? Как это? — отозвавшись на мой голос, взгляд по центру размылся и стал наплывать, так как будто пальма с мохнатыми кокосами поползла ко мне.
"Ух ты! Я прямо как биоробот!" — в этот раз мое восхищение вышло продолговато. Я уже видел кокосы на расстоянии примерно десяти метров.
"До чего техника дошла!" — вспомнилось крылатое выражение.
"Задержите дыхание и плавно нажмите на спусковой крючок", — подсказала Систем и я почти почувствовал ее материнскую заботу. Или мне показалось.
По рукам снова побежала дрожь от напряжения — все же револьвер весил кило. И я решил уже завязать с прицеливанием — будь что будет.
Плавно нажал крючок указательным пальцем. Увидел движение курка. Как он опустился в мою сторону и резко в противоположную, пробил капсюль патрона.
Грохнул выстрел. Граненое дуло подпрыгнуло в руках, дернулось назад. Барабан крутанулся на одно отверстие.
Я не удержал Уэбли. Он выскользнул из влажных пальцев и кувыркаясь упал в траву. Оттуда снова громыхнуло, но уже в противоположную от леса сторону. Рядом с собой услышал резкий свист. Обернулся.
Рики стоял, замерев. На его плече, сбив шляпу зама набок, истошно разевал клюв Санти, хлопая крыльями. Помощник еле заметно улыбнулся уголками губ. Взгляд его был ошарашенным. Впрочем, как обычно.
Похоже что вторая пуля улетела в сторону ламьей фермы.
"Лишь бы не задело какую-нибудь очаровательную ламу!" — подумал я. — "Не должно — далеко."
Наклонившись, разглядел в траве револьвер. Из дула поднимался дымок.
По-моему, я оглох. В ушах звенело. Кокосы на пальме даже не шелохнулись. Но вроде я продырявил один из огромных листьев, что тоже неплохо для первого выстрела. Не то чтобы в молоко.
Над лесом взмыла в воздух стайка попугаев.
— Отли...чительный ...стрел-с, синьор ...убер...тор! — невнятно донеслось до моего сознания.
— А-а! — мне казалось, я переспросил негромко, чтобы перекрыть звенящий звон, но Рики почему-то дернулся, зажмурился, отворачивая лицо от меня.
— Ты что-то сказал, Рикардо? — на негнущихся ногах шагнул к нему, оперлся ладонями о его грудь, потому что голова закружилась, подслеповато щурясь, заглянул в его ноздри. — Говори четче!
— Не хотите попробовать еще-с? — помощник наклонился к моему уху и крикнул.
— Не-е, — я замотал головой. — Для первого раза хватит!
— Тогда в путь, синьор губернатор!
— В путь, Рики!
Я подобрал теплый Уэбли, спрятал в кобуру. Перед глазами поползли белые буковки.
"Успешно пройден обучающий квест "Обучающая стрельба". Навык стрельбы повышен на 10 пунктов. Навык стрельбы составляет 10 пунктов. До следующего уровня 70 пунктов."
Еще минут через десять пришел в норму. Все это время мой помощник и заместитель Рикардо поддерживал меня за локоть. Мы ковыляли неспешно по склону пригорка, раздвигая коленями сочную траву.
Он предлагал мне воды, рома и коровьего молока. От последнего напитка я не отказался.
Рики развязал рюкзак. Достал оттуда бутыль с белой жидкостью. Я жадно попил. Удовлетворенно вздохнул от прохладного вкусного молока.
"Да уж, это не магазинное молоко! — подумал. — "Натурпродукт!"
Рома почему-то не хотелось, ведь не каждый день пить алкоголь, в самом деле? Так ведь можно и свихнуться! Особенно мне, похоже недолго осталось до этого славного момента с такими-то переменами в жизни.
Похоже я начинал понимать, почему слился предыдущий управленец Рауль. Ну и имечко! Рауль! Похоже на название какого-то изысканного блюда, а не мужчины.
Нагрузка его доконала! Или Систем. Но не хотелось бы думать о ней плохо, вдруг она считывает сигналы моего мозга, мало ли как она воспримет охлаждение к ней с моей стороны.
Словно подтверждая мои мысли, пониже спины почувствовал покалывание. Скоро звон в ушах пропал и стало слышно звуки природы и сопение зама.
Мы брели с пригорка на пригорок, тщательно глядя под ноги. Я все еще помнил наставление Рики о змеях, но пока их не было видно. Пару раз недалеко раздавалось шуршание травы, ее стебли колыхались, словно там под их кронами улепетывали от нас таинственные мелкие лепреконы.
Тропическая живность в лесу творила вакханалию. Из джунглей доносился беспрестанный гомон. Режущие слух крики обезьян смешивались с воплями неведомых птиц.
Солнце пекло в зените, моя рубашка намокла от пота, хотя и дул легкий ветерок. Громко шуршала листва высоких пальм и раскачивающаяся трава.
Рики шагал впереди и скоро мой мир ограничился раскачивающимся блестящим брелоком на его темно-зеленом рюкзаке. Похожий на удлиненную застывшую каплю серебра с орнаментом, он болтался перед моими глазами и завораживал.
Я шел за ним след в след, чуть приподняв ладони, чтобы высокая трава, теперь уже доходящая нам почти до пояса, не смыкалась передо мной. Она умудрялась выпрямляться даже после подошв тяжелых армейских ботинок помощника.
С левого бока на его поясе болталась точно такая же кобура, с точно таким же Уэбли в ней. Его длинное дуло иногда задиралось при ходьбе и я опасливо подавал в сторону.
Взъерошенный Санти, видимо утомившись от стресса, связанного со стрельбой, дремал, покачиваясь, на левом плече Рики. Его длинный хвост с зелеными перьями лежал на рюкзаке. Сам же он прильнул к щеке Рики,потому что там лежала тень от его широкополой шляпы.
Там попугаю было не так жарко и он задремал, вцепившись когтями в воротник рубашки зама.
Скоро показался высокий холм, как и вся местность вокруг, поросший травой. Пыхтя, долго взбирались на него. С вершины увидели долгожданное озеро.
Оно было огромным. Вода замерла в нем, отражая небо как зеркало. Берега поросли кустарником и раскидистыми папоротниками. Были также и каменные глыбы, что возвышались среди зеленой поросли серыми телами.
За озером стояла настоящая гора. Пусть невысокая, но верхушка ее сверкала белизной. Само же каменное тело отличалось от окружающего ландшафта серо-стальным цветом.
Рики достал из рюкзака бинокль. Долго всматривался. Наконец опустил его.
— Надо-с идти правее, синьор, — сказал он. — Фелипе оставил там метку.
— Как скажешь, Рики, — согласился я.
— Дойдем до озера-с и пообедаем, си, синьор? — спросил Рики.
— Хорошо, Рики, — ответил я.
Скоро мы спустились с холма, добрели до берега, где обнаружилась белая тряпка, привязанная к высокой ветке кустарника.
Под ней Рики соорудил нам обед, сильно смахивающий на завтрак, отличалась лишь посуда. Нагулявшись по природе, мы смели все что он выложил под чистую. Я, блаженно жмурясь, завалился спать в тенек.
Следопыт объявился ближе к вечеру. Бесшумно вынырнул из зарослей, одетый в камуфляж, с огромным рюкзаком и раскрашенным лицом.
— Санти! — выкрикнул попугай и тут же перелетел на плечо новоприбывшего.
— Привет, Сантино! — обрадовался следопыт и подставил птице ладонь с зелеными семенами. Санти стал быстро клевать их.
— Привет, Рики! — затем задорно поздоровался парень, а мне протянул ладонь.
"Филипп Белоногов, 22 года, русский, уровень 1, работа — следопыт, образование — неоконченное высшее (геология), профессия — геолог, интеллект — 65, стойкость — 85, голод — 62, отдых — 29, религия — 53, развлечения — 53, здоровье — 98, лояльность — 83, фракция — зеленые, жилье — лачуга. Дополнительные данные?"
Я, как обычно уже, пробежал глазами всплывшую прозрачную табличку с информацией.
— Так и откуда ты, Фелипе? — спросил я, пожимая ладонь следопыта.
— Питер, синьор губернатор, — ответил он. Стянул с головы капюшон, тряхнул светлыми волосами.
— Петербург мне знаком, — сказал я. — Совсем немного. Какой район?
— Приморский, синьор, Черная речка, — ответил следопыт.
— А знаю, место гибели Александра нашего Сергеевича, — сказал я.
— Точнее, смертельного ранения, — улыбнулся Филипп.
— Значит, ты бросил институт ради Твин Бич? — спросил я.
— Академка, синьор, — ответил он. — Почему нет? Деньги хорошие, плюс опыт по специальности, и новые технологии.
— А как корпораты вышли на тебя? — мне стало интересно.
— Это была не Корпорация, синьор, — ответил он. — Ми шесть.
Я поперхнулся, хотя не пил.
— Ясно, — медленно кивнул. — Так где ты обнаружил следы?
— Здесь, — снова улыбнулся Фелипе.
— Где? — переспросил я.
— Да прямо здесь, — следопыт заулыбался еще шире. — Вы разве не видите? Примятая трава, отломанные ветки! Здесь была стоянка трех человек три дня назад и ослика.
— Где? — протянул я, удивленно озираясь. Никаких примет не обнаружил.
— Вот потому я и следопыт! — ответил Фелипе.
— И куда они делись? — спросил я.
— Ушли на восток, в джунгли, — ответил Фелипе.
— А ослик то здесь причем? — я запутался.
— Бедный Мигель-с! — тяжко вздохнул Рики. — Бывший забрал ослика, чтобы возить сундук с бюджетом-с.
— Мы вернем Мигеля, Рики! — твердо сказал я. — Мужайся! А подлый бывший поплатится за свое коварство!
"Принят квест "Возвращение ослика", навык "Риторика" повышен на 5 пунктов, навык "Риторика" составляет 10 пунктов, навык "Влияние" повышен на 5 пунктов, навык "Влияние" составляет 10 пунктов."
— А еще я обнаружил интересную пещеру! — воодушевленно произнес Фелипе.
— Так-так, поподробнее! — я сделал вид, что заинтересован, хотя что может быть интересного в пещере? Это что торговый центр или аймакс-кинозал?
— В той горе за озером, — Фелипе указал за спину. — Кстати, она вулканической структуры!
— Что это значит? — спросил я.
— Это значит, что теоретически, есть вероятность подземных толчков, которые, теоретически, могут привести к разлому горы и теоретическому извержению лавы и пепла на наш любимый Твин Бич, — затараторил геолог. — И теоретическому уничтожению всего живого на острове!
— Ох, Фелипе, — вздохнул я. — Надеюсь, ты просто заучился на своем геофаке и твои теоретические теории не сбудутся!
— Что-с? — глаза Рики округлились. — Уничтожению-с? Моего родного острова-с?
— Не беспокойтесь, синьоры! — Фелипе миролюбиво поднял ладони. — Такая вероятность очень мала!
— Давайте не будем каркать и вернемся к пещере! — предложил я.
— Каркать-с? — недоуменно спросил Рики.
Я пропустил вопрос мимо ушей, главное, Филипп меня понял.
— В пещере заложен огромный потенциал! — глаза геолога светились. — Я лишь мельком осмотрел ее, потому что надо было возвращаться сюда, но увиденного мне хватило.
— А как ты понял, что тебе надо возвращаться? — похоже пока я спал меня укусила змея-дотошка.
— Птицы, синьор губернатор, — ответил следопыт.
— Что птицы? — спросил я.
— Птицы донесли весть о вашем приближении к озеру! — пояснил он. — Они ведь абсолютно дикие! И никогда не видели людей! Потому весть о вас разлетается с их тревожными криками!
Эпизод 7.
— Гораздо раньше, чем вы доберетесь до их гнезд!
— Ясно, — я кивнул. — Так что с пещерой?
Петербуржец-геолог таинственно заулыбался и белозубо подмигнул нам.
— Похоже что она ведет к богатой залежи угля, синьор губернатор! — ответил Фелипе.
— Богатой? Это хорошо, — задумался я.
— Потому что уже возле входа в пещеру море угля, — пояснил геолог.
— Это значит-с, мы можем нанять шахтеров, синьор губернатор! — сказал Рики. — И продавать уголь в Чили-с, а это существенный доход для бюджета-с!
— Тогда надо осмотреть пещеру, чтобы убедиться! — предложил я.
— А как же-с бывший губернатор, синьор? — спросил Рики. — Можно пойти по следу и нагнать его-с! Вернуть Мигелито-с!
— Они опережают нас на три дня, Рики! — ответил я. — И никуда не денутся с острова! Быстро осмотрим пещеру и за ними! Надеюсь, судьба будет благосклонна и их сожрут тигры, а нам останется только забрать бюджет!
— Мигелито-с! — простонал Рики.
— Ничего-ничего, Рики! Всем нам приходится идти на жертвы ради нашего родного острова! — попытался успокоить я зама (вот и влияние красноречия, сам удивился). — Может своего тигры не тронут! Возьмут в стаю, таскать добычу! Решено! Сгоняем в пещеру — осмотрим!
"Принят квест " Угольная тьма"".
— Собирай пожитки, Рики! Мы выдвигаемся! — после сна я почувствовал необыкновенную бодрость и решительность.
Или это Систем впрыснула мне допинг в кровь, кто ее знает?
— Веди нас, следопыт! — обратился я к Филиппу.
— Да, синьор губернатор! — кивнул он, а попугай на его плече встрепенулся. — Санти!
— Пойдем в обход озера? — спросил я Фила, пока Рики упаковывал рюкзак.
— Нет, синьор, — покачал головой он. — Я сделал плот!
— Интересно!
Мы пошли к берегу вслед за Фелипе. Ориентировались на его огромный раскачивающийся рюкзак.
Был он камуфляжной пятнистой окраски. Следопыт умудрялся двигаться бесшумно с таким громоздким предметом за спиной. Ветки с легким шорохом скользили по его гладкой поверхности и не цеплялись.
Я еле поспевал за Фелипе. Рики шел за мной следом. Сначала мы спустились с пригорка. Чуть не скатывались по влажной траве. Хватались за торчащие ветки кустов или мелких деревьев.
Потом зашагали по топкой почве. Под ногами зачавкала грязь вперемешку с опавшими прелыми листьями и травой.
Следопыт раздвигал огромные листья папоротников и они смыкались за нашими головами. Во влажной тени было прохладно. Зазвенели многочисленные насекомые.
"Вот блин, а у меня даже прививок нет!" — невесело подумал я. — "Ужалит какая-нибудь зараза и пиши пропало! Тем более без врача."
Филипп ловко огибал стоящие то тут, то там большие валуны. Они были выше нашего роста и их становилось все больше. К валунам пристраивались меньшие собратья — гладкие, серо-синие камни.
Пришлось вскарабкиваться на них. Камней становилось все больше и скоро уже мы пошли по сплошному каменному берегу, что полого спускался к воде.
Вид открывался отменный. Наступил вечер и стало прохладней. Жара спала, задышалось легко. От озера дул легкий влажный бриз.
Дойдя до воды, следопыт велел нам подождать, а сам скрылся за раскидистой ивой. Вскоре вернулся оттуда по воде.
Выплыл из густых ветвей на плоту.
Плот был большим, связанным из десятка стволов. Проводник отталкивался от мелкого дна длинной палкой — шестом.
Плот медленно двигался к нам и от его движения расползалась мелкая рябь по зеркальной воде, отражающей высокий синий небосвод с парочкой ранних звезд. Красное пылающее солнце начало погружаться в сплошное темно-зеленое море джунглей по правому берегу озера.
Коснулось листвы огненным диском и окрасило ее в бордовый цвет.
Джунгли затихли. Оттуда уже реже доносились вопли животных. Воздух заполнило чириканье невидимых птах.
— Прошу на борт, синьоры! — пригласил, улыбнувшись, Фелипе.
Плот уткнулся в прибрежный камень. Следопыт сбросил рюкзак на бревна и уселся на него, сжимая в руках шест.
За его спиной расстилалось широкое, гладкое озеро, а за ним низкий заснеженный пик горы.
— Это надежный плот? — с опаской спросил я. — Он выдержит нас троих?
— Не сомневайтесь, синьор губернатор! — ответил Фелипе.
Я ступил на плот и бревна под ногами плавно заколыхались.
"Лишь бы не началась морская болезнь!" — подумал я. Это было очень непривычно — ощущать себя не на твердой земле, а на маленьком клочке дерева, который постоянно слегка раскачивается.
Тут поверхность под сапогами зашаталась еще больше — на плот ступил Рики с рюкзаком. Я замер, слегка согнув колени, хотел удержать равновесие.
Под нашим весом плот слегка присел и погрузился в воду наполовину. Через щели плеснула прозрачная вода. Хорошо что на мне были короткие сапоги, иначе замочил бы ноги.
Стоя посередине плота я мог разглядеть дно сквозь прозрачную воду — разноцветные камни и редкие водоросли.
Сел на рюкзак рядом с Фелипе, Рики устроился на своем.
— Отплываем, синьоры! — сказал Фелипе и оттолкнулся от прибрежного валуна. Под ногами его лежало два коротких деревянных весла.
Наш плотик медленно отплыл. Я провожал взглядом твердую сушу. Скоро шест перестал доставать до дна и Фелипе отложил его.
Вдвоем с Рики они принялись неспешно грести веслами. Так и плыли по безмятежной воде — солнце заходило за джунгли, они гребли.
Наш берег исчез вдали, а противоположный даже не приблизился, когда на небо высыпали звезды и солнечный свет погас последним багровым лучом, убежала по воде красная дорожка.
Я потихоньку освоился и привык к легкому волнению под ногами и теперь мне стало скучно. Темы для разговоров закончились, даже Санти задремал, устроившись на рюкзаке рядом со мной.
От плеска воды и тишины накатило странное оцепенение. Такое, когда ощущаешь себя мелкой песчинкой в необъятной вселенной на фоне множества мерцающих звезд, что высыпали на ночное черное небо.
Мне жутко не хватало своего смартфона. Уж не знаю, где я его потерял. Наверняка завалился за кровать в общаге, где проходила моя последняя московская пьянка. Пиликает там наверное, скучает.
Ни соцсетей, ни мессенджеров, ни игр — невыносимо скучно, просто не знаешь куда себя деть с треклятого плота.
Внезапно бревна захрустели. Резкий звук выдернул из сонного оцепенения. Деревянная поверхность наклонилась вперед. В свете луны мы увидали в воде впереди блестящую продолговатую тушу, покрытую прямоугольными пластинами. Туша раскрыла пасть, полную зубов, клацнула ими, пытаясь добраться до нас. Мелкие лапы елозили по мокрым бревнам. Крокодил пытался залезть на плот.
Я резко дернул револьвер из кобуры. Тут же навел на хищника, держа его двумя руками, потому что они дрожали от адреналина. Во рту тут же пересохло.
Перед взглядом появилось тонкий красный прицел. Тело крокодила обрамляет красная линия.
"Опасность! Крокодил острорылый. Уровень 4. Сила 87."
Нажал на крючок. Грохнул выстрел. Револьвер дернулся в руках, сильно ударил в правую ладонь. По рукам побежала дрожь и в ушах тонко зазвенело.
Граненое дуло Уэбли сильно подскочило при выстреле и пуля улетела выше цели. Вдалеке она выбила искры о камень.
За моей спиной раздался еще один выстрел и я снова нажал на крючок. Видимо, в этот раз попал, потому что крокодил слегка дернулся, быстро сполз в черную воду и исчез.
О нем напоминали мерцающие круги по воде, царапины и щепки на бревнах да легкий пороховой дымок.
"Потрачено крокодил острорылый, уровень 4, сила 87. Навык "Стрельба" повышен на 10 пунктов. Навык "Стрельба" равен 20 пунктов. Бонус к навыку "Хладнокровие" 20 пунктов. Навык "Хладнокровие" 20 пунктов. Уровень повышен на 5 пунктов. 0.35."
— Вот это зверюга! — восторженно сказал Филипе.
— Санти! Санти! — орал встревоженный попугай.
— Отличный выстрел-с, синьор губернатор! — голос Рики подрагивал.
— Так и ты стрелял, Рики! Я слышал! — сказал я. — Может ты и подстрелил?
— По-моему я промахнулся, синьор губернатор! — ответил Рики.
— А что написала твоя Систем? — спросил я.
— Подняла навык стрельбы-с, синьор! — ответил зам.
— И то неплохо! — подбодрил я.
— Вообще, обычно острорылый крокодил обитает ближе к болотам, — сказал Фелипе. — Но почему то этот экземпляр забрел далеко от топей.
— Такой большой лакост я видел впервые! — сказал я и спрятал револьвер в кобуру.
И в это время наш плот остановился, уткнувшись в каменный берег. Мы пошатнулись, вода плеснула на бревна.
Мы доплыли, когда уже совсем стемнело. Гора возвышалась перед нами, закрывая все небо.
Сошли на берег.
— Пещера совсем близко! — сказал Фелипе.
Пошли за ним, все время плавно поднимаясь по наклонной скале, пока не уперлись в большой черный провал в теле горы.
Следопыт освещал путь большим фонарем и первым зашел под черный свод. Мы шли за ним.
Очутились в гулком темном помещении. Луч фонаря скользил по шершавым, изрезанным эрозией стенам. Угловатым, с частыми выступами и наростами черного искрящегося камня.
Филипе осветил потолок и он оказался на высоте трех этажей. В глубине пещерного зала зиял провал — большой тоннель уходил вглубь и вниз горы.
— Заночуем здесь, синьоры? — обратился к нам Филипе. — Здесь тепло и сухо.
— Невозможно-с, Филипе! — яростно зашептал Рики. — Пещеры — дома душ усопших, призраков-с и самого..!
— Кого самого? — спросил я.
Рики выпучил глаза, приблизился ко мне и шепнул: "Дьявола-с, синьор!"
— Это проклятое место, я чую-с! — забормотал он чуть громче. — Прошу уйдемте отсюда-с, синьор губернатор! Заночуем на улице-с, под светом звезд-с!
— Глупости, Рики! — сказал я громко.
— Ики, ики, ики! — прокатилось эхо в тоннеле.
Потом мы услышали хлопанье крыльев и тихий писк.
— Санти! — крикнул попугай.
— Анти, анти, анти! — ответил тоннель.
— Если хотите, синьоры, можем устроиться ближе к выходу, — предложил Фелипе.
— Да, так и сделаем! — я кивнул.
Мы разложились на ровной площадке у стены совсем близко ко входу. Отсюда была видна мерцающая вода озера и небо, усыпанное звездами.
Следопыт наломал веток. Быстро разжег костерок. Достал из рюкзака котелок, подвесил над огнем. Потянуло аппетитными запахами.
Рики извлек из недр рюкзака булочки тетушки Терезы, сыр, большую фляжку, три маленьких блестящих рюмки.
Отвинтил крышку и я сразу почувствовал знакомый аромат твинбичевского рома. С журчанием жидкость оказалась в рюмках.
— За знакомство! — сказал я тост, когда помощник передал мне стопку.
— За уголь-с, синьоры! — Рики произнес свой тост.
— За Твин Бич! — сказал Фелипе.
Рюмки металлически звякнули, сталкиваясь. Я выпил обжигающий ром и на глаза выступили слезы.
Стали кушать. В котелке Филиппа оказалось вкуснейшее рагу. Я уплетал его с огромным аппетитом и скоростью, несмотря на то что оно было очень горячим.
Закидывался дымящимися ложками, разевая рот, когда овощи обжигали язык. Скоро уже стал клевать носом, когда тянулся к котелку. Координация нарушилась, ром пробежался по венам, заставил сердце биться чаще и мне стало жарко.
Костер наш затухал. Филипе приглушил фонарь и свет стал совсем тусклый.
— Пора спать-с, синьоры, — Рики достал из рюкзака теплые походные одеяла.
У Филиппа оказался свой спальный мешок. Я завернулся в колючее шерстяное одеяло, лег на пол рядом с углями и быстро уснул.
Снился мне Санти. Он улепетывал от крокодила по узкой просеке в джунглях, именуемой здесь дорогой. Яростно хлопая, махал крыльями, несясь в воздухе в метре от земли. От натуги из него вылетали перья.
Парочка залетела в разинутую пасть крокодила. Он клацал зубами, но видимо перьев было мало для ненасытной утробы. Потому он несся, сломя голову, по бугристой колее. Быстро-быстро перебирал короткими кривыми лапами, взметая грязные брызги из застоявшихся в ямах луж.
Я стоял на скользкой кочке и наблюдал за погоней. Попугай долетел до меня, проорал мне в лицо: "Санти! Санти!", и помчался дальше. Затем ко мне с рыком подскочил крокодил.
Он лязгнул блестящими зубами, сомкнув пасть. И махнул хвостом, подрубив мне колени.
Я тут же соскользнул по сочной грязи и рухнул лицом в лужу.
Вынырнул и оказался на пляже.
Оторвал лицо от горячего белого песка. Сел, стал чистить глаза и отплевываться от песчинок. Перед глазами расстилался голубой океан. Ярко светило солнце.
— Синьор губернатор! — игриво произнесла Анна, лежащая рядом. — Вы такой негодник!
Она была в бело-голубом купальнике-бикини. Смуглая и с гладкой кожей. С роскошными черными волосами, собранными в хвост. Ее тело было идеальным — изящным и манящим.
Длинные ноги, стройные бедра, впалый животик с изящным пупком. Грудь небольшая, но красивая.
Лицо чистое, взгляд кроткий, как у монашки. Белозубая улыбка, пухлые губы и огромные, необычайно-голубые глаза.
На кусочках ткани, что были на ней, я разглядел пятнышки от машинного масла.
— О, Анна! — сказал я и потянулся к ней. — Почисти мои клапана!
Обвил ее тонкую талию руками. От соприкосновения с гладкой, бархатной кожей ударял разряд, импульсы дрожи и мурашки побежали по всему телу.
Ее красивое лицо было совсем близко. Распахнутые глаза смотрели в изумлении и волнении, подрагивали длинные ресницы и влажные губы.
Она часто и глубоко задышала. Трепещущая ткань купальника уперлась мне в предплечье. Голова закружилась и все вокруг как будто заволокло туманом.
Я ринулся к ее губам. Поцеловал. Вдохнул ее горячее дыхание. Ее губы были прохладными, большими, упругими и влажными.
Она почти не шевелила ими, лишь слегка приоткрыв рот. Позволяла мне делать что захочется. Только часто дышала и подрагивала, закрыв глаза.
Левой ладонью я нащупал ее грудь через купальник. Она была чуть больше моей ладони. Выпуклая и почти твердая. Ладонью почувствовал ее сосок. Крупный, набухший, затвердевший.
Ладонь скользнула по ее гладкой спине в поисках застежки.
— Санти! Санти! — опять заорал попугай возле моего лица.
Воздух наполнило гулкие хлопки крыльев. Я ощутил резкий птичий запах и оторвался от Анны.
Сел на песке, недовольный. Левой рукой прикрыл бугор между ног.
Попугай, увидев что привлек мое внимание, отлетел на пару метров и неожиданно рухнул в песок.
Я обомлел. Перед взглядом поднялась туча песка, перьев и бледного дыма. Медленно эта муть осела и явила черную мужскую фигуру.
Человек неспешно шагнул ко мне. Я замер, выпучив глаза и открыв рот. Потому что передо мной был пират. Самый настоящий!
В потрепанных ботфортах и камзоле, на голове черная треуголка, на правом глазу черная повязка.
Такая же черная, курчавая борода с проседью доходила до груди. К широкому поясу из красной ткани слева прицеплена изогнутая сабля. Справа заткнут длинный деревянный мушкет.
Пират улыбнулся во весь рот. Мне стало противно. Потому что я увидел всего три зуба. И то они были кривыми и темно-желтыми.
Пират сложил руки на груди, глядя на меня, и стал пританцовывать. Каблуки ботфорт погружались в песок, поэтому танец получался неуклюжим. Казалось, сейчас пират пойдет в присядку.
Сгибая колени по очереди и притопывая, он пялился на меня, скалясь щербатым ртом и что-то невнятно напевал. Как я не прислушивался, не разобрал ни слова.
Потом он стал кружиться. Сделал пару оборотов.
И прыгнул ко мне. Опустился у моих ног, взметнув волну песка.
Я закашлялся, стал часто моргать, песчинки залетели в глаза, мир вокруг помутнел.
Почувствовал как пират цепко схватил мою правую ладонь двумя своими. Припал на одно колено.
— Это вам от команды, капитан! — прохрипел он.
Я учуял зловонное дыхание — смесь ядреного табака и мощного перегара. Скривился в отвращении и сидел, замерев в шоке.

Эпизод 8.

В ладони почувствовал плоский круглый предмет.
Медленно пират сжал мои пальцы в кулак, похлопал по нему правой рукой.
Так же неспешно отпустил, проскользив шершавой царапающей кожей. Глаза его были черны. И не отрываясь, он смотрел в мои.
Под ними, насколько позволяли видеть густые волосы бороды, проступали только запекшиеся язвочки. На потрескавшихся губах, тоже еле видных из черных кудрявых волос, играла ехидная улыбка.
Я опустил взгляд. Разжал кулак. На ладони лежала "черная метка". Неровно вырезанная из твердого черного картона. С ободранными угловатыми краями.
На поверхности нарисованы череп и две скрещенные кости. Нарисовано было очень неумело белой мерцающей краской. Полминуты я тупо пялился на нее.
— Анна! — обернулся. — Ты ви..?
Слова замерли на губах, не успев вырваться.
— Это проклятие-с, синьор губернатор! — воскликнул Рики, сидящий на месте девушки в своей военной форме.
Проснулся в ужасе и поту. Сел. Огляделся вокруг. Чувство какое-то тошнотворное, противное.
Посмотрел на ладони — чисто. За округлым проемом входа небо начинало бледнеть. Гасли звезды. Белый полумрак лился в пещеру, высвечивая моих спящих товарищей.
Рики похрапывал, Фелипе сопел. Попугай спал сидя, облокотившись о голову следопыта. Все время, что я осматривался слышалось какое-то пиликанье и в углу зрения мелькало красное пятно.
Пригляделся. Маленький красный конверт как будто прилип к правому краю глаза и мерцал. Под ним слова: "входящее сообщение".
Это что-то новенькое! Систем пересылает мне сообщения? Ну если там какая-нибудь скидка на распродажу или "вы получили наследство"!
— Открой! — сказал я. Конвертик вырос в размерах и открылся в полупрозрачный лист с текстом.
"Уважаемый синьор губернатор! Наша система обнаружила несоответствие по многим параметрам, выявив что вы не являетесь Мануэлем Санта-Круз. Наша служба безопасности провела короткое расследование, установив вашу личность как Карл Алексеевич Медведев, 19 лет, Москва, студент филфак. 
Так как вы не подписывали контракт — он скоро будет передан вам. До того времени воздержитесь от опрометчивых решений на своем посту, не пытайтесь связаться с родственниками и знакомыми. 
Наш проект — совершенно секретный! За разглашение вы понесете большие потери! Сотрудники нашего сб взяли под наблюдение вашу мать, во избежание разглашения или каких-либо угроз с вашей стороны. 
Хорошего дня. Профессор Роджер Бачински."
— Чертов Роджер! — выругался я. — Убери письмо!.
Лист с текстом сложился и исчез.
— “Если с мамой что-то случится!” — меня обуревала ярость. — “Я же тебя и в Лондоне найду!”
Сон пропал. Я встал. Все тело ныло от долгого лежания на каменном полу, пусть и на толстом одеяле. Ломило плечи, лопатки, шею, поясницу. Поделал наклоны, повороты, похрустел затекшими позвонками — вроде получше. Попутчики мои также мирно спали, похрапывая и посапывая.
Подошел к выходу из пещеры, закутавшись в одеяло. Оглядел озеро, готовящееся к новому дню. Над серебряной водой поднимался белесый пар. Глубоко вдохнул свежий, прохладный воздух, еще не успевший нагреться палящим дневным солнцем.
"Да, давно я такой чистый воздух не вдыхал, а может и вообще никогда!"
Стояла такая невообразимая тишина, которая бывает только в четыре-пять утра. Только начинало светать.
Каменистый склон, с редкими нагромождениями черных глыб, полого спускался к замершей воде. Уже у самой кромки зеркального озера я разглядел странный пригорок.
Он был вытянутой формы, оплывший, поросший короткой бурой травой. И очертаниями напоминал странный могильный холм. Мороз прошел по коже от такой необычной мысли.
И я сам не понимал, с чего вдруг такие мрачные размышления. Но по размеру холмик действительно соответствовал человеку лежащему в необычной позе — ноги раскинуты, руки подняты над головой по направлению к пещере. И присыпан землей.
Ну что за бред по утру? Видимо, еще не проснулся!
Я тряхнул головой и вернулся на свое спальное место. Рики, услышав шаги, приоткрыл глаза.
— Доброе утро-с, синьор! — сказал он хрипло. — Вы рано проснулись!
— Да снится всякая ерунда! — недовольно буркнул я.
Услышав голоса, зашевелился и Фелипе. Встрепенулся Санти.
— Доброе утро, синьоры! — произнес наш проводник и расстегнул спальный мешок. — А вы ранние пташки, никак не ожидал от вас!
— Санти! — попугай почесал голову о щеку следопыта.
— Руководство — это большая ответственность, чтоб ты знал, Фелипе! — сказал я негромко. — Нам, губернаторам, приходится работать с раннего утра до поздней ночи, без выходных и праздников! Отказывать себе во всем ради граждан!
— А я то поначалу думал, что руководители живут, как сыр в масле! — следопыт вылез из мешка, встал и потянулся.
— Сыра осталось совсем немного-с, синьоры! — встрепенулся Рики. — Желательно-с, быстро осмотреть пещеру и вернуться в поселок, поскольку припасы на исходе-с!
— Хорошо, заместитель! — кивнул я. — Перекусим и на разведку!
Фелипе подошел к кострищу и сложил несколько веток, приготовленных еще с вечера. Разжег огонь длинными, походными спичками. Подвесил котелок с водой.
Когда вода закипела, бросил несколько сухих листьев. Они постепенно разбухли и  окрасили жидкость в коричневый цвет.
Мы выпили ароматный чай, подъели остатки припасов. Фелипе насыпал птице зерен. Собрали рюкзаки.
Рики показал мне как заряжать Уэбли, потому что в моем оставалось два патрона в барабане. Я представлял, что барабан просто откидывается как в фильмах, но старинный британский револьвер оказался другой конструкции — он переламывался надвое вместе со стволом, наподобие детской пневматической винтовки, что обычно бывают в передвижных тирах. Тех, где можно выиграть плюшевого китайского медвежонка.
Подойдя к тоннелю, Фелипе зажег фонарь. Буквально зажег свечу в стеклянной коробке с металлическим каркасом. Мягкий, трепещущий свет окружил нас. На стены легли наши уродливые тени.
"Изображу-ка я собачку!" — подумал я. — "Вспомню детство."
Выставил ладонь параллельно стене, погавкал мизинцем — да, губернатор из меня хоть куда! Талант на лицо! Театр теней и абсурда считать открытым! Гав!
К моей собачке присоединился петушок.
— Может уже пойдем, синьор губернатор! — сказал он голосом Фелипе.
— Да, — я кивнул. — Пошли!
"Представление окончено."
Мы вошли под закругленный свод тоннеля высотой метра три. Ширина его была метра четыре-пять, так что шли с комфортом. Фелипе по центру и на шаг впереди, держал фонарь за медную скобу.
Фонарь раскачивался, скоба поскрипывала. Эхо скрипа улетало немного вперед: "скрип-скрип." Добавлялись шорохи от наших подошв. Оранжевые отблески прыгали по бугристым серо-стальным стенам и потолку с полом. Много было канавок, трещин и выступов, за которыми залегали чернильные тени. Все чаще в каменной породе попадались искрящиеся черные вкрапления и пятна угля.
Скоро от наших сапог стала подниматься черная пыль. Тоннель накренился вниз и сузился. Стал изгибаться.
Прошло примерно полчаса и нам попалась первая развилка. От основного тоннеля отделился более узкий проход, уходящий вправо.
— Ну и куда? — спросил я полушепотом. Замкнутое мрачное пространство действовало на меня угнетающе.
— Уда, да, да, — ответило эхо негромко.
Из правого тоннеля донесся сдавленный писк. Затем гулкие хлопки крыльев. Они быстро приближались.
Я отстегнул ремешок на кобуре и достал Уэбли. Из черного проема вылетели три летучих мыши. Разевая уродливые пасти, с писком промчались над нашими головами, обдав меня волной теплого, затхлого воздуха. Исчезли в большом тоннеле.
— За ними, — шепотом ответил Фелипе. — Лучше идти по широкому проходу, чем соваться в узкий, синьор.
— Логично, — я кивнул.
Санти на плече следопыта дрожал от страха, прижавшись к его шее, — видимо, жутко испугался летающих сородичей.
"Бедолага!" — подумал я. — "Лан хоть никто не видит мою дрожь."
Кое-как вложил револьвер обратно в кобуру. Зашагали за мышами и скоро тоннель сузился еще больше, потолок опустился ниже. Закончился проход через полчаса ходьбы. Мы замерли на входе в большой зал. Непонятны были его размеры, так как света фонаря не хватало, чтобы осветить потолок и стены.
Пол здесь был абсолютно черным — угольным, дышать стало тяжело от легкой пыли, висящей в почти недвижимом воздухе.
Немного прошли вперед, хотя мне уже жутко хотелось назад, на простор, на воздух.
Но выплывший из темноты двухметровый сталагмит заинтересовал так, что я отвлекся на его осмотр. Из темноты потянуло сыростью и донеслись легкие звуки капели.
Прошагав еще метров пятьдесят, мы обогнули две каменные колонны и вышли к воде. Перед нами предстало маленькое подземное озеро. Отблески фонаря заплясали на черной воде.
Низкий угольный свод нависал всего в паре метров над озером.
— Прикольный грот, — негромко сказал я.
— Да уж, — кивнул Филипе. — Ему, наверное, много сотен лет!
— Уйдемте-с уже отсюда, синьоры! — быстро зашептал Рики. — Не будем тревожить духов-с!
— Рики, каких духов? — спросил я. — Здесь нет никого! А как ты думаешь, тут шахтеры будут работать? На цыпочках? Шипеть друг другу — не шуми?
— Надо-с пригласить священника с Чили, синьор губернатор! — снова быстро прошептал Рики. — Он освятит пещеру и здесь-с станет благостно и спокойно! Шахтеры будут работать-с с чистым сердцем!
— Уфф, — я закатил глаза. — Да здесь нет никого, Рики! Пойми ты уже!
— Там есть кто-то! — сказал Фелипе, всматривающийся в дальний берег, пока мы препирались с замом.
Я обернулся в недоумении и растерянности. Как это, мою догму так взяли и опровергли, подмочили репутацию. Причем кто? Фелипе! Уж он то, я думал, не верит в подобный бред про духов! Что может еще на "битву экстрасенсов” напишем?
С потолка донеслось тонкое попискивание.
— А, наши милые мохнатики здесь! — улыбнулся я.
Рики с ужасом взглянул на меня.
— Что ты там увидел, Фил? — спросил я и подошел к самой кромке воды, где стоял следопыт, высоко подняв фонарь.
— Там! — он попробовал чуть раскачать фонарь, чтобы желтый свет достал до противоположного берега.
Медное кольцо заскрипело — я поежился, мыши под потолком запищали. Рики, вроде, перекрестился, с перекошенным лицом — заметил краем глаза или мне показалось.
— Вон, где куча камней, за ней как будто силуэт, — произнес Филипе.
Я сощурился, всматриваясь. Вроде камни, камни, серые, черные, в крапинку — что он там увидел? И тут — стоп, пронзила болезненная вспышка! Пробежался холодок по позвоночнику.
Действительно, силуэт! Будто худой мужик с большой головой спрятался за камнями.
— Э-э, мужик! — я подал голос. — Ты что там?
Молчание. Тишина. Звон капель. Кап-кап. Мыши под потолком — пи, фуршш. Кап. Тревожное сопение помощника за спиной.
— Надо посмотреть кто это, — выдавил я. — Или что?
— Обойдем озеро! — Фелипе решительно сложил рюкзак на камень. — Ты, Рики, останешься тут с вещами.
— Подождите, подождите, но как-с, синьоры? — затараторил Рики с округлившимися глазами. — Я что-ли здесь-с останусь? Один-с? В темноте-с?
— Держи! У меня есть еще фонарик! — Фелипе протянул помощнику продолговатый серебристый фонарик. — Будешь освещать нам дорогу.
Рики взял его, покрутил, нажал кнопку, зажмурился от луча света, ударившего в лицо.
Я сокрушенно вздохнул и поспешил за следопытом вдоль берега. Озеро оказалось маленьким. Не больше двадцати метров в длину и в ширину получается метров десять.
Заканчивалось оно отвесной черной стеной. Над водой нависал каменный карниз полметра шириной.
— По нему и перейдем! — Фелипе кивнул. — Рики, свети!
Мы по очереди взобрались на карниз. Следопыт осторожно пошел первым, прижимаясь к отвесной стене. Я следом. Камень под ногами был влажным и скользким. Поверхность по левую руку — шершавой, с острыми гранями наростов угля.
Левая ладонь, которой я неосознанно хватался за стену, быстро почернела. Фелипе медленно шел по карнизу, держа поскрипывающий фонарь в правой руке. Рики остался на берегу, дополнительно освещая нам путь. Луч его фонарика дергался и дрожал — видимо, помощник все также нервничал.
Наконец десятиметровый неровный карниз закончился. Мы с Фелипе спрыгнули с метровой высоты и оказались на берегу. Пошли вдоль него, огибая нагромождения камней. Я отстегнул ремешок кобуры, достал Уэбли стволом вниз. Револьвер был приятно прохладный и тяжелый. Хоть какая-то уверенность.
Скоро фонарь осветил нашу цель — сидящего мужчину. Мне стало противно, комок подкатил к горлу. Накатила тошнота.
Потому что мужчина был мертв. Причем очень давно. Потому он показался мне худым — от него остались одни кости, обернутые в истлевшие черные лохмотья.
Скелет сидел на каменном полу, прислонившись к куче угля и запрокинув голову назад. Остатки фетровой треуголки сгнили и окутали его череп бесформенной массой, через которую проглядывали пустая глазница и пара зубов.
— Да-а, анорексия не щадит никого, — нервно пошутил я. — Зачем так загонять себя сушкой в спортзалах, зож — зло!
Фелипе осуждающе посмотрел на меня.
— Упокой, Господь, душу почившего раба твоего! — прошептал он, стянув с головы камуфляжный капюшон. — Прости ему прегрешения, Отче наш, и даруй вечное успокоение в Царствие твоем!
Он склонил голову, а я подумал — "Ах да, он же петербуржец…”
Я тщательнее рассмотрел почившего в трепещущем свете.
— Ну что там-с, синьоры? — донесся дрожащий голос с противоположного берега.
— Тихо ты, Рики! — ответил я. — Не мешай!
Мыши под потолком запищали, зашуршали крыльями. « Ну вот, разбудил малышек!" — расстроился я.
На поясе скелета поблескивала медная пряжка с черепом, так же пуговицы на теле. Возле правой руки на полу — широкая изогнутая сабля.
— А вот это находка! — я присел и поднял ее с пола.
— Не думаю, что Рики одобрит, — сказал Фелипе. — Надо бы похоронить мужчину с его оружием.
— Да брось ты! — усмехнулся я. — Зачем ему сабля? От чертей у котла отбиваться?
Спрятал Уэбли в кобуру, взял клинок в правую руку, поднял перед лицом.
— Ну красота же! — широкий изогнутый клинок с желобком для стока крови, наконечник и лезвие заточены до состояния бритвы, ладонь сидит отменно на рукояти, сверху и спереди полукруглая стальная гарда.
— Вжу-ух! — рассек воздух. — Буду самым крутым губернатором!
Филипе поднял фонарь и я заметил тусклый блеск между камней.
— Смотри-ка, а там что блестит! — я наклонился над кучей.
Скелет опасно приблизился, покосился на меня, оскалил два зуба.
— Не помешаю? Извините! — аккуратно вытащил угольный камень из кучи.
Затем еще один, положил на пол. Достал третий и увидел металл. Точнее проржавевший угол стальной коробки.
— Ого! — вырвалось само по себе. — Да тут сундук!
Я обернулся на следопыта.
— Что думаешь, Фил? — спросил. — Потревожим доходягу? Наверняка золото!
— Золото ему ни к чему, — ответил он.
Вдвоем мы разобрали одну стенку кучи и волоком вытащили сундук за ржавую ручку-кольцо. Вторая стенка осыпалась и мертвяк опустился вслед.
Застучали кости. Череп с хрустом отвалился, скатился и ударился в ящик.
— Не хочет отдавать! — я нервно хихикнул.
Мы рассмотрели сундук. Он был размером с типичный дорожный чемодан на колесиках и сделан наподобие клетки с широкими стальными прутьями. Было большое кольцо на крышке и два маленьких по бокам.
В остальном детали были деревянные. Но дерево, первоначально наверное бывшее высококлассным, теперь превратилось в труху. Вместе с проржавевшим металлом, сундук представлял жалкое зрелище.

Эпизод 9.

Казалось, ткни пальцем в ящик и пробьешь дырку. Завершал картину замок размером с мой кулак.
Прилетел Санти и уселся на сундук. Постучал клювом по крышке, выбил пару трухлявых щепок.
— Потащили на тот берег? — спросил я у следопыта.
— Да, — кивнул Филипе.
Я примотал саблю шнурком к поясу. Взялись за боковые кольца сундука, пыхтя дотащили до каменного карниза. Передохнули. Санти не слазил с крышки, по-хозяйски прохаживаясь по ней.
Чуть ли не волоком переправили сокровище на противоположный берег. По пути снова отдыхали на середине переправы.
— Переправа-переправа, берег, кхэ, левый, эк-хэм — берег правый, уф, — бормотал я, пыхтя и отдуваясь.
Пару раз опасно поскользнулся, камешки посыпались в воду. Всплески показались громом в тишине грота. Мыши снова зашуршали где-то в углу под потолком.
"Лишь бы не привлечь какого-нибудь подводного монстра!” — я нервно усмехнулся. Ночная схватка с крокодилом не прошла мимо моей психики.
Ладонью гладил черную стену, словно надеясь ухватиться за выступ, если не удержу равновесие. Хотя хвататься было не за что.
Да и водичка под ногами неизвестно какой глубины и кто в ней обитает. Вдруг, пираньи! Тут же все может быть, на этом сказочном острове!
— Что это-с? Что это-с, синьоры? — нетерпеливо забормотал мой зам, даже не дав нам выбраться на берег.
— Помог бы лучше, Рики! — ответил я.
Помощник послушно вырвал у меня проржавевшую ручку. Я выдохнул. Ребята дотащили сундук до сложенных на пол рюкзаков. Уселись на них передохнуть.
— Надо как-то открыть замок! — сказал я, когда напился чистой воды из фляжки, которую Рики достал из своего рюкзака.
— Можно было пошарить у владельца, — Фелипе принял флягу у меня и тоже попил.
— Владельца! Какого владельца? — забеспокоился Рики.
— Не важно, Рики, — ответил я и обратился к следопыту. — Думаешь, он — владелец? Я сомневаюсь. Возможно, просто несчастный грузчик помог дотащить и тут его и кончили. В любом случае, трогать его меня не тянет.
— Тогда остается мой топорик, — ответил Фелипе, пожал плечами и полез в недра своего громадного рюкзака.
Извлек на свет маленький топор. Шагнул к сундуку. Согнал с него Санти — попугай долго не хотел слазить.
Поднял топорик над головой, сжимая двумя руками. Выждал, прицелился. Ухнул. Лезвие описало дугу к полу со свистом. Вышибло искры.
Сундук печально дзинькнул. Замок рухнул. Я опустился на колени перед ящиком, кое-как оторвал прилипшую крышку, взявшись двумя руками по углам.
Крышка приподнялась на полсантиметра, дохнув угольной пылью. Я закашлялся. Проржавевшие петли не хотели работать. Товарищи поспешили мне на помощь.
Втроем мы подняли дико скрипучую крышку. Встали над содержимым сундука, тяжело и изумленно дыша.
Сундук был набит странными золотыми монетами. Многие из них были потемневшими от старости. Круглых монет не было — все каких-то неправильных форм — овалов. Какие-то с вытянутыми угловатыми краями, другие — с ровными прямыми, ближе к квадрату.
Чеканка также различалась. Большие кресты на монетах менялись с профилями королей, орнаментами и латинскими письменами.
Я опустился, зачерпнул несколько монет ладонью. Рассмотрел ближе.
— Поздравляю, синьоры! — сказал я. — Мы богаты!
— Если приглядеться, здесь не так уж и много! — произнес Фелипе.
— Мы же направим-с их на развитие острова, синьор губернатор? Эти монеты-с нельзя брать себе — они проклятые! — с тревогой спросил Рики.
— Непременно! — я кивнул. — Но сначала их же надо еще продать! А до этого хотя бы вынести из пещеры.
— Предлагаю перегрузить монеты в рюкзак, — сказал я. — Так будет гораздо легче.
Переложили вещи следопыта в рюкзак Рики. Выгребли монеты, сгрузили их в большой рюкзак Филипе.
Я тщательно осмотрел осиротевший сундук, осветил внутренности — не спряталась ли какая-нибудь монетка в щель.
Товарищи взяли существенно облегчившиеся сокровища, потащили к выходу. Я закинул рюкзак и зашагал за ними с фонарем.
Около часа занял обратный путь до выхода из пещеры. Пару раз останавливались передохнуть. Достигнув солнечного света, я вздохнул с облегчением. Присели на рюкзаки на самом выходе.
На фоне искрящейся воды, отражающей бирюзовое небо с редкими курчавыми облачками, поползли белые буковки:
“Успешно пройден квест “Угольная тьма”, уровень увеличен на 10 пунктов, до следующего уровня 55 пунктов. Получен навык “Исследователь” 5 пунктов. Получен навык "Зеленый” 5 пунктов. Лояльность фракции “Зеленые” увеличена на 10 пунктов."
Хорошо было снова оказаться на свежем воздухе. Хотя глаза долго привыкали к палящему солнцу. Я был словно крот, выползший из норы.
Мир вокруг казался таким ярким по сравнению с сумрачной пещерой. Зеленела травка, порхали крупные бабочки желтых и синих окрасов.
Спустились к воде. Забрались на плот. Он погрузился в воду еще больше под тяжелыми монетами. Забулькала вода, проникая сквозь щели. Хорошо хоть, рюкзаки были непромокаемыми. Мне же стало не по себе.
— Как бы нам не потонуть на середине озера, — сказал я.
Фелипе пожал плечами и оттолкнулся шестом от берега.
— Не потонем! — ответил он. — Плот надежный!
Ребята уселись на золото и принялись потихоньку грести. Я опустил шляпу пониже, прикрывая лицо от жарких солнечных лучей. Рябь на воде сильно бликовала и отражала свет. Я щурился, тяжело дыша. Было градусов тридцать пять, не меньше. Воздух недвижим. Рубашка промокла.
Зачерпнул теплую чистую воду. Ополоснул лицо, протер шею. Плотик потихоньку приближался к центру водоема. Рядом плыла выдра.
— Как будем делить монеты? — спросил Фелипе. — На троих?
— Эм, я думал все в бюджет, — ответил я.
— Я хочу свою долю по закону — двадцать пять процентов! — сказал Фелипе.
— Мы сейчас в другой стране и здесь другие законы, — ответил я. — Да и в нашей сейчас закон — тринадцать процентов, вроде.
— Все равно — двадцать пять процентов — мои! — хмуро сказал Фелипе.
— Санти! — встрял в разговор попугай, видимо почувствовав тревогу хозяина.
— Да хорошо-хорошо! — я примирительно поднял ладони. Двоих-то мне не переспорить! Особенно эту упрямую птицу!
— Будет тебе твои двадцать пять! Вопрос в том, что их как-то надо продать!
Мы замолчали, напряженно думая.
— Если позволите-с, синьор губернатор, — подал голос Рики, временно перестав махать веслом. — С острова только один выход-с, поэтому выбора нет-с!
— Ты о том корыте, на котором я приплыл? — спросил я.
— Пароход называется — “Эвита”-с, синьор губернатор! — обиженно ответил Рики. — Он выполняет рейсы-с с Чили сколько себя помню!
— Оно и видно! — чуть слышно пробормотал я. Все же ранить патриотические чувства моего заместителя не входило в планы.
— Капитан Маурисиу — хороший человек-с, с ним можно договориться! — продолжил Рики. — Но естественно-с, не безвозмездно, синьор губернатор!
— Естественно! — я кивнул. Выдра подплыла ближе, пялясь на плот черным глазом. — Когда следующее прибытие парохода, Рики?
— Через неделю, — ответил он.
— До того времени, значит, подержим золото во дворце, — сказал я. — Но сначала в порт за пикапом с Мучо. Не будем же тащить золото на себе полострова!
— Да-с, синьор губернатор! — ответил Рики. — Мучо ждет нас в порту.
Преодоление озера заняло около полутора часов. Скоро выдра осмелела, а может устала, и вцепилась в краешек бревна, скаля два зуба и посвистывая. Мокрая бурая шерсть торчала сосульками, так же как и длинные усы.
Санти сначала оробел, но потом расслабился и даже подскакивал к выдре, пытаясь клюнуть. Из-за жары спарринг был так себе и быстро закончился. Разошлись по углам.
Так и добралась выдра с нами, никто ее больше не трогал.
Я облегченно вздохнул, когда берег приблизился к нашему плотику.
За время плавания на открытом пространстве пропотел раз пять. На берегу же были, пусть и редкие, деревья и папоротники, а значит и тень. Ступив на твердый берег, снова обрадовался, что он не качается.
Филипе уплыл прятать плот. Мы с Рики остались охранять рюкзаки. Тогда в отдалении, вдоль по берегу я заметил какие-то розовые пятна. Много. Подумал что все-таки мне напекло голову. Тепловой удар с непривычки. Вроде и шляпу не снимал…
Вчера в сумерках так и не разглядел берег. Теперь же увидел, что дальше он вдавался в сушу большим заливом. Видно было что места там топкие, поросшие осокой. И множеством розовых пятен.
— Рики! — позвал я. — Мне что-то мерещится розовое, вон там! Мираж чтоли?
Помощник вгляделся куда я указывал.
— Да не-с,синьор губернатор! — ответил он. — Это просто стая фламинго!
— Фламинго! — удивился я. — Розовые? Вот это да!
— Систем! — сказал я. — Приблизь!
Изображение по центру взгляда послушно наплыло. Я разглядел прелестных птиц. Они неспешно ходили по колено в воде на фоне зеленых зарослей.
Изящные и высокие, метра полтора. Окрас перьев розово-белый. Длинные изогнутые шеи, также длинные белые клювы с черными кончиками, что делало фламинго очень забавными.
Я поводил взглядом, как биноклем справа налево и увидел, что птиц было много — наверное, сотня или больше. Некоторые бродили, всматриваясь под ноги, видимо в поисках мальков или лягушек. Другие дремали, стоя. Кто-то прятал головы под крылья, другие забывали так делать и их шеи выгибались во сне, смешно приоткрывались большие клювы.
Фламинго толкались между собой, махали крыльями, переплетали шеи.
— Забавные птицы! — я улыбнулся и спросил. — Рики, а как называется это озеро?
— Зеркальное-с, синьор губернатор, — ответил помощник.
— Может переименуем в Розовое? — пошутил я, но зам тут же полез за записной книжкой и накарябал там заметку.
“Мда, иногда мне лучше держать язык за зубами,” — подумал я.
Вернулся Филипе — бесшумно раздвинул огромные папоротниковые листья, выступил из сумрака зарослей, почти сливаясь с ними камуфляжным комбинезоном с капюшоном. Я вздрогнул. Надо привыкать к такой манере появления следопыта.
Санти на его плече не оставлял хозяина. Цепко держался за куртку и прижался ближе к щеке Фелипе, чтобы его не снесло какой нибудь неосторожно хлестнувшей веткой.
— Выдвигаемся к дороге, синьоры! — серьезно сказал он и мы выдвинулись.
Началась спортивная ходьба по пересеченной местности. Шуршала трава под ногами и уползали километры пригорков.
Рюкзак с золотом легче не становился и я видел как мои товарищи потихоньку выбиваются из сил. Несколько раз мы останавливались чтобы отдышаться, посидеть, попить воды.
Джунгли в ста метрах от нас также не смолкали, как и вчера. Санти беспокойно озирался на каждый новый взрыв хохота обезьян.
— Фелипе! — обратился я к следопыту. — Какой породы Санти?
— Его зовут — Сантьяго Де-Ла-Вега Ла-Коруна Ривьера, — ответил Фелипе. — И он — амазон.
У меня глаза полезли на лоб. Но всего на секунду, впрочем, ничего удивительного.
Мы продолжили путь по буеракам, пригоркам и оврагам, поросшим буйной растительностью. Становилось голодно. Жара не спадала.
Время перевалило за полдень и солнце сдвинулось с зенита. Путь от озера до дороги занял вместе с привалами два часа.
"Мм, цивилизация!" — подумал я, когда взобрался по насыпи на дорогу. Попрыгал по накатанной пыльной колее.
Следом взобрались товарищи с рюкзаком. Уселись на него отдыхать. Я последовал примеру — все же мой рюкзак тоже не из легких.
— Ну что, еще пять миль по джунглям и мы в порту, — сказал Фелипе. Он тяжело дышал, но в целом выглядел неплохо.
— Надеюсь, в порту есть что пожевать, — сказал я.
— Там-с должны быть припасы, синьор губернатор, — ответил Рики. Зам был уставшим.
Попили воды. Зашли в тень от пальм. Листва смыкалась аркой над дорогой, мокрой и скользкой от непросохших луж и грязи. Воздух здесь был прохладнее.
— Здесь будет проще наломать веток, рюкзаки на них и так тащить по грязи! — предложил Фелипе. Мы так и сделали.
Я шел позади и присматривал, чтобы ни одна монетка не ускользнула.
Ох и выглядел я сейчас наверное круто, жаль нет зеркала, а еще лучше камеры! Весь мокрый и блестящий, в широкополой серой шляпе, рубашке, джинсах и коротких сапогах. На поясе сабля и револьвер, за спиной рюкзак, на лице загар и суровое выражение от голода.
Ну разве в скучной Москве мог я такого эффекта добиться? Конечно же, нет!
Просека была чрезвычайно узкая, метра три, где-то доходила до четырех. Мы старались идти по центру, по влажной густой траве. Соваться в грязные, с лужами, колеи от колес не было никакого желания.
"Внимание! Опасность! Москиты. Запущена антимоскитная защита!"
Белые буквы проползли внизу взгляда — Систем напомнила о своем существовании.
Все мелкие местные комары отобразились красными точками — много!
Некоторые приближались, странными траекториями — вверх, вниз. Вот один был совсем близко к правому запястью, на подлете еще три.
"Укус! Отражение!"
Чувствую покалывание на тыльной стороне правой ладони, смотрю туда — у москита лопается голова, он кружась падает в канаву.
Уж я не знаю что, но Систем через москитный хоботок что-то вгоняет так, что у насекомых разрывает башку.
"Укус! Отражение!"
"Укус! Отражение!"
Достаточно удобно, никакие спреи не нужны!
"Укус! Отражение!"
Скоро налетели истребители. Три малюсеньких разноцветных колибри с жужжанием вылетели из зарослей и вокруг нас закипел воздушный бой. Асы в небе!
Издавая звук наподобие больших шмелей и очень быстро махая крыльями, колибри сновали туда-сюда между нами. Хватали москитов. Жрали. И их количество таяло.
Забавные мелкие птицы с тонкими длинными клювами. Их крылья мелькали так быстро, что их как будто и не было. Еще они иногда зависали в воздухе, как маленькие вертолеты и заглядывали в глаза. Или рассматривали новое лицо на острове. Да, пусть знают своего губернатора!
"Мм, санитары джунглей!" — подумал я. — "Можно без прививок!"
Скоро остатки москитов слиняли от греха подальше и колибри, наевшись, тоже нырнули в заросли, наверное на свой аэродром.
Прошло больше получаса, когда сквозь какофонию местной фауны, расслышали рокот двигателя.
— Это Мучо? — спросил я.
— Да-с, — ответил Рики. — Наверняка-с, синьор губернатор! Выехал нам на встречу-с!
— Какой молодец! — искренне обрадовался я.
Мы решили отойти к обочине, к самой густой листве папоротников. Зная про дворники-стеклоочистители на пикапе и их престарелом состоянии. Мучо мог нас и переехать невзначай.
Ждать пришлось какое-то время — так называемая дорога не давала погонять. Наконец показался знакомый пикап. Ржаво-красный, с мутным, грязным, лобовым стеклом и тусклыми лампочками габаритов. Он тяжело переваливался с кочки на кочку, брызгая грязной водой из луж.
Поравнялся с нами и я увидел совершенно незнакомых мужчин. Со скрипом остановился.
— Добрый день, синьоры! — из пассажирского окна высунулся мужчина и крикнул нам хрипло.
Он был смуглый и щетинистый, худой, со странно блестящими, черными глазами и бритый налысо. В грязной камуфляжной безрукавке, открывающей накачанные бицепсы.
— Добрый день-с, синьор Рауль! — поздоровался Рики.
Фелипе кивнул.
— Санти! — крикнул попугай у него на плече.
Вся троица в кабине хмуро посмотрела на попугая.
— Рад знакомству с новым губернатором! — Рауль широко улыбнулся и протянул мне руку.
— Я — Мануэль, — представился я и пожал протянутую ладонь. — Мануэль Санта-Круз.
Рауль не переставал улыбаться и сжал мою ладонь сильнее.
— Наслышан, синьор Мануэль! — процедил он сквозь зубы. — Лучше бы вам убраться с острова! Пока кости целы!
Улыбка его превратилась в хищную ухмылку, веки зло сузились. Он стал сжимать мою ладонь. Левой рукой положил Уэбли на проем окна стволом направленным в мою грудь.

Эпизод 10.

"Рауль Спиноза, уровень 3, 38 лет, уроженец Мексика, работа — нет, образование — военная кафедра, профессия — военный, интеллект — 72, стойкость — 94, голод — 21, отдых — 38, религия — 79, развлечения — 39, здоровье — 90, лояльность — 11, фракция — националисты, жилье — нет, семья — нет. Дополнительные данные?"
"Лучше б ты ему башку взорвала, как москиту!"
Ствол Уэбли со скрипом ездил по металлической кромке окна пикапа. Туда-сюда. Замирал то по направлению ко мне, то нацеливался на моих спутников. Рауль ехидно улыбался, скаля желтые зубы. Остервенело давил мою ладонь.
— Твин Бич — мой! — крикнул он. — Если ты не уедешь, Мануэль — я убью тебя!
— Если вы не уберете оружие-с, синьор, мне придется стрелять! — громко сказал Рики за моей спиной.
Сквозь вой двигателя я услышал щелчок курка. Похоже, помощник нацелил свой револьвер.
— Вы же знаете калибр-с, синьор Рауль! — продолжил Рики. — Вам вышибет мозги-с, также и Матео за вами, а Уго будет весь грязный! С ног до головы-с!
Бывший губернатор не реагировал с минуту. Затем его Уэбли исчез в кабине. Руку он отпустил. Я потряс онемевшую ладонь. Больно, тысяча чертей!
— Уезжай с острова, Мануэль! — хищно прошипел Рауль. — Или в следующий раз я убью тебя! Твой Рики не всегда будет рядом! До встречи!
Он махнул водителю и пикап тронулся. Меня по пояс окатило грязной водой из-под колес. Машина скрылась за деревьями, а на траве, посередине дороги осталась сидеть маленькая оранжевая лягушка с выпученными глазами.
— Осторожно-с, синьор губернатор! — сказал Рики.
— Думаешь, я испугался? — резко повернулся к заму.
— Я про лягушку-с, синьор губернатор! — ответил Рики и спрятал револьвер в кобуру. — Это ядовитый древолаз!
Я посмотрел на лягуху. Милое пятнистое создание с черными глазами. Разве могут такие милахи причинять вред?
— Я же не собираюсь ее целовать! — пробурчал. — Сказки — это все вранье про принцесс в лягушках! Ну вот как здоровая бабища поместится в эту мелкую лягуху? Ну бред же!
Помолчал полминуты.
— Почему ты не пристрелил этого Рауля? — спросил затем у помощника.
— Вы стояли слишком близко к ним-с, синьор губернатор! — сокрушенно помотал головой Рики. — Ответный выстрел-с был бы смертелен!
— Лишь бы они не тронули Мучо! — сказал я.
— Нам надо быстрее добраться до порта-с, синьор губернатор! — взмолился Рики.
— Этот Рауль еще доставит всем проблем! — подал голос Фелипе. — Заберу свою долю и свалю с острова!
— Ладно, — сказал я. — Это все еще в туманном будущем, пока что нам надо в порт! Погнали!
Мы пошли по дороге. Папоротниковые листья в руках у Фелипе с шуршанием скользили по влажной траве. На листьях лежал рюкзак с монетами.
Иногда он подпрыгивал на кочках и звенел. Также когда бухался в ямы. Я постоянно приглядывался, чтобы он не раскрылся или не порвался, ищи потом эти монеты по грязным канавам. Кто знает, ведь любая из монет могла дорого стоить.
Рики шагал рядом. Они с Фелипе иногда менялись. Тащить сокровища по скользкой траве было гораздо легче.
Санти поймал неосторожную бабочку. Устроился вполоборота ко мне на плече следопыта. Стал жевать ее. Шевелить огромными желтыми крыльями бабочки, держа ее в клюве. Мне стало тошно.
— А что если Рауль забрал все припасы у портовых? — спросил я.
Увидя как Санти уплетает насекомое, желудок отреагировал голодными тошнотными позывами.
— Нарвем бананов-с, синьор губернатор, — спокойно ответил Рики.
— Мы же в джунглях, синьор, — сказал Фелипе. — Здесь много еды!
— Например? — спросил я.
— Начиная от дождевых червей, пауков, личинок, стрекоз, термитов — начал перечислять следопыт.
— Уф, надеюсь я настолько не оголодаю! — меня передернуло.
— Можно набрать плодов хлебного дерева, бананов, кокосов, фиников, манго, — продолжил Филипе.
— Вот это уже классно! — заметил я.
— Теоретически можно зажарить на костре черепаху или крокодила, но это уже сложнее, — закончил Филипе. — Рики, твоя очередь!
Они с Филипе поменялись местами и помощник потащил листья с сокровищами.
Криков обезьян и птиц стало поменьше — видимо, дело шло к вечеру. Пару раз вдалеке рыкнули дикие кошки.
С тех пор как мы вошли в джунгли, я потерял счет времени. Да и кроны деревьев над нашими головами плохо пропускали свет и не давали определить примерное время.
— Систем! — негромко позвал я. — Покажи мне время!
В левом нижнем углу зрения появились белые цифры.
"19:52”
— Хорошо, убери! — сказал я. Ничего не изменилось. Цифры так и висели сбоку моего взгляда.
— Убери часы! — снова произнес настойчиво и опять ничего.
— Систем, убери часы, — прошептал тихонько.
Часы поменялись на "19:53”.
"Ну класс!" — подумал. — "Что за глюк? Что все время теперь с часами ходить? Можно так фокусы показывать простачкам — угадывать точное время. Надо написать в поддержку!"
Наконец впереди в просветах между деревьями замелькало небо. С красными отблесками заката.
"Так, — подумал я. — Закат же с другой стороны!"
Доползли до берега. Глазам предстал простор океана. Сапоги зашуршали по белому песку. Сокровище утяжелилось, судя по запыхтевшему Рики.
Слева, до горизонта — белый пляж с медленными белыми барашками на мягких волнах, справа — та же картина.
Впереди сидели рядком на песке пятеро мужчин и ослик стоял с левого края их молчаливого строя.
Рабочие созерцали догорающий бревенчатый офис порта, а вот сам пирс еще полыхал вовсю. Пламя низко гудело и стреляло искрами, поглощая стены и крышу избушки, что служила домом портовым рабочим.
Стены внизу уже выгорели до угля и мерцали красным, раздуваемые легким бризом с океана. Крыша сначала прогибалась и проваливалась под пляшущими буйными языками, а затем с грохотом рухнула внутрь сруба. Взметнулось облако красных искр и утекло по ветру, рассеялось в нашу сторону.
Дым от пожара поднимался невысоко.
Серый осел стоял боком к нам и первым заметил пришельцев, то есть нас. Чумазых и блестящих от влаги и пота. От испуга он издал: "Иаа!"
Рабочие обернулись.
— Синьор, синьор! — они вскочили и принялись здороваться.
Мучо, как обычно, снял кепку, покивал с блестящими глазами. Под его глазом был синяк.
— А у нас тут пожар вот! — сказал Хосе или Хуан Муньос, когда закончили здороваться. Братья были сильно похожи, потому я пока не запомнил кто из них кто.
— Да, я вижу, Хэ-кхэм-кхэ! — я нарочно закашлялся, чтобы не попасть в неловкую ситуацию с именем грузчика.
— Вы заболели, синьор губернатор? — с тревогой поинтересовался он.
— Нее, Хэ-кхэм, кхэ! — снова покашлял. — Дым вдохнул наверное.
— Мигелито-с! — Рики припал к ослику и обнял его за шею.
— А к нам заявился бывший губернатор и оставил осла, синьор! — заявил грузчик.
Остальные рабочие загрустили, неловко переминаясь и топчась на месте. По очереди оглядывались на пламя и угли.
Изба уже затухала и тлела, пованивая. Доски пирса почернели, обуглились, а огонь сползал по здоровым сваям.
— Да при чем тут осел, Хуан! — старший брат Хосе — теперь понятно! — оттер младшего чуток в сторону. — Рауль обезумел, синьор губернатор! Махал пистолетом, угрожал нам!
Ослик снова издал: "Иа" и потянулся к моему рюкзаку, видимо надеясь на угощение.
"20:16. Успешно выполнен квест “Возвращение ослика”. Уровень повышен на 5 пунктов. Текущий уровень 0.5. Лояльность фракции “зеленые” повышена на 5 пунктов. Лояльность фракции "националисты” повышена на 5 пунктов. Лояльность фракции "милитаристы” повышена на 5 пунктов. Средняя лояльность граждан 83."
— Они тут все подожгли с Уго и Матео, синьор губернатор! — продолжил Хосе. — А нам Рауль запрещал тушить с пистолетом!
— Все правильно, Хосе! — покивал я. — Не надо рисковать своим здоровьем и жизнью перед этим психом!
— Эх, ну что же поделаешь, — продолжил я. — Все равно этот пирс был старый! Теперь для строителей много работы — разобрать этот, возвести новый, крепкий пирс. Широкий и гостеприимный! Для того, чтобы новоприбывшие граждане и гости нашего родного острова сразу почувствовали мощь и размах нашей державы!
"Что-то меня занесло!" — подумал я и пирс с громким треском стал заваливаться набок.
Слушавшие меня пятеро рабочих кивали и оборачивались на догорающую конструкцию. С грохотом и шипением она рухнула в воду. В воздух поднялось большое облако белого пара.
Тем временем солнце зашло за джунгли и потихоньку стемнело. Выплыла большая круглая луна и небосвод усыпали сотни звезд.
"Да уж," — думал я, запрокинув голову. — "В городе столько звезд не увидишь!"
— Ну что, Рики! — я повернулся к помощнику. — Что ты там говорил про бананы?
— Да-с, синьор губернатор! — кивнул он. — Сейчас нарву — вспомню детство-с!
— Я с тобой! — Фелипе пошел за ним. — Посвечу фонариком!
Вдвоем они направились к черному лесу, луч фонаря метался в сумерках. Плясал по песку, стволам пальм и огромным раскидистым листьям.
— Мы разведем костер, синьор! — сказал Хосе.
Потянул за собой братишку собирать не догоревшие деревяшки.
Я снял сапоги, носки. Поморщился от запаха. Все же намотали они немало миль! Пошел босиком к воде.
Песок был теплым. Слегка проваливаясь, топал и наслаждался таким редким для меня ощущениями. Разве в Москве когда погуляешь вот так — босиком по чистому песку! Может только летом, в редкие жаркие деньки, да и то под ногами будут окурки и всякий мусор.
Закатал джинсы. Вошел в воду по щиколотку. Она тоже была теплой. С шипением мягко накатывали волны на берег. И откатывались обратно. Было приятно, свежо и щекотно.
Снова здравствуй, Тихий океан! Закинул носки в сапоги. Зачерпнул в них воды. Побултыхал, прополоскал. Вылил. До утра надеюсь высохнут.
Мерцающая гладь простиралась перед глазами. Незаметно переходила в черное небо с бесчисленными сияющими крапинками. Россыпи созвездий и широкий Млечный путь. Огромная щербатая луна с пятнами. Ох, красота!
Полюбовался, вернулся к своим гражданам. Они уже расселись вокруг небольшого костра. Мучо, Хосе, Хуан, два строителя и осел Мигель — все смотрели на меня. Я уселся на рюкзак Рики. Достал мокрые носки из сапог. Выжал, положил сушиться.
— С вами-то мы так и не познакомились! — сказал строителям.
Систем обвела их силуэты красной линией.
Тот, кто был постарше — мужчина средних лет, низкий, полноватый, с небольшим животиком и кривыми ногами. Смуглый, волосы короткие кудрявые, на одуловатом лице длинные густые усы, нос картошкой, глаза маленькие, густые брови. Одет в рабочий комбинезон и оранжевую футболку.
— Мое имя — Марсело Фабиан, синьор, — представился он низким голосом.
"Марсело Фабиан, уровень 2, 50 лет, уроженец Патагония, работа — строитель, образование — средняя школа, профессия — рабочий, интеллект — 51, стойкость — 94, голод — 75, отдых — 33  , религия — 85, развлечения — 28, здоровье — 87, лояльность — 83, фракция — верующие, жилье — лачуга, семья — 2, дополнительные данные?"
— А я Николас Карлос, синьор, — второй строитель был гораздо моложе. Высокий, худой, смуглый парень с копной угольных волос.
"Николас Карлос, уровень 1, 25 лет, уроженец Патагония, работа — строитель, образование — средняя школа, профессия — рабочий, интеллект — 48, стойкость — 80, голод — 80, отдых — 35, религия — 80, развлечения — 35, здоровье — 96, лояльность — 77, фракция — верующие, жилье — лачуга, семья — нет, дополнительные данные?"
— Ясно, — сказал я устало.
Как раз вернулись Рики с Фелипе. Притащили кучу бананов. Следопыт принес еще и здоровый плод, похожий на огромное пупырчатое яйцо. Оказалось что это плод хлебного дерева, как пояснил он на мой вопрос: "Что это за фигня?"
Нарезал этот батон на кусочки, нанизал на тонкие палки, раздал рабочим. Те стали их жарить, держа над огнем.
Я налетел на бананы. В Москве то они давно надоели, но здесь на голодный желудок — самое то! Пусть и не совсем еще созревшие.
Потом попробовал кусочек жареного хлеба — ну ничего так, похоже на картошку по-деревенски. Эх, фастфуд и сюда уже добрался!
— Рики, запиши! — сказал помощнику, когда наелся. — Надо будет запустить на острове сеть фаст-фуд "Крошка-тропиканка", жарить эти хлебцы во фритюре. С горчицей. Потом можно и на экспорт.
Рики облизал пальцы и старательно записал.
— Добавь в скобках, что это — полушутка! — сказал еще. — В любой шутке есть доля правды!
— Доля правды, — пробормотал Рики, записывая.
— Эх, — вздохнул я. — "Это можно было и не записывать. Но с другой стороны, вдруг я стану тут культом как Ленин, положат меня в мавзолей, а эту фразу заставят учить всех школьников. Хе-хе, ну держитесь, школьники! Нахватаете двоек из-за дедушки Мануэля!"
— Я пойду в поселок за вторым пикапом, синьоры, — сказал Фелипе, прервав молчаливое чавканье.
— Ночь на дворе! — я спросил. — Ты разве не устал?
— Я же следопыт! — ответил он. — Это моя работа!
— Ты уверен? — переспросил я. — Все же темнота и хищники!
— Я уже достаточно набрался опыта — проскользну, никто и не заметит! — ответил Фелипе.
— Может кого-нибудь возьмешь с собой? — предложил я.
— Нет, — он мотнул головой и Санти дремавший на его плече встрепенулся. — Так будет сложнее — больше шума.
— Ну хорошо, удачи! — пожелал я.
— Спасибо! — следопыт надел рюкзак Рики, в который перекочевали его вещи. — До встречи!
Он кивнул, поднял правую ладонь, прощаясь.
— Санти! — негромко вскрикнул попугай.
Они вышли из круга теплого света от костра и исчезли в темноте. Мне стало чуточку грустно. Или это усталость длинного дня давала о себе знать.
Как все-таки не особо справедливо устроена наша жизнь. Люди приходят в твою. Кто-то только лишь мелькает в ней, кто-то остается надолго, но все они не навсегда. Навсегда вообще ничего не бывает.
Потому и надо просто стараться хорошо проводить время с пришедшими к тебе людьми. С позитивом, с добром.
— Ваше одеяло-с, синьор губернатор, — Рики протянул мне клетчатое, слегка колючее одеяло. В нем я спал прошлую ночь в пещере, наверное, если поискать, на нем могли быть следы моих слюней.
Я взял его, развернул. Накинул на плечи и улегся на песок. Посмотрел на перемигивающиеся звезды. Вслушался в шипение волн, шепот листвы, потрескивание поленьев.
"22:12". Моргнул пару раз. Отрубился.
Утром меня разбудило пищание. Точнее, такое попискивание как у активированной бомбы в кэ-эсе.
Разлепил веки. В глаза легонько ударил неяркий еще солнечный свет. Перед взглядом голубое небо с редкими облачками. Вдалеке кричат чайки.
"6:13". Показывал мой внутренний "ролекс". Справа внизу красный конвертик и слова "входящее сообщение".
"Ну что опять? — мысленно воззвал я. — "Почему обязательно со сранья то надо присылать мне сообщения?"
— Открой!
Конверт развернулся.
"Уважаемый мистер Медведев! Система передала нам видео ваших действий и нашла в архиве предположение, что вы могли обнаружить тайник капитана Вильяма Декка, прозванного "Счастливчик Джон". 
Пират орудовал в тех местах в восемнадцатом веке, но крайне неудачно. Все что он смог награбить конфисковала испанская корона, сам был повешен. Потому сумма, обнаруженная вами, для Корпорации ничтожна. Мной было принято решение субсидировать ее на развитие острова и обслуживание нужд тестостировочного отдела. 
В случае реализации вами данного клада все средства должны быть направлены на Твин Бич.
В случае утаивания вами или попытке вывоза данного клада, будут приняты меры по отношению к вам либо к вашей матери.
Также был обнаружен баг с вашей проекцией часов — данная проблема решается.
Хорошего дня. С уважением, профессор Роджер Бачински."
"Теперь я понял, что он по утрам пишет! — подумал я. — "Настроение хочет испортить на весь день! Чертов Роджер! Гореть тебе в аду! Тысяча чертей!"
Рев двигателя было слышно издалека. К тому же я видел обеспокоенных птиц, кружащих над просекой в джунглях. Так научил питерский следопыт Фелипе Белоногов.

Эпизод 11.

Жалкое зрелище предстало по утру.  Обугленный остов-сруб портового офиса. Черные бревна.
На месте пирса тоже куча обгоревших деревяшек и бревен. Волны катают их туда-сюда. Некоторые палки замерли, зарывшись в белый песок.
Над развалинами кружили чайки. Видимо выискивали поджаристых древесных жучков. Орали, как сумасшедшие! Так шумно не бывает даже в маке во время обеда.
"Был бы здесь Санти — получил бы стресс," — подумал я.
В остальном день был отличным. Раннее утро в тропиках — что может быть лучше? Жара еще не наступила, но уже тепло. Легкий бриз с Тихого океана колышет раскидистые листья пальм. Синяя гладь до горизонта мерцает бликами.
Я распахнул одеяло — в нем стало жарко. Настроение конечно было не очень. Испорчено сообщением от профессора. Все эти его полуугрозы на мою мать не добавляли энтузиазма.
И про клад он узнал. Видимо, ничего себе оставить не получится. Если только совсем малую часть — на мороженое.
Рабочие вокруг потухшего костра потихоньку просыпались. Похоже их разбудил приближающийся рокот двигателя. Садились на песке. Зевали, терли глаза. Бормотали друг другу:"Доброе утро, синьор!"
Рики спал чуть ли не в обнимку с рюкзаком, в котором лежали пиратские монеты.
Скоро пикап вынырнул из джунглей. Был он такой же потрепанный жизнью, как и пикап Мучо. Тот, который угнал бывший Рауль.
Смотрелся грузовичок ровесником красного, но отличался голубым цветом. Точнее остатками матовой голубой краски на кузове. Вперемешку с ржавчиной.
Подъехал к нам. Встал, заскрипев тормозами. Заглох. Дверь со скрипом открылась. На песок бодро выпрыгнул Родриго. Отец Анны.
Я встал и пожал его протянутую ладонь.
— Доброе утро, синьор губернатор! — пробурчал он.
— Доброе утро, Родриго! — ответил я. — Значит Фелипе добрался до вас?
— Да, — кивнул Родриго. — Он пришел под утро. Сказал, чтобы я ехал за вами.
— Тогда перекусим и поедем! — сказал я.
— Доброе утро-с, синьор губернатор! — Рики подошел ко мне, протянул два банана и кусочек жареного хлебного плода на палочке. — Ваш завтрак!
Я присел у ожившего костра. Съел все. Сбегал к океану. Разделся до гола. Нырнул пару раз в набегающие теплые волны. Рики контролировал мое купание с берега.
Слегка обсохнув под палящим солнцем, оделся.
— Ну что, поехали, Рики? — спросил у зама.
— Да, синьор губернатор, — ответил он.
Рабочие залезли в кузов. Мы с Рики, как обычно, в кабину. Тронулись.
Полтора часа тряски под веселую музыку и мы в центре. Выгрузились рядом с моим дворцом.
— Марсело, — обратился я к опытному строителю, разминая затекшие ноги. — Видишь вам сколько работы привалило! Надо будет восстановить пирс за неделю, чтобы корабль смог причалить. И начать дорогу к Зеркальному озеру, потом в обход его и к горе.
— Как там она называется? — обратился к Рики.
— Гора Дьявола, синьор губернатор, — ответил помощник.
— Ну ничего себе! — опешил я и снова обратился к Марсело. — Вот к ней!
— Сделаем, синьор губернатор! — строитель кивнул и они ушли со вторым молодым строителем Николосом.
— Ну и вам, уважаемые братья Муньосы! — обратился к портовым рабочим. — Поможете в восстановлении пирса.
— Хорошо-хорошо, синьор! — братья покивали и поспешили за строителями. А может торопились быстрее к своим фермершам-сестричкам.
— А я, синьор губернатор, если позволите! — сказал Родриго. — Отправляюсь к лесорубам, возить бревна к порту.
— Отлично, Родриго! — просиял я. — Хорошего дня!
Пикап взревел и уехал. Мы остались вдвоем с Рики. И большим рюкзаком. С никчемными монетами.
Подошли к моему запущенному дворцу. Казалось, лиан на нем стало еще больше. Порхали огромные разноцветные бабочки. Опыляли крупные цветущие орхидеи.
Поднялись по стертым ступеням под большой полукруглый балкон. Остановились у высоких двустворчатых дверей.
Я стянул шляпу с головы и снял с шеи ключ на шнурке. Вставил в скважину. Одной рукой открыть не получилось. Попробовал двумя. Навалился. Массивный бронзовый ключ щелкнул и сломался. Ручка осталась у меня в руках. К тому же я долбанулся лбом о дверь.
— У-уф! — я обернулся к Рики, потирая место ушиба.
— Хорошо что у меня есть запасной ключ! — помощник достал из замка обломок и вставил свой.
Навалился, открыл дверь. Вошли внутрь, но нас остановил окрик.
— Добрый день, синьоры! — мы обернулись.
По ступенькам тяжело дыша взбиралась тетушка Тереза.
"Тереза Женуария, уровень 2, 58 лет, Бразилия, работа — повар, образование — средняя школа, профессия — повар, интеллект — 62, стойкость — 86, голод — 27, отдых — 70, религия — 94, развлечения — 31, здоровье — 84, лояльность — 82, фракция — верующие (лидер), жилье — дворец, семья — 0, дополнительные данные?"
Можно было даже назвать Терезу бабушкой. Маленькая полная негритянка. Большие щеки, толстые губы, взгляд добрый. На ней белая блуза, бордовая юбка. Из-под оборки снизу выглядывают края еще как минимум двух юбок. На голове платок.
— Ваш обед готов, синьоры! — сказала она.
Мне стало интересно.
— Тетя Тереза, — спросил я. — Могу я побывать на вашей кухне?
— Да, синьор губернатор, конечно! — она покивала.
— Там и пообедаю, в вашей кухне, — улыбнулся я.
— Я тогда-с занесу рюкзак в ваши апартаменты, синьор, — негромко произнес Рики.
— Хорошо, Рики, — кивнул я.
— Следуйте за мной, молодой синьор, — Тереза вошла в холл и свернула в левый пролет.
Я пошел за ней. Шла она неспешно, вразвалочку, шурша юбками. Придерживала их левой рукой.
Я впервые оказался в длинном коридоре левого крыла первого этажа. Здесь было сумрачно. Конца коридора видно не было. Так же как и не было стекол в длинном ряду окон по левую руку. Оконные проемы со старинными рамами были неплотно занавешены ползучими лианами.
Свет ложился на каменные плиты пола извилистыми полосками. Потому казалось что идешь по бесконечной сюрреалистичной зебре. Наши тени следовали за ними, скользя по гладким бежевым стенам и бессчетному количеству белых закрытых дверей.
— А что в этих комнатах? — спросил я.
— Маленькие залы, спальни, гостевые комнаты, кабинеты, — проговорила тетушка Тереза, обернувшись. — Они все запущены и без мебели.
— Когда я приехала на Твин Бич год назад, — продолжила она и снова пошла вперед. — Бывший губернатор отдал мне две крайних комнаты, одну большую под кухню, вторую поменьше, там моя спальня, синьор.
Коридор закончился высокой белой двустворчатой дверью. Свет из окон не доставал до конца крыла, потому здесь было еще темнее.
"Вырви глаз," — подумал я. — "Темень."
Тереза позвенела ключом в замке и открыла дверь. На кухне уже было гораздо светлей. Два окна со стеклами, лиан нет.
— Осторожней, не испачкайтесь, молодой синьор! — Тереза указала на два мешка с мукой, стоящие сразу за дверью.
Кухня была неширокой, но длинной. Справа ряд кухонной мебели. Две большие глубокие раковины, духовой шкаф, старая плита, черная маленькая печка с изогнутой трубой, уходящей в отверстие над двумя окнами.
Дальше разделочный стол с исполосованной доской и парочкой ножей. И тумба с выдвижными ящиками.
Над всем этим на стене еще ряд шкафчиков из темного дерева с мутными стеклами в дверцах. Слева высокий шкаф, пару мешков с какими-то крупами, небольшой столик полтора на полтора, две табуретки. Ближе к окнам еще один шкаф. На полу плитка.
— Присаживайтесь, молодой синьор! — Тереза указала на табурет.
Я сел лицом к окну. За ним было видно краешек пруда, поросший камышом и кувшинками с белыми крупными цветами.
— Сейчас, сейчас я вас угощу, молодой синьор, — негромко бормотала она.
Открыла кастрюли на плите. По комнате разлился вкуснейший запах. Достала тарелки из шкафа. Наложила черпаком. Поставила передо мной.
Тарелка с дымящейся кукурузной кашей. Тетушка достала хлеб из большой хлебницы. Нарезала хрустящую корочку большим острым ножом. Сложила в плетеную корзинку. Поставила передо мной. Затем ложку из выдвижного ящика.
Я принялся за еду. Каша была вкуснейшней и обжигающе-горячей. Хлеб хрустел и таял во рту.
— Приятного аппетита, молодой синьор! — пожелала тетушка Тереза.
— Спасибо, тетя Тереза, — пробурчал с набитым ртом.
Но тетушка не собиралась останавливаться. Длинными спичками подожгла газ на плите, поставила блестящий чайник с изогнутым носиком. Достала из шкафа плетеную вазу с фруктами — бананы, апельсины, манго.
Пришел черед духового шкафа. Открыв заслонку, Тереза вытащила противень с румяными булочками. Сложила их в другую вазу. Поставила передо мной. Также скоро на стол приземлились масло и сыр, сахарница, две чашки с блюдцами, пиала с оранжевым джемом.
— Тетушка Тереза! — призвал я, жуя. — Хватит уже еды, я столько не съем, присядьте!
— А что? А что? Можно и присесть! Ох! — забормотала бабушка. — Ноги то гудят, видать к дождю! Отведайте, молодой синьор, чем Бог послал! Бог всех нас любит, он благословил наш остров! Воздадим хвалу Господу за еду нашу и теплый кров! Аминь!
— Почему вы сюда переехали, тетушка? — спросил я.
— А? А что? Вот пришлось ведь мне переехать! — Тереза села на табурет напротив меня, заговорила, раскачиваясь. — Я ведь жила в Сан-Паулу, на самой окраине, в фавелах! А вы знаете фавелы, молодой синьор? Это трущобы, маленькие хлипкие дома друг на друге! И рядом вокруг! Это большой район, бедный! И люди там живут! Много! Нехристи! Хулиганы! Разбойники!
Банды стали воевать тогда! Стрелять! И загорелись несколько домов! И мой тоже! Сгорел! Не уберег Господь! Но видать таков его замысел! Так должно было! И так стало! Стала я стенать и молиться! Молиться и стенать! И услышал Господь мои молитвы!
Прислал мне родственника дальнего! Двоюродного дядю! Так он мне и сказал — так мол и так, есть вакансия на чудный остров! С жильем! Место — как у Христа за пазухой! Я и согласилась. А почто нет то? Дети то мои давно взрослые. Свои семьи. Живут в Рио-де-Жанейро. Далеко! Да и что их тяготить то? Вот и согласилась.
По внучке только скучаю я очень! Сильно мы с ней сдружились с малых лет ее! Часто у меня гостила, теперь вот письма пишет, скучает! Просится ко мне! Школу то закончила, а дальше что не знает! Спрашивает, может и ей тут местечко найдется? А, молодой синьор? Дозвольте уж девочке приехать! А я вам сейчас фотокарточку покажу!
Тетушка заскрипела табуретом. Видимо, объемная часть тела ниже пояса с трудом отрывалась от горизонтальной поверхности. Что неудивительно, в ее возрасте. Встала, кряхтя. Порылась в шкафу возле окна. Достала полароидный снимок. Протянула мне.
За время ее монолога я прикончил кашу. Закипел чайник.
Я взглянул на снимок. Ууф! Красотка была классная на нем! Стройная мулатка с длинными волосами и развитой фигурой.По мне аж пробежалась дрожь!
— Ээ, тетушка! — спросил я. — А нет ли у вас кофе? Что-то захотелось кофе!
— Да, да, есть, молодой синьор! — Тереза засуетилась. — Сейчас сварю, синьор! Дело десяти минут! Обождите!
Извлекла маленькую медную турку из шкафчика. Насыпала зерен из жестяной банки, налила воды из банки, поставила на огонь. Скоро запахло будоражащим запахом горячего кофе.
— Я думаю, тетушка, — сказал я. — Для вашей внучки вполне найдется здесь какая-нибудь работа! Надо только подумать мне! А если не понравится, то ведь можно уехать в любой момент!
— Спасибо вам, спасибо, молодой синьор! — сказала тетушка Тереза. — Напишу тогда я, обрадую внучку! Как письмо дойдет, так и приедет! Вот славно то, слава тебе Господи! А то больно уж мне одиноко последнее время! А так хоть родную кровинушку увижу, рядом будет!
— А сколько лет ей? — спросил я.
— Восемнадцать, — ответила Тереза. — Зовут Наоми девочку мою.
— Э-э, ну хорошо, — протянул я. — Пускай приезжает, где захочет, там и пускай работает! А может и вообще не работать! Отдыхать!
“С такими то формами можно и не работать”, — подумал я. — “Не за чем такую фигуру портить!”
Тут кофе забулькал. Но тетушка неотрывно наблюдала за туркой и потому вовремя подняла ее за ручку. Налила коричневую жидкость в маленькую чашку. Поставила передо мной. Я принюхался к терпкому запаху. Тут же передо мной приземлилась маленькая баночка со сливками в пухлых коричневых пальцах.
Добавил сахар, сливки. Размешал. Отпил, зажмурился.
— Часовенку бы нам, молодой синьор! — сказала тетушка. Я вздрогнул.
— Тогда бы наш остров стал благословен Господом! — заунывно продолжила Тереза. — Счастье и добро воцарилось бы на Твин Бич, осененное оком Господним! И нам, простым верующим, было бы где собираться и молиться о здравии славного молодого губернатора!
— Да-да! — я истово закивал. — Будет вам часовня! Дело очень важное, согласен!
"Принят квест "Часовня". Лояльность фракции "верующие" повышена на 5 пунктов. Лояльность фракции "верующие" — 45 пунктов."
— Чтож, спасибо, тетушка Тереза! — я допил кофе и попытался встать.
— Куда же вы, куда, молодой синьор? — забеспокоилась тетушка. Оперлась толстым локтем о столешницу.
— Булочек то вы так и не попробовали! — воскликнула. — Есть ведь и масло, и сыр, и джем манговый! Мои булочки все любили в Сан-Паулу! Все хвалили и приходили! Они же только испеклись, еще теплые!
— Хорошо-хорошо! — ответил я. Показалось что бабушку сейчас хватит удар, так она забеспокоилась. — Тогда налейте еще кофе!
Я смог покинуть кухню только через полчаса. Послушал истории тетушки про ее школьные годы и как она добиралась каждый день в школу за много миль через леса, горы и реки.
И про первое причастие в маленькой церквушке. И про то, как Бог осенил ее своим светом, и наказал любить ближнего.
Клятвенно пообещав заходить еще в гости, я вырвался в коридор с набитым пузом. Пошел к центру дворца по гулкому пролету. Попробовал открывать двери.
За ними были похожие пустые комнаты. Ничего интересного, кроме пыли. Поднялся в апартаменты.
Там меня ждал Рики. Вскочил с кресла, пританцовывая от нетерпения.
— Вы не поверите-с, синьор губернатор! — выпалил он. — Пришел факс из Чили-с и пароход-с прибудет уже завтра! Я уже отдал-с приказы, водитель занялся сбором товаров-с на экспорт — шерсть лам-с, кукуруза, бананы, манго.
— Хорошо, Рики, молодец! — я уселся за стол в свое удобное, пусть и потрепанное кресло. — Отправь заявку корпоратам еще на двух строителей, двух лесорубов, трех шахтеров. Я подумал расширить наш лагерь лесорубов и попробовать продавать бревна в Чили.
— Это замечательная мысль-с, синьор губернатор! — восторженно сказал Рики. — В этом случае нам-с понадобится грузовик побольше и еще двое грузчиков! И заказывать с Чили корабль грузовой!
Помощник принялся быстро записывать в блокнот.
— Да, Рики! — я кивнул. — Твои предложения тоже стоит принять!
— Тогда я пойду отправлять факсы-с, синьор губернатор? Если у вас больше нет-с пожеланий? — Рики спрятал блокнот и ручку в нагрудный карман.
— Сначала скажи мне, Рики! — спросил я. — Как мне помыться без горячей воды?
— А это-с все просто, синьор губернатор! — Рики встал с кресла. — В вашей кухне есть-с маленькая плита, я могу поставить на огонь ведро с водой-с или чайник, затем перенести горячую воду и налить в ванну.
— Мда, цивилизация, — пробормотал я задумчиво. — Как же схожи наши страны, хоть и на разных концах земного шара.
— Знаешь, Рики! — сказал затем. — Я справлюсь сам с этим, а ты иди, рассылай факсы! Все же наш Твин Бич важнее меня, нужды простого народа — вот что главное! А я уж как-нибудь сам!
— Вы уверены-с, синьор губернатор? — опешил Рики. — Ни один губернатор так не утруждал себя!
— Да-да, — ответил я уверенно. — Иди, помощник!
— Ну хорошо-с, синьор, — Рики все равно неуверенно пошел к двери, оглянувшись пару раз.

Эпизод 12.

Рики вышел, а мой взгляд упал на большой рюкзак камуфляжной окраски. Он лежал рядом с бюджетным сундуком, но чуть ближе к моему столу возле стены.
Столько было мучений с этим кладом, а оказалось он ничего не стоит! Тут мне в голову пришла мысль. Они вообще частенько туда приходят.
Что если пересчитать монеты и с помощью Систем оценить примерную стоимость? Сказано — сделано.
Я уселся на пол. Отстегнул капюшон рюкзака, развязал тесемки горловины. Приподнял тяжелое нутро.
Монеты с тихим звоном посыпались на пол. Приподнимал рюкзак до тех пор, пока не высыпались все. Поднял опустевший, потряс. Грохнулась последняя монета. И какой-то черный комок.
Зловещий шар скатился по золотому склону на пол. И там остановился в метре от меня. Я замер в удивлении, вытаращив глаза.
Шар разложился, раскинул длинные черные крылья. От пола оторвалась мордочка с огромными ушами, наподобие кошачьих.
Существо пронзительно запищало, увидев меня. Оскалило маленькие клыки.
Опираясь на крылья, летучая мышь смолкла и приподнялась с пола. Замахала, взлетела. С писком уселась мне на голову.
Принялась царапать и покусывать мою черепушку. Истошно верещала и хлопала крылами, похожими на половинку зонтика.
Сначала я испугался. Замер, пригнувшись. Потом понял, что опасности от мыши не больше чем от обычной. Вскинул руки, схватил ее цепко. Отодрал от головы вместе с парой волос. Отбросил в сторону обеденного столика.
Мышь перекувыркнулась в воздухе. Замахала крыльями. Хаотичными кругами долетела до люстры. Зацепилась и повисла на ней.
Люстра пошатнулась. Забренчали медные украшения. Мышь пялилась на меня черными бусинками глаз. Тело ее было покрыто серым мехом. Нос какой-то странный — вытянутый ко лбу.
— Как ты с пещеры просидела в рюкзаке? — я ошарашенно спросил у нее.
Мышь в ответ оскалилась и зашипела.
“Наверное мы в полумраке не заметили ее, когда загребали золото в рюкзак!” — подумал я.
Мышь на люстре вроде успокоилась. Обняла себя гладкими крыльями. Прикрыла глаза. Я обернулся к сокровищам.
Передо мной была куча золота. Приличных-неприличных размеров. Примерно с маленький дорожный чемодан.
— Систем! — произнес негромко. — Оцени стоимость монет!
Внизу взгляда появилось слово "анализ". Монеты стали вырисовываться красной линией одна за другой. Я разгреб кучу, чтобы Систем увидела все сокровища.
Отрисовывание продолжалось минут пять. Наконец красное мельтешение перед глазами пропало. Вылезло слово "оценка" с тремя моргающими точками.
Моргало долго. Моргало, пока я запихивал монеты обратно в рюкзак. Пока завязывал и закрывал его. Пошел на кухню.
Распахнул дверь. Внутри было темно.
— Систем, есть ночное видение? — сказал я и вокруг все стало серым. Очертания и мелкие детали хорошо видны.
"Ну неплохо," — подумал. — "Лучше чем темень. Так можно и бензин экономить в генераторе."
Плита действительно маленькая и старинная. Мне по пояс. С двумя конфорками. Набрал холодной воды из крана в ведро. Поставил на плиту. Поджег газ спичками.
Вокруг все озарило ярким светом.
— А-а, черт! — глаза заслезились. — Выключи, выключи! Систем! Обычное зрение!
Проморгался, стало лучше. Взгляд уперся в литровую бутыль с ромом. Рядом еще одна такая же. Фрукты навалены на тумбу.
"Примерная стоимость…" — всплыла надпись внизу взгляда.
"Ну же, давай побольше!" — взмолился мысленно.
"Эквивалент 90000 долларов США."
— Хм, вот много это или мало? — стал размышлять. — Систем, а в рублях?
"Примерный эквивалент 5,460,000 российских рублей."
"Ну на дороге такие суммы не валяются!" — обрадовался я. — "Конечно, четверть я пообещал Фелипе. И сколько еще капитан возьмет за продажу? Если еще возьмется…Может и мне что получится увести, видно будет."
Взгляд снова лег на ром.
"По-любому такие доходы надо обмыть, иначе рискованно!" — рука потянулась к алкоголю.
Тут же нашелся широкий стакан. Жидкость с бульканьем очутилась в нем.
— Ну, за удачную продажу золотишка! — сказал негромко.
Выпил обжигающую пряную жидкость. Часто задышал, выступили слезы. Закусил бананом.
"Так-с, вроде надо окроплять еще обмываемую вещь."
Подошел к рюкзаку с бутылкой и стаканом. Накапал на рюкзак. Подумал. Открыл рюкзак. Накапал внутрь.
"Вот теперь точно обмыто!" — подумал и налил себе еще.
Тем временем закипела вода на плите. Мне уже достаточно повеселело. С улыбкой до ушей перетащил ведро в ванну. Добавил холодной. Вернулся к окну, запустил генератор.
Оказалось, что надо дергать трос. Двигатель завелся с третьей попытки. Затарахтел. Включились свет и радио. Заиграла бодрая сальса.
На люстре от шума проснулась мышь. Стала наблюдать за моими телодвижениями.
Я разделся и улегся в теплую воду. Налил себе еще.
"За мою удачу!"
Мылся уже пошатываясь. Терся мочалкой с душистым мылом. Скреб черепушку. В конце решил побриться. Щетина была уже приличной.
Все прошло не то чтобы гладко. Порезался два раза. Пританцовывая под музыку, налил еще ром.
Подумал об Анне.
"Она должна знать, как сильно я ее люблю! Именно сейчас! Решено! Иду к ней! И скажу!"
Вытерся. Голышом дотопал до шкафа.
"Все же надо к ней прилично одеться!" Долго рылся в вещах. Раскопал рубашку, жилетку, брюки. Снизу — полуботинки. Оделся, придерживаясь о полки шкафа. Дурацкая рубашка никак не хотела показать мне свой рукав! Куда сувать руку?
В итоге оделся. Шагнул к зеркалу.
"Ну красавчик же!" — подумал, оглядывая себя. — "Анна станет моей сегодня же!"
Напялил шляпу, пристегнул кобуру. Чистый, бритый и пахну приятно. Да она не сможет устоять!
— Тек-с, еще одну для храбрости!” — пробормотал, наливая. Ухнул, закусил.
“В путь!” — заглушил генератор. Прихватил бутыль. Зигзагами спустился по лестнице.
— Систем, — сказал негромко, когда оказался на крыльце. — Покажи мне дорогу к дому Анны!
Перед глазами появилась маленькая красная стрелка. Указывает на пальмовую рощицу, за которой, как я знал, стояли лачуги рабочих.
За спиной услышал хлопки. Меня нагнала эта мелкая летучая мышь. Бухнулась мне на плечо. Цепляясь коготками добралась до шеи. Замерла возле воротника рубашки. Я почувствовал ее дрожь и тепло.
— Что, скучно стало одному? — спросил я и икнул. — А, малыш?
Мышь молчала. Что впрочем неудивительно. Удивительно было бы, если б она ответила.
— Надо придумать тебе имя! — сказал я и спустился по ступенькам. — Раз ты охранял пиратское золото — будешь Пиратом! Пиратиком! Или как хозяина клада назвать Счастливчик Джон? Или может Лаки?
Так рассуждая вслух, пошел напрямик. Где наша не пропадала!
Пересек поляну собраний. Вошел в лесополосу. Стал лавировать между пальмами и кустами папоротников. Ботинки утопали в сочной траве. Хруст от меня стоял такой, что наверное кто слышал, подумал что в роще завелся дикий лось.
Снова приложился к бутылке с ромом. Он уже заливался в меня, как кола. Привык что ли?
Некоторые пальмы стали расплываться перед глазами. Хотел опереться об одну, чтобы пописать, но она отшатывалась от меня, как испуганный жеребенок.
Время показывало “14:36”. В пальмовой роще было жарковато. Изрядно вспотев, все-таки вышел к поселку.
Перед глазами десяток разноцветных неказистых домиков. Какие из фанерных листов, некоторые из потемневших досок. Крыши в основном покрыты огромными пальмовыми листьями.
Стрелка указывает на центр поселка. Подхожу к нужному дому.
— Тук-тук! — говорю громко. Стучать опасаюсь — вдруг домик рухнет!
В ответ — тишина. Раздвигаю бамбуковые занавески. Вхожу. Внутри сумрачно. Глаза еще не привыкли со света.
Слышу кряхтение. Смутные очертания мощного мужчины, встающего с простенькой кровати.
“Время сиесты,” — подумал я. — “Разбудил отца Анны.”
Моему малышу видимо стало интересно, почувствовал себя как дома в сумраке. Мышь выползла от воротника. Расправила крылья, заверещала.
— Святые небеса! — раздался испуганный низкий голос из сумрака. — Сгинь, нечистый!
В следующее мгновение Родриго подскочил с кровати, как ужаленный. Я только хотел сказать что это я, но он уже подлетел и с размаху впечатал кулак мне в нос.
Перед глазами все закружилось гораздо больше, чем было. В ушах зазвенел колокольный звон. Голову отбросило назад, я пошатнулся и упал навзничь.
Очнулся. Открыл глаза. Время “15:16”. Лежу на земляном полу в хижине. На груди попискивает Малыш. Голова трещит. Нос ломит. Дышать трудно.
Попытался встать. Нащупал бутылку. Глотнул обжигающий алкоголь.
“Уф, вот встрял так встрял!” Встал, пошатываясь. Голова закружилась. Оперся о хлипкий столик, подождал пока пройдет.
Огляделся. Глаза привыкли к полумраку. В хижине никого. Две кровати, шкаф, стол, маленькая кухонька.
“Анна наверное на работе в гараже! Как я сразу не подумал?”
"Пойду в гараж!" — снова глотнул ром. — "Когда любишь нельзя терять время! Иначе поезд уйдет и пиши пропало!"
Покинул хижину дяди Родриго. Дотопал до гаража. Хорошо, что он был совсем рядом.
Ворота обоих боксов были нараспашку. Оба пустовали. В левом на перевернутом ведре сидел Мучо. Протирал какую-то запчасть влажной тряпкой. Пахло бензином и маслом. Типичный запах автосервиса.
Мучо взглянул на меня. Глаза его округлились. Вскочил, опрокинул ведро. Оно с бренчанием откатилось.
Шофер замычал что-то, указывал на свои глаза. Затем метнулся к полкам с запчастями. Раскопал отломанное боковое зеркало. Подставил передо мной.
— У-у, — задумчиво протянул я. В отражении под моими глазами были синяки. Приличных размеров.
— Слушай, Мучо! — спросил я. — А где Анна?
Шофер показал на соседний бокс, изобразил руками руль и махнул в сторону выхода из поселка.
— Уехала с отцом, что ли? — предположил я.
Мучо закивал.
— И куда они? В порт? — спросил снова.
Шофер кивнул утвердительно.
Из-под моего воротника выполз Малыш. Расправил крылья, зашипел. Мучо побледнел. Отшатнулся, перекрестился.
— Да не пугайся ты! — сказал я. — Это всего лишь Малыш! Будешь ром?
Протянул ему бутыль, но шофер испуганно замотал головой.
— Уф, ладно! — пробурчал я. — Пойду в порт! Любовь зовет!
Глотнул из бутылки. Икнул, выполз из гаража. Жара спадала. Время "16:04". Потопал по дороге.
Вдалеке разглядел парочку фермеров с кукурузных плантаций. Вроде они указывали на меня и крестились.
"Лояльность фракции "верующие" понижена на 10 пунктов. "Верующие" — 35 пунктов. Общая лояльность граждан понижена на 5 пунктов. Лояльность — 75."
"А плевать!" — размышлял я. Ковылял по дороге. Почему то она плясала и извивалась под ногами. — "Проведу еще собрание! Похвалю всех, наобещаю что-нибудь! И наладится!"
Улыбка не сползала с лица. Глотнул еще рома, занюхал Малышом. Захотелось петь. Мышь пискнула в ухо.
— Когда я вижу, как ты танцу-уешь, малыш, ты меня волнуешь! — затянул я. — Когда ты смотришь так серьезно-о, малыш, я тебя люблю!
Дорога ползла под ногами. Поселок остался за спиной.
— Когда ты робко меня целу-уешь, малыш, ты меня волнуешь! — шел между холмов, вдалеке кукурузное поле. — Но не могу, не могу, извини, не могу-у!
Дошел до фермы. Солнце клонилось к закату. Коровы и козы все еще паслись в огромном загоне.
Помню что сильно потянуло передохнуть. Усталость прямо так и рубила спать. Дошел до длинного коровника. Увидел хлипкую лестницу с четырьмя перекладинами. Вскарабкался на чердак.
Он оказался завален сеном. Упал на него. Глотнул рома. И уснул.
Очнулся когда уже было темно. От резкой тяжести навалившейся на живот. Разлепил глаза.
Перед взглядом черная фигура, за которой видно краешек звездного неба. Гладкие прохладные ладони гладят мой живот. Рубашка уже расстегнута.
"01:24"
— Ты кто? — только успел прохрипеть. Во рту пустыня.
Мягкая ладонь накрыла мои губы.
— Ш-ш, — на лицо легли длинные волосы. Затем и тяжелые гладкие груди. Девушка задвигала бедрами, плотно прижатыми к моему телу. Левой рукой расстегнула ремень. Тяжело дыша, стащила штаны немного.
Крепкие пальцы обхватили мой член. Стали двигаться вверх-вниз. Вместе с ее лобком, что тоже терся.
Горячие губы скользнули по моей щеке. Приятное дыхание попало в ухо.
Сил сопротивляться не было, да и желания тем более. Голова закружилась, сердце застучало часто в груди. Внизу живота все распирало и дрожало от возбуждения.
Девушка слегка привстала. Пальцами помогла мне войти в нее.
Сначала было туго и немного больно. Но совсем недолго. Скоро я ощутил жар между ног. Девушка стала двигаться. Мой член оказался в очень влажном и очень скользком плену. Тесном, тугом, обжигающем.
Ладонь оставила мои губы. Девушка запрыгала на мне. Сначала не быстро, но все больше ускоряясь. Выпрямилась, выгнула спину.
Я тут же схватился за ее груди. Пальцы сжали упругие бархатные шары. Они были большими. С крупными сосками. Сжал их немного и она застонала. Все больше и больше распалялась.
Когда устала скакать, стала елозить вперед-назад, наклонившись ко мне. Тяжело дышала. Тихонько постанывала. Тяжелые груди колыхались над моим лицом.
Яростные толчки вдавливали меня в сено. Я чувствовал как все больше и больше скапливается напряжение внизу живота.
"Только бы не перелом," — подумал я. Потому что незнакомка сильно плюхалась на мой член тяжелой попой. До боли.
Перед глазами все поплыло. Тело выгнуло вверх. Пальцы вцепились в ее бедра, до конца вколачивая член. Где он задергался с наслаждением, волнами разливающимися по телу.
Она взвизгнула, когда я воткнул ей насколько смог. Задрожала, застыв на мне. И обмякла, легла на грудь. Дрожала не переставая.
Через полминуты все кончилось. Силы покинули. Руки распластались по ее гладкой спине. Гладил позвоночник и округлости попы. Ее дрожь становилась все меньше.
Глаза закрывались от усталости. Почувствовал прикосновение ее холодных губ на своих. Бархатное движение на животе. Тяжесть исчезла. Я провалился в сон.
Утром разбудил солнечный свет и пищание активированной бомбы. Мычание коров, выходящих на пастбище. Окрики пастушек.
— А ну выходи! Куда поперлась?
Очередное утреннее сообщение.
"Долбанный профессор не изменяет привычкам!" — подумал я. — "Что в этот раз он написал? Открой!"
"7:02. Ваше рабочее предложение принято. Врач Веики Лан прибудет на ближайшем корабле."
"Мм, здорово!" — обрадовался я. — "Хорошая новость с утра! Значит и день должен быть удачным!"
Теперь обратил внимание на легкую прохладу. Так и спал со спущенными штанами. Приподнялся, чтобы их надеть. В голове застучало. В желудке замутило. Во рту сушняк. Да уж, похмелье это не огонь!
Натянул штаны, застегнул ремень. Над головой пискнуло. Посмотрел вверх.
На балке крыши висел Малыш. Пялился на меня черными бусинками.
— Ты все видел, да, Малыш? — голос мой был сиплым. Мышь пискнула. — Срамота то какая, да? И не говори!
Вставать было тяжеловато. Хотя спал много и основной похмель все же прошел во сне. Все равно был сушняк и голова кружилась. Поэтому по тщедушной лестнице я слазил не торопясь и очень аккуратно. Чтобы не доставлять неудобства черепушке.
— Синьор! Синьор губернатор! — сестры-пастушки увидели меня почти сразу как я ступил на землю, заваленную желтым высохшим сеном.
Их удивленные возгласы заметались внутри моей головы, ударяясь о стенки. Коровы и козы неспешно разбрелись по загону.
Сестры подбежали ко мне.
— Доброе, доброе утро, синьор губернатор! — затараторили они.
Я сморщился.
— Можно потише, девушки, пожалуйста!
— А что вы делали на нашем сеновале, синьор губернатор? — спросила старшая сестра Изабель.
— Это какая-то проверка, синьор губернатор? — спросила Лаура, младшая Лючия.

Эпизод 13.

— Э-э, да, — я закивал. — Проверял сеновал на противопожарную безопасность.
Подумал немного.
— И знаете что я скажу? Довольно огнеопасный объект! В радиусе десяти метров не разводить огонь!
Сестры покивали.
— А что с вашим лицом, синьор? — спросила старшая Изабель.
— Вам наверное было больно? — поддакнула младшая Лаура.
— А что с ним? — спросил я.
— Я принесу вам зеркало! — Лаура пошла к хижине, стоящей отдельно от коровника.
— У вас синяки, синьор! — с тревогой проговорила Изабель. — Так как будто вас ударил кто-то!
— Ах, это, — протянул я и вспомнил вчерашнее происшествие. — Да это ерунда! Споткнулся, упал — со всеми бывает!
Я пытался говорить убедительно, но Изабель недоверчиво хмурила брови.
"Лояльность фракции "верующие" понижена на 5 пунктов. "Верующие" — 30п. Общая лояльность граждан понижена на 5 пунктов. Лояльность — 70п."
"Ну класс!" — подумал я. — "Тенденция нехорошая, но до протестов еще далеко."
Вернулась Лаура с небольшим зеркалом. Поднесла к лицу.
Видок у меня был не очень. Под обоими глазами синяки, вид помятый, волосы торчат. Попытался пригладить их. Куда шляпа запропастилась? Хорошо хоть револьвер на месте.
— Не желаете зайти к нам в дом, синьор губернатор? — лукаво спросила пышногрудая Лаура. — Можем предложить кофе, завтрак!
Я пристально посмотрел на нее. Неужели это Лаура взобралась ночью на сеновал и воспользовалась мной? Это было очень крутое изнасилование!
Со мной такое первый раз! Секс был страстным и горячим! Но в темноте я, естественно, не разглядел лицо девушки. Фигуры вроде бы схожи. Грудь примерно такая же.
Руки неосознанно потянулись к Лауре.
— Синьор? — спросила она. Я опомнился.
— Э-э, да, Лаура, — ответил я. — Почему бы и нет!
Сестры повернулись, пошли к дому. Я следом. Не сводил взгляда с попы Лауры. Все пытался мысленно сравнить ночную попу и дневную, то есть теперешнюю.
Почему то мне казалось, что ночная была поменьше, все-таки Лаура слегка полновата. Но это ее нисколько не портит. А даже наоборот, такая пышная манящая брюнетка!
Плюс у ночной была талия довольно узкая. У Лауры не так.
Подошли к дому. Сестры обернулись ко мне. Я еле успел поднять взгляд.
— Милости просим, синьор губернатор! — Изабель открыла дверь.
— Будьте как дома, синьор губернатор! — Лаура изящно юркнула внутрь и встала возле маленького стола. Отодвинула мне табурет. — Присаживайтесь, синьор губернатор!
Старшая сестра Изабель была высокой девушкой. Симпатичной и похожей на младшую лицом и цветом волос, но все же ее формы не дотягивали до ночной насильницы, поэтому ее я всерьез не рассматривал.
Устало плюхнулся на табурет. Он жалобно скрипнул. Домик пастушек маленький. Две кровати, два шкафа, обеденный столик, маленькая печка с трубой наружу, тумба — вот и вся мебель. Все же внутри было чисто и аккуратно.
— Я приготовлю вам кофе, синьор! — Изабель поставила турку над тлеющими углями. Дымок утягивало на улицу.
— А я разогрею булочки, синьор! — Лаура достала из шкафчика выпечку.
“Я бы разогрел твои булочки,” — почему-то подумал я.
— Вчера то синьор Рики два раза заезжал к нам, синьор! — сказала Изабель, насыпая молотые зерна в турку. — Все искал вас! Да и ночью они с Анной два раза тута проезжали, спать не давали своей тарахтелкой!
— Тарахтелкой? — удивился я.
— Ну да, — Изабель кивнула. — Грузовичок Родриго! Уж больно шумный!
— И почему с Анной, интересно? — спросил я.
— Видимо, Родриго умаялся за день, вот и села за руль дочка, — ответила Изабель и налила в турку воду из графина. — Так и носились, вас искали, синьор!
— Ах, да это просто недоразумение! — попытался пошутить я.
— Ну да, ну да, синьор! — покивала Изабель, не поднимая глаз. Поставила турку на решетку над углями.
— А я то их разговор услышала, синьор! — таинственно вмешалась в разговор Лаура. Аккуратно положила булочки на решетку рядом с туркой. — Все про воровство бензина говорили! Кто, как да сколько, все спрашивал синьор Рики! А Анна уж и не знала что отвечать!
— Понятно, — ответил я.
— А еще слышала разговоры в центре! — Лаура понизила голос. — Будто в дом к Родриго вчера пожаловал сам Дьявол! Шипел говорят, кусался и с огромными черными крыльями!
Сестры перекрестились.
Скоро кофе был готов. Быстро выпил его, закусывая теплыми пышными булками. Вкуснота и объеденье. Тепло попрощался с сестрами-пастушками Лючия.
— Вы заглядывайте к нам, синьор губернатор! — искренне сказала Лаура, когда я сытый пытался выйти из хижины.
— Мы вам всегда рады, синьор губернатор! — грустно сказала Изабель. — Тетушка Тереза сказала нам про ваше обещание! Мы будем молиться за вас! Приходите еще!
— Хорошо-хорошо! — ответил я. — Обязательно приду! Спасибо огромное!
Я выскользнул наружу.
“Похоже в самом конце боя раунд выиграла Изабель с такой тирадой! Все-таки она старше и, получается, опыта у нее больше!” — подумал я и, выйдя на дорогу, потопал в поселок.
Вспомнил про Малыша, но тот наверное дрых на балке сеновала — все-таки ночной житель.
Час ушел на ходьбу до дворца. Хорошо, что зарядился крепким кофе. Остатки похмелья улетучились. Энергии существенно прибавилось. Конечно, не всегда это лучшее лечение, но в этот раз помогло, потому что абстинентный синдром был на исходе.
По дороге никто не встретился. Неудивительно, учитывая маленькое население острова — всего-то тридцать человек. Строительный участок и гараж были пусты — похоже, все на работе.
Дверь во дворец не заперта. Повернул бронзовую львиную ручку, вошел. Взбежал по лестнице в свои апартаменты.
Рики спал в кресле перед письменным столом. Запрокинул голову, приоткрыв рот. Услышав скрип двери, проснулся.
— Синьор губернатор-с! — сказал он с умилением и вскочил. — Я вас обыскался-с! Мы ездили до рассвета-с, искали вас, синьор!
— Да все хорошо, Рики! — я попытался успокоить помощника.
Обошел стол, сел в свое продавленное, потрепанное кресло. Оно скрипнуло.
Когда-то кресло было шикарным и темно-коричневым. Но от долгой службы некоторые строчки разошлись и краска протерлась до бежевых пятен. Наверное, оно еще хранило ауру прежних губернаторов.
— Что с вашим лицом-с, синьор губернатор? — обеспокоено спросил Рики.
— Да ерунда! — ответил я. — Споткнулся, упал.
Отстегнул кобуру, положил на стол.
— Сделай чай, Рики, пожалуйста! — попросил. — У нас же должен быть мате?
— Да-с, — кивнул Рики. — Сейчас, синьор!
Он пошел на кухню, забренчал чайником, полилась вода из крана.
"Хорошо хоть водопровод тут сделали!" — подумал я. — "Может быть, когда-нибудь дело дойдет и до газа, а потом и до электричества! Чем черт не шутит!"
Скоро Рики вернулся с чаем. Поставил передо мной поднос вместе с сахарницей, булочками тетушки Терезы, масло и сыром. Я принялся чаевничать.
— У меня три известия-с, синьор губернатор! — осторожно сказал Рики. Он так и остался стоять перед столом.
— Садись и докладывай, Рики! — пробурчал я с набитым ртом. Он сел с прямой спиной, вцепился в деревянные подлокотники.
— Первое-с, вчера произошла кража, синьор губернатор! — начал зам. — Вечером, в отсутствие механиков, некто-с проник в гараж и слил бензин из бочки! Немного-с, литров пятьдесят, но это ощутимо для перевозок!
— Гараж был заперт? — спросил я. — Как проникли?
— Заперт, синьор губернатор! — ответил помощник. — Взлома не было-с! Это мог быть только Рауль, у него был запасной ключ-с!
— Понятно, Рики, — сказал я. — Поменяйте замки!
— Да-с, поменяли, синьор! — кивнул Рики и продолжил. — Второе, также вчера-с в дом водителя Родриго проник демон! Это чрезвычайное происшествие-с для нашего острова, синьор губернатор! Наверно, он искал это проклятое золото-с! Но после отпора Родриго демон ретировался-с!
Рики зло кивнул на лежащий у стены рюкзак с монетами. Я хмыкнул.
— Надо-с скорее избавиться от проклятья, синьор губернатор! — забормотал заместитель. — Избавиться от проклятого золота-с, синьор! Пригласить священника из Чили-с, провести службу!
— Хорошо-хорошо, Рики! — ответил я. — Успокойся, расслабься! Скоро уже мы избавимся от золота! И священник тебе будет! Налей себе тоже чаю, позавтракай со мной!
Зам немного успокоился. Откинулся в кресле. Я подождал.
— Третье..? — подсказал негромко.
— Ах да-с! — спохватился Рикардо. — Третье-с — это пароход, синьор губернатор! "Эвита" с капитаном Маурисиу прибудет в районе обеда!
— Тогда завтракай и едем в порт, Рики! — сказал я и встал. — А я пока умоюсь! Там остался кипяток в чайнике?
— Да, синьор!
— Хорошо, — я задумался и произнес. — Мне понадобится вода, чтобы смыть...э-э...следы...насилия. Меня, как бы сказать...ночью...ну...это...изнасиловали.
Последнее слово далось с большим трудом. Хотя внутри мне было очень забавно и уморительно.
А затем я подумал о возможных последствиях. И немного завис.
"Что же это? Всякие болезни ведь бывают...Тем более в тропиках," — думал я, шагая с парящим чайником наперевес. — "А еще беременности всякие...мда. Надеюсь пронесет!"
— Синьор губернатор! — Рики вскочил. — Как такое могло произойти-с? Где? Кто?
— Да ничего страшного, Рики! — ответил я. — Я готов на все ради граждан Твин Бич!
С этими словами закрыл за собой дверь ванной.
Когда помылся, Рики уже позавтракал. Я почувствовал себя свежо и бодро.
Помощник раскопал мне новую шляпу в недрах старинного шкафа. Покинули дворец, дошли до гаража. Родриго ковырялся в движке.
— Добрый день, Родриго! — сказал я. — Домчишь нас до порта?
— Добрый день, синьоры! — водитель вытер масляные руки тряпкой. — Конечно!
— А еще надо загрузить рюкзак из дворца! — дополнил я. — Скоро пребудет пароход!
— Да я вчера собирал товары, синьор губернатор! — кивнул Родриго. — Кузов почти забит!
Мы уселись в пикап. Доехали до дворца. Родриго и Рики вытащили рюкзак на свет. Загрузили в кузов. Покатили в порт.
Полтора часа душной тряски под ритмичные напевы. В порту вовсю кипела работа.
Обгоревшие бревна были убраны чуть поодаль. На месте сторожки грузчиков рос новый, крепкий и большой сруб. Пока что стены подняли мне по пояс. Рядом навал со свежими стволами пальм.
На причал пока что подняли только свежие сваи. Помоста не было.
— Как же корабль пристанет? — озадачился я.
В это время к заглохшему пикапу подошел Марсело — опытный строитель.
— Добрый день, синьоры! — сказал он. — Для погрузки парохода мы собрали большой плот!
Он указал на прибрежные волны, где действительно раскачивалось большое бревенчатое судно.
— Мда уж, двадцать первый век! — пробормотал я и громче добавил. — Молодец, Марсело! Плот нам пригодится!
— Синьор губернатор, Николас и Фернандо строят дорогу к горе Дьявола.
Из внутренностей сруба виднелась Мария-строительница. Она была в майке и кепке. Махала маленьким топором, срубая сучки. Миниатюрная маечка обтягивала упругую торчащую грудь. Бюстгальтер она не надела. От работы девушка слегка вспотела и ее загорелая кожа блестела на солнце.
Мария улыбнулась и помахала нам. Я завороженно поднял руку. Она была гораздо больше похожа на мою ночную насильницу.
“Неужели Мария?” — подумал я. — “Надо бы как то проверить ее!”
Братья Муньосы работали у самой воды. Таскали бревна. Укладывали их на перемычку между сваями. Но до конца работы было еще далеко. Сооружали только первый пролет, подъем на причал.
Далеко на горизонте показался пароходик. Дымил черными клубами. Пока он дополз до берега прошло около часа. За это время я с удовольствием искупался и позагорал. Братья перетащили товары на плот. За исключением рюкзака, который Рики пока что не разрешил трогать.
Я сел на песок в одних трусах. “Эвита” была совсем близко. Теплый белый песок такой приятный на ощупь. Волны с шипением накатывают на берег. Сзади еле слышно шелестят пальмы. Слышен стук топорика Марии. Две чайки носятся над будущим пирсом, иногда гортанно кричат.
Теплый бриз быстро осушает влажную кожу. Скоро станет опять жарко. Волосы после купания тоже слегка подсохли, но такие мягкие от воды.
Пароход встал и бросил якорь. На палубе видны люди. Целое столпотворение для такого маленького кораблика — восемь человек, из них одна девушка.
Большой плот под управлением братьев Муньосов отплыл от берега в сторону парохода. Еще около часа заняли погрузочно-разгрузочные работы. За это время я окунулся снова. Оделся, натянул шляпу, чтобы прикрыть синяки. И встречал подплывающий обратно плот в отличном расположении духа.
— Добро пожаловать! Добро пожаловать, друзья! — мы с Рики помогали новоприбывшим сойти на берег, трясли руки в приветствиях.
Мужчины и парни с интересом осматривались. Крутили головами, улыбались от открывшейся райской красоты тропического пляжа. Когда люди перебрались на берег, Муньосы вытащили на сушу бочку и пару мешков. Рики шепнул им негромко и они отплыли снова. Тем временем я решил произнести приветственную речь. Набрал в грудь побольше воздуха.
— Уважаемые друзья! — зычно гаркнул я, стараясь придать голосу басовитость. — Позвольте представится, я — Мануэль Санта-Круз! Губернатор британской колонии острова Твин Бич! Рад приветствовать вас на нашем любимом острове!
Надеюсь, вы полюбите его такой же трепетной любовью, как и мы — простые тропиканцы! Верю, что вы будете с честью трудиться на благо процветания нашей любимой Отчизны!
Я же, в свою очередь, на своем посту, обещаю сделать ваши доходы и уровень жизни настолько высокими, что вы с гордостью будете представляться любому иностранцу гражданином острова Твин Бич!
Много великих свершений впереди у нас с вами, синьоры! Так ступайте и радостно трудитесь! И наслаждайтесь нашей родной прекрасной природой! Можете искупаться, друзья! Я же вижу вам не терпится!
Новоприбывшие рабочие в нерешительности молчали, переминались и весело переглядывались. Никто не мог решиться первым броситься к манящим волнам.
— Ну же! — весело крикнул я и рассмеялся. — Кто последний — останется без булочек тетушки Терезы!
Новенькие рабочие с криками бросились купаться. На ходу скидывали одежду, забегали в бледно-зеленые с белыми бурунами волны.
— Чтож, Рики! — я перевел дыхание и обернулся к помощнику. — Надо распределить новеньких по рабочим местам!
— Да-с, синьор губернатор! — Рики оторвался от изумленного наблюдения за как будто сошедшими с ума от счастья рабочими. — Я уже осмелился примерно-с продумать расстановку!
— Да, продолжай! — я кивнул.
— Из трех строителей-с — двоих-с направить на строительство медпункта, вместе с жилым отсеком, — начал заместитель. —  Двоих лесорубов, естественно, к лесорубам, вместе с еще одним строителем поопытней для сооружения лесопилки рядом с домом лесорубов. Троих шахтеров-с направить осматривать и обустраивать пещеру в горе Дьявола и по возможности помогать в прокладке дороги туда-с. Ну и доярку на ферму к сестрам Лючия.
— Отлично, Рики! — похвалил я. — Тогда значит распределишь так рабочих и объясни Родриго кого куда завезти. А я пока переговорю с капитаном Маурисиу!
Говоря так, я видел как плот с седым капитаном и братьями приближается к берегу. Капитан держал большой серебристый чемодан. Скоро они пристали. Я пожал крепкую ладонь старика.
— Здравствуйте, синьор губернатор! — голос его был глух и низок.
Как и он сам. Невысокой, крепкий, смуглый, жилистый. С копной седых волос, выбивающихся из-под темно-красной банданы с застывшими соляными потеками. Лицо обветренное и загорелое до черноты, глаза выцветшие, с прищуром. Настоящий морской волк!

Эпизод 14.

— Вам посылка от профессора, синьор губернатор! — хрипло сказал капитан Маурисиу.
Протянул мне большой металлический чемодан. Я взял. Он оказался не тяжелым.
— А что в нем? — спросил.
— Я не знаю, синьор, — ответил капитан. — Мне велено передать вам!
— Ну хорошо, — сказал я. — У меня есть к вам разговор, капитан Маурисиу.
— Весь внимание, синьор! — капитан хмуро кивнул.
— Давайте пройдемся! — предложил я и мы пошли по песку почти у самой воды.
— Понимаете в чем дело, — начал я. — У меня есть в наличии достаточно крупная сумма, но она лежит на острове мертвым грузом. Я не представляю, когда покину остров, чтобы распорядиться деньгами. Выезд мне запрещен Корпорацией, но и сам профессор Бачински дал понять, что деньги надо использовать на нужды Твин Бич.
— Поэтому, капитан Маурисиу, — я остановился и посмотрел капитану в глаза. — Я прошу вас о помощи в реализации этой суммы.
— О какой сумме идет речь, синьор? — глухо спросил капитан, не отводя взгляд прищуренных глаз.
Лицо его было все испещрено глубокими старческими морщинами. Подбородок укутан короткой седой бородкой.
— Около девяносто тысяч долларов, — ответил я. — В золотых монетах.
Взгляд капитана не дрогнул.
— Это рискованное мероприятие, синьор губернатор! — проговорил он. — Во-первых, я связан контрактом с Корпорацией Улей, так же как и любой на этом острове. Мне запрещено оказывать содействие островитянам.
Он помолчал. Посмотрел на спокойный зеленоватый океан и кружащих чаек.
— Второе, синьор губернатор, — продолжил. — Такую сумму в золоте реализовать будет проблематично. Все скупщики в Сантьяго доносят дону Висенте и не потянут такую сумму. Остается обратиться только к нему, а он возьмет себе процент. И то лишь потому что мы давно знакомы.
— Сколько? — спросил я.
— Не меньше десяти тысяч, — ответил капитан. — Столько же возьму я за хлопоты.
Я задумался. В принципе, выбора у меня не было. Оставалось связываться с чилийской мафией. Надеюсь, что это первый и последний раз. Иначе, криминал может плотно осесть на Твин Бич и даже найти способ диктовать условия.
— Хорошо, капитан Маурисиу, — сказал я. — По рукам!
Мы пожали руки. Хватка у капитана была стальной. Так что я кривился и тряс ладонь, пока мы возвращались к пирсу. Естественно, так чтобы он не видел.
Когда вернулись, я сказал Рики отдавать золото. Помощник просиял, опять пробормотал что-то про проклятье и убежал избавляться от рюкзака.
Муньосы закинули сокровища на плот и отплыли вместе с капитаном Маурисиу. Суровый старик поднял ладонь на прощанье. Накупавшиеся рабочие погрузились на пикап и уехали распределяться по рабочим местам.
На пляже остались я, Рики и трое строителей. Сразу стало как-то тихо. Ко мне подошел Марсело — старший строитель.
— Синьор губернатор, — обратился он. — У нас обед, не желаете покушать с нами?
— Конечно, благодарю! — ответил я.
Мы вошли в строящийся сруб. Внутри оказался простенький стол, сколоченный из досок. Обрезки бревен служили табуретами.
Строители готовились к обеду. Мария колдовала над импровизированным мангалом. Над углями шипели большая кастрюля и кофейник. Доносились будоражащие ароматы.
Я сел на чурбан. Он был неустойчивый, приходилось держать равновесие, чтобы не грохнуться. Вот потеха то будет и минус авторитету.
Заместитель Рики конечно не отставал от меня ни на шаг, сел рядом. Новенький строитель, невысокий коренастый негр, по просьбе Марии, притащил корзинку с фруктами, нарезал пышный каравай. Затем тоже сел за стол, куда ему указал Марсело.
Скоро Мария принесла дымящиеся тарелки с привычной кукурузной кашей. Мы принялись за еду.
Я уплетал кашу спешно, так как был голоден. Изредка оглядывался на океан и плот, медленно подплывающий к пароходу. Издалека фигурки братьев Муньосов казались игрушечными солдатиками.
Солнце светило ярко в зените, оттого гладь океана искрила тысячами бликов. Когда же я опустошил половину тарелки, то внезапно замер с ложкой возле рта.
Потому что дальше по берегу увидел пикап. Он был далеко, может километр. Но и оттуда было видно красноватые оттенки на кузове.
Увидев мою растерянность, все посмотрели на грузовичок. В то время когда мы разговаривали с капитаном Маурисиу, пикапа там не было.
— Это Рауль-с, синьор губернатор! — вскрикнул Рики.
— Там разве есть дорога, Рики? — спросил я.
— Не знаю-с, — ответил зам. — Может и есть заброшенная, а может они доехали по берегу.
— Если они поедут сюда, разговаривать в этот раз не станем! — четко проговорил я.
Вытащил Уэбли из кобуры, со щелчком повернул ствол с барабаном, проверил патроны. Защелкнул, положил рядом с тарелкой.
Рики, глядя на меня, проделал то же самое.
— Ну доесть кашу у нас время еще есть! — сказал я, потому что пикап был еще далеко.
И стал доедать. За столом все нервно переглядывались, а затем потихоньку вернулись к обеду.
Когда я опустошил тарелку, пикап не приблизился. Мария разлила всем горячий кофе.
— Похоже, Рауль-с так и будет там стоять, синьор губернатор! — сказал Рики. — Наверное он хочет заманить вас в ловушку-с!
— Допьем кофе и пойдем! — сказал я.
— Но как же-с, синьор! — обеспокоился Рики. — Ведь это-с наверняка засада!
— А если нет, Рики, — ответил я. — То мы вернем наш пикап!
— Дозвольте пойти с вами, синьор! — обратился ко мне Марсело.
— Нет, Марсело! — ответил я. — Ты нужен здесь! Здесь твоя работа! А решение проблем с бывшим губернатором — это моя!
— Может, хотя бы дождемся-с братьев Муньосов? — спросил Рики.
Я обернулся на океан. Плот с братьями возвращался на берег.
— Рики, нет! — ответил я. — Хватит! Это наша работа! Пройдем по краю джунглей! Посмотрим!
Я снова обернулся. Пароход поднял толстую цепь с якорем. Широкая труба плюнула черным облачком. И такое же облачко вырвалось из трюма.
— Что это? — удивился я. — Неполадки на пароходе?
Дым повалил сильнее. Спустя минуту над пароходом поднялся столб дыма. А еще через минуту грянул взрыв.
Он был совсем не таким как показывают в кино. Громкий хлопок, звук “бу-ух” прокатился над прибрежными волнами, белым песком и замер над джунглями. Стаи птиц закружили над деревьями, встревоженные.
Пароход дрогнул. Его корпус мгновенно расширился взрывной волной. Огромная белая завеса поднялась над палубой. В воздух взлетели ошметки досок.
По водной глади пошла небольшая волна в сторону берега. Плот с братьями всплыл выше на метр, но все обошлось и Муньосы удержались на плаву. Издалека было плохо видно, но корабль стал как будто терять свои очертания. Труба сползла ниже, большое гребное колесо покосилось.
Как будто гигантский несмышленый ребенок помял хрупкую игрушку. По середине корпуса прошла широкая рваная полоса и пароход стал расползаться надвое. Нос и корма медленно погружались в воду. Поднялось еще больше пара.
Все кто был за столом встали и ошарашено наблюдали за гибелью “Эвиты”. Через пять минут все было кончено. Корабль ушел под воду. На плаву осталось множество досок и непонятных тюков.
Плот с братьями поплыл в сторону крушения.
— Плакало наше золото! — тихо пробормотал я. — Надеюсь, капитан жив!
Взглянул в сторону красного пикапа, но его уже там не было.
Через полчаса плот с братьями Муньосами вернулся на берег. Он был загружен мокрыми тюками и хмурым капитаном Маурисиу.
— Потонула моя старушка, синьор губернатор! — грустно сказал он, когда выбрался на песок. — Мы ведь тридцать лет вместе с моей “Эвитой”!
— Что произошло, капитан Маурисиу? — спросил я.
Старик был насквозь мокрый и уставший, но главное что живой.
— Возгорание возле паровой печи, синьор! — хрипло ответил капитан. — Уголь вспыхнул очень быстро! Это очень странно! От внешнего жара не выдержал паровой котел!
— Рики! — я обернулся к помощнику. — Вот куда наш бензин делся! Слышал? Им подожгли пароход!
— Это просто возмутительно-с, синьор губернатор! — всполошился заместитель. — Рауль-с переходит все границы!
— Ну он же обещал мне устроить “веселую” жизнь! — усмехнулся я, а затем обернулся к капитану. — Вам бы наверное лучше отдохнуть сейчас, капитан! Приглашаю в мой дворец! Там более-менее комфортные условия!
— Спасибо, синьор! — ответил капитан. — Но со мной все в порядке! К тому же, надо еще сплавать, собрать остатки груза, тот что не потонул.
— Этим займутся братья! — я кивнул на Муньосов, которые перетаскивали тюки на берег. — Я настаиваю!
— Спасибо, синьор губернатор! — ответил капитан. — Но мне все равно надо ожидать помощь и звонить дону Висенте, объяснять ситуацию, просить катер и парочку хороших дайверов. Для нашего общего дела!
— Звонить? — удивился я. — Но на острове нет телефонов!
— Он есть у меня, синьор! — ответил Маурисиу. — Спутниковый.
Он достал из-под кителя небольшой шуршащий сверток. Расстегнул герметичную упаковку и извлек из черного пластика большую трубку с толстой антенной.
Я в шоке уставился на спутниковый телефон. За те дни что я провел на острове, казалось время для меня вернулось лет на пятьдесят назад, если не больше. Как то забылось что на дворе уже двадцать первый век. На Твин Бич до сих пор эпоха замерла на отметке тридцатых годов прошлого столетия.
— Тогда хотя бы пообедайте, капитан! — предложил я после минутной паузы. — Есть кофе!
— Вот от этого не откажусь, синьор губернатор! — усмехнулся Маурисиу.
— Мария! — я обернулся и позвал девушку. — Накормишь капитана!
— Хорошо, синьор! — звонко отозвалась она.
В моей голове сразу начался анализ сравнения ее голоса с ночными стонами. Все же столь страстное изнасилование запало в душу, я усмехнулся.
Мария увела капитана и Муньосов на кормежку в сруб. Я загляделся на ее упругие полушария, натягивающие строительный комбинезон.
“Неужели она? Вот так удача!” — поразмыслил я. — “Как бы ее вывести на чистую воду?”
Все никак не удавалось остаться с ней наедине. Да еще все эти Раули, взрывы, затонувшее золото!
— Ну-с, Рики! — усмехнулся я. — Наши “Пираты Карибского моря” превратились в “Титаник”!
— Что-с, синьор губернатор? — опешил помощник.
— Э-э, ладно, ничего. Родриго приедет за нами? — спросил.
— Так точно, синьор! — отрапортовал заместитель. — Как только развезет рабочих!
— Хорошо-хорошо! — пробормотал, кивнув.
Задумавшись тоскливо, пошел к срубу. Внутри кушали капитан и братья. Вошел внутрь, постоял минуту.
— Знаете, капитан Маурисиу! — обратился. — Приятного аппетита! У меня к вам будет еще просьба!
— Слушаю, синьор! — капитан перестал есть.
— Но знаете, — сказал. — Все же вы, наверное, доешьте, а потом уж…
— Ничего страшного, синьор! — капитан встал из-за стола и подошел ко мне.
— Она довольно деликатная! — негромко произнес я.
Капитан кивнул и мы отошли чуть в сторону.
— Мне очень нужно сделать один звонок, капитан! — тихо проговорил я.
— Синьор губернатор! — тоже тихо ответил капитан. — Вы же знаете про контракт, про Корпорацию Улей! Если они узнают, такое нарушение мне влетит в копеечку! Не говоря уже про мою репутацию и дальнейшую судьбу!
Я понимающе кивнул, не отводя взгляда от капитана. Прошло полминуты.
— Пять тысяч, — сказал он.
— Договорились! — ответил я.
— Полминуты! — добавил он.
— Да! — я кивнул. — Ни секунды больше!
Он протянул мне пакет и ушел доедать. Я расстегнул пластик. Достал тяжелую трубку. Посмотрел кругом. Рики пялился на меня возле сруба. Я поднял указательный палец, показал ему что-то вроде: “Сейчас приду”.
Отошел ближе к джунглям. Босые ступни проваливались в горячем песке. Но в отличии от первого дня пребывания на Твин Бич их уже не обжигало.
“Прожарились что-ли?” — подумал. Встал под тень пальм. Повернулся к океану. Вдохнул соленый бриз. Расстегнул верхние пуговицы. Перестало хватать воздуха.
Посмотрел на кнопки с цифрами.
“Надеюсь, не забыл”, — большой палец толкнул кнопку включения. Заметался по цифрам. Одиннадцать нажатий. Одиннадцать писков.
Гудки.
— Алло! — слышимость отличная. Я просто в шоке, не могу вымолвить и слова.
— Алло! Говорите! — слышу.
— Мама, — хрипло сказал. Ком в горле.
В ответ молчание.
— Сынок! — слезы. — Сынок! Ты! Где ты? Любимый!
— Я в порядке, мам! — бурчу тихо. — Вернусь скоро. Не переживай там, ладно?
— Скажи где ты, сын?
— Я не могу, я на работе, в Европе.
— Домой то когда? У тебя все в порядке? Точно?
— Да, мам! Все хорошо, правда! Ты как?
— Да все так же! Ты возвращайся ладно? Слышишь? Прости меня! Сынок, слышишь?
— Да, мам, да! И ты меня! Я скоро вернусь, правда! Не переживай, главное! Пока!
Кнопка выключения. Стоял еще минут пять. Вернулся к срубу. Отдал сверток капитану. Кивнул. Тот пил кофе.
— Все в порядке, синьор? — спросил он.
— Да, — ответил. — Большое спасибо вам, капитан!
— Вы знаете, синьор? А ведь я еще до еды созвонился с помощником дона! — сказал Маурисиу. — Яхта с дайверами прибудет завтра с утра. Но это естественно все не бесплатно.
— Я понимаю, — кивнул я. — “Похоже что от сокровищ останутся только рожки да ножки, ну хоть хватит на холодец.”
Из джунглей послышался рокот движка. Я погладил Уэбли левой ладонью. Уже и неизвестно кто там сейчас выскочит.
Но вскоре выехал Родриго на голубоватом грузовичке. Дополз до сруба. На прощание я снова пожал крепкую ладонь капитана Маурисиу. С Рики уселись в кабину. Я полюбовался Марией.
Пикап дернулся и мы уехали. Через полтора часа были во дворце.
— Ну что, Рики! — сказал я, когда уселся в свое губернаторское кресло. — Есть догадки что в черном ящике, знатоки?
— Вы-с имеете в виду чемодан, синьор? — задумался заместитель.
— Да, — кивнул я. С наслаждением стянул обувь.
— Я не знаю-с, синьор! — ответил Рикардо. — Такое первый раз! Профессор никогда ничего такого не присылал!
— Хорошо, — сказал я. — Тогда я открываю.
Водрузил чемодан на стол перед собой. Он металлически звякнул. Щелкнул замками. Медленно поднял крышку.
— Рики, может выпьем чаю? — обратился к помощнику.
— Хорошо, синьор, — он ушел на кухню.
В чемодане лежала приличная стопка бумаг. Контракт, в двух экземплярах. Я достал его, пошелестел страницами. Текст на английском. Отложил в сторону. Дальше записка, большая инструкция  с пунктами, распечатанная на компьютере. Под ней глянцевый лист размером с сам чемодан.
Аккуратно достал его. Под ним была стопка таких же. Лист тонкий, толщиной не больше пяти миллиметров и напоминает жидкокристаллический экран монитора, слегка гибкий, с пазами разъемов по бокам. Повертел его, положил на стол. Обратился к инструкции.
— Ваш чай, синьор губернатор! — Рики поставил на стол возле меня маленький серебряный поднос с чашкой, парящим чайничком, сахарницей, маленькой вазой с булочками, масленицей и сырницей.
К тому времени я уже освоил половину пунктов в инструкции. Размешивая сахар, дочитал ее.
— Ну все понятно, Рики! — сказал я. — Вот эти все листы нужно соединить в один большой!
Мы занялись этим высокотехнологичным конструктором на моем письменном столе. Точнее на той его выступающей части, предназначенной для посетителей. Аккуратно соединяли пластины вставляя выступами в пазы. В итоге двенадцать листов слилось в один большой глянцевый экран, лежащий на моем столе.
Я хмыкнул.
— Не дурно! — сказал. — А теперь еще одна последняя пластина!
Достал из чемодана последний лист.
— Это уже, судя по инструкции, солнечная батарея, — сказал я и пошел на балкон.
Там просто поставил ее на пол в самое освещенное место.

Эпизод 15.

Я аккуратно опустил тонкую глянцевую пластину туда, куда пробивалось больше света сквозь опутавшие дворец лианы. Вернулся в апартаменты. Допил терпкий сладкий чай.
Через пять минут экран на столе ожил. На всю ширину появилось белое слово “SYSTEM”. Затем над столом возник остров.
Наш родной Твин Бич парил в сантиметре над столешницей.
Рики замер с расширенными глазами. Я вполне разделял его патриотический восторг.
Изображение голограммы было идеальным. Остров как настоящий. Маленькие пальмы тихонько раскачиваются в густых джунглях, занимающих большую часть территории острова. Извилистые берега омывают волны. Гора Дьявола размером с кофейник. Рядом Розовое озеро похожее на изогнутое зеркало.
Мой скромный дворец притулился в центре Родины. Рядышком, как спичечные коробки —  гараж и строительный участок. Гламурный пруд — даже кувшинки видно, если склониться прямо над ними.
И кругом разбросаны пальмы. Живые, качающиеся. То кучками, то рощицами, то обьемными лесами.
Даже жилые лачуги видно недалеко от дворца, если опять же, вглядеться сквозь густую листву. Наконец-то я рассмотрел и две кукурузные плантации. Давно уже знаю, что они существуют. Даже видел их работников на общем собрании.
Все они были довольно пожилыми — трое мужчин и три женщины, наверняка родители кого-то из моих знакомых. Все никак руки не доходили посетить плантации и познакомиться с их работниками. Хотя они совсем и недалеко от дворца.
Да и сами эти сельскохозяйственные учреждения не докучают проблемами, работают себе по тихому, кормят остров.
"Надо будет нагрянуть с неожиданной проверкой, познакомиться!" — с улыбкой подумал я.
— Мой родной-с Твин Бич! Во всем своем величии-с, синьор губернатор! — с придыханием произнес Рики. Глаза его будто бы светились от восторга.
— Да, смотри, Рики, уже дорогу начали строить! — я указал на кромку джунглей, в которые входила наша сложная "трасса" Дворец — Порт. От нее ответвлялся десятисантиметровый узкий отросток дороги по направлению к горе Дьявола.
Глаза у меня округлились, когда разглядел на конце строящейся дороги две фигурки, размером с мой ноготь.
— Рики! — сказал я. — Так это интерактивная карта! Макет! Прямая трансляция со спутника! Обалдеть, как круто!
— Да уж-с, синьор губернатор! — ответил зам. — Теперь-с вы можете наблюдать за всем островом!
— О, смотри! — я ткнул пальцем в гору Дьявола. — Шахтеры уже приступили к подготовке пещеры!
Из маленького круглого отверстия у подножия горы поднимался белый дымок.
— Что они там? — засмеялся я. — Подметают что ли?
— Так-с даже возможно выследить Рауля, синьор губернатор! — сказал Рики.
— Это при условии, что он выберется из джунглей на открытое пространство, Рики, — ответил я. — Не будешь же заглядывать под каждую пальму в таком большом лесу? Да и если выберется, пока доберешься до туда — его и след простынет.
— Синьор губернатор! — обратился Рики. — Осмелюсь доложить-с, что десять документов ждут вашей подписи.
— Рики, ты специально? — спросил я.
— Что-с, синьор губернатор? — заместитель удивленно заморгал.
— Я только начал угорать с острова, как тебе надо нагрузить меня работой? — спросил я.
— Позвольте принести извинения-с, синьор губернатор! — Рики склонил голову. — Но все остальное время-с вы были заняты, а документооборот — важнейшая часть управленческой работы! Ни один документ-с не должен остаться не подписанным! Важно также своевременность подписания, а особенно ответственное хранение документов! А также учет документов-с, который отражается в отдельном документе!
— Я-ясно, Рики, — ответил я, немного завис от такого монолога про документы. — "Вот значит на чем повернут мой заместитель! Повело кукушку на документах!"
— Тогда конечно я их подпишу! — сказал я. Обошел стол, устроился в кресле. — В будущем надо будет нанять секретаршу, чтобы снять с тебя часть нагрузки. Поищу мулатку в короткой юбке. Белый верх, черный низ. И обязательно чтобы в очках!
Рики взял с обеденного столика большую черную папку. Подошел ко мне. Извлек тонкую стопку бумаг. Положил передо мной на стол.
— Разришение на строительство? — прочитал я шапку первого листка, поднял взгляд на сияющего помощника. — Ничего не смущает?
— Что-с, синьор? — озадачился он.
— Разрешение — пишется через "е", а здесь — разришение! — положил указательный палец на слово.
— Не знаю-с, синьор, — ответил Рики. — Всегда так писал-с. Предыдущие губернаторы не жаловались-с.
— В следующий раз исправь! — сказал я.
— Хорошо-с, синьор! — кивнул Рики.
— И что это за шрифт? — я поднял первый лист, щурясь, повертел перед глазами. — Буквы какие-то расплывчатые, какие-то видно, другие нечетко! На чем это напечатано?
— На пишущей машинке-с, синьор губернатор! — ответил заместитель. — Она, конечно, старенькая, готов-с признать! Но другой нет-с! А эта стояла в моих покоях-с, еще когда я получил должность заместителя и вселился во дворец-с.
— Знаешь, Рики, — сказал я. — Наверное, пора заказать новую.
— Хорошо-с, синьор! — ответил заместитель.
— Итак, — начал я. — Разрешение на строительство, объект — медицинский пункт, примечание — с помещением для проживания работника-врача. Общая площадь строения — сорок квадратных метров. Этажность — один. Подвал, фундамент — отсутствует. Прилегающая территория — отсутствует. Наличие вывесок — одна штука. Необходимые материалы, материальные затраты, выплаты строителям, нормы загрязнения строительством...Планировка — см. приложение один.
Я открыл следующий прикрепленный лист. Там неясный чертеж карандашом. Хмыкнул.
— И вот еще, синьор губернатор! — Рики выдвинул ящик секретера и достал оттуда изящную подставку с двумя письменными ручками. Толстыми, блестящими, с позолоченными узорами и элементами, явно дорогими. Поставил передо мной.
Я подписал разрешение. Размашисто, резко, с загогулинами вывел " Мануэль Санта-Крус". Полюбовался, держа теперь уже официальный документ в вытянутой руке. Красота!
Следующим было разрешение на строительство нового пирса и жилого здания для портовых грузчиков. Быстро пробежал глазами. Подмахнул.
Дальше — шахта, за ней — дорога к шахте. Все вроде четко и правильно расписано и учтено. Подписано.
Следующий в стопке — акт передачи земельного участка под медпункт. Выделено место возле стройучастка, в центре поселка. Вроде неплохое местоположение, надеюсь ничему не помешает в будущем.
Ведь когда начинаешь развитие населенного пункта, важно учитывать его возможный будущий рост. Иначе получится как в наших современных городах — пешеходам сложно передвигаться по городскому пространству из-за большого количества автомобилей, заполонивших дворы и тротуары, а все из-за того что советские проектировщики не предусмотрели такой бурный рост количества автомобилей и их просто уже некуда девать.
Далее — земельный участок под прилегающую территорию к шахте, который будет занят шахтерскими вагонетками, спускающими уголь на ровную площадку у подножия горы. Подписано. Наверняка, шахтерам в будущем понадобится обустроить временный склад и уж точно жилое помещение.
Дальше — земля под дорогу. С этим проще. Отдано!
Земли под пирс и домик Муньосов. Хотя они строятся на тех же участках, что и сгоревшие, но документ аннулирует старые акты и провозглашает себя новым! Все как в политической борьбе! Старый король умер, да здравствует новый! Но суть таже.
"Ох, Рики и любит заморачиваться по документам!"
— Вроде все, Рики! — устало произнес я.
— А теперь-с печать, синьор губернатор! — Рики протянул мне круглую металлическую коробочку.
Я взял. Открутил ее на две половинки. Высвободил верхнюю крышку с колечком для двух пальцев. С другой стороны выступающий рельефный оттиск. Во второй крышечке — губка, пропитанная синими чернилами.
Придавил к акту печать. Взглянул на Рики. Тот завороженно любовался появившимся круглым рисунком со скалящимся тигром в обрамлении пальмовых листьев и слов по кругу: "Твин Бич, да пребудет Господь и осеняет дланью своей нашу Родину". Казалось, помощник сейчас заплачет от восторга.
— Э-э, Рики, — обратился я. — Не хочешь сам попробовать?
— Правда-с, синьор? — спросил он недоверчиво. — Вы доверите?
— Да, — ответил я.
— Это большая честь, синьор! Спасибо! — просиял заместитель.
" Да ерунда!" — хотел уже сказать я, но вовремя прикусил язык. — "Для него то это не ерунда! Как знать, как бы чувствовал себя я, окажись на его месте, допустим, в Кремле? Какое чувство побороло бы меня — патриотизм или цинизм? И были бы вообще какие-то чувства?"
Поэтому я сказал: "На здоровье, Рики! Смелее!"
Заместитель аккуратно и медленно поставил печать.
— Знаешь, Рики! — сказал затем. — Займись сам печатями! Во всяком случае, до появления моей любимой секрету...секретарши! Я же не типограф или что там?
— Хорошо, синьор! — обрадовался Рики и пропечатал документы сам.
Потом бережно сложил бумаги в папку.
— Тогда позвольте-с откланяться, синьор губернатор! — Рики четко, по-военному чуть склонил голову, щелкнул каблуками, руки по швам. — Желаю спокойной ночи-с!
— Да, Рики, и тебе спокойной! — пожелал я. Заместитель вышел, напоследок бросив теплый взгляд на мерцающий парящий остров.
За разноцветными витражами слева от меня было уже совсем темно. Но до того я не обратил внимания на наступление вечера, потому что свет мы не зажигали. Генератор не работал и было непривычно тихо. Теплого света, льющегося от огромной проекции родного Твин Бич, было вполне достаточно для освещения.
"Классная штука — солнечная батарея! Похоже, она аккумулирует заряд и энергии хватает еще на какое-то время, даже когда солнца уже нет! Шикарный подарок от сраного профессора! Может он и не настолько плох? Просто, выполняет свою работу согласно контракта с Корпорацией Улей.
И еще возможно стремится осуществить свою идею про сверхчеловека. В его возрасте многие задумываются о своей гуманитарной миссии и цели в жизни, стремятся оставить после себя след и память. Помочь человечеству — благородная цель! Но еще и в большой степени, наверное, честолюбивая и корыстная.
Надо будет подумать, как приспособить батарею к радиоприемнику, и вообще будет кайф! Заказать что-ли у Корпорации электрика?"
С такими мыслями встал из кресла, обошел свой массивный стол. Размял затекшие ноги и попу. Загляделся, замерев, на прекрасный Твин Бич.
Изображение тоже темнело, вслед за наступлением сумерек. Но похоже, что включилось ночное видение или ночной режим в проекции, как там его называют умники? Все было прекрасно видно, только не так ярко, как днем, а более приглушенными красками.
Склонился над портом. Внутри недостроенного сруба мерцал огонек, строители укладывались спать.
Но также разглядел и две темные фигурки, шагающие по нечеткой дороге к джунглям. Попробовал ткнуть в них пальцем.
"Хосе Муньос, Хуан Муньос," — выскочила маленькая табличка с именами ночных путников.
— Куда это они поперлись на ночь глядя? — пробормотал я. — "А-а, наверное, к сестрам Лючия! Вот не лень после работы в такую даль переться! Гормоны не дают покоя, ха-ха! Лишь бы завтра вышли на работу! И откуда столько энергии у парней? Экология, наверное, хорошая! Здоровое питание. Скоро пойдут свадьбы и дети! Новые рабочие руки и налогоплательщики! Здорово-здорово!"
Удовлетворенно потер руки.
"Вот и кто сказал, что власть портит людей? Я — явный пример, что это правда!" — подумал затем. — "Какие налогоплательщики? Это же дети! Милые веселые создания! Но опять же надо будет детский сад, школу...учителей откуда-то…"
Мои пространные размышления прервали тихие и частые хлопки. В приоткрытую балконную дверь черным вихрем влетел Малыш. Сделал круг по апартаментам, пискнул над проекцией. Зацепился за люстру, повис вниз головой, скалясь на меня зловещей мордочкой.
— У, вампиреныш! — сказал я. — Зачем пожаловал? Понравилось у меня?
Малыш не ответил и пялился на меня маленькими, черными, блестящими глазками.
— Тянет к власти, да? Притягательная я личность, да? Прямо не апартаменты, а зверинец какой-то! — пробормотал я. — И дверь ведь не закроешь — душно!
— Эх, — тяжко вздохнул. Пошел на кухню.
— Ты чем сегодня ужинаешь, дорогой? — крикнул оттуда. — Извини, паучков нету! Кровь тоже закончилась!
"Ночное видение!" — сказал тихо. Кухня окрасилась светло-серыми тонами.
— Сегодня четверг — банановый день! — сказал, увидев фрукты. — И ром, — произнес тихо, разглядев бутыль.
"Ну, немножко можно," — стал размышлять. — "Уж теперь то знаю эффект! Главное, не увлекаться!"
Сполоснул стакан в прохладной воде, накапал себе на донышке. Выпил. Обожгло рот. Зажевал банан.
"Все-таки стрессовый день! Корабль потонул с золотом!" — накапал еще чуток. — "Для крепкого сна!"
Опрокинул. Мм, бананчик!
"Вообще, надо завязывать с чистым ромом! Коктейлиться! Так и глядишь, не влипну никуда! А то еще одна такая пьянка и мой рейтинг скатится в тартарары! Уйдет в минуса! Лояльность — минус сто! Это будет последнее, что я увижу, болтаясь на пальме! Хмм, черный юмор."
Налил себе рома на уровень пальца.
"У тетушки Терезы должен быть сок!" — вышел из кухни со стаканом. — Отключить ночное!
Подошел ближе к люстре. Малыш наблюдал за мной.
— Поиграем в гляделки? — спросил у него. — Надеюсь, ты слопал на лету пару мух, потому что у меня ничего нет, кроме бананов!
— И золота твоего здесь нет! Зря прилетел! — не удержался, отхлебнул еще. — Оно уже на дне морском! В пучине! И охраняет его чудо-юдо! Рыба, ик, кит!
— Или ты что, думаешь, сила в золоте? — Малыш перед глазами стал раскачиваться. — Нет, мой дорогой! Сила в правде! В газете! Потому, выпьем за электронные издания! Как спасение наших лесов!
Ром в стакане закончился.
— Ты, ик, как хочешь, а я пошел за соком! — я решительно, но чуть кренясь, пошел на выход.
Малыш спорхнул следом, бухнулся мне на плечо. Пискнул, заерзал. Перебирал коготками, устраиваясь поудобнее. Старался забиться под воротник рубашки.
— Ай-ай! — вскрикнул я. — Можно ли чуть аккуратней! Я тебе не сталагмит! Ик! Коготки то подстригу!
— Или отправлю на маникюр, ночное включи, — бормотал я, спускаясь по лестнице. Старался тихо, чтобы не потревожить Рики. — Есть у меня знакомая мастерша! Ик! Сделает тебе недорого! Пару мух и забудешь о кутикулах!
Малыш пискнул, прижимаясь ближе к шее. Подбородком почувствовал его мягкий мех.
— Ути, мой маленький! — погладил его кончиками пальцев. Он был теплым и подрагивал.
Спустился на первый. Еле разминулся с парочкой колонн.
— Ходят тут всякие.., — бурчал, входя в длинный коридор.
Проход с рядом дверей справа и окон слева медленно раскачивался во все стороны по очереди.
— Так дело не пойдет, — бормотал, держась за стену. — Что за сейсми-ик-ческая активность? Мы что на Курилах?
— Накурилах! — остановился, посмеялся, согнувшись.
Кое-как дополз до кухни тетушки Терезы. Подергал дверь. Она была заперта.
— Это кто тут ходит! — крикнула тетушка, выбежав из соседней двери. Она был в ночной сорочке. Длинной, белой, с мелкими красными цветами. В розовом чепчике. В руке скалка.
Со свистом взметнула ее над собой. Замерла с вытаращенными глазами и открытым ртом.
— Синьор губернатор! — пробормотала удивленно.
— Да, это я, тетушка Тереза! — на меня накатило чувство вины. — Вы уж простите! Захотелось, ик, сока перед сном!

Эпизод 16.

— Есть, манговый сок, — медленно ответила тетушка Тереза. Опустила скалку. — Обождите! Сейчас!
Она скрылась в своей комнате и быстро вернулась без скалки, но с массивным ключом в одной руке и маленькой масляной лампой в другой. Я зажмурился от света и приказал Систем отключить ночное видение.
Тетушка прошлепала тапочками к двери кухни. Открыла ее. Скрылась внутри и быстро вернулась с пузатым графином оранжевой жидкости.
— Вот, синьор, приятных сновидений! — сказала она и передала графин мне. — Да хранит вас Господь!
— Взаимно, тетушка Тереза! — я слегка поклонился и хотел удалится.
— А что это у вас, синьор? — остановил меня вопрос тетушки.
— Где? — спросил я.
— Да вот, на плече, — старушка протянула руку к Малышу, подслеповато щурясь.
— Ах это, ерунда, ей Богу, тетушка Тереза! — мило ответил я. — Всего лишь домашнее животное!
Малыш обиделся на ерунду и строго пискнул. Тетушка взвизгнула. Малыш оскорбился еще больше. Запищал, захлопал крыльями. Взлетел и исчез где-то в темноте под высоким потолком.
— Какое же это домашнее? — вскрикнула тетушка, вроде бы даже всхлипнула. — Это нехристь! Вурдалак!
— Обычный мышонок! — я пожал плечами, стараясь говорить спокойно, убедительно и позитивно. И не дышать в ее сторону ромовым перегаром.
— Дьявольское создание! — сказала строго тетушка и быстро перекрестилась. — Вот увидите, принесет он вам несчастье, синьор!
— Да он, как бы, уже...и не только он, — пробормотал я, а затем сказал громче. — Преодолевать несчастье — моя работа, тетушка Тереза! Ради вас и народа Твин Бич стараюсь! Доброй ночи!
— Воля ваша, синьор! — ответила тетушка. — Но уж мы в Бразилии таких мышат гоняли! Доброй ночи!
"Лояльность фракции "верующие" понижена на 5 пунктов. "Верующие" — 25. Общая лояльность граждан — 67."
"Сходил за соком, блин!"
Когда за спиной щелкнул замок и теплый свет лампы пропал, я приложился к графину. Напиток был кисло-сладким, с легким хвойным привкусом. Напомнило, как я в детстве пробовал иголки пихты. Ухлопал треть графина.
Пошел обратно. Включил ночное.
На середине коридора внимание привлекло нечто необычное. В длинном ряду оконных проемов, укрытых как одеялом густой пеленой лиан и вьюнков, зиял маленький просвет.
Вроде бы, когда шел на кухню, его не было. Хотя я мог, конечно, и проглядеть его в виду ромового "опрянения".
"Опрянение — это как опьянение, но от пряных напитков."
"Интересно," — остановился у просвета, из которого лился лунный свет.
На полу под подоконником маленькие комки почвы.
"Похоже на проникновение," — отступил назад на шаг, оценить общую картину. — "Что же, не хватало еще заморочек! Мама под колпаком Корпорации "Улей", дайверы из чилийской мафии заберут мое пиратское золото, вычисление насильницы с непредсказуемыми последствиями, падающий рейтинг, так теперь еще и это! Принесла нелегкая! Проникновение со взломом лиан!"
За спиной родился шорох. Тут же сильный рывок назад. Жгучая боль в горле. В шее щелкнули позвонки. Перестало хватать воздуха.
Шею сдавило давящим жгутом, да так сильно что перед глазами замелькали искры.
Шок и страх. Шумное сопение за ухом. Мой противник что есть мочи прижал меня к себе. Почувствовал спиной бугры его грудных мышц. А сам он похоже привалился к стене.
Мои руки неосознанно взметнулись к шее. Графин выскользнул. Ударился о каменный пол и с громким звоном раскололся.
Пальцы скребли шею. Пытались проникнуть под удавку. Но тщетно. Перед глазами все поплыло. Воздуха! Ноги ватные и подгибаются.
— А...я...тебя...кхе...предупреждал! — забормотал, сопя, душитель. — Просил...уезжай!
Я сипло захрипел. Но тихо! Слишком тихо! Никто не услышит!
В руках было очень больно. Мышцы вздулись от усилия. Один палец пролез под жгут. Но это не помогало. Нисколько не помогало!
— Но...нет же...уфф...ты же смелый, да? — продолжал Рауль. Держал мертвой хваткой. — Полковника...Спинозу...кхе...решил кинуть?
Я пытался брыкаться, но понял что он выше меня и гораздо сильнее. Веки распахнулись на полную. В глазах — боль, резь и слезы.
Силы на исходе. Задрожали все мышцы. Свет тускнеет.
Над головой раздался яростный писк. Черный вопящий комок чуть ли не рухнул с потолка. Быстро захлопал крыльями за моим запрокинутым затылком. Так что досталось и мне гладким и кожистых шлепков.
Полковник зашипел мне в ухо. Задергался. Видимо, Малыш впился крохотными клыками в его шею.
— Каналья! Каналья! — заорал Рауль. Жгут ослабил хватку.
Я судорожно заглотнул воздух. С хрипом. Полковник отшатнулся, махая руками, а я рухнул на пол навзничь. Перед глазами все вращалось. Дрожащими пальцами нащупал кобуру. Но подлый ремешок никак не поддавался.
Перевернулся на живот, привстал на четвереньки. Вдыхал теплый воздух. Глубоко и часто. Каменная плита перед глазами перестала раскачиваться.
Тут позади грохнул выстрел. Эхо прокатилось по коридору.
— Отойди, Рауль! — крик Рики.
Второй выстрел громыхнул совсем рядом. Так как в ай-макс кинотеатре. Меня оглушило. В ушах зазвенело.
Проклятый ремешок наконец поддался. Я поднял тяжелый Уэбли и выпрямился, сидя на полу. Сил не было абсолютно. Ствол револьвера плавал из стороны в сторону и дрожал.
Полковник отогнал мышь и стоял уже возле окна. Высокий, широкоплечий, с мощными руками и лысой черепушкой. Презрительно улыбался сквозь длинную щетину, глядя мне за спину. Поднял револьвер, выстрелил.
Вспышка выстрела резанула по глазам. Все вокруг стало белым. Лишь легкий контур полковника, куда я старательно пытался прицелиться. Хотя бы навести ствол и остановить дрожь в руках на секунду.
Наконец удалось. Рауль взглянул на меня. И резко подался назад. Я из последних сил нажал на крючок.
Бухнул выстрел. Полыхнуло пламя. Ствол задрало вверх отдачей. Услышал звон. Пуля срикошетила от старого канделябра и ушла в потолок.
Гул в ушах, все белое и хлопья падающей штукатурки. А полковник опрокинулся в проем окна и исчез. В следующую секунду ко мне подбежал Рики.
Помог мне подняться. Выглянул в окно. Выстрелил, еле слышно выругался.
Я стоял, пошатываясь, в центре коридора. Медленно приходил в себя. Чувствовал влагу на коленях. Взглянул вниз.
Так и есть! Манговый сок! Вот блин! Стыдно то как! Что Рики подумает?
— Ты вовремя, Рики! — просипел. Горло нещадно жгло.
"Поражен герой уровень 3. 
Навык "Стрельба" повышен на 10 пунктов. Навык "Стрельба" равен 30 пунктов. 
Бонус к навыку "Хладнокровие" 20 пунктов. Навык "Хладнокровие" 40 пунктов. 
Получен бонус "Твердая рука".
Навык "Твердая рука" 20 пунктов.
Уровень повышен на 10 пунктов.
Уровень — 0.6"
— Синьоры, синьоры! — голос тетушки Терезы донесся сквозь гул в ушах.
Полная негритянка бежала к нам. Красиво семенила с вездесущей скалкой. В розовом чепчике и белой ночнушке, натянутой на полное тело. Так что все что у нее было колыхалось и тряслось. Я зауважал ночнушку за такую прочность.
— Господь всемогущий! — остановилась почти впритык ко мне. Точнее слегка впритык. Стало немного не по себе.
Я уж подумал отскочить к стене, если не успеет затормозить. А то мало ли! Конечно, была бы красивая смерть — расплющенным под такими объемными формами!
— Я так перепугалась! Так перепугалась! Все эти выстрелы! — запричитала тетушка Тереза, но мне показалось слегка наигранно.
"Ага!" — подумал я. — "В бандитских то фавелах Сан-Паулу жизнь гораздо спокойнее! Вип-поселок же!"
— Не переживайте, тетушка Тереза! — прошептал я. — С нами все в порядке!
— Ушел-с Рауль, синьор губернатор! Скрылся в лесу! — донес Рики от окна. — Но вы его задели! Вот и кровь!
Заместитель посмотрел под ноги и указал на пол. Я разглядел на каменной узорчатой плите несколько красных капель.
— Уф, ладно, — сказал, стараясь придать осипшему голосу спокойствие. — День был длинным и сложным! Надо выспаться!
— Давайте мы вас проводим до вашей комнаты, тетушка Тереза? — спросил далее.
— Ох, да не стоит, синьор! — ответила тетушка обеспокоено. — Вы то вон шибко пострадали! Лучше уж вы ступайте отдыхать! Да хранит вас Господь!
— Нет-нет, давайте мы все равно вас проводим! — настоял я. — Так мне будет спокойней!
— Ну ежели только в этом случае, синьор, — невнятно согласилась тетушка.
Мы проводили кухарку до спальни. Долго прощались.
Вернулись в мои апартаменты. По дороге на плечо кувыркнулся Малыш. Вид у него был озорной и потрепанный.
— Ну, Малышок! — сказал я ему. — Спас ты меня сегодня! Спасибо! С меня угощение! Паучки, мухи — что ты там любишь?
Но Малыш молчал.
"Надо будет спросить у Систем, лучшее лакомство летучих мышей."
"Большая часть летучих мышей питается насекомыми, однако большие летучие мыши (например, гигантская вечерница) могут питаться птицами, ящерицами, лягушками, немногие — рыбой, известны летучие мыши, охотящиеся на другие виды рукокрылых.
В Южной Америке существует три вида летучих мышей (вампиры), которые питаются кровью позвоночных — птиц и млекопитающих. Некоторые виды — вегетарианцы: они питаются, подобно крыланам, фруктами, ягодами, нектаром, пыльцой, орехами (например, листоносы)."
Белая строка ползла всю дорогу до моей шикарной губернаторской кровати.
— Ха, листонос! — тихо обратился к Малышу. — Вот что у тебя нос то такой! Ты — вегетарианец, Малыш! А я тебе все мух да паучков!
Подошел к концу пятый день моего пребывания на острове Твин Бич и мои личные неубиваемые часы показывали: "23:58". В своих обширных покоях, сидя на изящном диване, обитом простроченным желтой, позолоченной нитью красным бархатом, я допивал чудесный чай мате, бразильский, высококачественный и похоже что высокогорный.
Малыш кромсал кусочки банана, который Рики порезал по моей просьбе.
Бархат под попой слегка протертый и местами лоснящийся. По краю спинки и по подлокотникам растекается изогнутая извилистая деревянная планка, покрытая лаком и растительными узорами — орхидеи и переплетенные лианы. Диван наверняка поддерживал многих разных людей за длительное время своей жизни.
Но чего я не мог взять в толк — откуда две рубленые царапины на узорчатой окантовке? Старые, глубокие и давно потемневшие зазубрины. Кому пришло в голову рубить саблей сидящего на диване человека? Интересно, чем все это закончилось?
Ну просто, если допустим, удары достигли цели, то я сейчас сижу на месте убийства. Возможно, бархат вытерли и хорошенько почистили от следов преступления, предположим содой или песком, да хоть солью. Но сам факт нахождения моего мягкого места на бывших когда-то здесь ошметков мозгов и крови немного меня нервировал.
Моя крутая абордажная сабля, найденная у скелетного пирата в пещера горы Дьявола, сейчас лежала на письменном столе. На самом краю, возле угла комнаты. Массивный эфес поблескивал, освещаемый голограммой острова, которая ничуть не потускнела за полночи.
Пить чай было сложно. Горло болело от удавки двинутого полковника. Надеюсь, он подохнет от ранения из моего Уэбли.
Рики крутился возле проекции. Пытался разглядеть скрывшегося в джунглях полковника. Чуть ли не носом нырял в светящиеся заросли. Меня умиляло его рвение. С теплом глядел на расторопного помощника. Видимо, чудом избежав смерти, мое восприятие жизни стало гораздо мудрее.
— Рики, ну что там? — сипло спросил.
— Рауль-с, к сожалению, скрылся на пикапе в джунглях, что в пяти милях от дворца, синьор! — ответил помощник. — Оказалось, что в роще у дворца его ждал пикап-с. Я следил за ним всю дорогу-с, но в Большом лесу они съехали с дороги и скрылись.
— Надеюсь, он подохнет там! — произнес я.
— Я тоже-с, синьор губернатор! — ответил Рики. — Но все же-с он третьего уровня! Выше нас и это дает-с ему преимущества!
— И какие, интересно? — спросил я.
— Еще когда полковник был на вашем месте-с, синьор, — ответил Рики. — Он как-то обмолвился-с, что на третьем уровне Систем существенно модернизирует организм и появляется регенерация тканей-с. И это не говоря уже-с, о быстроте реакции, силе, выносливости, рациональному мышлению.
— Мышлению? — с улыбкой просипел я. — Да по-моему наоборот, ему кукуху сдвинуло!
— Я абсолютно-с с вами согласен, синьор губернатор! — закивал Рики. — Хотя я не совсем понимаю, что это — "кукуха"? Но все же-с, мой скромный второй уровень-с дает мне предположить, что это — разум.
— Скромничаешь, да, Рики? — улыбнулся я. — Второй то уровень — это хорошо, вроде. Не то что мой — ноль пять!
— У вас все впереди-с, синьор губернатор! — воодушевленно ответил Рики. — Я вижу в вас огромный потенциал-с! Вы станете великим Губернатором и мой Твин Бич прославится на весь мир-с, и станет в один ряд по мощи с крупнейшими державами-с! А народ нашего гордого острова станет жить как короли-с!
— А предыдущим губернаторам ты также говорил? — спросил я.
— Нет-с, синьор! — Рики покачал головой. — В них я не видел-с души и честности, добра-с и энтузиазма. Всех предыдущих брали из нарушителей-с правопорядка.
— Все же-с, имплант существенно влияет на нервную систему, — добавил он, подумав. — И не каждый организм-с справляется с изменениями, как вы сами уже заметили-с на примере Влады и Рауля. Вместе-с с возрастающей нагрузкой вылазят дремлющие расстройства, которые никогда бы не ожили-с без таких изменений. Поэтому, мы-с и тестируем имплант и Систем, чтобы отдел разработки выявил-с и избавил их от побочных эффектов-с.
— Ясно, Рики, — сказал я. — Но у меня к тебе еще вопрос!
— Весь внимание-с, синьор! — Рики подался вперед.
— Может это и мелочь, конечно, — начал я. — Но меня слегка беспокоят вот эти две зазубрины за моей головой.
Я обернулся и снова взглянул на резную окантовку дивана.
— Это как-будто бы следы от сабли!
— Так и есть-с, синьор, — Рики покивал. — Это отметины от нападения пиратов-с на остров в тысяча восемьсот двадцать девятом году-с. Диван тогда уцелел-с. Также и королева Португалии Мария Вторая уцелела, вместе-с с отцом императором Бразилии Педро Первым.
Они гостили на острове у тогдашней регентши герцогини-с Браганской Изабелла Марии. А шрамы на диване оставили как память-с.
Пираты заявились на двух кораблях-с. Атаковали остров в надежде пограбить и поживиться-с. Капитаном был Счастливчик Джон, как раз тот, чей клад мы обнаружили-с. Вильям Декк — настоящее имя.
А остров тогда был португальским-с и назывался по другому. Серра-да-Роху.
— Так значит пираты хотели захватить дворец? А тут такие шишки сидели! — удивился я.
— Я затрудняюсь ответить про хвойный лес-с, синьор, — ответил Рики. — Но гвардейцы обороняли августейших особ, не жалея ни себя, ни пиратов-с! Согласно легенде, пол был устлан павшими в два ряда-с. А на входном проеме был навал в пять.
Диван же не пострадал-с, за исключением этих двух зазубрин.
— Очень интересная история, Рики! — я зевнул. — Но спать охота, прямо сил нет. День был долгим и сложным. Других я уже не помню.
Меня сильно манила моя огромная губернаторская кровать. Три на три на три. Во все стороны. Стоит подальше от балкона, в левом от входа углу.
Темно-красный балдахин, белесая, полупрозрачная, москитная сетка, десяток подушек разных размеров, с бахромой и кисточками по углам, с вышитыми причудливыми узорами, вензелями и коронами. Роскошное покрывало.
Для меня, до этого жившего в малюсенькой хрущевке, это было чудо чудное и диво дивное. По сравнению с моим скрипучим диваном — небо и земля.
— Вау, я что, приземлюсь на этот аэродром на шестой день губернаторства? — сказал я, не до конца еще веря в происходящее.
Подошел к кровати, Рики за мной.
— Неужели тут спала королева Португалии? — спросил с трепетом.
— Да-с, синьор, — ответил Рики. — Один раз. Двести лет назад-с. И в ту пору ей было десять лет-с.

Эпизод 17.

Меня постигло разочарование. Так бывает, когда мельком увидишь девушку, очаруешься и спросишь контакт. Но на первой же встрече, примерно через полчаса диалога, понимаешь что интересы ваши абсолютно разные, они у нее совсем простые и их чрезвычайно мало.
К тому же при близком знакомстве оказывается, что все ее первое впечатление создалось за счет освещения и хорошего макияжа. Но такие проколы быстро забываются. И через месяц ты повторяешь ту же ошибку.
— Десять лет, значит, Рики? — уныло просипел я. — Королеве Португалии Марие Второй было десять лет, когда она спала в этой кровати?
— Так точно-с, синьор губернатор, — ответил Рики.
— Надеюсь, белье то поменяли с тех пор, — пробормотал я.
Рикардо вроде не услышал, раздвинул москитную сетку, убрал покрывало с кровати. Аккуратно сложил подушки, встряхнул пышное одеяло. Я чихнул. Малыш наелся и снова взобрался на полюбившуюся люстру.
В открытое балконное окно впорхнул попугай. Ярко-зеленого окраса, с красными и желтыми пятнышками, черным коротким клювом и голубой полоской над ним.
Уселся на стол, дергая головой, с недоумением стал рассматривать светящуюся проекцию острова.
— Са-анти! — протяжно прохрипел он. Расправил крылья, похлопал. Вытер грязный клюв о столешницу.
— Наверное-с, Фелипе прислал записку, синьор, — сказал Рики и подошел к птице.
— Эсэмес, на ночь глядя, — пробурчал я. На моих электронных уже было полпервого.
— Прошу написать, когда можно будет явиться-с за своей частью клада, с уважением-с, Фелипе Белоногов, — прочитал Рики.
— Напиши, пусть через три дня зайдет, — ответил я. — И давай уже спать, а то меня рубит нещадно! Завтра еще дайверы!
— Конечно-с, синьор губернатор! — сказал заместитель. — Вам необходим отдых-с, как первому лицу государства! Вы хорошо себя чувствуете после-с нападения?
— Замечательно, Рики, — просипел я.
— Тогда позвольте-с вам помочь в переодевании в ночное! — сказал Рики.
— Чего? — я вытаращил глаза.
— Для губернаторского ложа-с есть соответствующая, традиционная, ночная одежда, — Рики подошел к шкафу, распахнул дверцы.
— Вот-с, я положу ее на край кровати, синьор, — сказал помощник. — А сам удаляюсь-с. Завтра необходимо проснуться-с в семь и ехать-с в порт, проконтролировать работу дайверов. Спокойной ночи-с, синьор губернатор!
Рики вышел, предварительно посадив Санти на плечо. Попугай снова хрипло проорал:"Са-анти!", обращаясь к висящему Малышу.
Мышь в ответ пискнула и тихо зашипела, оскалив мелкие клыки.
"Вот и познакомились" — подумал я.
Заместитель плотно закрыл двери за собой. А я взглянул на ночную униформу.
— Традиции еще какие-то… — пробормотал.
Повертел в руках белую ночнушку. Разделся. Натянул ее через голову. Посмотрелся в зеркало.
"Да уж" — подумал я. — "Если меня кто-нибудь в этой ночнушке увидит! Я же потом в универ зайти не смогу! Все будут ржать и стебаться! Про девушек можно вообще забыть! Хотя меня итак,наверное, скоро отчислят. Плакала моя карьера филолога!"
Ночнушка не доставала до пола пару сантиметров. Старинная, белоснежная, вся в каких-то оборках и рюшах. На воротнике и рукавах длинная вышивка, наподобие покрывала у моей бабушки на телевизоре. Видно только кончики пальцев.
"А ведь это еще не все" — мрачно подумал я. На кровати остался лежать ночной колпак. Длинный, атласный. Суживающийся, с пушистым помпоном. Примерил.
"Ну обалдеть!" — подумал, глядя в зеркало. — "Это просто нечто!"
"Ладно, попробую разок" — подошел к кровати в предвкушении.
"Чую меня ждет райский сон! Я ведь в Эдеме!" — лег, укрылся одеялом.
Подумал, раз я в ночнушке — можно снять и трусы. Подумано — сделано. Ах, блаженная свобода, кайф!
Прошло пару минут. Проекция острова мерцала и светилась в дальнем левом углу. Также витражные стекла пропускали лунный свет.
Конечно, половина из цветных, изогнутых кусочков были темного стекла — зеленого, красного, синего. Потому в апартаментах был полумрак.
Мне стало немного не по себе в замкнутом пространстве губернаторской кровати, поэтому я сел и, шурша пышным одеялом, дополз до москитных сеток и отдернул их. Все же меня защищает Систем, так что боятся мне нечего.
Лег обратно. Поерзал, устроился поудобнее на горе объемных, царапающих вышивкой подушек.
Глаза открывались все медленней и медленней. Переносица легко пульсировала болью, кожа на горле горела, натертая удавкой. Хорошо хоть шишка на лбу почти пропала и не напоминала о себе. В отличии от остального тела, которое жутко ломило от всех последних потрясений.
Зудела правая ладонь, отбитая револьвером. Ныла поясница и позвоночник от нескольких ночевок в непонятных, необустроенных местах. Болела затекшая шея, напоминал о себе копчик, заезженный в разнообразных пикапах.
К тому же, меня беспокоила странная натертость на самом интимном месте. И по-моему там даже что-то слегка опухло. Конечно, это печальные последствия, но воспоминания о страстной ночи заставляли губы расплываться в улыбке.
Повернув голову к входным дверям, я замер. Там было какое-то белое пятно.
Помотал, потряс головой. Пятно не исчезало.
Стало не по себе. Пытался вглядеться, что там, щурился — бесполезно.
Тяжело вздохнул: "Когда же это кончится!", и откинул одеяло. Вылез, прошуршал босиком три метра по колючему ковру.
И оцепенел. Возле запертой двери в полумраке стояла девочка. В белом, бальном платье до пола. Маленькая, ростом мне по пояс.
— Ох ты ж, блин! — вырвалось сквозь зубы. В груди разлился жгучий холод. Колени ослабли. Заморгал часто-часто, потер глаза, но девочка не пропала.
— Э-эй, дево-очка, — позвал полушепотом.
Она молчала и смотрела в никуда черными, немигающими глазами. Казалось, взгляд ее проникал сквозь меня, замерев на чем-то важном.
Я обернулся, но за спиной не было ничего необычного. Кровать, стол, проекция, мрак у стен, шкаф, зеркало. Снова повернулся к двери.
— Ты кто? — тихо спросил первое, что пришло в голову.
Бледная девочка с гладкими, черными волосами, освещаемая голубоватым светом проекции, медленно, очень медленно перевела взгляд на мои глаза.
Тогда я понял, что зрачков у нее нет, вместо этого весь разрез глаз заполнен черным, блестящим туманом. Тусклым и в тоже время мерцающим.
Девочка повернула голову, подняла правую руку и медленно махнула в сторону запертой двери. Словно зовя выйти из зала.
— Что? — тихо спросил я.
Девочка повторила движение руки и резко повернула голову ко мне. Теперь я заметил, что она была полупрозрачной. То есть, я мог видеть смутные очертания двери сквозь ее платье.
Комок подкатил к горлу. Хотелось сглотнуть его, но никак не получалось. Даже дышать стало трудно и я открыл рот, хотел спросить ее еще что-то, но слова улетучились из головы и в разуме было абсолютно пусто. Ничего, кроме черной тишины.
Девочка смотрела на меня и теперь замахала ладонью быстро-быстро: "Пойдем! Пойдем! Пойдем!
— Что ты хочешь? — просипел я еле слышно.
"Загружен патч" — резко выскочило окошко перед глазами. Я дернулся от неожиданности.
"Извлечение архива…" — замигали слова справа внизу взгляда.
"Внесение в реестр…"
"Установка обновления…"
"Перезагрузка…"
Слова менялись каждую минуту.
— Да что же это?

— Синьор губернатор!
— А! — я дернулся и открыл глаза.
Разлипались веки с трудом. Первое, что увидел — это Рики в походной одежде, стоящий у моей кровати. За его плечами мои апартаменты и тусклый утренний свет.
— Пора вставать-с, синьор губернатор! Семь утра! — произнес Рики. — Вам звонят!
— Звонят? Мне? — переспросил я недоуменно. И действительно услышал пиликанье, похожее на звонок моего старого смартфона, который я не видел уже неделю и который сейчас находился на другом конце земного шара, в родной Москве.
— Ты видел ее? — резко сел на кровати, ошарашенно оглядывая зал за спиной помощника.
— Кого-с, синьор губернатор? — озадачился Рики.
— Ну ее! — я бормотал, как сумасшедший, еще не до конца проснувшись. — Девочку! В платье!
— Здесь нет-с никого, кроме нас, синьор! — Рики озадаченно обернулся. — Вам наверное приснилось! Это всего лишь сон-с!
— Э-э, да! Рики, наверное ты прав! — я немного успокоился. Отбросил одеяло, сел, свесив ноги на пол. — Приснится же такое!
— Тэк-с, а где мои часы? Патч еще какой-то! — бормотал я и тер слипающиеся глаза. Мои часы перед взглядом пропали, а я уже успел привыкнуть к ним, удобно все же всегда знать время и почти не мешают в уголке взгляда.
“Все же как же мало я спал! Поэтому и наверное так сливаются сон и реальность! Слишком много работаю! Отдохнуть бы! Вот попал же на остров, нормальные люди все отдыхают в таком случае! А я что? Бегаю! Решаю проблемы! Получаю по голове! Вот и снится всякое!”
Пиликанье за спиной у Рики не прекращалось.
— Рики, может возьмешь трубку или что там? — проговорил я.
— Так точно, синьор губернатор! — помощник отошел к столу.
Над его поверхностью также висела проекция нашего зеленого острова с конусом горы Дьявола, но при этом еще появилась большая телефонная трубка, как раз над жерлом вулкана. Трубка медленно прыгала вверх-вниз и менялась в размере, словно вибрируя.
— Как же-с, как же-с? — бормотал Рики, оглядывая стол и даже заглянул под столешницу.
Затем решил схватить само изображение пляшущей трубки, но его ладонь, естественно, ухватила воздух. Зато движение руки над островом похоже возымело эффект. Трубка тут же пропала и вместо нее распахнулось окно, примерно метр на полтора, наподобие экрана монитора.
На экране было изображение профессора Роджера Бачински. Он сидел в белом кресле и смотрел на нас.
— Доброе утро, синьоры! — произнес он.
Рики ошарашенно сглотнул.
“Обновление.
Загружено — испанский язык.
Обновление.
Загружено — английский язык.
Обновления установлены.”
Слова проползли внизу моего взгляда.
“Вот здорово! — подумал я. — Теперь не надо будет вспоминать испанские слова!”
— Доброе-с утро, синьор профессор! — медленно, с паузами ответил Рики, а я наконец встал с кровати и на негнущихся ногах доковылял босиком до моего письменного стола.
Отодвинул высокий стул для гостей, сел напротив экрана.
— Я пока сделаю вам чай, синьор губернатор! — громко прошептал Рики и метнулся в сторону кухни.
— Здравствуйте, мистер Медведев! — профессор обратился ко мне на английском, но теперь, благодаря патчу, я понимал его как родной язык.
— Доброе утро, профессор! — ответил я, также на английском, и кивнул. При этом движении пушистый помпон ночного колпака ударил меня по щеке. Я гордо откинулся на спинке стула и закинул ногу на ногу.
— Вы уже подписали контракт, который я отправил вам? — спросил профессор.
— Еще нет! Все как то времени не было, знаете! — ответил я. — Много дел, управление, руководство и все такое!
— Понимаю, понимаю! — сочувственно покивал профессор. Стекла его пенсне блеснули. — Все же надо его подписать и оригинал отправить мне с капитаном Маурисиу. И теперь уже думаю, вам можно подписывать документы своим именем, да и представляться перед гражданами им же.
— Хорошо, я подпишу его! — согласился я. — Но мне интересен один вопрос!
— Весь внимание! —  кивнул профессор.
— Почему этот Мануэль Санта-Круз отправил меня вместо себя? — спросил я.
— Я пообщался с ним на эту тему! — профессор покачал седой головой. — И знаете, он испугался! В последний момент! Когда все уже было обговорено и решено, и подписан контракт, уже надо было отправляться на остров, он передумал! Он очень разочаровал меня этим поступком! Столько потерянного времени! Им занялась сейчас наша служба безопасности.
— Понятно, — пробормотал я.
Тем временем вернулся Рики с маленьким, серебряным подносом с чаем. Поставил его на краешек стола, прямо на глянцевый лист и поэтому маленькая часть проекции острова пропала, неслабый такой кусок джунглей и юго-восточного побережья.
Я взял чашку с дымящимся чаем с подноса, осторожно отпил терпкую, горячую жидкость.
— Ночью мы отправили вам патч, — продолжил профессор. — В нем исправление вашего бага с часами, а также подгружены два иностранных языка, для того чтобы вам было проще общаться.
— А да, спасибо! — покивал я, дуя на горячий чай, потом спросил. — Еще одно, профессор! Может вы оставите в покое мою мать и уберете своих эсбешников от нее!
— Не могу, мистер Медведев! — задумчиво ответил Бачински. — Это решение зависит не только от меня! Совет директоров недоволен скоростью тестирования и требуют скорейшего его завершения и разработки Системы, для того чтобы быстрее выпустить ее на рынок! В ее разработку вложены огромные суммы и их надо окупать! А все вот эти бесконечные сбои и запинки сильно тормозят процесс!
— Какие сбои? — переспросил я.
— Человеческий фактор, мистер Медведев! — пояснил профессор. — Отклонения психики, неразумные поступки людей здорово осложняют нам работу! Неадекватность бывших губернаторов! Понятно, что нам приходится набирать людей на тестирование из отбросов общества, потому что средств на это выделяется чрезвычайно мало! Я пытался донести до совета директоров эту проблему, но они и слышать не хотят! Им подавай только продукт и прибыль, и чем быстрее, тем лучше! Но при этом вкладываться в разработку они не очень то торопятся! Поэтому для вашего контроля и было принято это решение!
— Кем? — спросил я.
— Директором службы безопасности, — ответил профессор. — И совет единогласно поддержал его!
— В вашем случае, у вас неплохие показатели по развитию, — продолжил он. — Поэтому было решено оставить вас на тестировании и руководстве, даже не смотря на эту досадную подмену! Но во избежании дальнейших проблем, СБ взяло под наблюдение вашу мать.
— Понятно, — пробормотал я, сжав зубы.
— Еще мы добавили меню со всеми параметрами и данными об острове! — продолжал профессор. — Теперь достаточно провести рукой над проекцией острова или сказать вслух “меню” и все данные станут доступны для вас. Хочу еще напомнить о королевском налоге!
— Каком налоге? — спросил я.
— Ежегодном королевском налоге! — пояснил Бачински. — Скоро вам предстоит его выплатить, а поэтому я рекомендую избежать серьезных трат бюджета!
— Ясно! — ответил я.
— На этом прощаюсь! — пробормотал профессор. — Хорошего дня, губернатор Медведев! И успехов в руководстве! Надеюсь вам удастся решить проблему с бывшим губернатором и бюджетом! Если будут вопросы или предложения, можете писать мне через меню, там есть специальный раздел! До свидания!
— До свидания, профессор! — кивнул я и экран растворился в воздухе.
Я встал со стула. Потянулся в губернаторской, белой ночнушке, размял поясницу. Оглядел живой, зеленый остров над столом.
— Ну что, Рики! — обернулся к помощнику. — Позавтракаем?
— Так точно-с, синьор губернатор! — Рики вытянулся. — Я схожу на кухню-с к Терезе!
— Отлично! — улыбнулся я. — А пока посмотрю, что за меню!
После слова меню над островом выскочило окно с эмблемами ячеек, всего их было семь, каждая из эмблем подписана. Я принялся читать.
“Постройки” — эмблема молотка на фоне дома.
“Экономика” — мешочек со значком доллара.
“Торговля” — разноцветные стрелки, закольцованные в овал.
“Слои” — какая-то разноцветная сетка.
“Дипломатия” — пожатые руки.
“Люди” — эмблема человечка.
“Квесты” — эмблема молнии.
— Ну посмотрим по порядку, — пробормотал я. — Постройки!
Эмблема построек развернулась и открылась в новое окно поверх старого. Внутри было еще одиннадцать эмблем.
— Уф! Ну ничего себе! — вздохнул я. — Ладно, посмотрим!
“Инфраструктура, сырье, промышленность, жилье, развлечения, благополучие, образование, экономика, военные, внутренние, плавучие.”
— Инфраструктура! — сказал я.
Эмблема развернулась. Внутри еще три эмблемы — “дорога, порт, гараж, стройучасток”. Все с изображением нужных объектов.
— Ну допустим, дорога! — произнес я, слегка подумав.
От эмблемы дороги развернулось мини-меню с четырьмя пунктами.
"Выбрать место, начать строительство, ремонтировать, снести."
— Выбрать место! — сказал я.
От эмблемы дороги отделился маленький кусочек дороги красного цвета, повис над островом.
— И что с тобой делать? — спросил я у него.
Кусок дороги молчал и моргал. Я поднял руку и навел на него указательный палец, подвигал кистью туда-сюда. Дорога послушно летала по небу над островом вслед за движением моего пальца.
— У-о! У-о! — я принялся размахивать пальцем из стороны в сторону, дорога вращалась и кружила над всем островом, повторяя мои амплитуды. — Спасайся, кто может! Летающая дорога! А! А! Апокалипсис! Армагеддон! Дьявол! Дьявол! Нехристи! Священник из Чили, спаси нас! А теперь крутое пике! Вжж! — тихонько кричал я тонким голосом, изображая жителей острова.
— А вот как раз дорога! — нашел нужный поворот от "трассы Дворец-порт" в сторону Зеркального озера.
Над ним поднималось облако пыли.

Эпизод 18.

Смутно были видны фигурки двух строителей.
— Нужно проложить вот так! — я шлепнул кусочек дороги к строящемуся повороту, он замер там и обрел естественный, серо-коричневый цвет.
— И дальше! — я повел пальцем, удлиняя дорогу в сторону озера и полотно послушно следовало за ним.
Остановил палец почти у самой воды.
— А теперь, в обход озера к горе! — пальцем описал почти идеальную дугу вдоль берега и подвел дорогу к пещере в горе Дьявола. — Готово!
Дорога замерла и стала как настоящая, но с высоты птичьего полета. Только полупрозрачная, естественно, потому что это был еще только проект.
— Начать строительство! — сказал негромко.
Новая дорога мигнула.
"Стоимость 300 фунтов" — на ярлыке появились слова красного цвета.
— С какой это стати, а? — возмутился я.
“Расходы на строительство” — тут же разложился список под ярлыком дороги.
“Оплата, материалы, инструменты” — общая сумма разделилась на составляющие.
— Ага, ну да, все правильно! — покивал я, прочитав.
— Так, теперь же нужна сама шахта! А где она? В каком разделе? — озадачился я. — Если я сейчас в инфраструктуре! А ну вот же стрелочка!
В углу окошка разглядел стрелочку назад, махнул в нее рукой. Окно свернулось и открылось предыдущее меню. Быстро пробежал глазами снова.
— Вот наверное в сырье! — ткнул пальцем в нужную эмблему.
“Плантация, ранчо, шахта, пристань, лесорубы”.
— Шахта! — уверенно ткнул пальцем в ярлык шахты и она, красная и мигающая, повисла над беззащитным островом.
Потянул рукой эмблему и она уверенно приземлилась над пещерой, накрыв ее наподобие промышленной арки.
“Стоимость 500 фунтов”.
— Вот так! — произнес довольно. — Облагорожено и перспективно! Сколько же дохода она принесет острову! Это первый шаг в нашем будущем величии!
— О, я тоже-с так считаю, синьор губернатор! — впечатлился Рики. Оказывается он бесшумно подошел сзади и с трепетом, блестящими глазами наблюдал за моими манипуляциями.
— Вы станете-с величайшим губернатором, синьор-с! — с придыханием, полушепотом произнес восторженный Рики. — Вы сделаете Твин Бич-с сильнейшей державой! Я ни  капли не сомневаюсь в этом-с и готов всячески помогать вам-с, синьор, чтобы сделать-с мою родину самой великой-с!
— Да-да, Рики, спасибо! — покивал я. — Не мешай играть, ой, то есть, возрождать твою, кхэм, нашу державу! Уж в этом то я профессионал! Это тебе не филология! Тут думать надо! Отвлекаешь! Я наш остров разовью до бесподобного уровня, не успеешь ты оглянуться, как мы будем жить, как шейхи, буквально лет двадцать, ну максимум тридцать!
— Ваш завтрак, синьор губернатор! — тихо проговорил помощник, кажется он не до конца меня слушал или не понял некоторых слов.
— А да! — я оглянулся на обеденный столик в центре зала. На нем стояла обычная уже тарелка с дымящейся кукурузной кашей, хлебница, ваза с фруктами и другие блюда  поменьше.
— А-а, давай знаешь, может я поем сразу тут! Ты можешь переставить еду вот сюда, на край стола? — спросил я.
— Да-с, так точно, синьор губернатор! — Рики кивнул и метнулся выполнять поручение.
Я же тем временем обратился обратно в меню.
— Мы же строим еще порт! — задумался я. — А порт я где-то видел! Точно! В инфраструктуре!
Опять стрелочка назад, зашел в инфраструктуру, выбрал порт, перетащил его на берег и он приземлился там между движущимися фигурками строителей.
“Где-то там и Мария!” — подумал я мечтательно. — “Ах Мария, ты как кукла Барби! Загорелая строительница! Надеюсь я тебя не поцарапал своим летающим портом!”
Порт состоял из широкого, надежного помоста пирса и домика портовых грузчиков.
“Стоимость 400 фунтов”.
Тут я пододвинул тяжелый, гостевой стул с высокой спинкой на угол между двумя столешницами — моим мощным, старинным, письменным столом и столом для гостей, поменьше и полегче, как раз на котором теперь обосновалась проекция острова. Склонился над тарелкой с кашей и закинулся парой ложек.
— Тэкс, еще мы строим медпункт! — снова обратился к меню, жуя челюстями. — Где он может быть? — проговорил задумчиво, оглядывая ярлычки меню. — Может в благополучие?
Эмблема “благополучие” развернулось в окно.
“Часовня, магазин, медпункт”.
— Ага! — обрадовался я. — Вот ты!
Был там еще и ярлык церкви, но он, почему то был прозрачным, то есть неактивным.
— Интересно, почему так? — подумал я вслух. — Может я еще не поднялся на нужный уровень?
— Ну ладно! Медпункт! — ткнул пальцем в нужную эмблему домика с красным крестом.
Правой рукой повел летающий красный медпункт над островом, уворачиваясь от парочки кудрявых, пухлых облачков. Левой закинул еще ложку каши в рот. Опустил медпункт по центру поселка.
“Стоимость 300 фунтов”.
— Эх, было бы денег побольше, я бы столько нужных зданий запустил в строительство! — проговорил я. — Где кстати, бюджет там, баланс? Надо посмотреть насколько мы в глубокой финансовой яме! Достать бы быстрее эти чертовы монеты, можно неплохо развиваться с такой суммой!
— Рики! — тут вспомнил я и обернулся к помощнику. Он стоял позади меня, у письменного стола и затаив дыхание наблюдал за строящимися зданиями.
— Сколько этот королевский налог? И когда его выплачивать? — спросил я.
— Пять тысяч фунтов-с, синьор губернатор! — ответил Рики. — Нужно выплатить через месяц!
— Ого! — удивился я. — Неслабая сумма! А с чего вдруг мы должны выплачивать его?
— Но как же-с, синьор губернатор! — ответил Рики. — Мы же британский остров, колония, и должны платить короне налог с наших продаж, с нашего дохода!
— А если отказаться? — спросил я.
— Не знаю-с, синьор губернатор! — Рики пожал плечами. — Такого давно-с не было! Припоминаю-с, вроде в начале двадцатого века было такое-с и тогда корона прислала военный корабль-с и арестовали зачинщиков! Еще-с были бои и несколько человек погибли!
— Понятно! Жестко конечно, — ответил я и снова принялся за кашу. — Так, что там в меню? Постройки, сырье я смотрел! Дальше промышленность!
Ярлык маленького завода с подписью “промышленность” развернулся в окно.
— Лесопилка, сыроварня, — прочитал я. — Неплохо, надо будет отстроить их, когда денюжка появится!
Стрелочка назад. Ложка каши в рот.
“Жилье — фазенда, дом, общежитие, особняк”.
— Людям надо нормальное жилье! — проговорил я, жуя. — Об этом тоже думать надо и выделять деньги! Дальше!
“Развлечения — таверна, ресторан”.
— А что так мало? — удивился я. — Может потом добавится с развитием? Ну действительно, скучновато на острове! Но не для меня, конечно, не для меня...Такие места нужны конечно, таверна, ресторан — тусить там, да класс! Лан, видно будет, когда еще деньги найдутся на все это? Дальше!
“Образование — детский сад, школа”.
— Ну об этом рано еще думать! — сказал я. — Детей то нет еще на острове!
— Хотя, — пробормотал задумчиво. — Если вспомнить сеновал, может и кто-то нарисуется...Дальше!
“Экономика — маяк”.
— Опять мало! Один маяк только! Откроется потом может? Маяк может и пригодится в будущем, когда кораблей станет побольше! — заключил я. — Дальше!
“Военные — вышка, форт, казармы”.
— Наша армия всех сильней! — пробормотал. — Это тоже рано еще! Хотя, если отказать короне, то они понадобятся! Дальше!
“Плавучие — устричный садок”.
— Мм, устрицы! — произнес мечтательно и закинулся кашей. — Это же вип-лакомство! Было бы здорово! Дальше!
“Внутренние — тюрьма, КПП”.
— Вот по Раулю плачут внутренние! — пробормотал. — Или больничка! Так здания закончились. Стрелка назад.
Меню развернулось на основной экран.
— Так, с постройками закончили! — сказал я. — Дальше эмблема “экономика”!
Ярлык “экономика” развернулся в окно.
“Бюджет, баланс, доходы, расходы, ресурсы, рабочая сила”.
“Бюджет — 7500 фунтов”.
— Эх, надо ведь зарплаты выплачивать всем за прошлый месяц! — я прикончил кашу и придвинул себе чашку с чаем, который предварительно налил Рики. — Как то вернуть бы бюджет, похищенный Раулем! И монеты сбыть! А так еще налог этот! Придется, видимо, сидеть тихо на кашке пару месяцев! Освоить лечебное голодание может для экономии?
— Так, ресурсы смотрим — это интереснее! — раскрылось слово ресурсы и показало табличку.
“Бревна, шерсть, бананы, кукуруза, ром”.
— Теперь — рабочая сила! — сказал я, прихлебнув чай.
Надпись “рабочая сила” открылось в новое окно.
“Уровень довольства — безопасность, развлечения, еда, здравоохранение, жилье, работа, религия, свобода”.
— О это же общий уровень довольства всего населения! — заинтересовался я.
“Уровень довольства — 67
Безопасность — 70
Развлечения — 30
Еда — 30
Здравоохранение — 10 
Жилье — 20
Работа — 55
Религия — 20
Свобода — 80”.
— Мда, — протянул я. — Есть над чем работать! Здравоохранение и религия на самых низах! Ладно, врач скоро приедет и медпункт строится, это улучшит ситуацию. А вот с часовней для тетушки Терезы пока придется потерпеть, что поделать, долги по зарплате, еще налог этот! Здесь же население!
Подпункт “население” раскрылся на список.
“Неработоспособные, работающие, безработные, вакансии, учащиеся, бездомные, рост населения”.
Рост населения выполнен в виде графика и на вчерашнем дне, на диаграмме виден скачок и цифра “+8”.
— А вот, вчерашние новички приплыли! Понятно! — сказал я.
Вернулся назад, здесь же подпункт “поддержка населения”.
— Поддержка населения, открой! — произнес я.
Подпункт разложился на список.
“Фракции:
милитаристы — 30
верующие — 25
коммунисты — 30
капиталисты — 20
националисты — 40
зеленые — 60”.
— Какая полезная инфа! — сказал я. — Знать бы еще сколько человек в каждой фракции и кто там лидер? Ну ладно, я знаю что тетушка Тереза — лидер верующих, а Влада — лидер коммунистов, а остальные то где прячутся? Назад!
Снова вернулся в меню и раскрыл подпункт “здания”, оно разложилось всего на два параметра — “построено” и “строится”.
— Что у нас что-то есть, что уже построено? — спросил я , нажал пальцем на это слово и открылся список построенных зданий.
“Гараж, стройучасток, плантация кукуруза — 2 шт.”.
— Теперь что строится? — продолжил я. — Хотя я вроде и так уже знаю, но проверить надо наверное, вдруг там какой-нибудь глюк или что-нибудь строится в тихую от меня, какое-нибудь подпольное казино или бордель! Вдруг? Как это? А я и не знаю о таком!
“Порт, шахта, медпункт, дорога”.
— Ну, ничего нового! — огорчился я. — Так, здесь все, продолжим! В основное меню! Назад!
Я нажал стрелочку назад.
— Так, после экономики идет торговля! Посмотрим!
Эмблема “торговля” раскрылась, в нем три пункта — “экспорт, импорт, контракты”.
— Экспорт! — я ткнул пальцем в нужное слово.
“Бревна, шерсть”.
— Что-то мало! — сказал я и обернулся к Рики. — Рики, мы же можем еще добавить в экспорт бананы, кукурузу, наш ром?
— Так точно-с, синьор губернатор! — ответил помощник. — Немного можно добавить-с, я запишу!
Он достал блокнот и стал старательно вписывать в него новое предложение.
— Ну естественно, чтобы нам то осталось что покушать! Все уж не отправляй в Чили! — подметил я и Рики быстро, согласно закивал.
Дальше в разделе экспорта было три подпункта: “Агрокультура, сельское хозяйство, ресурсы”. Но в них уже были известные мне продукты, все что добывает остров на пропитание в текущий момент. В “ресурсах” вообще было пусто.
“Ничего, шахта заработает, появится уголь” — подумал я.
В меню импорта было пусто, потому что я еще раньше сказал Рики отменить все импортные поставки. В “контрактах” значился один контракт с чилийской компанией.
— Так, стрелочка назад! — я ткнул пальцем. — Следующий раздел — слои. Что за слои?
Нажал на эмблему разноцветной сетки. Она развернулась в меню со списком.
“Сельское хозяйство: 
Ананасы
Бананы
Какао
Кофе
Кукуруза
Сахар
Табак
Хлопок
Пастбища:
коровы
козы
ламы
свиньи”.
— Ух ты, сколько всего! — удивился я. — Ну и что там?
Наугад махнул в сторону с сторону слова “ананасы” и добавил еще голосом.
Остров на столе окрасился разноцветной сеткой. Красной, желтой, зеленой.
— А значит, зеленые зоны — это где хорошо растут ананасы! Понятно! — я быстро оглядел остров и отметил, что ананасы хорошо растут в основном ближе к джунглям.
— Здесь понятно! Возвращаемся! — махнул на красную стрелочку возврата.
Снова оказавшись в главном меню, коснулся эмблемы “дипломатия”. В это время с балкона донесся непонятный шум.
— Рики, что там? — обернулся к помощнику.
— Не знаю-с, синьор губернатор! — Рики пожал плечами. — Сейчас проверю!
Он метнулся к открытой балконной двери, а я встал и склонился над проекцией острова. Разглядел несколько мелких фигурок, что ходили кругом возле входа во дворец.
— Там стачка-с, синьор губернатор! — Рики высунул голову из проема балконной двери.
— Что? — переспросил я. — Стачкас?
— Ну да-с! — покивал Рики. — Забастовка-с!
— А-а! — протянул я, поняв смысл. — Понятно теперь, забастовка. — потом опомнился. — Что? Какая еще забастовка! Вот мне проблем еще не хватало!
— Да-с, синьор губернатор! — подтвердил Рики, кивая. — И там Влада-с, синьор губернатор! Опять она что-то затеяла!
— Ох уж эта Влада! — я закатил глаза. — Чертова коммунистка! Что ей опять не понравилось!
 — Надо быстро закончить с меню и идти утихомирить ее! — проговорил я. — Потом еще в порт ехать к дайверам! Сколько дел!
Вернулся к открытому полупрозрачному окну над проекцией.
— Дипломатия значит, корона и Чили, — пробормотал. — Ладно, назад!
В главном меню осталось три эмблемы, не открытые мной. Одна, “квесты”, светилась ярко, другие две были затемнены, то есть — не активны, “исследования” и “указы”.
— Так, квесты! — сказал я.
Меню открылось на два пункта — “принятые” и “пройденные”.
— В принятых что? — спросил я у Систем.
“Принятые” развернулось и показало мне список.
“Часовня”.
— Всего один квест сейчас активный значит? Понятно! — сказал я. — Так, а в пройденных что?
Перешел в “пройденные”.
“Собрание граждан
Обучающая стрельба
Возвращение ослика
Угольная тьма”.
— Может, когда-нибудь дойдет и до исследований, — сказал я когда вернулся в главное меню.
— Что же этой Владе то надо? — склонился над фигуркой Влады на проекции, которая размахивала миниатюрным плакатом, наугад ткнул в нее пальцем.
Выскочило маленькое окно с данными о Владе.
— Ух ты! Как удобно! — обрадовался я.
“Владлена Пилар, 28 лет, уроженка Великобритания, 
уровень 2, 
работа — помощник-курьер, 
образование — колледж, 
профессия — журналист, 
интеллект — 70, 
стойкость — 93, 
голод — 30, 
отдых — 30, 
религия — 40, 
развлечения — 20, 
здоровье — 98, 
лояльность — 60, 
фракция — коммунисты (лидер), 
жилье — лачуга, 
семья — родители”.
— Так, там еще вкладка — уровень довольства! — сказал я, вглядываясь в маленькое меню.
Оно переключилось на другой вид.
“Уровень довольства: 
жилье — 20
работа — 50
пища — 50
здравоохранение — 15
развлечения — 20
безопасность — 70
религия — 30
свобода — 30”.
— Так, вот и то, чем недовольна Влада! — пробормотал я. — Можно сказать. что почти всем! Но больше она требовала независимости от короны, как я помню! И меня хотела скинуть, тогда на собрании! Надо будет попробовать договориться с ней как-то.
— Мм, а если также нажать на здание, интересно вылезет менюшка? — я попробовать ткнуть пальцем в гараж.
Выскочило меню здания.
“Режим работы
Бюджет
Рабочие: 
Качество работы 
Образование 
Зарплата
Производительность
Улучшение”.
— Что за режим работы? — спросил я.
Выскочил выбор из двух пунктов — “максимальная производительность” и “средняя производительность”.
— Понятно, — я пригляделся к менюшке. — Здесь даже можно смотреть кто где работает, менять зарплату, улучшать как то в будущем, интересно!
— Так, ладно, пора одеваться! — я допил чай и пошел к шкафу одеваться. — Пора уже снять эту дурацкую ночнушку!

Эпизод 19.

— Мучо! Вот уж не ожидал от тебя! — я был в шоке, когда увидел немого водителя.
Мучо, зло сдвинув брови, трес плакатом с надписью: “Корона — пшнх!”. Надпись, естественно была на испанском, но мой внутренний продвинутый переводчик перевел ее на русский именно так.
— А что ты хотел, угнетатель?  — зло крикнула Влада и выступила вперед с гордо вздернутым подбородком. Остановилась у самых ступенек дворца.
— Вы прозевали наш бюджет! Упустили наш пикап! Теперь Мучо не может работать! — громко кричала она, а я старался удержать взгляд на ее голубых глазах под красной банданой, хотя он все время старался спустя ниже, на расстегнутые верхние пуговицы ее рубашки цвета хаки.
Было слегка жарко, день еще только начинался. Легкий ветерок раскачивал пальмы за спинами пятерых протестующих. Но Влада трясла своим плакатом и слегка вспотела. Капельки пота поблескивали на ее загорелой коже в ложбинке между грудями. Поэтому мне было трудно собраться с мыслями.
— Мы все вернем, Влада! Мы как раз этим занимаемся! — слегка подумал и твердо, слегка огрубевшим голосом ответил я. (“ага, вот и влияет Систем с ее изменением параметров и влиянием на тело! Голосовые связки укрепляет!”). — Мы как раз вот сейчас выезжаем возвращать бюджет! И скоро его вернем! А пока разойдитесь по рабочим местам!
“Навык "Риторика" повышен на 5 пунктов, навык "Риторика" составляет 15 пунктов, навык "Влияние" повышен на 5 пунктов, навык "Влияние" составляет 15 пунктов”.
— Ха, вот когда вернете, тогда и разойдемся! — крикнула Влада.
Видимо, повышение моих параметров не очень то на нее повлияло. Это меня слегка расстроило. Ну все-таки у нее второй уровень, а я все до первого дотянуть не могу никак!
— Послушай, Влада! — обратился я к обескураженной красотке. — Я же говорю, вернем мы бюджет! И вы все получите свои зарплаты! Еще и премию ведь обещал! И врача! Чего тебе еще не хватает?
— Свободы! — Влада подскочила на пару ступенек и крикнула мне почти что в лицо. Я невольно отвернул голову и отшатнулся. — Дай нам свободу, вассал! Или уйди! Я стану лучше тебя губернатором! Я дам свободу честным труженикам! Свободу от угнетения и поборов этой старой королевы!
— Окей, окей! — ответил я. — Будет тебе свобода!
— Что? — Влада замерла, словно не ожидая такого поворота. — Ты объявишь республику? — спросила она удивленно.
— Ну да! — я легко кивнул, Рики за моей спиной заерзал и закряхтел. — Твин Бич должен стать свободной республикой! Я разделяю твое мнение, Влада! И как только появится возможность, я выдвину короне это требование!
— Ха! Вот и отговорки! — засмеялась Влада. — Знаю я таких вот лживых политиков, как ты! “Возможность, выдвину!” Громкие слова! Пустые обещания!
— Мое слово... твердое, Влада! — ответил я серьезно и взгляд снова скользнул на вырез ее рубашки, уф. — Я обещаю, что в ближайшее время объявлю республику!
“Может это она была ночью на сеновале? Вроде похожа…” — промелькнуло в голове.
— Ну смотри! — Влада ткнула двумя пальцами в сторону моего лица. — Я буду ждать, когда ты сдержишь слово! Но если же нет! — она выразительно провела ладонью по шее.
“Принят квест “Республика” Лояльность фракции “коммунисты” повышена на 5 пунктов. Лояльность фракции “коммунисты” — 20 пунктов. Общая лояльность граждан — 69”.
Слова проползли на фоне ее удаляющейся попы, раскачивающейся в коротких джинсовых шортах.
“Хм, значит коммунистов пятеро!” — подумал я. “Еще пастухи лам — Хавьер и Луис”.
— Это о-очень-с опасное обещание, синьор губернатор! — зашептал Рики с округлившимися глазами, когда Влада отошла подальше к своим товарищам и принялась что-то им там обьяснять. Коммунисты, среди них была и Мария, слушали ее серьезно, иногда кивая.
В это же время ближе к поляне собраний подъехал Родриго на пикапе.
— Ну а что? — я пожал плечами. — Рано или поздно это надо будет сделать! Не всю жизнь же быть колонией! Двадцать первый век ведь сейчас! Мы наверное единственная колония остались во всем мире!
— Но все равно-с, короне это не понравится, синьор губернатор! — проговорил Рики строго. — Наверняка-с прибудет военный корабль и будет-с наземная войсковая операция! Каратели-с!
— Ну скажу что ошибся! — я снова пожал плечами. — Попрошу прощения, скажу неправильно выразился! Не свободу от короны, а слободу для коров! Плохо знаю язык, сорян там и все такое!
— Ладно, поехали! — я спустился со ступеней, пересек поляну под подозрительными взглядами коммунистов и хотел уже было открыть дверь пикапа, но Рики как обычно опередил меня, распахнул тяжелую дверцу, оттуда дохнуло душным тяжелым воздухом, и влез в кабину первым.
— Э-э, коммунисты! — тут я обернулся к группе демонстрантов. — Мы едем в порт, никто не желает с нами?
— Да, да, синьор губернатор! — раздалось пару ответов.
Пастухи и Мария залезли в кузов вместе с плакатами и уселись там.
— Доброе утро, синьор губернатор! — поздоровался Родриго, когда я влез в кабину и устроился на потрепанном сиденье.
— Доброе утро, Родриго! — кивнул я.
— Вы уж простите, что так получилось! — виновато пробурчал Родриго, его слова вышли глухо сквозь густые черные усы с проседью. Он покрутил ключем в замке зажигания.
Двигатель завелся с громким рокотом.
— Перепугался я, синьор губернатор! — проорал затем Родриго, перекрывая шум. — Подумал со сна, что демон влез в дом!
— Ничего страшного, Родриго! — прокричал я. — С кем не бывает! Все нормально!
Хорошо что синяки уже проходили, как я видел в зеркале с утра.
— Желаете музыку, синьор губернатор? — спросил тогда Родриго громко.
Я покивал. Он включил радио с бодрой самбой и мы покатили в порт. Ехали по знакомой дороге полтора часа, остановились один раз чтобы высадить пастухов. Парочка лам тогда всполошились и резво кричали на нашу машину нечто среднее между ревом ослов и криками попугаев.
Когда грузовичок выскочил из джунглей на берег, я щурясь от яркого солнца, оглядел с пригорка бесконечный белый пляж, уходящий до горизонта по обе стороны, и бескрайний синий океан.
В порту работа шла своим чередом. Хосе и Хуан Муньосы неспешно сооружали навес пирса. Хосе махал молотком, приколачивая доски, Хуан таскал их по одной из кучи, наваленной на песке.
Конечно, больше мое внимание привлекли не они, а огромная белоснежная яхта, замершая на рейде. Она была такой большой, что погибшая "Эвита" на ее фоне казалась игрушечным корабликом из старого мультфильма.
— Дон Висенте пожаловал-с, синьор губернатор! — громко произнес Рики, наклонясь к моему уху. — Собственной персоной-с!
Я покивал. Видать дело принимало серьезный оборот! Большие шишки пожаловали на наш остров! Видимо, затонувший клад всё-таки существенная сумма для чилийской мафии! Или дон настолько в хороших отношениях с капитаном Маурисиу и решил лично отомстить за "Эвиту"? Ладно, время покажет.
Подъехав к новоиспеченному срубу, мы выгрузились из пикапа. Я принялся разминать затекшую поясницу, а Мария легко перепрыгнула борт кузова, махнув стройными загорелыми ногами. Приземлилась на песок, тряхнула гривой волос цвета пальмового ствола и поспешила на свой строительный объект, вращая упругими ягодицами, спрятанными в короткий джинсовый комбинезон.
Плакат она небрежно тащила за собой и он волочился за ней по песку, оставляя извилистый след на белой рыхлой поверхности.
— И что? И как мы попадаем на яхту? — я оторвался от созерцания удаляющейся строительницы и обратился к Рики. — Или они сами как-то приплывут?
— Наверное-с, пришлют катер за нами-с, синьор губернатор! — предположил Рики и покивал своей белой широкополой шляпой. — Думаю-с, надо обождать-с, синьор!
— Хорошо, подождем! — согласился я. — А я пока пообщаюсь немного с Марией!
Сказав так, я направился с срубу. Он уже прилично вырос за время моего отсутствия. Бревенчатые стены поднялись на высоту больше двух метров и, по-моему, пора было начинать сооружать крышу. Песок вокруг сруба был обильно посыпан опилками, щепками, листьями и короткими поломанными ветками.
Внутри сруба пахло свежим деревом и кофе. Мария осторожно потягивала душистый горячий напиток из деревянной бомбильи. Стояла вполоборота ко входу, уперев левую руку в изящную талию, и оглядывала свежие стены.
— Уже обед, Мария! — негромко сказал я. — Пора уже наверное не кофе пить, а что-то плотное есть!
Мария обернулась на меня, слегка вздрогнув, и улыбнулась.
— Влада накормила нас с утра, синьор губернатор! — ответила она и показала еще более широкую белозубую улыбку.
На щеках ее появились ямочки и милые веснушки заплясали на скулах, прячась за непослушным, волнистым локоном челки.
— Значит, стены уже готовы? — спросил я.
— Ага! — Мария кивнула и оглядела помещение. — Сейчас я буду строить потолок!
— Я слышал ты родом из Патагонии? — спросил я.
— Да, синьор, я там родилась! — ответила Мария. — Но мои родители часто переезжали и мы с братьями много жили в Чили, а последние два года все мы перебрались на Твин Бич!
— А кто твои братья? — спросил я.
— Хавьер и Луис, — ответила Мария. — Вы видели их сегодня и подвозили на ламью ферму, там они работают, синьор!
— А понятно! — покивал я. — Слушай, у меня такой вопрос! Может нескромный там, если что можешь не отвечать!
— Слушаю, синьор! — Мария чуть подалась вперед заинтересованно.
— Ты, случайно, не любишь, ну там, гулять по ночам? — спросил я осторожно.
— Синьор губернатор! — раздалось из-за моей спины и я обернулся.
Рики заглянул в дверной проем стройки.
— Там катер-с, синьор губернатор! — доложил он. — Подплывают-с, синьор!
— Окей, Рики! — вздохнул я и пошел к выходу, на ходу обернулся на Марию и поймал ее недоуменный взгляд с широко распахнутыми карими глазами.
К берегу подплывал шикарный катер стального цвета. Прыгал на волнах, разрезал их острым носом, разделяя голубое водное тело на белую объемную пену, растекающуюся по округлым бортам.
Внутри было двое смуглых мужчины, высоких и крепких, с непроницаемыми лицами. Катер ткнулся носом в прибрежный песок.
— Садитесь! — крикнул один из мужчин и махнул рукой. — Дон Висенте ожидает вас!
Мы взобрались на борт. По дороге я прошлепал в высоких полуботинках по теплой воде и замочил носки.
Подумал, вот вообще нафига одевать теплую обувь и носки на тропическом острове, но Рики настаивал на этом, так как видите ли, это придает солидности в глазах населения, а солидность необходима для улучшения управления и чтобы население лучше подчинялось и не бузотерило, и относилось с уважением, и все такое, что-то он там еще говорил, но я уже не помнил и выкинул из головы, слушал его тогдашнюю речь вполуха, а концовку вообще пропустил, хотя возможно она мне когда-нибудь и пригодилась бы.
Впрочем, все такие длинные и нудные речи я слушаю также, уловил основную мысль и ладно, дальше можно подумать о чем-то другом под пустую трескотню на фоне. Именно в тот раз, как я помню, думал о маме, как она там, одна-одинешенька, вот печаль-беда, огорчение.
Рики помог мне влезть на борт, сам запрыгнул следом и мы устроились на заднем широком сиденье. Мужики в ярких цветастых рубашках сидели спереди. Один за штурвалом, второй на соседнем кресле, он выпрыгнул и, кряхтя, оттолкнул катер от берега.
Медленно и неспешно отплыли мы от берега на несколько метров под заинтересованными взглядами братьев Муньосов, которые сооружали новый пирс.
Отсюда, с воды я разглядел новое строение получше. Выглядело оно свежим и ярким, не в пример сгоревшему старому пирсу. Тот пирс, как я помню, "дышал на ладан".
Еще по прибытии на остров, я обратил внимание на его дряхлость. Старые сваи уже подгнивали, а доски помоста потрескались, разъезжались и грозили провалиться в воду под тяжестью веса. Так что, в какой то степени, Рауль оказал острову услугу, уничтожив старый пирс. Нет худа без добра! Возможно в будущем, (я мечтательно зажмурился) у нас даже появится бетонный завод и можно будет обустроить шикарный порт.
Заковать часть берега и бухты в бетонное полукольцо, залить бетоном пирс и сделать его широким, чтобы пикап мог сразу подъехать к кораблю. И даже поставить подвижный кран для погрузки. Все как в современном мире, а то жизнь на острове замерла на отметке пятидесятых годов прошлого столетия, хотя факс для связи с правительством Великобритании и корпорацией Улей — это конечно хоть какой то шаг в развитии. Подумав об этом, я печально ухмыльнулся.
В то что на столе моего кабинета во дворце появилась интерактивная проекция острова, с которой я могу сразу создавать проекты зданий, я пока в расчет не принимал, потому что непонятно еще как это будет работать на практике.
Тем временем мужик за штурвалом повернул ключ в замке зажигания и мотор за нашими с Рики спинами взревел, как раненая лама. Рулевой сначала дал медленного хода, разворачивая катер от берега, а затем втопил на полную скорость.
Нос катера задрало на поверхностью воды. Нас с Рики вжало в спинку сиденья ускорением. Свежий ветер отбросил волосы назад. Жаль что вид спереди ограничился спинами двух помощников Дона и частью приборной панели. Зато по бокам вода неслась с бешеной скоростью и обильной пеной.
Ехали мы недолго, потому что яхта была совсем недалеко от берега. Скоро рулевой заглушил двигатель, я почистил пальцем оглохшие уши и мы медленно подплыли к лестнице, ведущей на борт яхты.
Первым за ней взобрался наверх мужик из пассажирского сиденья. Махнул нам рукой сверху. Я запрокинув голову. Вблизи яхта казалась еще больше и с катера выглядела наподобие трехэтажного дома. Борт и лестница вздымались отвесно вверх.
Я сглотнул. Ну окей, полезли в гости! Быстро встал на раскачивающейся маленькой палубе, ухватился за перекладину.
— Я вам помогу-с, синьор губернатор! — всполошился Рики за спиной.
Пытался подстраховать меня.
— Я сам, Рики! — бурчал я. — Сам справлюсь!
И действительно, забрался довольно быстро. Если не смотреть вниз, то это получается неплохо. Следом за мной залез вездесущий помощник.
Дальше подручный дона повел нас по коридорам и лестницам. Мы взбирались, поворачивали и шли похоже что на верхнюю палубу. Скоро оказались в большом шикарном кабинете, но мужчина провел нас дальше, через открытые стеклянные двери под большой навес на самом верху яхты.
Дух замер от открывшегося вида на остров. Пирс, домик грузчиков, пляж, джунгли и даже конус горы Дьявола были отлично видны с высоты. Здесь, в тени, было прохладно. Все пространство под навесом занимали полукруглый диван и небольшой стол с выпивкой и фруктами.
— Добро пожаловать, синьор губернатор! — дон Висенте поднялся с дивана мне на встречу.
Цепко ухватился за мою протянутую ладонь двумя своими, крепко потряс ее.
— Рад, рад знакомству, синьор губернатор! — широко заулыбался он, глядя мне в глаза с прищуром.
— Взаимно, дон Висенте! — ответил я, тяжело дыша, так как запыхался добираться до треклятой верхней палубы. — Рад познакомиться!
Дон оказался невысоким, жилистым мужичком преклонных лет, но одет был дорого, да и выглядел неплохо для своего возраста. Недалеко от него на диване сидел капитан Маурисиу.
— Добрый день, синьор губернатор! — глухо поздоровался он и кивнул.
— Присаживайтесь, присаживайтесь, синьор губернатор! — дон гостеприимно указал мне на диван напротив.
Сам сел на свое место, а наш проводник исчез где-то в глубине кабинета. Мы с Рики уселись рядом туда, куда указал хозяин яхты. Теперь остров был от нас по левую руку. Дон Висенте сидел напротив и улыбался, разглядывая нас с помощником.

Эпизод 20.

Капитан Маурисиу сидел спиной к острову. Видимо, насмотрелся на него за все годы однотипных маршрутов. Хмурился и смотрел на нас с Рики невозмутимо. Его правое веко, поврежденное старым, еле заметным шрамом было открыто меньше левого и потому казалось, что он скоро испепелит нас суровым взглядом из-под кустистых седых бровей.
Мафиозный чилийский дон напротив был улыбчив и жизнерадостен, поэтому мне было как-то неуютно на белом кожаном диване от этих различий в поведении.
"Как будто добрый полицейский и злой полицейский" — подумалось мне. — "Однако я тут самый молодой!"
— Время обеда, молодой синьор! — весело и хрипло предложил дон Висенте и даже подался вперед в предвкушении. — Пообедайте с нами, синьор губернатор! Окажите нам честь! Все же все дела отлично решаются во время хорошей трапезы, да и вы наверняка голодны! К тому же молодой организм потребляет очень много калорий и наверняка аппетит у вас отменный!
Мой внутренний испанский переводчик работал как часы, иначе я бы долго переводил настолько длинную тираду и наверняка пропустил бы половину непонятных слов.
— Ну конечно, дон Висенте! С радостью пообедаю у вас в гостях! Благодарю, вы очень щедры! — ответил я.
“Во как риторика влияет! Систем улучшает мою речь!” — подумал довольно.

“Получен бонус “Красноречие”.
Дополнительный бонус к навыку “Риторика” +5.
Навык “Риторика” 20 пунктов.
Открыто направление “Дипломатия”.
Навык “Дипломатия” 5 пунктов.”

— Матильда! — вдруг крикнул дон, глядя на меня и улыбаясь.
Я замер, не понимая.
— Да, дон Висенте! — из полумрака кабинета под навес выпорхнула миниатюрная смуглая блондинка в синем форменном платье и остановилась, смущенно сцепив руки перед собой.
— Матильда! — дон Висенте повернулся к девушке. — Принеси нам и нашим дорогим гостям обед, пожалуйста!
— Хорошо, дон Висенте! — кивнула девушка и снова пропала в недрах кабинета.
Появление обслуживающей девушки было очень быстрым, но я оказался под впечатлением ее грации, изящества и аромата. Поэтому я немного задумался и отрешился от происходящего.
— Так значит, вы хотите продать старинные монеты, дорогой синьор губернатор? — тем временем спросил у меня дон Висенте и его голос словно донесся издалека.
— А! — я обернулся к нему. — Да, да, дон Висенте! — покивал я и продолжил. — Мы обнаружили клад на острове и решили продать монеты, а средства направить на развитие острова!
— Развитие! Да, понимаю! — серьезно поддержал меня дон Висенте. — Это очень благородно с вашей стороны, синьор губернатор! Не каждый руководитель на вашем месте принял бы такое решение!
Дон взял со стола большой бокал с коньяком, отхлебнул из него, довольно улыбнулся, поставил бокал обратно между пузатой бутылкой и вазой с фруктами, взял из пепельницы дымящуюся сигару, пыхнул густым дымом и откинулся на спинку дивана, закинув ногу на ногу. Его лысеющая голова с гладким прилизанными волосами скрылась за белесым облачком, которое быстро рассеялось, легко развеянное теплым морским бризом.
“Вот что он веселый то такой!” — подумал я. — “Подбухивает уже с обеда! А капитан Маурисиу не пьет, поэтому и такой хмурый! Или у него просто характер такой? Он же суровый моряк!”
Словно подслушав мои мысли, капитан Маурисиу взял со стола такой же большой бокал с коньяком и отпил из него. Затем также как и дон расслабился на диване, невозмутимо и сурово глядя на нас с Рики.
Помощник сидел рядом со мной, с прямой спиной и почти не шевелился. Изредка моргал и пялился на дона, положив ладони на колени. Видимо, военная муштра сделала его таким или благоговение перед мафиозным лидером так повлияло, не понятно.
— Не желаете коньяка? Может, сигару? — предложил дон.
— Нет, спасибо! — вежливо ответил я.
— Понимаю, синьор губернатор! — ответил дон Висенте. — Все же на вашем посту необходимо иметь трезвую голову! Ответственность за людей, которые доверились вам, не дает права на отдых и расслабление! Такова темная сторона руководства! Бремя! Ответственность! Нужды населения! Ни сантима в карман! Ни минуты отдыха для себя! Все для нужд простого населения! Не думать о себе! Думать о простом народе, что доверился вам! Это очень благородно!
— Ну да! — покивал я. — “Что-то его понесло, по-моему! Видимо, хороший коньяк!”
Тем временем дон Висенте продолжил.
— Я взял с собой двух дайверов с аквалангами! — сказал он. — Они быстро справятся и отыщут ваш клад, синьор губернатор!
— Я вам очень благодарен, дон Висенте! — ответил я.
— Эти благодарности лишнее, синьор губернатор! Мы ведь соседи по территории и должны дружить, и помогать друг другу по-соседски! Сегодня я помогаю вам, завтра вы поможете мне! Но естественно, дайверы возьмут плату за услуги! — продолжил дон и виновато развел руками. — У них ведь тоже семьи и им надо на что-то жить!
— Да-да, я понимаю! — покивал я.
— В пять тысяч долларов вам обойдутся их услуги, синьор губернатор! — уточнил дон Висенте.
— Хорошо! — согласился я.
— Дальше я планирую доверить монеты моему оценщику, он найдет лучшие цены у нумизматов из Европы и США, — продолжил дон. — Все эти поиски и продажа займет время и опять же эти услуги надо оплачивать, а это еще десять тысяч долларов!
— Понимаю! — согласился я.
Тем временем вернулась Матильда с большим подносом и расставила перед нами четыре тарелки с дымящейся едой. Я оглядел свою с недоумением.
— Это что? — спросил у Рики шепотом.
— Это тортилья де марискос! — пояснил Рики также шепотом. — Омлет с креветками.
— А-а, понятно! — покивал я. — “Интересно будет попробовать!”
— Приятного аппетита, синьор губернатор! — пожелал дон Висенте.
— Спасибо! И вам! — и мы принялись за еду.
Матильда скоро вернулась и поставила еще одну большую чашу на центр стола.
— Мачас а ла пармезана! — пояснил Рики на мой недоуменный взгляд. — Моллюски с сыром.
— Ну раз уж вы коньяк не пьете, синьор губернатор, то от чича вы не откажетесь! — весело произнес дон Висенте посередине обеда.
— Чича? Что это? — спросил я с набитым ртом.
— Как? Вы не знаете? — удивился дон. — Это сидр, легкий аперитив из ягод калафата, а они растут только в Патагонии!
— А ну это можно! — ответил я. — Немного! Благодарю!
Матильда принесла бутылку с мутно-желтой жидкостью и налила мне в фужер. Чича была вкусной и Матильда доливала мне еще два раза, я же тем временем наслаждался ароматом ее духов, идущих от густых русых волос, собранных в объемный пучок на затылке. Следил за движением ее загорелых изящных рук с длинными пальцами и милыми веснушками на предплечьях. Слушал шорох ее жесткого короткого платья и невольно заглядывал в его вырез, когда она наклонялась рядом со мной с бутылкой.
Под конец обеда меня здорово расслабило. Я прикончил тортилью и чачу, расслабился на диване, довольно улыбаясь. Все же от одной лишь кукурузной каши быстро устаешь, как бы отлично ее не готовила тетушка Тереза!
Матильда быстро и бесшумно убрала со стола. Яхта чуть заметно качалась на волнах. Под навесом плыл сладкий сигарный дым, потому что все трое моих спутников решили покурить после еды. Дул теплый ветерок и, повернув голову налево, я любовался своим зеленым островом. До ушей долетали резкие и редкие крики чаек с берега. Фигурки строителей с пирса пропали, видимо у них был обед, а после, естественно должна была наступить сиеста, как уж без этого!
— А знаете, синьор губернатор! — добродушный мафиозный дон прервал довольное молчание и подался вперед на диване. — Можно ведь понаблюдать за работой дайверов! Мы сейчас стоим примерно над местом крушения “Эвиты”! Предлагаю спуститься на нижнюю палубу и посмотреть, как они будут нырять!
— Это интересно! — покивал я, соглашаясь, хотя после сытного обеда вставать с удобного дивана мне не особо хотелось.
— Идемте, посмотрим! — дон Висенте встал и слегка пошатнулся. — Идите за мной, я вас провожу!
Пошатываясь и неловко ступая кривоватыми ногами, одетыми в дорогие белые брюки, он пошел в кабинет. Мы пошли за ним. Дон провел нас по лестницам и коридорам, часто хватаясь за блестящие поручни. Какую то часть пути мы прошли вдоль борта и наконец попали на нижнюю палубу в кормовую часть яхты. Здесь, на небольшой площадке, над самой водой суетились уже знакомые мне мужчины, те что привезли нас с Рики на яхту.
— Хорхе и Диего! — познакомил нас дон.
Дайверы натягивали черные гидрокостюмы и жилеты. Затем помогли друг другу с баллонами с кислородом, одели маски и по очереди нырнули в поблескивающую зеленоватым оттенком воду.
— А вы когда-нибудь занимались дайвингом, молодой синьор? — спросил у меня дон Висенте.
Я отрицательно покачал головой.
— Нет, никогда.
— Ну знаете, синьор губернатор! — дон легко обнял меня за плечи правой рукой и дыша перегаром спросил. — Вы ведь вполне можете попробовать! Гидрокостюм у меня есть. И размер вполне подходящий.
— Вы знаете какой это кайф и красота! — продолжил он, видя что я задумался в нерешительности. — Это же все равно, что попадаешь в другое измерение! Или даже в космос! На другую планету! Ощущения непередаваемые! Попробуйте! А Матильда поможет вам и проконтролирует, если что не так! Она у меня любит поплавать с аквалангом! Уж свою племянницу то я хорошо знаю! Она вас вытащит из воды живым и здоровым!
За своей спиной, а точнее за спинами Рики и капитана Маурисиу я услышал негромкий тяжкий вздох. Видимо, Матильда шла за нами и ее не очень то обрадовало предложение дона.
— Матильда! Матильда! Ты где там? — дон Висенте обернулся, ища глазами прелестную племянницу и мой помощник и седой капитан расступились.
Матильда стояла за ними с недовольным выражением на пухлом лице, надув из без того полные губы и сдвинув брови.
— Матильда! Принеси гидрокостюм молодому синьору и все оборудование! И свой тоже возьми! Поплавайте немного! Научишь синьора губернатора! — дон не обратил никакого внимания на недовольный вид племянницы и отдавал приказы пьяным, веселым голосом.
— Хорошо, дон Висенте! — буркнула Матильда и резко удалилась.
— С характером девочка! Ну это семейное! — пояснил дон.
— А вот “Эвиту” действительно жалко! — продолжил он, когда повернулся и стал смотреть на воду, откуда изредка поднимались и лопались пузыри воздуха. — Замечательный был пароход! Наш первый ведь он был!
Дон снова обнял меня, заглянул в глаза.
— Первый наш кораблик, на котором мы с Маурисиу плавали, когда только начинали наши дела! Сколько воспоминаний, молодой синьор! — дон неожиданно загрустил. — Сколько рейсов мы на нем сделали! Сколько грузов перевезли! Не сосчитать! Первая работа! Первые деньги! Сколько веселья и свободы! Эх, молодость! Затонула наша молодость вместе с “Эвитой”, да Маурисиу?
Капитан за спиной дона Висенте что-то подтверждающе буркнул.
— Ну ничего! — дон перешел на холодный тон голоса, глаза его сузились. — Надо посчитаться с этим Раулем за “Эвиту”! Да! Так и сделаю!
Дон повернулся ко мне.
— Да, знаешь, молодой синьор! — сказал он грубо. — Как ребята вытащат золото, заберешь их на остров! Они у меня мастера на все руки! Прочешут остров! Найдут Рауля и тебе проблем станет меньше! А мне на душе спокойней!
— Ну это, как бы внутреннее дело! — попробовал возразить я, но захмелевший дон пропустил мои слова мимо ушей.
— Да ерунда,молодой синьор! — весело забормотал он. — Просто дружеская помощь! Я настаиваю!
— Ну хорошо! — кивнул я.
— Ваш костюм! — вернулась Матильда и, ловко протиснувшись между Рики и Маурисиу, протянула мне гидрокостюм.
— Чтож! Да! Давайте, ныряйте, молодежь! — заулыбался дон Висенте. — А мы пока посидим да полюбуемся на вас! Повспоминаем свою молодость! Да, Маурисиу?
Капитан кивнул и показал дону недопитую бутылку коньяка. Втроем они отошли, поднялись выше и уселись на длинное пластиковое сиденье вдоль борта. Капитан выудил из карманов фужеры, разлил коньяк, поставил бутыль на сиденье. Вдвоем с доном они чокнулись и выпили. Замерли, освещаемые ярким солнцем, щурясь от блаженства под легким океанским бризом.
— Одевайтесь, молодой синьор! — подала голос Матильда и добавила язвительно. — Если не передумали!
— Зови меня Карл! — сказал я и улыбнулся.
Матильда тихо фыркнула. Непонятно, что это значило на ее языке. Я, улыбаясь, пожал плечами и принялся раздеваться до трусов. Настроение было прекрасное, благодаря чиче. Но оно слегка омрачилось, когда я стал натягивать гидрокостюм, потому что это оказалось сложно.
Все равно, что надевать тонкие резиновые сапоги, которые еще при этом обтягивают тело, как вторая кожа. Приходилось тянуть и аккуратно раскатывать костюм по ногам и выше по телу. Резиновая кожа сопротивлялась. Выше пояса дело пошло быстрее, но тут прибавилась легкое жжение от свежего загара на спине, плечах и руках, а это было не совсем приятно.
Наконец-то я справился, а Матильда обошла меня сзади и помогла застегнуть молнию на спине. Затем она сняла с себя свое рабочее платье и осталась в красном купальнике, а я чуть не задохнулся от восторга, потому что такой идеальной и пропорциональной фигуры и так близко от себя я никогда не видел.
Видно было, что она занимается спортом и питается правильно. Длинные стройные ноги, гладкие и с сильными мышцами, округлой попой переходили в очень тонкую талию и слегка рельефный животик. Выступающая грудь между вторым и третьим размером, изящные плечи, руки с маленькими, но видно что крепкими бицепсами. Кожа равномерно загорелая, с бронзовым оттенком, длинные русые волосы она собрала в хвост, перемотала резинкой и взглянула на меня, поджав губы, недовольная моим остолбенелым видом.
Затем вздохнула и стала натягивать свой гидрокостюм. Справилась она гораздо быстрее меня, примерно минуты за три-четыре. Подала мне жилет, помогла застегнуть. Усадила на край помоста над водой.
— Надевай! — протянула мне ласты и маску.
Подтащила баллон с кислородом, закрепила на моей спине. Надела себе все тоже самое, за исключением баллона.
— Ну что, ты готов? — спросила она и присела рядом со мной на корточки.
Я кивнул. Тогда она вставила трубку с загубником мне в рот и заглянула мне в глаза.
— Готов? Ныряем! — легко толкнула меня в воду и я погрузился.
Огляделся вокруг сквозь очки. Видимость была не очень. Вода мутноватая, с зеленым оттенком. Услышал шум и увидел, как Матильда погрузилась в воду рядом. Перевернулась в воде, повернулась ко мне, подплыла близко. Широко распахнутые, красивые глаза за пластиком очков, мокрые волосы плавают и обрамляют лицо. Жестом спросила, показав знак “окей” из пальцев. Покивала и мы поплыли ниже, наслаждаясь тишиной и ощущением невесомости.
Каменистое серое дно, разрезанное ломаной сеткой трещин, было совсем недалеко. Вокруг нас, и выше и ниже, плавало множество похожих полосатых рыб. Почти черных, с белыми полосами, словно окуни вдруг перекрасились в окраску зебр. Шевелили желтыми плавниками и хвостами, разевали рты и уплывали подальше от нас.
“Как в аквариуме, блин!” — подумал я весело. Ощущение опьянения от чачи куда-то пропало, видимо смытое теплой водой.
Ближе к дну из неясной тени стали выплывать большие серые камни, самых разных форм и размеров, некоторые покрытые зеленым подводным мхом. Между ними густые заросли высокого растения с длинными темно-зелеными листьями и полянки розовых цветов, бутонами похожих на тюльпаны.
Рыб становилось все больше. Среди знакомых полосатых стали попадаться длинные серые рыбины, похожие на батон хлеба с острым носом. Один раз вдалеке я углядел маленького плоского ската, плывущего над самым дном.

Эпизод 21.

Разрушенный остов “Эвиты” светлел совсем недалеко. Его смутные очертания проглядывались сквозь толщу зеленоватой воды на фоне прелестной, движущейся попы Матильды. Девушка плыла чуть впереди, обгоняя меня на полкорпуса справа. Шевелила ластами и изредка оглядывалась.
“Контролирует, наверное, и беспокоится!” — подумал я. — “Все-таки я первый раз под водой! Ну, то есть, первый раз дайвингую.”
Над ее головой из трубки часто вырывались крупные пузыри воздуха и устремлялись вверх, на поверхность, которая была не так уж и далеко. Метров пять, ну может быть семь, все же под водой сложно сказать насколько ты глубоко. Наверняка, на моем жилете или у Матильды должен был быть прибор для измерения глубины, но я то в этом не разбираюсь и я отметил про себя, что надо будет спросить про глубину, когда вынырнем, если конечно не забуду, как обычно.
Двигаясь в сторону затонувшего корабля, мы обогнули большое нагромождение камней. Изломанные и выпуклые глыбы местами были покрыты короткой темно-красной травой. Попадались вставки округлой формы из розовых растений, но больше всего было маленьких круглых наростов, наподобие грибов шампиньонов.
Много было черных шаров с шипами, мне сложно было отыскать название этих существ, но приходило в голову название наподобие морских ежей. Над одним из них скопилось несколько рыб с зеленовато-изумрудным оттенком чешуи. Они кружили над игольчатым шаром и по очереди, отталкивая друг друга, бросались на него и отскакивали, отплывали назад. Похоже, это был рыбий шведский стол.
Обогнув пир, я приметил маленького осьминога, что проплыл совсем недалеко, снизу вверх метрах в трех, отталкиваясь от воды короткими мясистыми щупальцами с овальными присосками. Меня несколько передернуло. “Фу, это ведь здесь еще и едят наверное! И, возможно, мне придется когда-нибудь!”
Дальше мне дорогу преградила здоровая рыбина с очень невнятным выражением морды. Глаза у нее были ярко-голубые, а рот большой и с очень толстыми губами. Хорошо, что она, не смотря на довольно глупое выражение лица, довольно быстро сообразила, что пора давать деру и исчезла в щели между грудой камней.
На фоне светлого парохода хорошо были видны фигуры двух дайверов дона в черных гидрокостюмах. Они помахали нам что-то, показали, что все окей и большой палец вверх. Матильда помахала им в ответ, оглянулась на меня и показала наверх. “Похоже, надо будет всплывать!” — подумал я.
И действительно, довольно быстро мы оказались на поверхности, где Матильда подплыла ко мне ближе и выдернула загубник из моего рта. Я поперхнулся. Она подняла свои очки на лоб и выдернула трубку изо рта.
— Ну что, понравилось? — спросила весело.
— Угу! — кивнул я. — “Где там моя риторика, видимо эмоции все выплеснулись от увиденного всего, такого нового и интересного!”
“Получен дополнительный навык “Подводное плавание”.
Открыто направление развития “Дайвинг”.
Получен бонус “Ихтиандр” + 10 пунктов.
Влияние на общий уровень +5
Общий уровень развития 0,65”.
Мы подплыли к яхте, где Рики помог нам вскарабкаться на палубу.
— Все в порядке-с, синьор губернатор? — спросил он и я немного удивился, когда почувствовал легкий запах коньяка от помощника. Видимо, дон Висенте заставил Рики попробовать напиток в мое отсутствие.
— Да, Рики, все нормально! — ответил я.
Наши старшие товарищи, дон и капитан, сидели на том же месте и медленно, невнятно переговаривались. Настолько медленно, что иногда кто-то из них начинал дремать на солнцепеке. Пустая бутыль из-под коньяка валялась у их ног.
Рики помог мне снять оборудование и я снова переоделся в свою губернаторскую одежду. Вообще, окружающий мир поначалу оглушил звуками после подводной тишины. Крики чаек, плеск волн о борт яхты, скрип корабельного такелажа — все это обрушилось на мое сознание, стоило только оказаться на гладкой поверхности палубы.
Следом за нами вынырнули дайверы. Сняли тяжелые баллоны и жилеты. Один из них отвязал от пояса тонкий белый трос и закрепил его конец на валу маленькой лебедки. Нажал на кнопку включения и вал стал крутится с тихим рокотом двигателя, спрятанного за пластиком борта.
— Вы-с нашли рюкзак? — Рики обратился к дайверу.
— Да, синьор! — ответил тот. — Скоро он поднимется!
— Отличная новость! — выкрикнул подвыпивший дон Висенте. — Я же говорил, мои ребята отлично справятся!
— Да! — согласился я. — Благодарю вас, дон Висенте!
Спустя десять минут дайверы втащили мокрый, позвякивающий рюкзак на палубу. Взволнованный Рики тут же опустился на колени рядом с ним и торопливо, дрожащими пальцами расстегнул молнию. Открыл горловину рюкзака. Мы заглянули внутрь, оглядывая монеты.
— Ну, на вид вроде все на месте! — пробормотал я. — Хотя кто его там знает, даже если парочка монет свалилась где-нибудь в щель и уплыла на дно морское! Что уж тут поделаешь? Не с металлоискателем же ощупывать тут все дно!
— Мета-аллоиска-атель-с! — задумчиво протянул Рики, задумчиво глядя на меня.
— Да брось, Рики! — удивился я. — Ты и вправду собрался прочесывать тут все дно в поисках возможных выпавших монеток?
— Проклятое-с золото, синьор губернатор! — Рики поднялся на ноги, отряхая колени. — Надо-с быстрее избавиться от него! Но-с хорошо, что теперь будут деньги на зарплаты!
Матильда тоже переоделась, пока мы осматривали рюкзак.
— Ребята! — подал вальяжный, пьяный голос дон Висенте. — Отнесите рюкзак в мою каюту!
— Хорошо, окей, босс! — Хорхе и Диего покивали и вдвоем подняли рюкзак. Потащили его вглубь яхты.
Матильда повела дона под руку за ними. Капитан Маурисиу покряхтел, встал и, покачиваясь, пошел в том же направлении. Мы с Рики следом.
— Послушай, синьор губернатор! — громко говорил дон по дороге вдоль борта яхты, оборачиваясь назад ко мне. — Пока вы ныряли, мне пришла отличная идея! Это просто потрясающий бизнес! Сейчас дойдем и я тебе все расскажу!
Матильда помогла дяде добраться до дивана на верхней палубе, где он удобно расположился на скрипящей кожаной поверхности. Капитан по дороге свернул в какую-то каюту, видимо решив прикорнуть.
Дон расслабился в тени под трепещущим навесом. Откинул крышку деревянной лакированной коробки с сигарами, достал одну, покрутил в пальцах, понюхал. Откусил кончик, выплюнул за борт. Прикурил большой зажигалкой “зиппо”, пыхтя и надувая смуглые щеки и выпуская клубы дыма.
Мы с Рики в это время уселись напротив.
— Матильда! — обратился дон к племяннице. — Принеси еды мне и моим гостям!
— Хорошо, дон Висенте! — кивнула Матильда и удалилась.
— Вот, значит, что мне пришло в голову, пока вы плавали, синьор губернатор! — дон понизил голос. — Мы ведь можем открыть совместный бизнес на твоем острове! Для этого надо-то всего маленький кусочек земли! Я открою там плантацию! Мои люди будут заниматься всем! А тебе я буду платить арендную плату! Причем хорошую арендную плату!
— А это не противозаконно? — спросил я.
— Нисколько! — протянул дон, махнув рукой с зажатой сигарой. — В Чили все легализовано! Ничего противозаконного! Оформим все контрактами, будешь вести честную бухгалтерию! Все в бюджет, как ты любишь!
— Ну да, думаю лишний доход острову нужен! — согласился я.
— Вот и отлично! — заулыбался дон Висенте. — Сейчас мы поедим, выпьем за наш новый бизнес! Ночуйте на яхте, я вам выделю две хорошие каюты! Дело к вечеру, торопиться вам некуда!
— Спасибо, дон Висенте! — ответил я. — Вы очень гостеприимны!
Скоро Матильда принесла ту же еду, что и в обед и мы принялись спешно ужинать, потому что проголодались после подводного плавания. Племянница дона часто подливала нам алкоголя, так что под конец ужина я уже прилично расслабился.
Дон Висенте склонил голову на грудь и тихонько захрапел. Наши тарелки опустели, бутылки почти опустошились и солнце коснулось горизонта, предвещая наступление ночи. Стало темнеть и бриз повеял зябкой прохладой.
— Я покажу вам каюты, синьор губернатор! — предложила Матильда, мягким голосом вырвав меня из полудремы.
— Да, окей! — покивал я.
Мы с Рики встали из-за стола и пошли за Матильдой. Скоро она провела нас по узкому коридору и мы спустились по лестнице на нижнюю палубу. Оказались в миниатюрном закругленном холле с мягким белым ковром. Матильда открыла две двери напротив друг друга.
— Пожалуйста, синьоры! — пояснила она. — Каюты одинаковые, вам в них будет очень комфортно спать сегодня! Там есть душ!
— Спокойной ночи-с, синьор губернатор! — произнес Рики заплетающимся языком и ушел в левую дверь, захлопнул ее.
— Э-э, да, спасибо, Матильда! — несвязно поблагодарил я.
— Спокойной ночи, синьор! — пожелала она, развернулась и поднялась по лестнице, видимо убирать со стола и укладывать выпившего мафиозного дядю.
Я проводил мутным взглядом ее раскачивающийся округлый зад под жесткой тканью форменного платья.
— Эх, да! Что-то про душ она говорила! — пробормотал затем и зашел в свою каюту.
Закрыл тонкую пластиковую дверь за собой. Огляделся.
— Неплохо! — перед глазами двуспальная кровать, закругленный столик у борта, большое окно в треть стены, слева на стене плазма и дверь в душевую.
С удовольствием принял душ, лег на кровать, но сон не шел. Я ворочался на удобной, не мягкой поверхности под тонким одеялом. Потом не выдержал, встал, оделся и вышел в холл. Там уже было полутемно. Я подождал пока глаза привыкнут, а потом осторожно поднялся по лестнице на палубу.
Подошел к борту, облокотился. Вдохнул свежий прохладный воздух. Вокруг все было темно-серым. Вода, как грязный металлический стол, простирается далеко во все стороны, поверхность до горизонта. И мелкая рябь по нему, поблескивающая, отражает огромную луну.
Луна зависла невысоко и светила ярко. Огромная и вся в темных пятнах. Видно было краешек моего Твин Бич. Покатый песчаный холм, а за ним кромка раскачивающихся джунглей. И шум оттуда, непрекращающийся. Скрип, шелест, цикады, плеск и шипение накатывающихся волн.
Вот в такие моменты начинаешь чувствовать одиночество и в тоже время единение с природой. Некоторые страшатся такого чувства и всегда бегут в шум, к людям, к общению. Но привыкать надо ко всему, в том числе и к этому — спокойному созерцанию.
Так подумал я и пошел на корму. И даже не удивился, когда увидел там Матильду. Девушка сидела, облокотившись о высокий борт левым плечом. Спиной ко мне, завернутая в белое покрывало. Плечи обнажены, волосы распущены и с ними тихо играет ветер. Она курила какую-то маленькую сигарету, а потом до меня дошло — это же косячок с марихуаной! Наверное. Я, конечно, плохо в этом разбираюсь.
— Матильда! — негромко позвал я.
Она обернулась. Не резко и не испуганно, как многие бы на ее месте. Спокойно повернула голову профилем, изящным носиком на фоне огромной луны.
— Не спится, синьор губернатор? — спросила она.
— Да, знаешь, что-то не могу уснуть! — ответил я, подкрадываясь к ней ближе. — Но ты можешь обращаться на “ты” и звать меня Карл!
— Я попробую! — медленно ответила Матильда и смерила мое лицо затуманенным, задумчивым взглядом, когда я осторожно остановился с ней рядом.
“Это, наверное, травка действует” — подумал я, разглядывая ее красивое, даже немного кукольное лицо.
— Дашь попробовать? — спросил я у нее.
— Э-эм, ну да, держи! — Матильда немного подумала и протянула мне короткий, догорающий косячок.
Я осторожно принял его двумя пальцами — большим и указательным. Опустился рядом с девушкой на самый край палубы, вроде он назывался тандер, здесь уже не было борта на корме и перед взглядом только поблескивающая, темная вода, далеко-далеко, до горизонта и широкая серебряная дорожка на ее поверхности от огромного шара луны.
От мерцающего уголька шел сильный жар и кончики пальцев стало прижигать. Я затянулся терпким дымом, губы тоже окутало жаром, поэтому я скорей отдернул сигарету от лица, при этом чуть не содрав кожу с губы. Легкие наполнились покалыванием, дико захотелось кашлять, но всего на секунду. Затем я выпустил дым и все стало спокойно.
Раньше я пару раз пробовал такие вещи в общаге, но особого эффекта от них тогда не почувствовал.
Матильда была всего в метре от меня и покосилась с сочувствующе-презрительным взглядом. В глубине ее зрачков отразился лунный свет, так что я подумал: “Ну чем не вампирша? Или какой-нибудь оборотень! Самый красивый, сногсшибательный оборотень, что я видел!”
Сердце заколотилось быстрее и с сильным напором, как барабан, пытающийся выломать ребра изнутри. К этому добавился жар и головокружение, тепло сконцентрировалось в груди и в низу живота.
— Ну как, понравилось? — спросила девушка тихо, еле шевеля пухлыми губами и голос ее был чуть слышен за шорохом волн.
— Да! — так же тихо ответил я, даже немного наклонился к ней с улыбкой.
Мне стало хорошо, весело и спокойно. Казалось, все вокруг, перед взглядом подернулось легким туманом.  Она приняла остаток косячка, быстро затянулась и выбросила алый уголек в океанские волны. Повернулась ко мне, провела ладонью по своим волосам, поправляя длинную челку, убрав светлую прядь с правого глаза.
На ее плече я увидел татуировку. Я видел ее и раньше, но не так близко от себя. Большой пистолет и еще что-то.
Я подался ближе и рука невольно коснулась ее плеча и этого рисунка. Матильда вздрогнула, глаза ее распахнулись, зрачки резко дернулись вверх и взгляд остановился на моих глазах. Кожа ее под моими пальцами была очень гладкой и приятной, настолько что я невольно улыбнулся, а дыхание участилось. По телу словно пробежал электрический разряд.
На кончиках пальцев я почувствовал ее тепло и мелкую дрожь. Взгляд ее затуманился еще больше, а губы приоткрылись, словно ей не хватало дыхания. Мне дико захотелось обнять ее и поцеловать эти дрожащие губы.
Поэтому я подался вперед еще ближе к ней, но она отстранилась.
— Это что? — спросил я хрипло, потому что во рту резко пересохло. — Что там еще нарисовано?
— Нарисовано? — хмыкнула Матильда. — Это тату! Это набитый рисунок! Хотя ты, наверное, прав.
Она аккуратно убрала мои пальцы со своего плеча.
— Это “магнум”! — ответила она. — На фоне орхидей.
— Ты умеешь стрелять? У тебя есть такой пистолет? — спросил я с улыбкой.
— Есть! — кивнула она. — Два таких. И стрелять я умею.
— Ну ничего себе! — удивился я. — Ты полна сюрпризов, Матильда!
— Мне пришлось научиться стрелять, — тихо ответила она. — Там, где я жила, это было нужно!
— А где ты жила? — спросил я.
— В Колумбии! — ответила она. — Раньше я жила там, а потом меня забрал дядя.
— А твои родители? — спросил я. — Сколько тебе лет?
Систем показывала, что нет данных, так как объект не подключен к системе. А насколько все было бы проще с ней!
— Девятнадцать! — ответила Матильда. — Мои родители умерли.
— О, — я неловко запнулся. — Извини, соболезную!
— Все нормально, — кивнула она. — Это было давно. Поэтому я и живу у дяди.
— Ну знаешь, — подумал я и сказал. — Мне кажется, он относится к тебе не очень-то хорошо! Все эти “принеси, подай”! Все-таки, ты его племянница, а не служанка!
— Нет-нет! — Матильда спешно замотала головой. — Все нормально! Я очень сильно люблю дядю! Мы ведь семья и он самый близкий мой родственник! Тем более, он старый, уважаемый человек, поэтому помогать ему нет ничего зазорного! И после смерти родителей, он заменил мне папу. К тому же, он платит за это! Я получаю хорошую зарплату!
Она заулыбалась, обнажив белые красивые зубы.
— Ясно-понятно, — ответил я, кивая.
— Тем более, — Матильда почти зашептала с улыбкой. — Дядя Висенте в разводе и почти не общается с бывшей женой и детьми, а это значит, я могу рассчитывать на хорошую долю в его бизнесе! Понимаешь, Карл?

Эпизод 22.

— Да-а, — протянул я. — Кажется, я что-то понимаю!
Палуба,  на которой мы сидели, очень плавно и медленно раскачивалась. Вода с тонким звуком всплеска и шипения легко и размеренно ударялась о борт яхты раз за разом. Все это приводило в невероятное состояние оцепенения и спокойствия, наверное, которое восточные монахи называют состоянием дзен.
— По-моему, ты засыпаешь, Карл! — проговорила Матильда. — Иди спать! Мне тоже пора!
— Да, наверное, пора! — согласился я и неуклюже попытался встать.
Голова закружилась. Правой рукой я ухватился за блестящий поручень. Но он был слишком скользким. И неожиданно для себя я повалился в воду.
— А-а! — с криком завалился за борт.
Матильда резко дернулась и вскочила, схватила меня за вытянутую левую руку и дернула на себя. Она оказалась очень сильной и я тут же обнял ее, влетев в ее объятия.
Это были непередаваемые ощущения. Когда обнимаешь настолько красивую и изящную девушку, чувствуешь все ее упругие выпуклости своим телом. Голова закружилась еще сильнее от ее невероятного аромата духов, шампуня и чистого тела. Нос погрузился в ее густые, шелковые волосы, потому что ростом она была мне до подбородка.
Мои мышцы неосознанно напряглись и замерли, я прижал ее к себе еще сильнее. Мысли вылетели из головы, ничего не осталось в сознании, кроме жара в теле и ее чудесного запаха, сносящего крышу.
— Отвали! — услышал я крик, словно сквозь туман.
И тут же почувствовал резкую боль в правой стопе, куда Матильда опустила свою пятку.
— Ай-яй-яй! — я тут же разжал руки и запрыгал на одной ноге.
Схватился двумя руками за стопу, прыгал, шипел и кривился от боли. Матильда смотрела на меня снисходительно-удручающе.
— Все? — спросила она через минуту, когда я немного притих. — Идем спать?
— Да, — кивнул я. — Наверное, нам уже пора отдыхать!
— Доброй ночи, Карл!

***

— Ох, эта чича-с, синьор губернатор! — голос Рики с утра был слаб, тем более что его слова быстро уносил теплый ветер.
— А по-моему, неплохой напиток, Рики! — я наклонился к помощнику. — Дон Висенте даже обещал мне подарить еще ящик этой чичи!
— Нет-нет-с! — Рики замотал головой с жалобным выражением лица. — Лучше не стоит-с его пить, синьор губернатор! Он очень вредный для желудка-с и это пойло дьявола-с! Синьор губернатор!
Рики раскачивался на заднем сиденье катера, который мчал нас на Твин Бич.
До этого, утром, я проснулся довольно поздно. Рики царапался в мою дверь и звал пить чай на верхнюю палубу. Там, за столом ждал нас дон Висенте, радостный и свежий, как будто и не выпивал вчера.
Мы быстро позавтракали и договорились встретиться в ближайшее время на острове возле пирса. После чего, давешние дайверы повезли нас с помощником обратно на Твин Бич.
— Позвольте мне издать указ, синьор губернатор? — взмолился Рики на полпути к берегу.
— Какой еще? — удивился я.
— Дозвольте-с запретить импорт чичи! — изо рта помощника действительно пахло не очень.
“Странно, вроде пили мы наравне” — задумался я. — “Почему же у него такое похмелье? Может, из-за того, что он старше?”
— Не, ну это уже перебор, Рики! — воскликнул я, отмахиваясь от брызг воды, летящих из-за борта катера.
Там вспенивался целый белый бурун пены, из-за того, что катер несся на полной скорости к острову. Нос его задрало, двое наших водителей-дайверов в цветастых рубашках сидели впереди и, получается, чуть выше.
— Ну ты представляешь, что начнется? — возмутился я, повысив голос. — Начнется бутлегерство, контрабандные поставки! Коррупция и криминал! Нам же нужен свободный рынок и честная конкуренция! Плюс это повышает свободы граждан! Осознание того, что они могут выбирать любой напиток, для того, чтобы разрушать свой организм и свою жизнь! Это неотъемлемое право любого гражданина Твин Бич — выбирать то, что пить!
— А как же-с наш ром, синьор губернатор? — взмолился Рики. — Он ведь самый лучший в мире! Никакой другой напиток не должен составлять ему конкуренцию-с! Это честь-с и гордость-с нашего острова! Наш символ-с!
— Поэтому, ром и сам сможет держать свою марку! — предположил я. — Что-то ты меня запутал, Рики! Оставим эту тему! Тем более, что дела у нас есть важнее и понасущнее! И вообще, ты вроде мне при знакомстве говорил, что не пьешь! Так что давай, завязывай! Это была твоя последняя пьянка! Впредь пить буду только я, а ты контролировать процесс! А то, что это за помощник у меня будет? Ну очень странный, пьющий помощник! А так быть не должно! Все-таки это твоя работа и обязанности! Как же долг перед островом и его народом? Выпивая, ты только разрушаешь свой организм и работоспособность перед родиной!
— Да-да-с, вы правы, синьор губернатор! — кивал Рики. — Слушаюсь-с, синьор губернатор!
“Вот это риторика влияет, конечно, неплохо!” — отметил я. — “Хм, недурно!”
Катер сбавил скорость, нос его опустился и скоро совсем замедлился. Легкий толчок дал знать, что мы приплыли и уперлись в прибрежный песок. За цветастыми спинами бугаев дона стал виден такой уже родной и милый, белый песок. Дальше высокая, зелено-коричневая стена пальм и густых кустов папоротника между ними.
Слева свежий домик портовых рабочих. На его крыше видна Мария, сооружающая потолок и крышу. В цветастой бандане, шортах и купальнике оранжевого цвета.  Она не спеша приколачивала доски под собой, махая маленьким молотком. Увидев, как мы с Рики выгружаемся из катера, она оторвалась от работы и помахала нам рукой, белозубо улыбаясь.
— Привет, Мария! — крикнул я и помахал в ответ.
Затем встал в катере.
— Знаешь, Рики, нафиг все эти ботинки! — сказал я. — Буду ходить босиком!
С этими словами я связал шнурки ботинок, закинул их на плечо и перелез через борт катера.
— Как изволите-с, синьор губернатор! — Рики последовал за мной.
Я оказался по колено в теплой, океанской воде. Раздвигая волны голенями, побрел на берег. Песок под ступнями проваливался при каждом шаге. Вода приятно щекотала ноги, а песок вязко обволакивал ступни, наподобие рисовый каши.
Правая нога болела и, наклонившись, я рассмотрел небольшой синяк от ночного удара Матильды.
“Эта девочка с характером!” — подумал я и ступил на пляж. Пошел к офису порта. Рики поспешил за мной. До слуха справа, из джунглей донесся рокот двигателя и скоро на свет выскочил пикап под управлением Родриго. Быстро он домчался до места стройки и водитель выскочил из кабины.
— Беда, синьор губернатор! — начал он, вместо приветствия. Буквально прорычал, блеснув белыми клыками сквозь густые черные усы.
Я нахмурился, словно у меня заболел зуб.
— Что случилось, Родриго?
— Рауль сжег плантацию! — ответил Родриго. — И похитил Анну!
— Что? — у меня округлились глаза. — А как так получилось?
— Она ночевала на плантации у матери! — зло произнес Родриго. — Вот Рауль и похитил ее!
— О-о, ну это уже переходит все границы! — выругался я, сжав кулаки. — Надо как-то немедленно отыскать этого Рауля и спасти Анну!
— Они уехали на север острова, синьор губернатор! — пояснил Родриго. — Туда ведет одна дорога от поселка.
— А что там, на севере? — спросил я.
— Ничего, — ответил Родриго. — Джунгли, озеро Эсмеральда, гора Монтана.
— Так, тогда сейчас дождемся дона Висенте и сразу поедем спасать Анну! — проговорил я и обернулся к океану.
Отсюда было хорошо видно как катер, доставивший нас на остров, теперь уже причалил к огромной яхте.
— Думаю, он уже скоро! — произнес я.
Прошло около получаса и катер приплыл к берегу. Из него бодро выгрузились дон Висенте, Матильда и два бойца-дайвера — Хорхе и Диего. Причем все они были увешаны оружием, что было непривычно для меня. Не то чтобы я пацифист, но людей с оружием встретишь нечасто. За исключением нас с Рики.
У нас с помощником были старинные и, похоже что списанные из британской армии, револьверы Уэбли. Но они смотрелись как старые пугалки, по сравнению с двумя “Магнумами” Матильды и двумя автоматами “Калашникова” бойцов дона.
Я вкратце объяснил дону ситуацию и он задумчиво почесал лоб.
— Мда, — протянул он. — Надо, значит, немедленно отправлять ребят на поиски!
— Да, дон Висенте! — согласился я. — Мы можем высадить их у дороги, ведущей на север острова, а сами наблюдать и подсказывать им из дворца! Там есть спутниковая проекция острова, на которой можно найти Рауля!
— Так и сделаем! — ответил дон. — У меня есть два телефона! Едем во дворец!
Всей компанией мы загрузились в пикап. В этот раз я сел в кабину, посередине продавленного сиденья рядом с Родриго, дон Висенте устроился у окна. Рики, Матильда и бойцы залезли в кузов.
Родриго рванул так, что песок полетел из-под колес машины вперемешку с мелкими камешками и опилками от свежих бревен. Мы влетели в сумрак джунглей и около часа скакали по буграм и ямам, именуемым дорогой.
Родриго вцепился в руль и хмуро правил пикапом, что было неудивительно. Я действительно сопереживал ему и не мог представить, какую злость он сейчас испытывает, когда его дочь похищена каким-то больным преступником с третьим уровнем развития. Да и мне самому было страшно за Анну, ведь она была такой хорошей, правильной и набожной, неизвестно что мог учинить этот сумасшедший полковник.
Мы пролетели поворот на Зеркальное озеро, затем промчались мимо двух ферм и уже у въезда в поселок остановились. Здесь влево, на север уходила еле заметная дорога. Точнее, две заросшие высокой травой колеи от колес. Ездили здесь нечасто.
Из кузова выпрыгнули Рики и оба бойца дона. Дон отдал Хорхе спутниковый телефон.
— Идите на север по дороге! — приказал дон. — И если кого-нибудь найдете или увидите следы, сразу звоните мне! Никаких действий без моего приказа!
— Хорошо, босс! — ответил Хорхе и они втроем сошли с основной дороги.
Скоро мы доехали до дворца. Там нас встретила обеспокоенная тетушка Тереза.
— Вот беда-то, беда! — причитала она, когда я вошел в холл дворца. — Увезли ведь бедную девочку! Чертов Рауль, будь он неладен! Гореть ему в аду до скончания веков!
— Да-да, тетушка Тереза! — попытался я успокоить пожилую негритянку. — Не волнуйтесь! Все будет хорошо! Наши люди найдут ее и быстро освободят! Не переживайте!
“Принят квест “Освобождение девочки”. Лояльность фракции “верующие” повышена на 5 пунктов. Лояльность фракции “верующие” — 30 пунктов. Общая лояльность граждан — 73.”
Тетушка Тереза немного успокоилась и пошла на свою кухню, что-то бормоча и держась за грудь. А мы с доном и Родриго поднялись на третий этаж в мои покои, где я сразу подошел к мерцающей проекции острова. Склонился над ней и разглядел три фигурки, идущие на север.
Дон Висенте с интересом оглядывал объемную, живую карту, ходил вокруг моего стола и недоуменно качал головой.
— Ну надо же! — бормотал он. — Какие крутые современные технологии!
Родриго стоял рядом с угрюмым видом.
— Позвольте мне поехать с ними, синьор губернатор! — спросил он глухо.
Я подумал немного.
— Знаешь, Родриго, ты нужен здесь! Если Рики понадобится помощь, то придется всем нам ехать и, возможно, что быстро ехать! Так что твой пикап может очень пригодится, как только мы отыщем Рауля на этой проекции! — попытался пояснить я и Родриго вроде бы понял.
Я склонился над столом и проекцией, разглядывая северную часть острова, но она была густо заросшая джунглями, так что скоро фигурки Рики и двоих бойцов пропали под раскачивающимися деревьями.
Медленно потекло время ожидания. Наступил обед, затем сиеста, но телефон дона молчал и сколько бы я не кружил над проекцией и даже пытался ее приблизить, как в игре, но так и не смог найти на ней Рики с бойцами.
Зато за это время я смог детально изучить север Твин Бич. Там была небольшая гора, поросшая джунглями и маленькое озеро, и его берега было единственным местом, где можно было хоть что то разглядеть среди густых деревьев и папоротников.
Скоро тетушка Тереза принесла нам обед, обычную и очень вкусную кашу. Мы втроем уселись за обеденный стол. Дон Висенте и Родриго на диван, я устроился в кресле. Но доесть мне не дали.
Над проекцией зазвенела зеленая трубка. Я оглянулся, потом закинул пару ложек каши в рот, встал и подошел к столу. Провел рукой над островом и прыгающая трубка пропала, превратившись в большой экран.
— Добрый день, мистер Медведев! — поздоровался профессор Бачински.
Он нисколько не изменился со времени своего последнего звонка. Хотя прошло то всего пару дней. Те же всклокоченные седые волосы, очки-пенсне со шнурком, белый халат и полки с книгами за спиной. Похоже он всегда выходил на связь из своего кабинета.
— Добрый день, профессор! — жуя, невнятно поздоровался я.
— Систем показала, у вас серьезные проблемы! — произнес профессор.
— Мы уже решаем их! — ответил я.
— Это хорошо! — покивал профессор. — Потому что нам бы не хотелось, чтобы у вас возникли проблемы с выплатой налога!
— Серьезно? — переспросил я. — Мы тут пытаемся найти похищенную девушку, а вы о своем налоге!
— Да! — ответил профессор. — Ежегодный королевский налог — это не какая то ерунда, от которой можно отмахнуться!
— В таком случае! — я прожевал и повысил голос. — Я решил провозгласить Республику! Никаких налогов больше не будет! Твин Бич объявляет независимость от короны!
У профессора на экране округлились глаза. Он поперхнулся, закашлялся, достал из кармана носовой платок, дрожащими пальцами вытер губы.
— Вы понимаете, мистер Медведев, насколько серьезное это решение? — профессор попытался придать голосу спокойствие. — Вы объявляете госпереворот, измену короне! Я уже не говорю о нарушении нашего контракта!
— Да! — ответил я. — Я все понимаю! Твин Бич — свободная республика!
— Я передам в министерство ваше требование, мистер Медведев! — холодно произнес Бачински. — Но я думаю, что решение будет однозначным и проблем у вас гораздо прибавится! Правительство это так не оставит! И скорее всего, будут применены силовые методы решения! Вы понимаете, мистер Медведев?
— Я понимаю, профессор! — спокойно кивнул я. — Все же, мой голос выражает требование моего народа! Граждан острова Твин Бич!
— Ну как знаете! — профессор устало откинулся на спинку дорогого кресла, вытер лоб. — Я передам ваше требование! До свидания!
— До свидания, профессор! — попрощался я и обернулся к обеденному столику.
Дон Висенте и Родриго сидели, замерев, и молча смотрели на меня.
“Выполнен квест “Республика”.  Лояльность фракции “коммунисты” повышена на 5 пунктов. Лояльность фракции “коммунисты” — 25 пунктов. Общая лояльность граждан — 75”.
— Кхэм, — закашлялся дон и хотел что-то сказать, но тут зазвонил телефон, лежащий перед ним на столешнице.
— Да! — он поднес трубку к уху. — Что? Плохо слышно! Алло!
Тут даже я услышал из трубки звуки выстрелов. Обернулся к проекции, стал высматривать местность возле горы и увидел на берегу озера мелькающие среди кустов мелкие фигурки людей.
— Связь прервалась! — громко сказал дон Висенте. — Но Хорхе успел сказать, что они у озера!
Бегающие люди на берегу пропали. Дон пытался перезванивать, набирал номер, долго держал трубку у уха, слушая гудки, но ответа не было.
— Чтож, думаю нам придется ехать самим! — сказал я. — Идем, Родриго!
Дон Висенте тоже поднялся, но я остановил его.
— Дон Висенте! — сказал я. — Вы гость на моем острове! Может лучше я займусь решение проблем?
— Ну уж нет, Карл! — возмутился дон. — Я тоже поеду!
— Ну окей! — я кивнул и мы втроем вышли из моих покоев.
Мы быстро уселись в кабине, захлопнули тяжелые, скрипучие двери и проржавевший грузовичок завелся почти сразу.

Эпизод 23.

Обшарпанный капот пикапа то нырял в ямы, то взметался вверх, выбираясь на ровную дорогу. Я смотрел на его ржавую поверхность с ребром посередине сквозь мутное стекло с бахромой. Золотые кисточки, ободком сверху лобового стекла, болтались от движения машины.
Сверху наш пикап, наверное, напоминал большого жука, который с гудением полз по зеленому, холмистому морю джунглей.
Родриго крепко держал тонкий, протертый до родной краски, руль и молчал. Радио в этот раз было выключено. Двигатель грузовичка гулко ревел и я изредка отдергивал левую ногу, чтобы рычаг передач не ударил меня по ней при переключении. Водитель думал о похищенной дочери и не обращал ни на что внимания, кроме извилистой, еле видной в траве, дороги.
Я обернулся и посмотрел назад сквозь маленькое окошко в стенке кабины. Оно было еще более мутным, но сквозь него я разглядел Матильду, невозмутимо сидящую в кузове на полу. Ее подбрасывало на ухабах, но девушка цепко держалась за борт кузова сильной, загорелой рукой.
Хорошо, что на полу кузова были расстелены шкуры лам, иначе она бы отбила себе свою упругую попу. Девушка тоже была задумчива и сосредоточена, густые русые волосы она собрала в объемный хвост. Одета она была в легкий пятнистый жилет, штаны с карманами на коленях и тяжелые ботинки. Большие “магнумы” висели на ее поясе, каждый в своей кобуре, и было странно видеть на такой тонкой талии тяжелые пистолеты.
Блики яркого солнца, которые изредка пробивались сквозь густую листву, плясали на ее симпатичной, веснушчатой мордашке. Вокруг висел нескончаемый шум джунглей, крики невидимых попугаев и ругань обезьян.
Почувствовав мой взгляд, Матильда посмотрела на меня, широко улыбнулась и помахала рукой. Я улыбнулся в ответ и снова повернулся вперед. Дон Висенте дремал рядом на сиденье и держался за ручку над пассажирской дверью. Я не понимал, как он умудрялся спать в таких сложных условиях болтанки и качки, видимо судьба приучила его терпеть многие сложности.
Из проема открытого окна в салон летела дорожная песчаная пыль. Она оседала на светлых штанах дона Висенте, также пачкала бледно-желтыми хлопьями его темную шелковую жилетку и дорогую рубашку.
Стоило нам только выехать из поселка, как Родриго тут же повернул руль вправо и наш грузовичок нырнул в кювет, куда уходила еле заметная колея. Это произошло настолько быстро, что мне перехватило дыхание, словно в скоростном лифте.
Я знал, что незадолго до этого, по этой же дороге ушли Рики с двумя бойцами дона. Теперь предстояло найти их и выручить, также как и Анну.
Дорога на север была еле видна. Буквально две примятые колеи среди высокой, по пояс, сочно-зеленой травы. Скоро мы въехали в сумрак джунглей и продолжили путь по узкой, лесной просеке.
Эта дорога была еще хуже, чем та, что вела в порт. Мы словно ехали по сплошной черной, грязной луже шириной два метра, которая извивалась между высокими, кривыми стволами пальм. Просека то взбиралась в горку и тогда меня вжимало в спинку сиденья, то опускалась в низину и тогда мне казалось, что сейчас я вывалюсь в лобовое стекло, я упирался ногами в пол.
Так прошло около часа и наконец дорога вырвалась из леса на  простор. Я зажмурился от ослепившего солнца и резко завалился влево, облокотившись о Родриго.
— Простите, синьор губернатор! — пробормотал он сквозь усы, когда я вернулся в подобающее, вертикальное положение.
Я огляделся и увидел, что дорога, вырвавшись из леса, резко повернула влево, вдоль кромки джунглей, потому что прямо был обрыв. Мы ехали вдоль него настолько близко, что мне стало не по себе. Казалось что наш пикап в любой момент может соскользнуть колесами и упасть вниз.
Из-под бешено вращающихся, мощных колес вылетали мелкие камни и пропадали в пропасти. Дна не было видно, а противоположный склон был виден на расстоянии примерно ста метров и там тоже были густые джунгли. Дон Висенте продолжал дремать справа от меня, не обращая ни на что внимания. Я снова позавидовал его способности спать в любых условиях.
— Это что? — спросил я у Родриго. — Похоже на ущелье!
— Так и есть, синьор губернатор! — покивал Родриго. — Это обрыв! Глубина примерно пятьдесят метров!
— М-м, как интересно, — ответил я.
“Не хотелось бы упасть туда!” — пришло в голову. — “Надеюсь, Родриго справится с управлением!”
Тут сквозь гомон джунглей раздались отрывистые хлопки.
— Что это? — встрепенулся я.
— Это выстрелы! — прорычал Родриго. — Из автомата!
Дон Висенте тут же проснулся.
— Кто стреляет? — он завертел головой.
И тут по капоту пикапа с гулким металлическим звоном пробежала полоса разрывов. Полетели искры. Пули разорвали капот, образовав дорожку дырок, из которых потянулся дымок.
— По нам стреляют с горы! — выкрикнул Родриго.
Раздалась еще одна очередь из автомата и совсем недалеко. С громким хлопком лопнуло левое переднее колесо. Машину повело влево.
Родриго рычал, сжав зубы. Он цепко держал руль, пытаясь ехать прямо, но машину развернуло поперек дороги. На скорости она накренилась и завалилась набок.
Я упал на дона Висенте. Сверху на меня навалился Родриго.
— Надо вылазить! — крикнул он и зашевелился, ища опору для ног.
Я почувствовал, что машина движется на боку и меняет положение. Похоже, что она со скрипом сползала с обрыва.
В это время Родриго оперся ногами о панель и с рычанием, с натугой приподнял дверь над своей головой. Снова раздался треск автомата.
Родриго напрягся еще сильнее и откинул дверь вверх. Зацепился пальцами за край дверного проема, подтянулся и вылез наверх. Машина продолжала медленно сползать.
— Руку, синьор! — крикнул Родриго мне сверху.
Я протянул ему руку и он с силой потащил меня вверх. Спустя пять секунд я оказался снаружи и взобрался на бок пикапа рядом с дверным проемом. Отсюда было видно, что пропасть уже под нами и пикап наполовину завис над ней. Матильды нигде не было, видимо она выпрыгнула раньше.
— Руку, дон Висенте! — теперь крикнул Родриго и наклонился в проем кабины.
Машина с шорохом и скрежетом сползала. В последнюю секунду Родриго вытащил дона и мы спрыгнули на землю.
Пикап ускорился и полетел вниз. Ударился о выступ с грохотом, перевернулся и упал еще ниже.
Я распластался на краю обрыва, свесив ноги. Уцепился за высокую траву, режущую ладони. Дон с Родриго приземлились рядом.
— Ах ты ж, дьявол! — выругался дон Висенте от боли.
Мы лежали на теплой земле, ожидая новые выстрелы, но было тихо, за исключением шума листвы и криков птиц.
— Что-то больше не стреляют! — произнес я и, приподняв голову, огляделся вокруг. — Может Матильда его вырубила?
Повернулся к Родриго, тот пожал плечами. Дон Висенте шипел от боли чуть дальше.
— Что с вами, дон Висенте? — обратился я к нему.
— Нога! — простонал он. — Неудачно прыгнул! Подвернул!
— Это плохо! — пробормотал я. — У нас ведь ни врача, ни аптечки нет!
— У меня на яхте есть врач! — ответил дон Висенте.
— Как его не видно было? — удивился я.
— Он был на камбузе! — ответил дон. — Он и кок и врач! Зовут Николас! А ты думал, кто нам готовил еду?
— Я думал, что Матильда, — ответил я.
— Нет, — сказал дон, поморщился и покачал головой.. — Она только носила.
— Понятно, — кивнул я и задумался. — Однако сейчас она куда-то пропала! Да и выстрелы стихли! Вы думаете, она могла вырубить автоматчика?
— Да, — ответил дон. — Вполне возможно.
— Надо сходить и проверить, — задумался я. — Подняться немного по тому склону, откуда стреляли! Вдруг ей нужна помощь!
— Идите, — ответил дон. — Я, похоже, не смогу вам помочь!
— И что? Долго вы собрались тут лежать? — раздался громкий голос над нами.
Матильда стояла чуть выше нашего укрытия и улыбалась. Правой рукой она закинула на плечо автомат “Калашникова”.
— Матильда! — обрадовался я.
— Вылазьте! — весело сказала она.
Мы зашевелились и поползли наверх. Я встал во весь рост рядом с Матильдой, которая весело смотрела на меня, щурясь от яркого солнечного света. Выпрямился, размял затекший и скрюченный позвоночник, помассировал отбитую при падении попу.
— Ну и кто там был? В смысле, кто стрелял? — спросил у Матильды, одновременно наблюдая, как Родриго вытаскивает со склона кряхтящего дона.
— Мужчина, — спокойно ответила Матильда. — Вот с этим автоматом.
— И что ты сделала с ним? — попытался уточнить я.
— Да просто вырубила! — Матильда пожала плечами. — Бам! Ботинком в висок! И все!
— Понятно, — пробормотал я.
“Интересно, кто это был?” — подумал я. — “Наверное, Уго или Матео. Навряд ли бы она смогла так просто Рауля вырубить!”
— Надо сходить посмотреть, кто это за мужик! — вслух сказал я.
— Окей! — кивнула Матильда.
— А как же дон Висенте? — спросил Родриго, встав рядом с нами.
Я взглянул на дона, который сидел на траве и пытался размять и пошевелить руками свою правую голень. При этом он кряхтел и морщился от боли.
— Ну оставайся с ним, Родриго! — сказал я. — И можете уже потихоньку топать в сторону порта. Чтобы не терять времени!
— А как же Анна? — вскинулся Родриго.
— Успокойся, Родриго! — ответил я. — С ней все будет в порядке! Мы с Матильдой вытащим ее и  вернем домой!
Говоря так, я сам был не уверен в своих словах, но проблемы надо было решать, и решать быстро и уверенно. Дон Висенте, сидящий на земле, слушал нас, вертя головой.
— До встречи, дон Висенте! — я обратился к нему. — Родриго дотащит вас до порта!
— Удачи, синьор губернатор! — ответил мне дон.
— Пошли, Матильда! — обратился я к девушке.
Мы зашагали в сторону джунглей, которые поднимались по склону невысокого холма.
— Давай мне автомат! — весело сказал я. — А то он тяжелый наверное, а девушкам тяжести таскать нельзя!
— Как благородно с вашей стороны, синьор губернатор! — с сарказмом в голосе ответила Матильда и передала мне автомат.
Я принял его, но он оказался не таким уж и тяжелым. “Килограмма три-пять” — подумал я.
— Как ты подобралась то к нему? — спросил я у Матильды, когда мы вошли в тень деревьев.
— Да обычно, — она пожала плечами. — Обошла, пригибалась, по-тихому. Подбежала сзади, ударила. Все. Забрала автомат.
— Тебя кто-то тренировал таким вещам? — спросил я.
Мы шли уже по лесу, обходя тонкие разноцветные стволы пальм и огромные раскидистые кусты папоротника. Под ногами был сплошной ковер из прелых и шуршащих листьев. Над нашими головами изредка кричали попугаи.
— Каким вещам? — спросила Матильда, не поняв моего вопроса.
— Ну стрелять, подкрадываться, вырубать мужиков! — пояснил я.
— А-а, ты об этом! — протянула Матильда.
Она шагала справа и чуть впереди меня, указывая путь. Раздвигала тяжелые, сочные листья.
— Когда я жила в Колумбии, то мне многому пришлось научиться! — негромко говорила она. — Мою семью преследовал картель и нам с родителями пришлось прятаться в горах. А потом нас нашли.
Она замолчала, но я понял, что она не договорила что-то страшное и тяжелое. Судя по ее упавшему настроению. Ее челюсти плотно сжались и брови зло сошлись на переносице.
— Потом я добралась до дяди, — продолжила она спустя паузу. — Он меня вырастил. И я стала работать у него. Иногда решать проблемы. Его друзья многому научили меня.
Мы шли по шумным, густым джунглям и скоро земля под ногами стала забирать вверх. Идти в гору стало тяжелее. Автомат я повесил за лямку на правое плечо и он немного натирал при ходьбе. К револьверу “Уэбли”, висящему в кобуре слева на поясе, я уже привык.
— Вот уж, стал как боевик! — усмехнулся я. — А не губернатор!
Матильда посмотрела в мою сторону.
— Сейчас сюда, правее! — она вела меня за собой и я любовался движением ее ягодиц в обтягивающих походных штанах.
— Эх, когда уже спокойная, руководящая работа начнется! — говорил я. — Чтобы сидеть себе в кабинете и только управлять! А не бегать с оружием по острову, словно какой-то повстанец! Или игрок Фар край! Или пабг!
— Что? — недоуменно переспросила Матильда.
— А, не ничего, не обращай внимания! — я махнул рукой.
— “Она же никогда ни во что не играла, наверное!” — подумал я. — “Вот ей не особо повезло, конечно, родиться в Колумбии! Вроде и тепло, но весь этот криминал и бедность! Она, наверное, и не играла никогда в такие игрушки! Хотя, кто знает, какая там сейчас жизнь!”
— Вот здесь он был! — сказала Матильда и остановилась.
Мы оказались на маленькой площадке — скальном выступе на склоне. Деревья джунглей — кривые стволы светло-коричневых пальм, остались чуть позади нас, а здесь стоял большой камень и земля под ним была вся усеяна поблескивающими гильзами.
— Ну да, отсюда отличный вид! — сказал я.
Подошел к камню, который был мне по грудь. Черно-серый, шершавый, со множеством сколов и трещин. Отсюда было хорошо видно дорогу и обрыв. Видно было следы разрытой и раскиданной земли и травы, там где пикап сползал в обрыв. И видно было, как Родриго помогал идти прихрамывающему дону Висенте, поддерживая его.
— Пропал, значит, стрелок! — я огляделся.
— Очнулся, убежал, — спокойно сказала Матильда и пожала плечами.
— Ладно, — я повернулся к Матильде. — Нам надо добраться до озера и попробовать отыскать Рауля и Анну освободить!
— Далеко это озеро, синьор Карл? — спросила Матильда.
— Ну, судя по проекции в моем кабинете, еще пару километров топать! — ответил я.
— Тогда нам надо поспешить! — Матильда резко и стремительно развернулась, словно дикая кошка, огляделась, ткнула пальцем направление. — Север там!
И, быстро сорвавшись с места, зашагала вглубь джунглей, при этом немного пригибаясь и мягко опуская ступни на землю. Я поспешил за ней.
Матильда шла быстро. Огромные “магнумы” на ее поясе тряслись при ходьбе. Темно-зеленые листья папоротников, которые она раздвигала, с шуршанием скользили по ее обнаженным, загорелым плечам. Ее высокие, армейские ботинки с высокой зубчатой подошвой со скрипом сминали плотный слой листвы под нашими ногами.
Полчаса мы шли вверх по склону, затем, видимо, прошли вершину холма и стали постепенно спускаться. Дело шло к вечеру и медленно вокруг стало темнеть. Приближались вечерние сумерки и в животе моем заурчало, потому что я давно ничего не ел.
— Матильда! — позвал я девушку. — Ты кушать не хочешь, случайно? Может что-нибудь поищем съедобное?
— У меня есть сухпаек! — она на ходу отстегнула ремешок на кармане штанов и  достала оттуда брикет в шуршащей упаковке.
Отдала мне. Я торопливо, не останавливаясь, разорвал пленку. Откусил плотный, хрустящий батончик и он оказался со вкусом овощей.
— М-м, вкусно, — пробормотал я с набитым ртом.
Мы вышли на небольшую просеку и впереди раздались громкие выстрелы.
— Ложись! — крикнула Матильда и, падая, дернула меня на землю.
Я упал в траву. Батончик выпал из пальцев и пропал где-то рядом. Над нашими головами раздался свист, а за спиной треск и удары пуль впивающихся в стволы деревьев.
— Сдавайся, губернатор! — из чащи напротив раздался грубый крик. — Выходи или мы убьем тебя!
— Ха-ха! — рассмеялась Матильда.
Она резко вытащила оба своих “магнума” из кобуры, вскинула руки и выстрелила несколько раз в сторону голоса. Над нашими головами раздался такой грохот, что я зажмурился и немного оглох. В голове зазвенело.
— Я их обойду! — Матильда припала ко мне и радостно зашипела в ухо. — А ты прикрой меня!
Я, лежа, снял с плеча автомат. Повернулся на спину, положил его на живот. Нащупал предохранитель над спусковым крючком. Сдвинул его. Приподнял автомат над головой, направил в сторону врагов и нажал на крючок.
Автомат с грохотом затрясся. В лицо мне полыхнуло жаром и напором дыма.
“Почему?” — подумал я, когда отпустил крючок.

Эпизод 24.

«Почему?» — мысленно взмолился я. — «Почему я должен заниматься этой грязной работой? Я же не боец, не солдат! Я, мать его, губернатор!»
С этими мыслями и дрожащими руками я опустил горячий «Калашников» на грудь. Зашипел, потому что гладкий ствол немного обжег мне подбородок. В следующее мгновение Калаш снова припечатался ко мне, потому что Матильда решила перекатится через меня, не высовываясь из травы.
Из противоположной чащи опять раздались выстрелы. Автоматная очередь полоснула выше наших голов. Жутко свистнули пули. Пара пальм, стоящих рядом, зашатались. Сверху посыпались сухие листья. Громко закричали попугаи. Вдалеке заверещали обезьяны.
Матильда перекатилась через меня, немного придавив своим нетяжелым весом, скользнув упругими выпуклостями и обдав волной приятного аромата, и поползла обратно в лес, высоко поднимая выступающую попу. Я закашлялся от опавших листьев, один из которых упал мне на губы.
Рядом что-то шлепнулось. Я повернул голову и увидел связку бананов. Они были с зеленоватым оттенком и , видимо, еще не зрелые.
«А пофиг!» — подумал я. — «Все равно они съедобные! Не отравлюсь же в самом деле!»
Протянул руку. Схватил бананы. Оторвал один, сорвал кожуру, сунул в рот. Зажевал усердно.
Матильда отползла на пару метров. Остановилась, обернулась ко мне. Яростно зашипела.
— Стреляй! — тихо прорычала она. — Нашел время!
— Ага-ага! — закивал я.
Снова приподнял автомат над головой. Зажмурился. Нажал на крючок. Калаш в руках затрясся с бешеной силой и скоростью. Грохот оглушил еще больше.
Приоткрыл глаза и увидел, как Матильда чуть привстала и метнулась обратно в джунгли и немного в сторону. Быстро исчезла в сумраке между стволами пальм.
Я отпустил крючок автомата и дрожащими руками положил его обратно на грудь.
«Навык „Стрельба“ повышен на 10 пунктов. Навык „Стрельба“ равен 40 пунктов.
Открыт навык „Автоматическое оружие“.
Навык „Автоматическое оружие“ 10 пунктов.
Уровень повышен на 10 пунктов.
Уровень — 0.75».
Белые буквы проползли перед взглядом на фоне темнеющего ясного неба. На нем уже начинали зажигаться первые, тусклые звезды.
Из чащи напротив раздались еще пару выстрелов. Прошло несколько минут тишины. Затем снова два выстрела и резкие крики Матильды.
— Карл! — кричала она. — Иди сюда!
Я вздохнул с облегчением и встал. Повесил автомат на плечо, дулом вперед. Почистил еще один банан. Стал его есть и быстро пошел на голос Матильды. Вокруг темнело все быстрее. Вошел в соседнюю чащу и наткнулся на девушку. В ее руках был автомат.
— Где тебя носит? — зашипела она. — Я уже все!
— Что все? — спросил я.
— Ну вот, посмотри! — стволом автомата она показала на двоих мужчин, сидящих на земле.
Их я узнал. Это были Уго и Матео, подручные Рауля. Они сидели, понурившись и сцепив руки за головами.
— Как ты их обезоружила? — удивился я.
— А делов то? — хмыкнула Матильда. — Это же простые крестьяне!
— Где Рауль? — зло спросил я у мужчин. — Что с Анной?
— Они у озера, — тихо ответил один из мужчин, Уго. — С ними все нормально!
— А Рики? — спросил я. — С ним что?
— И с ним нормально, синьор губернатор, — виновато ответил Уго.
— Что с ними делать то? — я задумчиво посмотрел на Матильду, она пожала плечами.
— Идите к Зеркальному озеру! — приказал я. — Поможете строить дорогу! Разберусь с вами позже!
— Спасибо, спасибо, синьор губернатор! — тихо виновато закивали мужчины, вставая с земли.
— Пошли к озеру, — обратился я к Матильде. — Оно уже должно быть рядом!
— Будьте осторожны, сеньор губернатор! — пробормотал Матео. — Рауль совсем обезумел!
— Да уж, придется! Это я итак знаю! — ответил я.
— Идем! — мы с Матильдой пошли на север.
Прошли примерно с километр. Взобрались на пригорок и увидели край озера. Светлая, серебристая вода озера Эсмеральда мелькала вдалеке в просветах между растительностью.
Еще на его берегу был виден оранжевый свет костра. Рядом стоял родной, потрепанный пикап. У его колес, издалека я разглядел сидящего на земле Рики. Мы стали приближаться к костру, перебегая от дерева к дереву. Автомат я держал наготове.
Когда до костра и пикапа на берегу оставалось всего то с десяток метров нас остановил окрик.
— А-а, сеньор губернатор! — крикнул Рауль из-за пикапа. — Нашел все-таки меня, да? Пришел за своей девкой?
Голос его был резок и похож на скрежет металла.
— Отпусти Анну, Рауль! — громко крикнул я.
Выглянул и оглядел пространство. Рики сидел, опершись спиной о колесо машины. Руки его были связаны веревкой, на рту тоже повязка. Он бешено вращал глазами, пытаясь что-то мне сказать.
Слева от него в паре метров колыхался живой огонь небольшого костра. Он разгонял сгущающиеся сумерки своим теплым светом. Со стороны озера дул прохладный ветер. Вода неспешно текла куда-то влево, откуда доносился низкий гул. Сам водоем был небольшой, противоположный берег, поросший густыми джунглями, был хорошо виден даже в быстро темнеющих сумерках. Невысокая гора Монтана вздымалась за озером.
— Выходи, раз пришел, губернатор! — злобно крикнул Рауль, выглядывая из-за борта грузовичка.
— Где Анна? — крикнул я в ответ.
Матильда за соседним деревом покачала головой и вздохнула. Жестами показала мне извивающуюся ладонь и яростное лицо.
— Что? — негромко спросил я.
Она с досадой махнула рукой и отпрыгнув, бесшумно исчезла в темноте.
«Куда это она?» — подумал я. — «А, опять наверное обойти хочет, излюбленная тактика!»
Прокашлялся, чтобы придать голосу силы и уверенности.
— Отпусти Анну, Рауль! — крикнул максимально строго. — Решим наши проблемы по-мужски! Она здесь не при чем!
— Вау! — услышал в ответ злобный голос, похожий на скрежет. — Да ты настоящий герой, губернатор! Какое благородство! Тебе доплачивают за благородство? Я — хозяин острова! Почему ты до сих пор не уехал?
Возникла небольшая пауза. Рауль, похоже, думал что сказать, а я вообще не представлял, что ответить.
— Я тебе говорил — уезжай! — снова гортанно выкрикнул полковник. — Но ты не послушал! Тебе нравится воевать, да? Нравятся проблемы, которые я тебе устраиваю?
— Ну нет! — негромко ответил я и тут же грубо крикнул. — Отпусти Анну!
— Да что ты заладил с этой Анной! — выругался Рауль. — Давай, выходи и я отпущу ее!
— Точно отпустишь? — засомневался я.
— Честное слово полковника! — засмеялся Рауль и закашлялся, словно больной ворон.
— Ну окей, я выхожу! — сказал я и вышел из-за дерева.
Шагнул два раза ближе к уютному костру. Автомат висел на лямке на плече и я держал его за ствол. Рики бешено разинул глаза и вращал карими зрачками. Пытался прожевать толстый кусок белой ткани, которым был завязан его рот и что-то сказать мне. Дергал плечами, так как руки его были связаны за спиной.
— Теперь брось автомат ближе ко мне! — распорядился Рауль, выглядывая из-за обшарпанного борта пикапа, с остатками красной краски, того самого, на котором раньше ездил Мучо.
— Сначала Анну! Отпусти Анну, Рауль! — крикнул я в ответ.
Потер гладкий автоматный ствол — все-таки расставаться с ним не хотелось. Да и самому отдавать оружие сумасшедшему полковнику, это было нецелесообразно, если не сказать, что просто самоубийственно.
— Тут я решаю, губернатор! — злобно засмеялся Рауль. — Или ты кидаешь автомат! Или я убью Анну! Решай быстрее! У меня рука так и дергается! С ножом, естественно!
— Хорошо-хорошо! — крикнул я примирительно. — Сейчас я брошу тебе автомат!
С этими словами я повертел головой слева от себя в сторону близких стволов пальм и шуршащих кустов папоротника и акации с белыми крупными цветами. Между ними уже почти ничего не было видно из-за сгустившихся сумерек, но я знал что где-то там прячется Матильда, вооруженная до зубов, и, я надеялся, что она сейчас подкрадывается ближе к обезумевшему полковнику.
Трепещущий свет костра создавал оранжевую освещенную сферу, вокруг которой, казалось, уже опустилась полная непроницаемая ночь. Я погладил автомат и снял его лямку с плеча.
— Ну что! — крикнул Раулю. — Я бросаю тебе автомат, а ты отпускаешь Анну!
— Да-да! — проскрипел он в ответ. — Давай уже быстрее!
Двумя руками я размахнулся и бросил автомат на песок берега перед капотом пикапа. Оружие тяжело шлепнулось и зарылось в белый песок наполовину.
Рауль метнулся к автомату, выглянул из-за капота, схватил лежащий калаш и поднялся, бешено и белозубо улыбаясь. Глаза его горели, широко распахнутые. Одной рукой он крепко прижал автомат к груди, так что загорелый бицепс на ней вздулся от напряжения, а другой рукой погладил оружие.
Взглянул на меня. Надел лямку на плечо, одетое в жилет камуфляжного цвета, направил автомат стволом в мою сторону и со щелчком сдвинул предохранитель.
Отблески теплого огня плясали на его лысом черепе. Бешеная улыбка сверкала сквозь густую черную щетину.
«Внимание! Опасность! Объект — герой. Уровень 5. Контакт потерян.»
Слова пробежали снизу взгляда на фоне белого песка, окрашенного костром в оранжево-черную движущуюся окраску, будто шкура бегущего гепарда.
«Уровень пять? Что?» — подумал я, опешив.
— Где Анна? — спросил я медленно и осторожно.
— Я тут! — раздался звонкий голос из-за моей спины.
Я обернулся и увидел, как в круг света вступили Матильда с поднятыми руками и Анна за ее спиной с автоматом на плече.
— Вот ведь незадача, да, губернатор? — хищно заулыбался и проговорил Рауль. — Анна первого уровня! Думаешь, я не смогу ее подчинить? На моем уровне открываются невероятные возможности! Внушение, телепатия, телекинез! Невероятная сила, скорость, регенерация, энергетический вампиризм! По сути, мне не нужен был этот автомат! Но я забрал его, чтобы не было лишних проблем!
Анна с Матильдой подошли ближе. Рики замер, сидя у пикапа и напряженно переводя взгляд на каждого из нас.
— Ладно! — Рауль опустил автомат стволом вниз. — Во мне уже столько энергии и сил, что некуда девать! Однако надо как-то разминаться и тренировать тело! И я знаю как! Я прихлопну тебя, как муху! Как и обещал тебе, глупый губернатор! Просил тебя много раз по-хорошему! Но нет!
— Подожди! — прервал я его. — А где Хорхе и Диего?
— Кто? — усмехнулся Рауль. — Эти двое чурбанов? Я поглотил их энергию! Они сами виноваты, что сунулись сюда!
— Ну все, хватит болтовни! — Рауль неожиданно зло крикнул и шагнул к пикапу.
— Энергия! — зло заулыбался он.
Вскинул руки и мышцы его вздулись. По коже бицепсов побежали серебряные электрические разряды. Я распахнул глаза от удивления, не веря тому что вижу.
«Это какой-то сон что-ли?» — промелькнуло в голове.
Разряды, как мини-молнии бегали по обнаженной коже Рауля и я видел, как вздувались его вены, выпирали из кожи, словно черные змейки, по которым пробегали слепящие всполохи электричества.
Полковник зарычал, запрокинув голову, и разряды побежали выше по шее, мелькали под кожей подбородка и скул. А затем глаза Рауля засветились серебряным светом, когда энергия добралась до них и до мозга обезумевшего полковника.
Рауль наклонился и засунул руки под пикап. Зарычал, скрипя зубами. Пикап заскрипел и неожиданно стал подниматься на руках у полковника.
— Аха-ха-ха! — яростно засмеялся Рауль, разгибаясь вместе с поднимающимся капотом машины.
Я в шоке наблюдал, как передние колеса отрываются от земли. Затем Рауль полностью поднял машину над собой.
— Пока, губернатор! — выкрикнул он и толкнул пикап в мою сторону.
Машина с гулом начала падать на меня. Я запрокинул голову с разинутым ртом и распахнутыми глазами. Я просто не верил в происходящее, но хорошо что вовремя включился инстинкт самосохранения.
Я согнул ноги в коленях, напряг их, что есть силы и отпрыгнул вправо, в сторону джунглей откуда вышел. Пикап с громким лязгом и грохотом обрушился на то место, где я только что стоял.
Я покатился по песку и распластался на нем, отплевываясь.
«Сумасшедший полковник! Это же просто трындец! Что творит Систем!» — неслись мысли в моей голове.
Я слегка отполз, елозя ногами, обутыми в высокие ботинки. Нащупал «Уэбли» в кобуре на поясе. Дрожащей рукой достал его.
Пикап лег набок, из кузова выпал сундук, крышка его открылась и по песку рассыпались пачки бумажных купюр. Машина закрыла мне весь обзор. Я не видел ни Рики, ни Анну с Матильдой. Только тучу пыли и опрокинутый на бок грузовик.
Затем оттуда неспешно вышел Рауль.
— Ха! Ловкий, да? — крикнул он.
Резко сорвался и мгновенно подскочил ко мне. Наклонился, схватил меня за рубашку и я взмыл в воздух.
— У-о-о! — вырвалось изо рта.
Разъяренный полковник поднял меня легко как манекен. Ноги мои свободно повисли над землей. Каменные кулаки держали ворот моей рубашки, жесткие костяшки упирались в подбородок и резали кожу.
— Я здесь хозяин! — прорычал Рауль. Яркий серебряный свет вырвался из его рта и он сильно отбросил меня.
Я ощутил, как лечу всего секунду. И тут же почувствовал боль от удара в затылке. Перед глазами потемнело и заискрили мелькающие всполохи. Я упал на песок и почувствовал еще одну точку боли, теперь в отбитом копчике.
Уэбли я крепко, что есть силы, сжимал в правом кулаке и мне удалось удержать его при падении и ударе о ствол пальмы. Дрожащей рукой я приподнял его и попытался нацелить в грузную фигуру полковника.
Перед глазами все плыло, но я видел как полковник снова пошел на меня. Его черный силуэт двигался на фоне опрокинутого пикапа, серебристой поверхности озера и черного неба со множеством мигающих звезд и огромной убывающей луны.
Ребристое дуло Уэбли плавало и дрожало перед глазами. Я попытался затаить дыхание и наконец поймал момент, когда мушка ствола замерла на мгновение на черном, уже таком близком силуэте. Нажал на крючок. Грохнул выстрел. Дуло задрало вверх и привычно уже отбило мне правую ладонь отдача.
Силуэт дернулся и полковник зарычал. Но не остановился. Он был уже в паре метров. Я снова выстрелил. Полковник невероятно быстро и стремительно метнулся в сторону, увернувшись от пули. Подскочил ко мне справа.
Я почувствовал резкий удар по кулаку, сжимающему револьвер. Правую руку отбросило с болью. Рауль с горячим дыханием склонился надо мной. Железные пальцы сомкнулись на моем горле. Я стал задыхаться.
Грохот автоматной очереди раздался из оранжевых отблесков костра. Пальцы на моем горле задергались и пропали. Я услышал громкий шорох падающего тела рядом.
Подняв голову, увидел тяжело дышащую Матильду с поднятым автоматом, стоящую у перевернутого пикапа. С болью в шее повернул голову.
Полковник Рауль Спиноза лежал рядом со мной, не шевелясь и не дыша. Его жилет был разорван в нескольких местах на спине. Из дырок по ткани растекалась темная кровь. Но маленькие молнии также продолжали бегать по поверхности его кожи, там где она не была прикрыта одеждой.
— Ты вовремя, Матильда! — прохрипел я, зашевелился на теплом песке, пытаясь встать.
Матильда зашагала ко мне, за ней из-за пикапа вынырнул Рики. Он тут же опередил девушку и побежал ко мне.
— Синьор-с губернатор! — затормозил он возле меня, взметнув брызги песка, схватил за руки и помог подняться. — Я хотел-с вас предупредить, сеньор губернатор! Хотел-с предупредить!
— О чем, Рики? — хрипел я, стоя и пошатываясь.
— Пятый-с уровень, сеньор губернатор! — Рики бормотал и стряхивал с меня песок. — У Рауля пятый-с уровень! Он очень-с сильный! И абсолютно-с сумасшедший, сеньор губернатор!
— Да это я итак уже понял, Рики! — бормотал я, все еще не мог прийти в себя, вокруг все вращалось и раскачивалось.
Матильда подошла на фоне отблесков костра и черно-серебряной воды, звезд и лунного света.
Ее теплый, обрамленный светом огня силуэт заставил меня замереть и затаить дыхание.

Эпизод 25.

Хлопая глазами, я разглядывал ее объемные, сияющие волосы, собранные в хвост на затылке, слегка растрепанные и с крупицами белого песка, изящное скуластое лицо с полными губами и веснушками, сильные и в тоже время хрупкие и не широкие плечи, смуглые кисти и длинные пальцы, сжимающие сияющий автомат.
— А что с Анной? — слегка запинаясь, спросил я, когда Матильда подошла ко мне вплотную.
Рики подвинулся в сторону, стараясь не наступить на поверженного полковника.
— Как обычно, — Матильда спокойно пожала плечами.
— Ботинком в висок? — переспросил я.
— Ну да, — кивнула она и пояснила. — Ну в этот раз не ботинком, и не в висок, но пришлось ее вырубить.
Рики в это время наклонился и попытался стащить с плеча полковника автоматную лямку. Она с трудом, но поддавалась. Рики пришлось вытащить руку полковника, прижатую при падении, а затем и извлечь из-под тела сам автомат. Наконец он справился, выпрямился и повесил калашников себе на плечо.
— Он что, жив? — спросил я недоуменно.
— Дышит-с, синьор губернатор, — подтвердил Рики. — Видимо идет-с регенерация-с.
— Надо как-то связать его, пока он не очнулся, — пробормотал я.
— Вряд ли его что-то удержит-с, синьор губернатор! — ответил Рики.
— Тогда что? Добить? — неуверенно сказал я.
Рики пожал плечами.
— Ар! — тут полковник подскочил, как обезумевший медведь, растолкал нас в стороны и быстро побежал к костру.
— Стой! — крикнула Матильда.
Вскинула автомат и дала грохочущую очередь. Пули выбили искры на пикапе. Рауль исчез за машиной.
— Там же Анна! — крикнул я и мы побежали к костру. Завернули за машину.
Рауль с окровавленным лицом схватил Анну и прижал ее к себе спиной. Приставил нож к ее горлу.
— Отпусти ее! — крикнул я.
— Нет! — прорычал он, отступая из круга света. — Не иди за мной! Или я убью ее!
Анна тихо плакала и дрожала от страха, зажатая крепкой рукой полковника. Слезы текли по ее испуганному лицу. Рауль начал отступать назад, в темноту.
— Не иди за мной! — крикнул он напоследок и пропал.
Мы замерли и переглянулись.
— Надо идти за ним! — сказал я негромко. — Но незаметно и тихо!
Мы осторожно пошли в темноту, стараясь не шуметь. Шли вдоль берега, который стал подниматься в гору. Гул воды приближался. Лунный свет позволял видеть окрестности. Стену шипящих и раскачивающихся джунглей по левую руку. Текущую воду справа, которая все ускорялась, вырываясь из озера и превращаясь в стремительную реку. Высокие расколотые камни. Густую траву под ногами.
Дорога закончилась обрывом. Площадкой с ревущей и падающей вниз водой. Этот маленький водопад парил белым облаком и Рауль, прижимая Анну к себе, замер над самым обрывом. Посмотрел вниз. Потом обернулся и увидел нас.
— Я же сказал, не идти за мной! — яростно крикнул он, перекрыв даже рев воды.
Лунный свет отразился и полыхнул на его расширенных глазах. Я вскинул Уэбли.
— Систем! — позвал тихо. — Мне нужен прицел! И приблизь!
Перед глазами появился красный крестик прицела. Изображение поползло мне навстречу. Казалось, что я стою всего в паре метров от Рауля и Анны, хотя на самом деле между нами было метров двадцать.
Я прищурил левый глаз, поймал прицел на лбу полковника, который прятался за  дрожащей и всхлипывающий  Анной, задержал дыхание и мягко нажал на крючок револьвера.
Дуло привычно, но уже не так сильно, задрало вверх. Вспышка осветила пространство перед глазами и пороховой дымок на секунду закрыл обзор. Грохот прокатился по окружающим валунам, отражаясь и скача между их округлыми боками.
“Поражен герой 5 уровня.
Навык "Стрельба" повышен на 10 пунктов. Навык "Стрельба" равен 50 пунктов. 
Бонус к навыку "Хладнокровие" 20 пунктов. Навык "Хладнокровие" 60 пунктов. 
Навык "Твердая рука" 30 пунктов.
Получен бонус “Меткость” 20 пунктов.
Уровень повышен на 10 пунктов.
Уровень — 0.85.”
Голова Рауля сильно и резко откинулась назад. Удивленные и разъяренные зрачки закатились. Тело его отшатнулось, скрюченные пальцы, держащие тонкое горло Анны дрогнули, разжались и полоснули ногтями по ее коже.
Полковник рухнул вниз с обрыва, выбив сапогами камни из земли, словно бесформенный мешок, и исчез из вида. Я бросился к Анне, подхватил и удержал ее, потому что колени ее подогнулись. Прижал девушку к себе.
Осторожно посмотрел вниз, но не увидел там ничего, кроме стены падающей, черной в ночи воды и густых клубов тумана.
— Ну в этот раз он точно подох! — зло проговорила Матильда.
Она остановилась рядом со мной и тоже посмотрела вниз с обрыва.
— Никаких-с сомнений! — подтвердил ее слова Рики, тоже подошедший справа.
— Отличный выстрел, сеньор Карл! — Матильда посмотрела на меня и мне даже почудилось уважение в ее голосе, или мне просто показалось от стрессовой ситуации.
— Вы самый лучший губернатор-с, синьор губернатор! — быстро выпалил Рики.
Анна плакала на моем плече, уткнувшись горячим влажным носом в мою шею. Еще совсем недавно я и мечтать не мог о такой удаче, но теперь что-то изменилось во мне.
“Наверное, я взрослею,” — подумал я. — “Или это из-за стресса. Или дело в Матильде?”
Я осторожно посмотрел на Матильду поверх волос Анны, затем погладил Анну по мягким, шелковым волосам, чтобы успокоить. И она стала всхлипывать и дрожать меньше.
— Ладно, пойдем, — произнес я. — Возвращаемся!
Мы стали спускаться с холма и скоро вернулись к костру. Огонь уже затухал, поглощая последние прогоревшие ветки. Анна окончательно успокоилась и отстранилась от меня.
Я оглядел берег, кострище и перевернутый пикап.
— Ну что, Рики! — позвал помощника. — Может попробуем перевернуть его?
— Кого-с, синьор губернатор? — удивился он, а потом сообразил. — А-а, вы про пикап! Конечно же-с! Несомненно-с, синьор губернатор!
— Матильда, может разожжешь пока что костер побольше! — обратился я к девушке.
— Окей, поищу ветки, — ответила она и исчезла в темноте.
Мы с Рики обошли перевернутый пикап. Попробовали раскачать его. Упирались руками в верхний борт, толкали его, пыхтя от усердия.
Грузовичок раскачивался, но не падал. Скоро к нам присоединилась Матильда и Анна. — И раз! И еще! — командовал я усилиями нашей команды.
Вчетвером мы все-таки справились и завалили пикап обратно на колеса. Он с громким “бух” встал на песок.
— Отлично! — заулыбался я, устало отдуваясь. — Надеюсь, он заведется! Теперь надо собрать бюджет!
Я оглянулся на рассыпанные пачки фунтов стерлингов. Некоторые из них уже разметало ветром, хорошо что он был не сильный и далеко пачки не улетели. Мы с Рики забросили сундук обратно в кузов. Все вместе быстро собрали деньги и уложили их на подобающее место.
Рики запрыгнул в кабину пикапа. Покрутил ключом в замке зажигания. Машина загудела стартером, чихнула и завелась.
— Да, класс! — обрадовался я. — Надежный аппарат!
Рики остался за рулем, я запрыгнул в кузов, поближе к бюджету, Анна села в кабину, а Матильда присоединилась ко мне. Машина неповоротливо и с гудением тронулась в обратный путь в поселок.
В этот раз мы ехали медленно, видимо Рики берег грузовичок после таких серьезных падений или же он просто редко ездил за рулем и плохо знал дорогу. Мы въехали в ночные, черные джунгли и пикап стало мотать по скользкой, извилистой дороге.
Я задремал, сидя на мягких шкурах ламы. Правую руку положил на сундук с бюджетом, а под левую неожиданно нырнула Матильда. Она пристроила голову у меня на груди, обняла меня за живот и скоро засопела.
Вокруг абсолютно ничего не было видно. Лунный свет еле пробивался сквозь густую листву пальм, по нашим лицам скользили ночные тени. Листва шипела и шуршала над головой. Изредка где-то кричал во сне попугай или мартышка. День был длинным и очень насыщенным, поэтому скоро я провалился в черное беспамятство.
— Проснитесь-с, проснитесь-с, синьор губернатор! — услышал я из темноты.
Еле разлепил глаза. Вокруг уже ничего не качалось и не плавало. Хотя голова немного болела и я поморщился.
Свет был бледным. Таким бледным, каким он бывает только ранним летним утром. Самочувствие было паршивым, словно я спал всего пару часов. Пожевав во рту ватный язык с медным вкусом, я огляделся.
Над головой светлело ясное небо. Недалеко раскачивались верхушки пальм. Я сидел в кузове пикапа и приподнялся. Матильда на моем животе невнятно вскрикнула во сне.
— Мы приехали-с, синьор губернатор! — сказал негромко Рики.
Выглядел помощник уставшим. Он стоял позади пикапа, у заднего откидного борта. Предусмотрительно он уже опустил его.
— Матильда! Матильда! — тихо зашипел я. — Вставай! Мы приехали!
Девушка тихо застонала, отмахнулась ладонью и накрыла ей лицо.
— Отста-ань! — простонала она. — Я тут посплю!
— Ну окей! — я аккуратно взял ее голову в ладони и опустил ее на ламьи шкуры на полу кузова.
— Давай, Рик! — приподнялся на корточки. — Вытащим сундук!
— Да-с, синьор губернатор! — закивал помощник.
Вдвоем мы взялись за ручки сундука. Опустили его из кузова на траву перед дворцом. Потом подтащили по ступенькам на крыльцо под балкон, опустили около входной двери. Я достал из-под рубашки шнурок с ключом от двери, хотел открыть дверь, но меня опередила тетушка Тереза. Она распахнула двери, тяжело дыша.
— Ну что, как? — запричитала она слезливым голосом. — Где наша девочка Анна? Что с проклятым Раулем?
— Анна спит в машине, тетушка Тереза! — я попытался успокоить расстроенную бабушку. — С ней все в порядке!
— Бедная девочка! — тетушка Тереза всплеснула пухлыми руками. — Я помогу ей!
Она растолкала нас с Рики и поспешила к машине.
“Выполнен квест “Освобождение девочки”.  Лояльность фракции “верующие” повышена на 10 пунктов. Лояльность фракции “верующие” — 40 пунктов. Общая лояльность граждан — 80.”
“Вот я и вернул расположение граждан!” — подумал я. — “Здорово!”
Вдвоем мы затащили сундук на третий этаж в мои покои. Поставили его за мой письменный стол рядом с новым сундуком. Теперь у меня было два сундука и куча денег.
— Смотри, Рики! — сказал я, когда распрямил затекшую от таскания тяжестей поясницу. — Жизнь-то налаживается! Бюджет мы вернули! Избавились от бывшего губернатора! Продали монеты в рассрочку! Открываем новый бизнес с доном Висенте! Скоро запустим шахту и медпункт! Приедет врач!
— Да-с, синьор губернатор! Я никогда-с в вас-с не сомневался, синьор губернатор! — закивал Рики. — И всегда говорил-с, что вы приведете Твин Бич-с к процветанию-с!
Я отряхнул уставшие ладони и отдышался от нагрузки. Сел в свое глубокое, продавленное кресло. Темно-бежевое, прошитое на квадраты. Оно жалобно скрипнуло.
— Надо-с сегодня же выдать всем задолжености-с, синьор губернатор! — затараторил Рики.
— Да, — согласился я. — Конечно, чем быстрее, тем лучше! И еще, Рики! Я тут подумал, а что если нам устроить сегодня общую вечеринку, так сказать, для единения населения! Сделать сегодняшний день всеостровным праздником!
— О-о, это-с было бы великолепно, синьор губернатор! — радостно закивал Рики. — Устроим праздник! Вечеринку с музыкой и ромом! Выдадим всем зарплаты! И вы можете сказать речь-с, синьор губернатор!
— Да, речь! — согласился я. — Надо высказаться с балкона! Сказать что-нибудь для единения народа! И для поднятия рейтинга!
— Только вот надо придумать, что сказать! — задумался я. — Знаешь, Рики! Сначала надо выспаться, а потом уже придумывать речь! Я совсем мало спал в кузове! А ты вообще не спал! Давай-ка отдохнем сначала! Выспимся! А потом видно будет, что делать вечером!
— Да-с! Да-с, синьон губернатор! — ответил Рики. — Вы правы-с, как всегда, синьор губернатор! Нам надо выспаться-с, синьор губернатор!
— И что вы расбрасываете оружие так свободно по острову? — пробурчала сонная Матильда.
Она вошла, шаркая ботинками, в мои покои. Тащила за лямки два автомата, которые мы оставили в кузове пикапа.
— Я, пожалуй, посплю тут! — пробурчала она и бухнулась на мою огромную кровать.
— Кхэм, — кашлянул я и взглянул на Рики. — Видишь, Рики! У всех вчера был сложный день и сложная ночь! Надо всем отоспаться! Иди уже!
— Так точно-с, синьор губернатор! — выпрямился Рики. — Дозвольте-с откланяться-с, синьор губернатор!
— Ступай уже! — проговорил я.
Рики развернулся и ушел из зала, плотно закрыв за собой двери. На люстре пискнул Малыш.
— Привет, Малыш! — сказал я.
Встал из-за стола, подошел к кровати, на ходу скидывая ботинки. Запрыгнул на свое место, устроился поуютней, взглянул на мирно сопящую Матильду и скоро уснул.

***

— Раз-раз! — я постучал ногтем по микрофону.
Оглянулся на Рики. Из колонок по краям огромного балкона раздалось режущее слух пищание, вылетела пыль и птичьи перья.
— Он точно включен? — прошипел я помощнику вопросительно.
— Да-да-с, синьор губернатор! — закивал Рики с выпученными глазами.
— О-окей! — протянул я и приблизил губы к микрофону.
— Уважа-аемые граждане Твин Бич! — начал я громко, басовито и размеренно. — Сегодняшний день объявляется Днем Справедливости! Сегодня вы все получили свои долгожданные доходы!
Я оглянулся на Рики.
— Получили же? — спросил у него.
— Да-да-с, синьор губернатор! — закивал помощник. — Я всем-с раздал зарплату, синьор губернатор!
— Отлично! — пробубнил я и оглядел народ, собравшийся внизу.
Все граждане расселись на траве и на пледах, и, запрокинув головы, смотрели на балкон и на меня. Я оглядел свой немногочисленный народ и подумал, что тем не менее, он немного прирос на восемь новых тропиканцев, а это уже хоть какой-то шажок в светлое будущее и экономическое величие моего острова.
Ближе, как обычно, сидели сестры-доярки Лючия, возле них терлись портовые рабочие Муньосы. Дальше, как я понял, группками расселись верующие — самая крупная фракция на острове.
Тетушка Тереза во главе, рядом Анна с отцом Родриго и матерью, работницей на сгоревшей плантации (вот еще работа для строителей — восстанавливать!).
Строители — Марсело и Николас пришли со строительства дороги на шахту, тоже верующие и сидели неподалеку от тетушки. За ними еще новые двое лесорубов и трое шахтеров, с которыми я еще не успел познакомиться. Эти еще не определились с фракцией и, видимо, поэтому сидели между “верующими” и “коммунистами”. Работники плантаций в количестве пяти человек сидели позади тетушки.
Коммунистов возглавляла гордая Влада. Она сидела справа от тетушки Терезы. Как обычно со вздернутым подбородком и надменным взглядом, прямой спиной и большой грудью третьего размера, она медленно и степенно, словно львица, оглядывала людей и наверх почти не смотрела.
Рядом с ней сидела веселая Мария. Она что-то шептала на ухо Мучо и шлепала его по лысой макушке. Немой водитель улыбался во все зубы. За Марией сидели ее братья — серьезные Хавьер и Луис.
Три лесоруба сидели отдельно. Рядом с ними пришел даже из дальних странствий Фелипе с попугаем Сантино на плече. Уго и Матео, предавшие Твин Бич, но теперь отработавшие проступок на стройке дороги, теперь сидели вместе со строителями.
— Знайте же, уважаемые сограждане! — продолжил я. — Что вчера я выдвинул требование королевскому правительству! О признании независимости Твин Бич! Ответом мне были угрозы! Наш угнетатель королевское правительство не хочет признавать нашу независимость и свободу! Но я твердо решил стоять на своем и объявляю Твин Бич свободной республикой!
Я выдержал паузу, потому что внизу поднялся ропот. Местами недоуменный, где-то испуганный, постепенно разговоры переходили в гордые слова. Влада удовлетворенно посмотрела на меня и кивнула. Затем она оглядела людей, а я невольно сглотнул.

Эпизод 26.

— Так что пейте! Веселитесь! Потому что завтра! Возможно! Нам всем придется встать на защиту нашего родного острова! — громко крикнул я в микрофон, потому что решил закончить речь на такой пламенной ноте.
Внизу раздались разносторонние крики от поддержки и одобрения до недоумения и страха. Большинство было ободряющих и это меня порадовало. Я обернулся к Рики.
— Ты же выставил там ром всем, да, Рики? — спросил я.
— Да-с, сеньор губернатор! — закивал помощник.
— Включай музыку! — сказал я.
— Слушаюсь-с, синьор губернатор! — Рики потащил микрофон в зал ближе к радиоприемнику.
Скоро из колонок полилась бодрая самба.
— Нам тоже надо спуститься, Рики! — сказал я и вошел в свои покои с балкона.
За моей спиной подходил к концу еще один день на тропическом острове. Солнце опускалось за горизонт, состоящий из сплошного моря живых, движущихся под несильными порывами океанского ветра, верхушек пальм.
В зале горела люстра. Из дальнего угла за кроватью пискнул Малыш. Наверное, он прятался от света где-то на высоком шкафу. На огромной кровати так и остались лежать два автомата Калашникова.
“Надо бы их куда-то припрятать!” — подумал я.
— Хорошая речь, синьор Карл! — похвалила меня Матильда.
Она сидела на диване за обеденным столиком. Перед ней стоял высокий чайник с длинным изогнутым носиком. Старинные фарфоровые чашки дополняли сервиз.
— Я, наверное, двину в порт к дяде! — сказала девушка и отхлебнула парящий чай.
— Зачем же? — удивился я. — Время позднее! Скоро ночь! Оставайся на вечеринку! А завтра мы отвезем тебя в порт! Ночью по джунглям шататься опасно!
— Да, — кивнула Матильда. — Наверное ты прав, синьор Карл! Останусь!
— Вот и хорошо! — улыбнулся я. — Давайте уже тогда спустимся вниз, ко всем, и потанцуем, выпьем!
Я двинулся к входу, но внезапно замер. Возле дверей свет был не таким ярким, как в центре зала, и мне показалось там какое-то белое движение. Словно маленькое облачко зависло на фоне дверей, а потом резко исчезло, как будто бы развеянное быстрым порывом ветра.
Я помотал головой, поморгал, сглотнул слюну в резко пересохшем горле. Оглянулся на Рики.
— Ты это видел? — спросил полушепотом у него.
— Что-с, сеньор губернатор? — недоуменно переспросил Рики.
— Да нет, ничего, — медленно проговорил я.
Мне вспомнился недавний сон про маленькую девочку-призрака, но я постарался выбросить это воспоминание из головы.
“Померещилось, наверное!” — подумал я. — “Много работаю! Стрессы, сложные ситуации! Вот и видится всякое!”
Успокоив себя так, я решительно пошел к выходу. Рики и Матильда последовали за мной.
На поляне перед дворцом вовсю царило веселье. Люди сидели и стояли группками, разливали твинбичевский ром из бутылок, чокались, говорили тосты. Сестры Лючия танцевали под аплодисменты братьев Муньосов. Над поляной висел смех и веселые разговоры.
— А-а! Сеньор губернатор! Синьор губернатор! — понеслись восторженные возгласы, когда я вышел из дверей дворца под козырек балкона.
Ко мне поспешил Родриго с большой бутылью, наполненной жидкостью миндального цвета. Сунул мне в руки деревянную бомбилью, с бульканьем налил в нее рома. Я поморщился от резкого запаха спирта и жженого сахара или чего-то похожего на карамель. Хотя этот аромат конечно же был мне уже знаком. Шершавая бомбилья царапала ладонь простой, необработанной поверхностью теплого дерева.
— Вы — наш герой, синьор губернатор! — произнес Родриго с широкой улыбкой. — Вы спасли мою дочь от этого разбойника Рауля! Я навеки ваш должник!
— Да что ты! Не стоит! — начал отнекиваться я. — Это моя работа!
— Выпейте с нами, синьор губернатор! — Родриго позвал за собой к группе во главе с тетушкой Терезой.
По дороге к ним, спускаясь по ступенькам, я увидел Владу, которая разговаривала со своими, но проводила меня надменным взглядом.
— За молодого сеньора губернатора! — тетушка Тереза подняла свою бомбилью над головой, верующие тропиканцы радостно загалдели и загудели, с улыбками повторяя жест своей главы.
— Дай Бог ему здоровья и долгих лет процветания и правления нашим любимым островом! — тетушка Тереза неспешно, растягивая слова, нараспев произнесла тост и опрокинула бомбилью в свой рот.
— Вива! Вива! Слава Господу! Слава губернатору! — вторили ей верующие и пили из своих разнообразных емкостей, вплоть до очищенных кокосовых орехов.
Я уже знал, что за пламенный ром мне налили, знал и помнил твинбический убийственный напиток и его последствия. Поэтому я морально настроился, собрал всю свою серьезность, глубоко задышал, выдохнул и тоже опрокинул ром из своей бомбильи.
Дыхание перехватило, на глазах выступили слезы, горло полыхнуло огнем, я чуть было не закашлялся. Подождал десять секунд и смог наконец вдохнуть воздух. За это время пылающая жидкость прокатилась по моему желудку и в животе стало горячо.
Окружающий мир вокруг поплыл и заискрился. Я заулыбался и огляделся.
Под балконом горели фонари — свечи в медных коробочках с мутными стеклянными стенками. И три факела на высоких палках были воткнуты вокруг поляны, от них расплывался темный, терпкий дымок.
Из колонок лилось спокойное вечернее танго. Страстная женщина пела о любви на фоне звуков пианино, трубы, саксофона, гитары и маракасов. Мелодия кружила над поляной и расслабляла, заставляла забыть обо всем на свете и просто улыбаться.
Рики и Матильда стояли чуть позади меня и также осушили поднесенные им бомбильи. Анна была рядом с отцом, смотрела на меня блестящими глазами и счастливо улыбалась. Царапины на ее шее заживали.
“Наверное, ради таких вот вечеров и стоит жить!” — грустно подумал я. — “Они бывают редко и жаль, что скоро забываются, и это грустно! Все хорошее быстро пролетает! Как не цепляйся за моменты счастья — они проходят! И снова наступают обычные будни, стирая такие вечера из памяти.”
— А давайте повторим, синьор губернатор! — Родриго подался ко мне с бутылкой, щедро налил мне в бомбилью.
— Спасибо, Родриго! — сказал я и тут же удивился, как быстро начал заплетаться мой язык.
Пришел черед Родриго произносить тост.
— За нашего досточтимого молодого губернатора! — хрипло сказал он, предварительно откашлявшись. — Пусть Господь осветит его путь и ведет его деяния и помыслы на благо нашего родного острова!
— Да! За губернатора! — понеслись подбадривающие возгласы из окружающей веселой толпы.
Мы снова выпили. За прошедшие после этого пять минут музыка, казалось, налилась мощью и полностью окутала мой разум. Меня закачало на мягких аккордах и переборах гитары, голос нежно поющей негритянки обволакивал, заставлял улыбаться и раскачиваться в ритме музыки.
Многие тропиканцы разбивались на пары и начинали кружиться и танцевать, смеясь и счастливо улыбаясь.
Я огляделся вокруг. Перед глазами все плыло в оранжевом терпком тумане. Пары плавно танцевали на маленькой поляне в неясном свете, а вокруг была черная ночь. Родриго раскачивал тетушку Терезу, Рики увлек Матильду, Муньосы, естественно, танцевали с сестрами Лючия, Мария весело кружилась с Мучо, пожилые плантаторы танцевали парами друг с другом, Фелипе неожиданно пригласил Владу.
Так что я, даже сквозь скачущие пьяные мысли подумал: “Что это? Коалиция зеленых и коммунистов?”
Анна несмело шагнула ко мне и взяла мою ладонь. Положила себе на талию, прижалась несильно, но так что у меня еще больше закружилась голова. Обвила мою шею руками и положила голову мне на плечо. Я топтался пьяно, как раненый крокодил, потому что не умел танцевать медленные танцы, но старался не наступить Анне на ногу и вдыхал аромат ее волос.
Скоро медленная песня закончилась и Родриго снова разлил всем рома. Мужчинам-строителям, лесорубам и шахтерам, тем что не досталось пары, так и приходилось продолжать выпивать.
“Надо будет решать в будущем демографический вопрос” — медленно подумал я и снова выпил. Танцы продолжались еще пару часов, но я не был в этом уверен, потому что потерял счет времени и скоро меня окончательно развезло. Помню, что немного потанцевал с Матильдой.
Рики с Родриго все носили бутылки с ромом из кухни тетушки Терезы. Мы пили, пели и танцевали.
А затем я неожиданно очнулся, сидя рядом с Владой, Марией, ее братьями и Мучо.
— Стряхнем оковы старого света! — распевали коммунисты, а я старался подпевать им и одновременно уловить, какая из трех Влад была настоящей.
— Не нужен нам королевы указ! — хором пели коммунисты. — Мы гордые жители острова и никто друга не предаст!

***
Очнулся я в темноте. В абсолютной окружающей черноте. И только впереди было белое облако. Я пошел на него, осторожно и выставив руки. На ощупь пробуя пол под ногами носками ботинок.
Это снова была она. Та же девочка стояла возле дверей моих покоев. А возможно что не стояла, а парила, потому что ступней ее видно не было, ноги ее обрывались на голенях в белых гольфах, а ниже была непроницаемая темнота.
Девочка смотрела на меня глазами, полными черноты. Зрачков у нее не было, а весь разрез глаз был занят черной, блестящей субстанцией, изредка вскипающей и клубящейся, словно черный туман, со вспышками серебряных искр.
Девочка смотрела на меня и подняла правую руку, согнутую в локте. Ее пышное, бальное платье зашуршало накрахмаленными кринолинами, воланами и оборками на объемном плече. Снова медленно махнула мне рукой, зовя за собой.
— Что ты хочешь? — прошептал я пересохшими губами.
Девочка махнула снова и медленно поплыла к выходу, к приоткрытой высокой двери. Не отрывая взгляд от меня, она проверяла, иду ли я за ней, и продолжала размеренно звать меня ладонью.
— Идем, — прошептал я и с дрожью в плечах пошел за ней.
Девочка исчезла в черной щели приоткрытой двери. Мне пришлось взяться за изогнутую, бронзовую ручку и осторожно толкнуть дверь наружу, чтобы выйти.
“Надеюсь, я ее не задел дверью!” — подумал я со страхом. — “Хотя, она же призрак! Что ей будет? Как там ее? Мария Вторая!”
Призрак-бывшая королева Португалии медленно плыла вниз по лестнице, оглядываясь на меня и проверяя иду ли я за ней. Я шел, медленно, с громким шорохом в тишине ступая по пыльным ступеням. Скоро мы спустились на первый этаж, в темный холл дворца с колоннами.
Моя призрачная провожая неожиданно завернула за лестницу, также продолжая махать мне. Я повернул следом за ней, обогнув высокую бело-каменную тумбу, которой заканчивалась мраморная лестница с широкими поручнями и круглыми, изогнутыми балясинами.
Девочка парила за лестницей и указывала мне под нее, в темноту.
— И что там? — тихо спросил я у нее.
— Синьор губернатор-с!
— А! — я резко поднял голову с подушки.
Голова закружилась и в виски впились иглы.
— Рики! Ну чего ты орешь? — простонал я.
Голова раскалывалась от боли. Я тут же смутно вспомнил ночную вечеринку. Посмотрел сквозь приоткрытые глаза. Я лежал на своей кровати в своих губернаторских покоях. Только вот не помню, как я добрался до кровати.
— Синьор губернатор-с! — обеспокоенно бормотал Рики. — Там катер-с!
— Где? — спросил я, не поднимая голову с подушки. — Какой катерс?
— Там-с! На проекции-с! Военный катер-с, британский! — голос Рики был сильно обеспокоен, поэтому я приподнял голову и посмотрел на проекцию острова.
И действительно, даже отсюда был виден большой серый катер с пулеметом на носу, подплывший к острову и стоящий на рейде недалеко от яхты дона Висенте.
“Патрульный катер Ее Величества “Арчер”” — слова проползли внизу взгляда.
— Ну здорово! — пробормотал я и сел на кровати. — Рики, есть что попить! Пить охота!
— Да-с, сейчас, синьор губернатор! — Рики быстро пошел на кухню и зашумел там посудой.
Над столом возникла зеленая трубка. Зазвенела и завибрировала. Я встал с кровати и пошатываясь побрел к столу. Махнул рукой над проекцией. Бухнулся на стул с высокой спинкой.
Над островом открылось окно-экран. Но человек на нем оказался новым. Суровый мужчина в военной форме с большим, квадратным подбородком и суровым взглядом прищуренных глаз.
— Мистер губернатор Медведев? — спросил он хриплым басом.
— Да, это я! — кивнул я.
— Вы арестованы, мистер губернатор Медведев! — грозно сказал военный. — Именем Ее Величества приказываю вам явиться на берег данного острова для вашего ареста по приказу Ее Величества!
Видно было, что военный сидит в рубке катера на фоне каких-то приборов.
— Ага, сейчас! Разбежался! — пробормотал я. — А вы кто, военный?
— Я капитан Смит! — представился военный. — В случае вашего отказа мы высаживаем десант для вашей поимки и ареста, как террориста! Наше правительство признало вас предателем и террористом!
— А-а! Ну тогда все понятно! — покивал я и голова отозвалась волнами боли.
Вернулся Рики и поставил передо мной чашку с чаем. Вытянулся позади меня. Я отхлебнул чай, держа чашку трясущимися руками.
“Все, бросаю пить!” — подумал.
— Я губернатор свободного острова Твин Бич! — ответил затем твердым голосом. — Твин Бич объявил независимость и теперь это свободная республика! И не подчиняется вашей юрисдикции! Так что приказываю вам покинуть наши прибрежные воды!
— Значит, вы отказываетесь подчиняться законному решению короны? — капитан нахмурился еще больше. — Тогда я высаживаю десант, для вашего ареста!
Экран исчез. Я жадно допил чай. Сходил в уборную, умылся в раковине под струей холодной воды из скрипучего медного крана. Погляделся в зеркало, расчесал волосы.
— Ну видок нормальный! Бывало и похуже! — пробормотал, глядя в свое отражение в старинном зеркале с витиеватым позолоченным обрамлением.
Вернулся к проекции. Увидел как от военного катера отделились две черные лодки с моторами и, быстро прыгая по волнам, приблизились к берегу. Оттуда на песок высыпали солдаты. Сверху они смотрелись, как игрушечные и было их десять человек. В военной, камуфляжной форме, в касках, с маленькими рюкзаками и бронежилетами, с автоматами наперевес они бежали с достроенному здания портового офиса.
Солдаты заглянули внутрь, но видимо никого не нашли и пошли по дороге, ведущей в джунгли.
— Идут, меня арестовывать, смотри, Рики! — я пальцем показал на солдат.
Они, как муравьи, цепочкой втягивались в джунгли и пропадали под сплошным, живым, зеленым морем листвы.
— Это-с просто возмутительно, синьор губернатор! — вскинулся Рики возмущенно.
— Да, ты прав, Рики! — покивал я. — Только не кричи, пожалуйста! Голова болит! И ничего не соображает!
— Хорошо-с,  синьор губернатор! Извините-с, синьор губернатор! — покивал Рики.
— А кто меня дотащил до кровати ночью, Рики? — спросил я полушепотом.
— Вы сами дошли-с, синьор губернатор! — удивился Рики. — Вы еще приказали всем спать-с два часа назад!
— Два часа! — протянул я, закрыв лицо ладонью.
— Да-с! — кивнул Рики. — И вы еще поспорили с Владой на Конституцию-с, синьор губернатор!
— О чем? — мрачно спросил я.
— Я не знаю-с, синьор губернатор! — ответил Рики. — Но тот, кто победит-с, должен будет написать новую-с Конституцию!
— Скандалы, интриги! — пробормотал я. — А знаешь, Рики! Я кое-что вспомнил из своего сна!
— Что-с, синьор губернатор! — спросил Рики.
— А пойдем, я тебе кое-что покажу! — я медленно и с кряхтением встал из-за стола.
Потихоньку мы спустились по лестнице на первый этаж. Я шел медленно, чтобы не растрясти гудящую голову. Завернул за лестницу. Зашел под нее в полумрак.
— Вот что здесь, Рики? — спросил я.
— Здесь дверь в подвал-с, синьор губернатор! — ответил Рики.
— А давай-ка спустимся туда, Рики! — предложил я, почесывая стучащий висок. — Чувствую, что-то ждет нас там интересное!
Эпилог.

Рики зашел под лестницу с фонарем в руке. Здесь была маленькая дверь, высотой по грудь моему помощнику. Она была светло-серого цвета и почти сливалась с остальной стеной. Закругленная, деревянная, с замочной скважиной и скобой вместо ручки.
Рики толкнул ее от себя и она с диким визжанием петель и с трудом приоткрылась. Он пригнувшись вошел под низкий свод и стал спускаться по крутой, неширокой лестнице. Я шагнул следом.
Спускались мы недолго. Ступали по пыльным, шероховатым ступеням. Шорохи шагов уносились вниз, в черную глубь. Подвал был на глубине одного этажа вниз.
Оказавшись на ровной поверхности, Рики поднял фонарь выше. На сколько хватало света, впереди был виден узкий коридор с бугристым полом, запертыми, обитыми металлом дверями с решетчатыми окошками.
— Это что, типа тюрьмы здесь раньше было? — спросил я негромко у Рики.
— Похоже на то-с, синьор губернатор! — ответил шепотом помощник. — Но я ничего-с об этом не знаю!
— Да, кстати, я совсем забыл про нашу гостью! — сказал я, пока мы медленно шли по коридору. — Где Матильда?
— Она же спала на вашей кровати-с, синьор губернатор! — удивился Рики.
— Что-о? — тоже удивился я и зашипел. — Как так? Я даже не заметил ее, когда проснулся!
— Ну-с, у вас большая кровать-с, синьор губернатор! — ответил Рики, чуть подумав. — К тому же-с, она накрылась одеялом!
— Ясно! — успокоился я. — Стой!
Я остановился и замер. Рики обернулся ко мне, держа фонарь над головой.
— Слышишь? — спросил я шепотом, подняв вверх указательный палец.
— Что-с, синьор губернатор? — переспросил Рики.
— Гудение! — ответил я.
— Нет-с, синьор губернатор! — помотал головой Рики. — Не слышу!
— Ну вот же! — мы замолчали, прислушиваясь.
Негромкое гудение доносилось впереди, из темноты.
— Теперь-с слышу, синьор губернатор! — сказал Рики.
— Идем, посмотрим что это! — призвал я.
Мы пошли вперед быстрее и скоро остановились у запертой двери. За ней был слышен явный гул. Рики попробовал открыть ее, но дверь была заперта.
— Надо как-то открыть и посмотреть, что там! — сказал я.
— Я принесу ключи-с, синьор губернатор! — торопливо пробормотал Рики и побежал по коридору обратно наверх.
Скоро он вернулся, сунул ключ в замочную скважину и открыл дверь. Комнатка была очень маленькой. И почти все пространство ее было занято большим металлическим шкафом с полками, но без стенок. На полках стояли гудящие и мигающие коробочки из черной и серой пластмассы.
— Что это-с, синьор губернатор? — удивленно спросил Рики.
— Это сервер, Рики! — ответил я спокойно. — Сервер нашей Системы.
— Я первый раз-с вижу это-с, синьор губернатор! — пробормотал Рики удивленно.
— Отсюда идет управление и контроль за Систем! — пояснил я. — Это одно из связующих звеньев Систем!
— Вы-с такой умный, синьор губернатор! — ответил Рики.
— Ты понимаешь, что это нам дает, Рики! — я повернулся к помощнику.
— Нет-с, синьор губернатор! — помотал головой помощник.
— Контроль! — ответил я, подняв указательный палец. — Если разрушить этот сервер, то вся цепь Систем рухнет! Понимаешь? Это часть Систем вместе со спутником и с другим сервером в Великобритании!
— Я в таких вещах-с не силен-с, синьор губернатор! — виновато пробормотал Рики.
— Ничего страшного, Рики! — ответил я. — Просто нюанс в том, что мы теперь можем диктовать условия Корпорации! Конечно, это грязный метод — использовать шантаж, но выхода у меня другого нет! За мной уже идут солдаты королевы и неизвестно, что они сделают с теми, кто встанет у них на пути!
— Идем наверх! — я решительно пошел обратно.
Рики поспешил за мной.
— И это, Рики! — обернулся я к помощнику, когда мы вышли из подвала на первом этаже. — Найди топор, пожалуйста!
— Топор-с? — удивленно переспросил Рики, спеша за мной.
— Да! — кивнул я, поднимаясь по лестнице в свои покои. — И желательно, помощнее! Такой грозный топор чтоб был! Большой и желательно красный!
— Хорошо-с, синьор губернатор! — Рики метнулся к выходу на улицу.
Я поднялся в свои покои. Быстро подошел к столу, взглянул на проекцию острова. Солдаты королевы оказались быстрыми. Похоже, что они были натренированы на марш-броски. Я видел как они, рассредоточившись полукругом, подбегают к коровьей ферме.
Солдаты вбежали внутрь фермы. Затем внутрь жилого домика сестер Лючия. Вытащили на улицу сестер и братьем Муньосов, положили их на землю, руки за голову.
— Ну это уже перебор! — возмутился я. — Систем! Вызови мне профессора!
Над островом появилась зеленая трубка и начала гудеть. Затем раскрылся экран. Профессор как обычно сидел в своем кресле, в своем же кабинете на фоне полок с дорогими старинными книгами.
— Доброе утро, мистер Медведев! — медленно поздоровался он с ядом в голосе.
— Доброе утро, профессор! — ответил я. — Вы наверное в курсе, что на моем острове проводится войсковая операция? Солдаты королевы прибыли для моего ареста!
— Да, я слышал об этом, мистер Медведев! — подтвердил профессор. — И я предупреждал вас о последствиях! Если бы вы строго следовали контракту и всячески содействовали Корпорации и платили налог правительству, то ничего бы этого не было! Но теперь уже поздно что-то менять! Вам остается только сдаться и желательно добровольно и без сопротивления! На ваше место я назначу нового губернатора! А вас мы, пожалуй, посадим в какую-нибудь чилийскую тюрьму. Причем, надолго посадим! Чтобы вашему последователю было неповадно!
— Да-да, — покивал я. — Все ясно! Но я бы хотел обратить ваше внимание на одну мелочь! Пока еще солдаты далеко! У меня есть предостаточно времени, чтобы спуститься в подвал и напоследок расхерачить ваш сервер!
Профессор нервно хмыкнул, а затем заулыбался.
— Это знаете, мистер Медведев, всего лишь оборудование! — произнес он. — Да, его потеря немного осложнить исследования, но не более того! Возникнет небольшая заминка, но мы быстро восстановим сервер! Так что не совершайте необдуманных поступков! Сдавайтесь добровольно! И мы снимем наблюдение с вашей матери!
— Даже так! — хмыкнул я.
В это время в зал вошел Рики с большим топором в руках. Подошел к столу. Профессор взглянул на топор и нервно сглотнул.
— Да, — продолжил он. — Сдавайтесь, мистер Медведев! И знаете, я решил проявить благосклонность! Пожалуй, я попрошу, чтобы вам дали небольшой срок, все-таки вы сделали много полезного для развития острова и тестирования Системы.
— Нет! — ответил я твердо. — Я точно знаю, что на моем сервере хранятся незаменимые данные! Возможно, их можно будет восстановить, но это займет очень много времени и работы! Так что, профессор! Давайте договоримся по-хорошему! То есть, по-моему! Я хотел сказать.
Профессор молчал. Я выждал паузу и продолжил.
— Вы отзываете солдат и катер! — проговорил я. — Снимаете наблюдение с моей матери! И мы дальше уже продолжаем сотрудничество! Но на условиях равного партнерства! Заключим двусторонний договор! Корона признает республику Твин Бич и наладим международные дипломатические отношения!
— Такие решения не принимаются быстро, мистер Медведев! — пробормотал профессор Бачински.
— Принимаются! — покивал я ему. — Иначе, я сейчас же иду в подвал вот с этим топором и от вашего сервера мокрого места не останется!
— Хорошо-хорошо! — невнятно пробормотал расстроенный профессор. — Я отзову солдат! Ваша взяла, мистер Медведев! До связи!
Профессор со злобой махнул рукой, прерывая связь.
— Ты видел, Рики? — я откинулся на спинке стула и весело спросил у помощника. — Видел, как ты испугал профессора своим топором? Хорошо хоть ты красный не нашел! Представляешь, чтобы с ним было?
— Хватит шуметь, а! — раздалось из-за моей спины.
Сонная, лохматая Матильда села на кровати. Объемное одеяло сползло с ее головы и плеч. Она, щурясь, оглядела зал, потерла глаза ладонями и снова натянула одеяло.
— Ой, да ну вас! — буркнула она и нырнула обратно в постель, зарылась с головой в подушки.
— Понял, да? — спросил я у Рики. — Мы тут отстаиваем независимость и свободу! А ей главное, чтобы не шуметь! Девушки, что тут скажешь…
Я пожал плечами.
— По-моему, у нас праздник продолжается, Рики! — снова обратился я к помощнику. — Это уже полноценный День Независимости получается! Нет, ты понял, что только что произошло?
— Нет-с, синьор губернатор, — помотал головой Рики.
— Мы обрели свободу, Рики! — пояснил я, подняв правый указательный палец. — Теперь мы республика Твин Бич, а я ее президент!
— Поздравляю вас-с, синьор губернатор! — ответил Рики.
— Да не губернатор, а президент! — поправил я.
— Синьор президенте! — послушно исправился Рики.
— Ну пусть будет так, — устало проговорил я.
Я снова взглянул на остров и увидел, как солдаты освободили Лючия и Муньосов и быстро уходили обратно в джунгли, в сторону пирса.
— Вот так! — пробормотал я. — И больше чтоб не возвращались!
— Что там у нас на поляне то? — спросил я.
Встал со стула и вышел на балкон. Время приближалось к обеду и солнце жарило вовсю. Тем не менее, на поляне в тени пальм спало чуть ли не половина моего населения.
— Бедняги! — сказал я. — Устали всю ночь праздновать! А что с ними будет еще сегодня вечером! Мне даже представить страшно!
— Ну знаешь, Рики! — я обернулся к помощнику, который вышел следом. — Завтра уже объявляем день трезвости! А то так можно экономику пропить!
— Так точно-с, синьор президенте! — покивал Рики и записал что-то в блокнот.
— Эй, губернатор! — снизу раздался крик Влады.
Я посмотрел вниз. Главная коммунистка стояла вполне трезвая и выспавшаяся, твердо расставив ноги и уперев кулаки в талию. Она, запрокинув голову, смотрела на меня, а за спиной ее как обычно собрались Мария с братьями, Мучо и еще трое новых рабочих.
— А ты знаешь, что по нашей земле ходят вражеские солдаты, губернатор? — громко спросила Влада.
— Да, я знаю, Влада! — крикнул я в ответ. — Я уже выгнал их с нашей земли, Влада! И королевское правительство признало независимость Твин Бич! Я решил все вопросы, Влада! Твин Бич теперь свободная республика!
— Хорошо! — сурово покивала Влада и подняла правый кулак. — Нас ждет светлое будущее!
Левой рукой она неожиданно погладила себя по животу и улыбнулась мне. Я замер с открытым ртом и откинулся назад.
— Dios mio! — тихо выругался я.
“Выполнена миссия “Независимость”.
Уровень повышен на 15 пунктов.
Уровень — 1.”


OEBPS/images/img00001.jpg





